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บทคัดย่อ 

  
อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ ถือได้ว่าเป็นมรดกทางวัฒนธรรม ทางศิลปะที่

มีคุณค่าทางสุ นทรียศาสตร์ ยังสามารถเชื่อมโยงถึงเรื่องราวทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรม
ลาว  จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  ผู้วิจัยยังไม่พบการศึกษาใดที่ได้อธิบาย
ความหมายของอนุสาวรียประตูชัย ผ่านมุมมองทางวิชาการด้านศิลปกรรมที่มีการเชื่อมโยงกับ
ปรากฏการณ์และมิติทางสังคมวัฒนธรรมของคนลาว  ซึ่งผ่านช่วงเวลาในบริบททางสังคมที่มีการ
เปลี่ยนแปลงของประเทศซึ่งเป็นประเด็นทางวิชาการที่ผู้วิจัยสนใจศึกษาในครั้งนี้  ผู้วิจัยจึงได้น าเอา
แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้องเข้ามามองถึง ตัวหมาย และความหมาย ของอนุสาวรีย์ประตูชัย นคร
หลวงเวียงจันทน์ รวมทั้งความเป็นมาทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาวเพ่ือให้ทราบถึงเรื่อง
ดังกล่าวว่าเป็นอย่างไร 

งานวิจัยนี้มุ่งท่ีจะศึกษาประวัติศาสตร์ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยแรกเริ่มใน
การก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึงพ.ศ. 2563 เพ่ือน าไปแนวทางในการอนุรักษ์
พัฒนา ตลอดทั้งการน าไปประยุกต์ใช้ให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตของคนในสังคมปัจจุบัน  การวิจัยนี้เป็น
การวิจัยเชิงคุณภาพ ผู้วิจัยได้วิจัยโดยใช้ภาคสนามเป็นหลัก   และงานวิจัยทั้งในประเทศและ
ต่างประเทศเป็นส่วนประกอบ เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยได้แก่  แบบสัมภาษณ์ แบบบันทึกการท างาน
ภาคสนาม และเครื่องมือบันทึกข้อมูลโสตทัศนสาร แล้วน าข้อมูลที่รวบรวมได้ทั้งหมดมาท าการ
วิเคราะห์ตรวจสอบกับข้อมูลทางสัญญะวิทยาและความรู้ทางมานุษยวิทยา แล้วน าเสนอผลการวิจัย
ด้วยการพรรณนาวิเคราะห์ประกอบภาพถ่าย 
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การศึกษาวิจัยในครั้งนี้เป็นการยกระดับมุมมองของผู้คนในสังคมที่มีต่ออนุสาวรีย์   ตัว
หมายซึ่งมีความเชื่อมโยงสัมพันธ์ระหว่างคนกับความส าคัญการใช้พ้ืนที่เพ่ือสร้างรหัสหมายให้ปรากฏ
ผ่านปฏิบัติการทางสังคมที่มีการเปลี่ยนแปลง  แม้ว่าประตูชัยจะยังคงตั้งตระหง่านอยู่ณสถานที่เดิมแต่
สภาวะการณ์ของประเทศในแต่ละช่วงเวลาส่งผลให้ความหมายของประตูชัยถูกปรับเปลี่ยนไปด้วย
เช่นกันการวิจัยครั้งนี้จึงเป็นการท าความเข้าใจผู้คนและสังคมวัฒนธรรมของลาวที่ผ่านช่วงเวลาในบริบ
ต่างๆ ของประเทศผ่านอนุสาวรีย์ประตูชัย  ซึ่งสามารถใช้เป็นแนวทางส าหรับการศึกษาวิจัยใน
ประเด็นใกล้เคียงกันต่อไปได้ในอนาคต 

  

 
ค าส าคัญ : อนุสาวรีย์ ประตูชัย, นครหลวงเวียงจันทน์, สัญวิทยา, ตัวหมายและความหมาย 
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ABSTRACT 

  
Patuxay, Vientiane Capital is considered as a cultural heritage with aesthetic 

that can also be linked to the history and social culture of Laos. By studying and 
researching relevant documents, the researcher hasn’t found studies which described 
the meaning of “Patuxay” through an academic perspective of art, or anything linking 
it and the cultural dimensions of the Lao people through time in the changing social 
context of the country - as an academic issue of interest to the researcher for this 
study.  The “Patuxay” monument is a valuable heritage and property for the Lao 
nation.  Over time, history has changed and the meaning or relevance of “Patuxay” 
has also changed, socially. The researcher introduces the concept of “Semiology” [the 
study of musical signs] and “Social memory” as framework for understanding and 
describing social phenomena, and the text in this research and uses qualitative 
research methodology.  The study was based on the collection of data from 
documents and related research and interviews experts involved. The research will 
also describe and discuss the results through descriptive analysis.   

This study raises the viewpoints of the people in society toward the 
Triumphal Arch, as a signifier, which links and correlates between people using spaces 
to encode appearances through alternative social interpretations. Although the Arch is 
still standing in the same location, the situation in the country has evolved over time, 
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and the meaning of “Patuxay” was also changed. This research understands the 
people and culture of Laos over time in different national contexts through the 
“Patuxay” monument. This can be used as a guideline for future research studies on 
nearby issues.   

 
Keyword : Monument Patuxay, Vientiane Capital, Semiology, Signifier and Signify 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

กิตติกรรมประกาศ 
  

วิทยานิพนธ์เรื่อง “อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ : ตัวหมายและความหมายทาง
ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว” เสร็จสมบูรณ์เป็นอย่างดีนั้น ผู้วิจัยไม่สามารถท างานให้เสร็จได้
โดยปราศจากความเอ้ืออาทร ความเมตตา การช่วยเหลือและการให้ค าปรึกษาจากคณะอาจารย์  ที่
ปรึกษา ตั้งแต่แรกเริ่มการออกแบบงานวิจัย กระบวนการศึกษา เพ่ือให้ได้ค าตอบที่ถูกต้องตามหลักการ
วิจัย ในเวลาเดียวกันนั้นผู้วิจัยยังได้รับการสนับสนุนอย่างไม่มีวันสิ้นสุดของครูอาจารย์และผู้สนับสนุน
อ่ืนๆ อย่างมากมาย ผู้วิจัยได้พยายามเรียนรู้ในการท างานวิจัยด้านศิลปกรรมศาสตร์ในมิติที่สัมพันธ์กับ
มนุษย์และสังคมของมนุษย์ อันเป็นแนวทางหลักการศึกษาและวิจัยในส านัก หลักสูตรการวิจัยและ
สร้างสรรค์ศิลปกรรมศาสตร์ คณะศิลปกรรมศาสตร์และวัฒนธรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาสารคาม
อย่างศรัทธาและตั้งมั่น นอกจากนั้น ผู้วิจัยยังได้เรียนรู้และยึดมั่นในแบบอย่างทางจริยธรรมความเป็นครู
ที่แข็งแกร่งและม่ันคงของคณะอาจารย์ที่นี้ 

ดังนั้น  ในวันแห่งสิริมงคลนี้ ผู้วิจัยขอแสดงความส านึกในบุญคุณมายังคณาจารย์ทุกท่านอย่าง
สุดซึ้ง มากเกินกว่าที่ค าพูดจะแสดงออกมาได้  ผู้วิจัยถือว่าเป็นเกียรติอย่างสูงที่ได้มาเป็นนิสิต เป็น
นักวิจัยของคณะศิลปกรรมศาสตร์และวัฒนธรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาสารคาม ซึ่งเป็นมหาวิทยาลัย
ชั้นน าของเอเชีย โดยเฉพาะหลักสูตรและคณะที่ผู้วิจัยมาเรียนนั้น มีชื่อเสียงและได้รับความเชื่อถือและ
นิยมอย่างกว้างขวาง 

ผู้วิจัยขอขอบพระคุณอย่างสุดซึ้งต่ออาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์หลัก  ศาสตราจารย์  ดร. 
ศุภชัย  สิงห์ยะบุศย์ ท าหน้าที่ถ่ายทอดความรู้ และเอาใจใส่ ให้ค าแนะน าที่รอบคอบและวัดผลได้ ท าให้
งานวิจัยนี้ส าเร็จอย่างราบรื่น ผู้วิจัยรู้สึกถึงความโชคดีที่มีที่ปรึกษาหลัก ซึ่งเป็นอาจารย์ท่านหนึ่งที่มี
ความรู้ความสามารถ ความเชี่ยวชาญในการท างานวิจัยขั้นสูง  โดยเฉพาะเกี่ยวกับประเทศลาว ซึ่ง
สามารถเห็นได้ในผลงานวิจัยของท่านอย่างเช่น ‘ หลวงพระบางเมืองมรดกโลก ราชธานีแห่งความทรงจ า
และพ้ืนที่พิธีกรรมในกระแสโลกาภิวัตน์’ (2553) ซึ่งเป็นหนังสือที่มีคุณค่าสูงทางวิชาการ และเป็น 
Research model ให้กับงานวิจัยของผู้วิจัยและของนักวิจัยรุ่นใหม่ผู้อ่ืนๆ 

ผู้วิจัยขอแสดงความขอบคุณอย่างสุดซึ้งต่ออาจารย์ที่ปรึกษาร่วม  ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. 
เมตตา ศิริสุข ที่ให้การดูแลเอาใจใส่แก่ผู้วิจัยอย่างรอบด้านและด้วยความใจจริง เริ่มตั้งแต่วันแรกจนถึง
ปัจจุบัน ไม่ว่าจะเป็นการเรียน หรือด้านชีวิตการเป็นอยู่   ผู้วิจัยมีความตื้นตันใจและลืมไม่ได้เมื่อนึกถึง
วันที่อาจารย์พาไปห้องสมุดของมหาวิทยาลัย เพ่ือช่วยเลือกหนังสือที่เกี่ยวข้องกับงานวิจัยด้วยความเอา
ใจใส่และให้ความอบอุ่นอย่างแท้จริง 
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การที่ผู้วิจัยได้มีบทความ เพ่ือเข้าร่วมโครงการประชุมวิชาการ มหาวิทยาลัยมหาสารคามวิจัย 
ครั้งที่ 14  และผ่านการพิจารณาให้น าเสนอผลงานประเภทบรรยายบทครวม ‘อนุสาวรีย์ประตูชัย นคร
หลวงเวียงจันทน์ : ตัวหมายและความหมายทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว  ระหว่างวันที่ 6-
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บทที่ 1 
บทน า 

 
ภูมิหลัง 
 ลาวเป็นประเทศที่มีอาณาเขตติดกับประเทศ พม่า จีน กัมพูชา ไทย และเวียดนาม  
ประชากรประมาณ 7 ล้านคน อาศัยอยู่ใน 18 จังหวัด  ลาวเป็นประเทศหนึ่งที่เก่าแก่  และมี
ประวัติศาสตร์อันยาว นานหลายพันปี อยู่ในอนุภูมิภาคลุ่มแม่น้ าโขง ในเขตเอเชียตะวันออกเฉียงใต้   
ดังที่ประวัติศาสตร์ลาวได้กล่าวว่า ชาติลาวเป็นชาติที่มีอารยธรรม ศิลปวัฒนธรรม  และประเพณี ที่
เป็นอัตลักษณ์และเอกลักษณ์เฉพาะตัวในแต่ละยุคสืบทอดมาถึงปัจจุบัน นับได้ว่าเป็นของวัฒนธรรม
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้บริบทของการปฏิบัติกับวัฒนธรรมที่ยิ่งใหญ่  แต่วัฒนธรรมลาวยังคงรักษาอัต
ลักษณ์ประจ าชาติที่เป็นเอกลักษณ์และมีการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง1   
 

 
ภาพประกอบที่ 1 แผนที่ของประเทศลาวในปัจจุบันปีพ.ศ. 2563 (ค.ศ. 2020) 

ที่มา: Encyclopedia Britanica ,Inc. 
 

ในระยะเวลากว่าครึ่งศตวรรษท่ีผ่านมา ลาวเป็นประเทศหนึ่งที่ได้ผ่านประสบการณ์ของการ
เปลี่ยนแปลงทางการเมือง เศรษฐกิจ สังคม ทางประวัติศาสตร์ที่ส าคัญหลายครั้งเริ่มจากยุคอาณานิคม

                                                           
1 วัฒนธรรมประเพณีโบราณลาว เรียบเรียงโดย (มหาศรีลา พิลาวงส์, 2513:11)    



 

 

 
 2 

ที่ได้รับปกครองโดยจักรวรรดินิยม วัฒนธรรมฝรั่งเศส ต่อด้วยจักรพรรดินิยมอเมริกาในช่วงระยะหลัง
สงครามโลกครั้งที่2  ผ่านการต่อสู้หลายทศวรรษเพ่ือกอบกู้เอกราช เปลียนผ่านการเมืองการปกครอง
จากระบอบกษัตริย์มาสู่ครั้งสมัยราชอาณาจักรสู่การปฏิวัติประเทศเข้าสู่ระบอบสังคมนิยมคอมมิวนิสต์ 
ในยุคสมัยสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวและเข้าสู่ยุคแห่งการปฏิรูปประเทศ ซึ่งเป็นครั้ง
ส าคัญอีกครั้งในประวัติศาสตร์ลาว  ภายหลังต้องเผชิญกับวิกฤติแห่งอุดมการณ์สังคมนิยมคอมมิวนิสต์ 
และผลสะท้อนจากการล่มสลายของกลุ่มประเทศค่ายคอมมิวนิสต์ในยุโรปตะวันออก2 

 

 
ภาพประกอบที่ 2 หอพระแก้วในนครหลวงเวียงจันทน์ 

 

                                                           

2 สหภาพโซเวียต ชื่อเต็มคือ สหภาพสาธารณรัฐสังคมนิยมโซเวียต (สหภาพโซเวียต) ได้สิ้นสุดอย่าง

เป็นทางการเมื่อวันที่ 26 ธันวาคม 2534 โดยค าแถลงของสภาโซเวียตสูงสุดล าดับที่ 142-H ค า

ประกาศนี้รับรองความเป็นอิสระของสาธารณรัฐที่เหลือ12 แห่งของสหภาพโซเวียต (รวม 15 

ประเทศ) และจัดตั้งรัฐอิสระ  Encyclopedia Britan nica: Union of Soviet Socialist Republics 

(2008) 

https://vi.wikipedia.org/wiki/Encyclop%C3%A6dia_Britannica
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/614785/Union-of-Soviet-Socialist-Republics
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ภาพประกอบที่ 3 พระธาตุหลวงในนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 
 เมื่อกล่าวถึงวัฒนธรรมลาว อันได้หมายถึงวัฒนธรรมของชาวพุทธที่เข้ามาในประเทศ
ลาวอย่างเป็นทางการ ตั้งแต่สมัยพระเจ้าฟ้างุ้ม3  ซึ่งคนลาวส่วนใหญ่นับถือพระพุทธศาสนาเป็นส่วน
ใหญ่ ที่ได้หยั่งรากลึกในความคิดของคน ซึ่งสะท้อนในภาษาและศิลปกรรมของคนลาวที่สร้าง
วัฒนธรรมของชนชาติ เป็นอัตลักษณ์ของคนลาว คนลาวมีประสบการณ์ในการสร้างอนุสาวรีย์ รูปปั้น 
และสถาปัตยกรรอันเกี่ยวกับพระพุทธศาสนามากมาย ที่อุทิศให้กับศาสนาพุทธ เช่น การสร้าง
พระพุทธรูปที่ปรากฎในวัดวาอาราม โดยมีลักษณะเป็นอัตลักษณ์ท้องถิ่นและมีการให้ความหมายตาม
ท้องถิ่น เช่นเดียวกับประเทศอ่ืน ที่นับถือศาสนาพุทธ ศักศิ์ชัย สายสิงห์ (2555 : 4) ได้กล่าวว่า            
“ งานศิลปกรรมต่างๆ ของลาวนับเป็นงานที่มีเอกลักษณ์ของตัวเอง ซึ่งส่วนใหญ่สร้างขึ้นอันเดียวเนื่อง
ในพระพุทธศาสนา แบบเถรวาท…” 

                                                           
3   พระเจ้าฟ้างุ้ม 1916 .ศ.พ - 1896 .ศ.พ), พระนามเต็มคือ “พระเจ้าฟ้างุ้มแหล่งหล้าธรณี”) 
เนื่องจากพระองค์มีบทบาทในการรวบรวมแผ่นดินลาวให้เป็นปึกแผ่นทั้งยังทรงวางรากฐานของ
พระพุทธศาสนาในลาวและทรงยกย่องให้เป็นศาสนาหลักของ อาณาจักร )มหาบุบมี เทพสีเมือง , 
2556:479(  
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ภาพประกอบที่ 4 วัดองตื้อ มหาวิหาร และพระพุทธรูปที่วัด “องค์ตื้อ” 

ที่มาผู้วิจัย 
 
 อนุสาวรีย์และรูปปั้นในประเทศลาว จากการศึกษาพบว่า  ในอดีต คนลาวไม่มีประเพณีใน
การ  สร้างอนุสาวรีย์ที่มีรูปลักษณะตามแบบอย่างศิลปะตะวันตกมาก่อน หลังจากลาวรับ
พระพุทธศาสนาเป็นศาสนาประจ าชาติ ก็มีการก่อสร้างศิลปะแขนงต่างๆ ที่มีรูปแบบตามแบบอย่าง
ศิลปะดังเดิมของลาวหรือรูปแบบศิลปะแบบตะวันออก สถาปัตยกรรมอนุสาวรีย์ขนาดใหญ่ ที่เหลืออยู่
ในลาว    โดยเฉพาะในนครหลวงเวียงจันทน์ ในปัจจุบัน  ได้กลายเป็นสัญลักษณ์ประจ าชาติ เช่น  
พระธาตุหลวง  วัดศรีษะเกษ หอพระแก้ว และพระพุทธรูปขนาดใหญ่ที่วัด “องค์ตื้อ”4 เป็นต้น  

                                                           
4 วัดองตื้อ มหาวิหาร เป็นวัดเก่าแก่และส าคัญที่สุดแห่งหนึ่งของประเทศลาวและโดยเฉพาะของนคร
หลวงเวียงจันทน์    สร้างขึ้นในสมัยของกษัตริย์ไชยเชษฐาธิราช เมื่อพระองค์ย้ายเมืองหลวงของ
อาณาจักรล้านช้างจากหลวงพระบางไปยังเวียงจันทน์  วัดนี้ได้ชื่อมาจากพระพุทธรูปประธานในสิม ซึ่ง
เป็นวิหารหลัก  รูปปั้นนี้เรียกว่าวัดองตื้อ (OngTeu) เพราะต้องใช้ทองสัมฤทธิ์หนักหนึ่งพันล้าน (ตื้อใน
ภาษาลาว) ในการหล่อ (องค์เป็นชื่อที่เคารพส าหรับพระพุทธรูปหรือรูปของพระองค์) ในปีพ.ศ. 2322(
ค.ศ. 1779)  ภายใต้การปกครองของพระเจ้าสิริบุญญสาร (Siribounyasarn)  ได้ถูกรุกรานอีกครั้ง ใน
ครั้งนี้โดยชาวสยาม ในช่วงที่พระเจ้าอนุวงศ์ครองราชย์ในปี พ.ศ. 2370(ค.ศ. 1827) ประชาชนชาว
ล้านช้างก็ได้รับความเดือดร้อนอีกที  ทุกครั้งผู้รุกรานได้กวาดล้างสมบัติล้ าค่าของประเทศรวมทั้ง
เอกสารล้ าค่าด้วย เนื่องจากมีขนาดและน้ าหนักที่ใหญ่โตพระองค์ตื้อจึงเป็นพระพุทธรูปที่ได้รับความ
เคารพนับถือองค์เดียวที่หลงเหลืออยู่ ถึงปัจจุบัน 
Ministry of Information and Culture; Rockefeller Foundation. (2005, September 10). 
Laos Cultural Profile. Retrieved October 23, 2010, from Visiting Arts: 
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 เมื่อมีการปกครองแบบอาณานิคมในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้และในอินโดจีน แนวคิดส่วน
ใหญ่ที่อยู่ปรากฎในยุคการสร้างอนุสาวรีย์  โดยเฉพาะรูปปั้นในลาวได้มีการเปลี่ยนไป     การสร้างรูป
ปั้นของ " พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช"  ที่สร้างขึ้นใน พ.ศ 2500 (1957)  โดยรัฐบาลแห่งราชอาณาจักร
ลาว  ซึ่งเป็นรูปปั้นแห่งแรกของประเทศลาว  ที่เกี่ยวกับตัวบุคคล  โดย พโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา 
ออกแบบ และร้อยเอกส านาน ปริชายัน5 เป็นคนปั้นหล่อ กรมสรรพาวุธ ได้สนับสนุนกระ  สอบลูกปืน
ให้ 1 ตัน  รูปปั้นพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช  ถูกออกแบบ และ  ปั้นในท่านั่ง  ประทับไว้ทางด้านหน้าของ
ประตูทางเข้า ทางด้านทิศตะวันตกของพระธาตุหลวง  ในนครหลวงเวียงจันทน์   ซึ่งพระองค์เป็นผู้
ก่อตั้งขึ้น   การสร้างรูปปั้นของพระเจ้าไชยเชษฐาธิราชขึ้น  ก็เพ่ือเป็นการระลึกถึงวันครบรอบวันเกิด     
2,500 ปี    ของพุทธศาสนา (อนุโลม สุวรรณด่วน, สัมภาษณ์; 2560)  

 
ภาพประกอบที่ 5 รูปปั้นของพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช 

ที่มา: ผู้วิจัย 

                                                           
5 พระบาทสมเด็จพระเจ้าสีสว่างภูริวงศ์ (Sisavang Phoulivong) หรือ สีสว่างวงศ์ (Sisavangvong) 
พระเจ้าศรีสว่างวงศ์เป็นพระองค์พระมหากษัตริย์องค์ที่ 12 แห่งราชอาณาจักรล้านช้างหลวงพระบาง
และพระมหากษัตริย์พระองค์แรกแห่งพระราชอาณาจักรลาว  เสริมพระราชสมภพณนครหลวงพระ
บางเมื่อวันที่ 14 กรกฏปีพศ 1885  พระบาทสมเด็จพระเจ้ามหาชีวิตศรีวิชาล้านช้างร่มขาวพระ
ราชอาณาจักรลาวบรมราชจักรีวงศ์สุริยะสว่างวงศ์อลามันหรือเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ศรีสว่างวงศ์ 
เสริมขึ้นครองราชสมบัติเป็นพระบาทพระมหากษัตริย์แห่งราชอาณาจักรหลวงพระบางเมื่อวันที่ 15 
เมษายนปี 2467 (1924) เมื่อประเทศลาวได้รับเอกราชจากฝรั่งเศสพระองค์จึงเป็นพระมหากษัตริย์
พระองค์แรกแห่งราชอาณาจักรลาวเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์สิ้นพระชนม์เมื่อวันที่ 29 ตุลาคม 2502 
(1959) 



 

 

 
 6 

 ต่อมา ได้มีการก่อสร้างอนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว มอบให้
กรศิลปากรกระทรวงวัฒนธรรม และนายช่าง ครู อาจารย์โรงเรียนศิลปกรรมที่นครเวียงจันทน์เป็น
ผู้ออกแบบ และปั้นรูปแล้วหล่อทองแดง เมื่อปีพ.ศ. 2510  (ค.ศ.1967 )  ซึ่งเป็นนายช่างคนลาว  เป็น
ผู้หล่อ ประกอบด้วย  สาธุใหญ่ค าดี  เจ้าอธิการวัดธาตุหลวง  ลุงทิดแสน ดวงวิไล  อาจารย์บุญงาย 
อาจาารย์ ขันชัย ผาพอง และคนอ่ืนๆ ภายหลังที่ได้ปั้นหล่อและประดิษฐานอนุสาวรีย์เป็นที่เรียบร้อย
ก็ได้อัญเชิญเจ้าศรีสว่าง วัฒนา ซึ่งเป็นบุตรชายของพระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ และพระราชินีค าอุ้ย 
ทอดพระเนตแล้วทรงไม่พอพระทัยเพราะไม่เหมือนและไม่ได้สัดส่วน เช่น อาทิหัวใหญ่ ล าตัวสั้น ไม่สม
ส่วน เพราะตัวจริงพระองค์เป็นคนใหญ่สูงถึง 180 ซม. ดังนั้นงจึงไม่ทรงอนุญาตให้ติดตั้งรูปดังกล่าว
และเอาไปเก็บไว้ที่วัดธาตุหลวงเหนือ   ส่วนตัวด้านล่างได้ถูกตัดและยุบเอาทองไปท าสิ่งต่าง ๆ และ
ส่วนบนเอวขึ้นไปหาหัวได้ย้ายไปเก็บไว้ที่บริษัทผลิตภัณฑ์ศีล  ที่บ้านจอมมณีใต้หลักกิโลเมตรที่ 6  
เมืองจันทบุรี นครหลวงเวียงจันทน์  การรักษารูปปั้นพระองค์ไว้เพ่ือเป็นอนุสรณ์ให้แก่นายช่างลาวรุ่น
ใหม่ได้ศึกษาเรียนรู้เกี่ยวกับการหล่อที่ผ่านมาถึงข้อดี ข้อบกพร่องในอดีตผ่านมา (บุญเลีง เวี่นวีระวงศ์ 
สัมภาษณ์; 2560 )     
 

 
ภาพประกอบที่ 6 อนุสาวรีย์รูปปั้นหล่อทองแดงของเจ้าศรีสว่างวงศ์ 

เมื่อปีพ.ศ. 2510 (ค.ศ.1967) 
ที่มา: ผู้วิจัย 
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 เป็นเวลาเพียง 3 ปี ก่อนการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองในลาว พ.ศ.2515 (1972) รูป
ปั้นของเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ จึงได้ถูกสร้างขึ้นอีกครั้ง โดยได้รับการช่วยเหลือ จากนายช่างประเทศ
รัสเซียในการปั้นและหล่อที่เมืองเลนินกราด (Leningrad) อดีตสหภาพโซเวียตจ านวน 2 องค์ มามอบ
ให้รัฐบาล ราชอาณาจักรลาว การตั้งอนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์มีอยู่ 2 แห่ง แห่งแรก ประดิษฐานอยู่
บ้านศรีเมือง ติดกับวัดศรีเมืองนครหลวงเวียงจันทน์แสงแห่งที่สอง ประดิษฐานอยู่อในบริเวณของ
พระราชวังเก่า ด้าน หน้าของหอประชุมภูศรี  หันหน้าไปทางหอพระบาง    
 

 
ภาพประกอบที่ 7 รูปปั้นของเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์  
ประดิษฐานออยู่บ้านศรีเมืองนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

 
ภาพประกอบที่ 8 รูปปั้นของเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ ประดิษฐานอยู่อในบริเวณของพระราชวังเก่า 

ที่มา: ผู้วิจัย 
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 เมื่อกล่าวถึงการก าเนิดของประตูชัย (Triumph Arch) ศุภชัย  สิงห์ยะบุตร, (2557) เป็น
หนึ่งในเอกลักษณ์ของสถาปัตยกรรม โรมัน ซึ่งเป็นสถาปัตยกรรมประเภทอนุสาวรีย์ สร้างเพ่ือเป็น
อนุสรณ์และการเฉลิมฉลองชัยชนะ นิยมสร้างอยู่คร่อมถนน เป็นแท่งสี่เหลี่ยม ตรงช่องร่างทางลอดนั้น 
ท าเป็นรูปโค้ง ส่วนบริเวณเนื้อที่ของแท่งสี่เหลี่ยมและพ้ืนที่ผิวนั้นได้ถูกประดับด้วยประติมากรรมนูน
สูงและจารึกอักษรอันมักมีเนื้อหาเกี่ยวกับผู้สร้างไว้ด้วย ส าหรับประตูชัยที่ส าคัญคือ  ประตูชัยของ
จักรพรรดิติตุส (Arch of Titus)  ในโลม และสร้างเพ่ือร าลึกถึงชัยชนะของพระองค์ที่มีเหนือพวกยิว
หรือจูคาห์ และประตูชัยของจักรพรรดิทาจันที่เมืองเบเนเวนโต เป็นต้น” 
 หลังจากสิ้นสุดอาณาจักรโรมัน หลักความคิดในการสร้างประตูชัยแพร่กระจายไปยัง
ประเทศ ต่าง ๆ ทั่วโลก อาทิ  ที่ฝรั่งเศส  อังกฤษ  รัสเซีย  อินเดีย ที่ได้กลายเป็นสถานที่ส าคัญเชิง
หลักหมายของรัฐชาติ โดยเฉพาะในเมืองหลวงของประเทศมีนัยถึงการเป็นเมืองที่ทันสมัยระดับสากล 
นอกจากนั้น อนุ สาวรีย์เหล่านี้มักได้ท าหน้าที่เป็นส่วนหนึ่งของการเชื่อมต่อสัญลักษณ์ของความเป็น
ชาติในภูมิภาคเอเชีย   การก่อตัวของรัฐชาติสมัยใหม่นั้น เช่น   ประตูอินเดีย  (The India Gate)   
พ.ศ. 2464   ตั้งอยู่ที่ นิวเดลี (New Delhi) ประเทศอินเดีย หรือประตูชัย (Arch of Triumph) ใน
เปียงยางเมืองหลวงของเกาหลีเหนือ ถูกสร้างข้ึนใน พ.ศ. 2525 เป็นต้น     
 

   
ภาพประกอบที่ 9 ประตูชัยของจักรพรรดิติตุส (Arch of Titus) 

ในโลมประเทศอิตาลี (Italy) 
ที่มา: Wikipedia, the free encyclopedia 
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ภาพประกอบที่ 10 ที่ประตูชัยฝรั่งเศส 

ที่มา: Wikipedia, the free encyclopedia 
 
 กรณีประเทศลาว โดยเฉพาะเวียงจันทน์ เช่นเดียวกับตัวเมืองที่เป็นนครหลวง ใน พ.ศ.
2488ประเทศลาวได้รับความเป็นเอกราชจากฝรั่ ง เศส 6 และในพ.ศ.  2500 (1957) ในสมัย
ราชอาณาจักรพระบาทสมเด็จพระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์  รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวได้มี
นโยบายสร้างอนุสาวรีย์เป็นสัญลักษณ์ของการได้รับอิสรภาพจากการเป็นอาณานิคม จึงให้มีการ
แต่งตั้งคณะกรรมการเพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออกแบบประตูชัย7 ที่มีทั้งรูปเขียนและรูปนูนจ าลอง

                                                           
6 ในวันที่ 12 ตุลาคม พ.ศ. 2488 (1945) มีการชุมนุมใหญ่ของชาวนครหลวงเวียงจันทน์….พระยา ค า
ม้าว วิไล อ่านจุดประสงค์การชุมนุมในครั้งนี้  จากนั้นท่าน ท า ชัยสิทธิ์เสมา อ่านค าประกาศเอกราช
และอิสรภาพแห่งชาติ ค าประกาศรวมแผ่นดินลาวเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน…” (มหาบุญมี  เทพสีเมือง,  
2556:  418) 
7 ท า ชัยสิทธิ์เสนา เกิดท่ีเวียงจันทน์ เมื่อวันที่ 16 มีนาคม พ.ศ. 2459 เขาได้รับการศึกษาท่ีเวียงจันทน์ 
และต่อมา ในกรุงเทพฯ ซึ่งเขาศึกษาการหนังสือพิมพ์   ในพ.ศ. 2485  ท า ชัยสิทธิ์เสนา เข้าร่วมขบวน
ไทยเสรี (Thai Seri Free Thai)  ในการต่อต้านญี่ปุ่น และอีกสองปีต่อมา  ท า ชัยสิทธิ์เสนา เป็นผู้
ก่อตั้งลาวเสรี (Lao Seri) มีบทบาทอย่างแข็งขันในการจัดตั้งรัฐบาลลาวอิสซาละเมื่อปี 2538 ซึ่งเขา
ท าหน้าที่เป็นรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงการต่างประเทศ  ท า ชัยสิทธิ์เสนา ไปพลัดถิ่นกับลาวอิสระ
ที่ประเทศไทยและเมื่อเขากลับ  มาในปี 2492 ได้รับอาชีพทหาร  นอกจากนี้ เขายังแสวงหาความฝัน
ทางศิลปะ การออกแบบและการหล่อรูปหล่อทองสัมฤทธิ์ของกษัตริย์ไชยเชษฐาธิราช และออกแบบ
อนุสาวรีย์ “ประตูชัย” ท า ชัยสิทธิ์เสนาได้ขึ้นสู่ต าแหน่งนายพลจัตวาในกองก าลัง “เป็นกลาง” 
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จากหลายสถาบันทั่วราช อาณาจักร  ที่มีท้ังของพระบรมมหาราชวังหลวงพระบาง  กรมโยธาพลเรือน  
กรมเคหสถาน  กรมทหาร บรรดานายช่างมหาชน เข้าสู่การแข่งขัน และ พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา 
ผู้ออกแบบเป็นอดีตทหาร นักข่าวและนักเขียน  ได้รับการคัดเลือกจากผู้เข้าแข่งขันจ านวนมาก และ
ได้รับเงินรางวัลเป็นเงิน  30,000 กีบ8 และประตูชัยถูกตกลงให้ก่อสร้างด้วยงบประมาณ  63 ล้านกีบ 
ในสมัยดังกล่าว   

 
ภาพประกอบที่ 11 ประตูชัยในนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: 856Media House 
 อย่างไรก็ตาม ในช่วงเวลา พ.ศ. 2500  “อนุสาวรีย์ประตูชัย” ยังไม่ได้ถูกสร้างข้ึน เพราะ 
ในระยะนี้ได้เกิดมีการสับสนวุ่นวายด้านการเมืองขึ้นในนครหลวงเวียงจันทน์ อันเนื่องมาจากการ
แทรกแซงของสหรัฐอเมริกาท่ีเข้ามามีบทบาทในลาวมากขึ้น ส่งผลให้เกิดมีการจัดตั้งพรรคการเมืองขึ้น
หลายพรรคเช่น กลุ่มเวียงจันทน์ กลุ่มหลวงพระบาง กลุ่มสะหวันนะเขต กลุ่มจ าปาสัก เพ่ื อแย่งชิง

                                                           

(Neutralism) ก่อนได้เกษียณในปี 2518 หลังจากการเปลี่ยนแปลงในระบอบการปกครอง ท า ยังคง
อยู่ในเวียงจันทน์ และ เขียนบันทึกความทรงจ าและประวัติของอนุสาวรีย์ที่เขาช่วยสร้าง  
6 ในวันที่ 26 ก.พ. พ.ศ. 2500 (1957) มีด ารัสจากนายกรัฐมนตรี ให้แต่งตั้งคณะกรรมการ เพ่ือจัด
ประกวดแข่งขันการออกแบบประตูชัย ซึ่งพลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา ได้รัชนะเลิศ เขาได้รับค่าแรง 30,000 
kips ส าหรับการออกแบบ  งบประมาณของการสร้างอนุสาวรีย์ซึ่งเริ่มขึ้นใน พ.ศ.2500 มีประมาณ 63 
ล้านกีบ, ในช่วงเวลานั้น (พ.ศ. 2500 (1957)   1 ดอลลาร์=60 กีบ  ปี (พ.ศ. 2501 1 ดอลลาร์ = 80 
กีบ   ป ีพ.ศ. 2506  1 ดอลลาร์ = 240 กีบ (Stuart-Fox, Historical Dictionary of Laos, 2008 : 
341) 
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อ านาจ และ ราช ช่วงชิงผลประโยชน์จากการช่วยเหลือของอเมริกา ท าให้บ้านเมืองเกิดความไม่สงบ   
ด้านเศรษฐกิจของ อาณาจักรลาวทรุดโทรมลงและขาดดุล กรุงเวียงจันทน์อยู่ภายใต้ความสับสน
ทางการเมือง และเศรษฐกิจส่วนอเมริกามีนโยบายพยายามที่ได้รักษาเมืองนี้ไว้เพ่ือให้ เป็นฐานของ
เศรษฐกิจและการตลาดสมัยใหม่ และเชื่อมโยงไปสู่ส่วนที่เหลือของประเทศ  แต่ความไม่สมดุลของ
การช่วยเหลือของสหรัฐฯ   ที่เน้นการใช้จ่ายด้านการทหารและการรักษาความปลอดภัยเป็นหลัก 
ส่งผลให้โครงการความช่วยเหลือต่างๆน าไปสู่การทุจริตไม่มีประสิทธิภาพและความสูญเปล่ า ตามที่
สถานทูตสหรัฐฯ ได้ยอมรับว่า "… รัฐบาลของประเทศลาวแทบได้เป็นประเทศที่พ่ึงพาทางเศรษฐกิจ
ของประเทศสหรัฐอเมริกาอย่างมหึมา…  องค์ประกอบและการบริหารเงินสนับสนุนช่วยเหลือของ
สหรัฐฯ เป็นปัจจัยที่มีอิทธิพลมากที่สุดในเศรษฐกิจของประเทศลาว " (Marc Askew, 2007: 137  
 ครั้นต่อมา พ.ศ.2505 (1962) แม้ว่าสถานการณ์อยู่ในประเทศมีความสับสนวุ่นวายและ
ยุ่งยากหลายประการดังกล่าวมาข้างบน รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวร่วมกันกับประชาชนพลเมือง
ทั่วประเทศ ได้ตัดสินใจท าตามพระประสงค์ของพระบาทสมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ 9  โดยให้มีการ
ก่อสร้างอนุสาวรีย์ “ประตูชัย” ขึ้นในพ.ศ. 2505 ในบริบทของราชอาณาจักรลาว สมัยเจ้ามหาชีวิตศรี
สว่างวัฒนา   กษัตริย์พระองค์สุดท้ายของสมัยราชอาณาจักรลาว10 

ผู้วิใจได้ท าการศึกษาปรากฏการณ์ต่างๆ ทางศิลปะวัฒนธรรมและการเปลี่ยนแปลงทางสังคม   
อนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นสถาปัตยกรรมที่ถูกสร้างขึ้นในประเทศลาวตั้งแต่ พ .ศ . 2505 ในสมัยเจ้ามหา
ชีวิตศรีสว่างวัฒนา  ซึ่งเป็นช่วงที่ลาวมีการปกครองแบบราชาธิปไตย ภายใต้รัฐธรรมนูญ ที่มีกษัตริย์
เป็นประมุข   ประตูชัยเป็นอนุสาวรีย์ประเภทสถาปัตยกรรมของรัฐชาติลาวตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 
เป็นหนึ่งในผลงานสถาปัตยกรรมขนาดใหญ่ ทันสมัย ที่มีรูปร่างลวดลายสวยงาม และมีความหมาย

                                                           
9    “ท่ามกลางสถานการณ์บ้านเมืองที่มีแต่ความปั่นป่วนเจ้าศรีสว่างวงศ์ กษัตริย์องค์ที่ 13 ของ
ราชวงศ์หลวงพระบาง ซึ่งขรามากแล้ว พระองค์ได้รับรวมกระทบกระเทือนใจอย่างรุนแรงจากการใช้
อ านาจไม่เป็นธรรมของนายกรัฐมนตรีปุ๋ยธนานิกรจึงประชวรกะทันหันและสิ้นพระชนม์ณพระราชวัง
หอค านครหลวงพระบางเมืองเมื่อวันที่ 29 ตุลาคม พ.ศ 2502” (มหาบุญมี เทบสีเมือง, 2556 : 507) 
10  สมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวัฒนา มีพระนามเต็มว่า พระบาทสมเด็จพระเจ้าเชษฐาขัตติยวงศา พระ
มหาศรีสว่างวัฒนา หรือ เจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวัฒนา   สมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวัฒนา องค์มงกุฎราช
กุมารขึ้นครองราชย์ เป็นเจ้าชีวิตปกครองประเทศต่อจากพระบิดาภายใต้รัฐธรรมนูญแห่ง
ราชอาณาจักรลาวบัญญัติไว้   เป็นพระมหากษัตริย์พระองค์สุดท้ายแห่งราชอาณาจักรลาวก่อนที่ได้ถูก
ฝ่ายปะเทดลาวยึดอ านาจเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็น สปป.ลาว พ.ศ. 2518    พระองปกครอง
ประเทศราชอาณาจักรลาว ได้ 16 ปี  (มหาบุญมี เทพสีเมือง 2556:  479) 
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ทางสังคมวัฒนธรรม  สถานแห่งนี้รู้จักกันในนาม  "  อนุสาวรีย์นักรบเก่า ” ซึ่งหมายถึง ความทรงจ าถึง
ทหารผ่านศึก  

 
 

ภาพประกอบที่ 12 อนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งอยู่อ ใจกลางกรุงเวียงจันทน์ ที่ปลายถนนล้านช้าง 
ที่มา: 856Media House 

 
 ประตูชัยตั้งอยู่อย่างตระหง่านใจกลางกรุงเวียงจันทน์ ที่ปลายถนนล้านช้าง  (มาจากค าว่า 
“ช้างล้านตัว”) ซึ่งเป็นถนนสายเอก ติดต่อกับถนน ที่ส าคัญของนครหลวงเวียงจันทน์ เช่น :  ถนน
หนองบอน   ถนนธงขันค า และถนนสายส าคัญอ่ืนๆ ซึ่งมีการติดต่อกับทิศเหนือและ ทิศใต้ของ
ประเทศ  ถนนล้านช้าง  ยังเป็นถนนสายหลักท่ีทอดไปสู่พระราชวังสมัยราชอาณาจักร  ซึ่งปัจจุบันเป็น
ท าเนียบรัฐบาล สาธารณรัประชาธิปไตยประชาชนลาว  หรือ สปป.ลาว   ในท้ายปี 1940 ในสมัย
อาณานิคม รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวได้เชิญท่าน เดลาดาตี ตาดชีนี   (Deladaty Tatsany)    
วิศวกรชาวฝรั่งเศส ได้เป็นผู้ก าหนดแนวทางและวางแผนเพ่ือท าการก่อสร้าง   ในปี คศ.1953 ได้ท า
การสถาปนาชื่อถนน”ล้านช้าง”ในโอกาสการประ กาศเอกราช11 ของประเทศลาว  ดังนั้น ในการ
พิจารณถึงภูมิทัศน์ที่ตั้งของประตูชัยให้มีความสัมพันธ์กับส่วนที่เป็นพ้ืนที่ของเมืองเวียงจันทน์  ซึ่งเป็น
ราชธานีซึ่งเป็นเมืองหลวงของชาวลาว จึงได้ถูกน ามาใช้ในความหมายที่แตกต่างกันออกไป  
                                    

                                                           
11 โครงการร่วมมือด้านวิชาการประชาคมยุโรป“นครหลวงเวียงจันทน์ ”(2003: 45-50)    
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ภาพประกอบที่ 13 ถนนล้านช้าง ถ่ายจากประตูชัย 

ที่มา: 856Media House 
 

 ประตูชัยมีลักษณะรูปแบบคล้ายกับรูปแบบสถาปัตยกรรมประตูชัยของฝรั่งเศส ที่เรียกว่า  
‘อาร์ดเดอไทรอัมพ์’ (Arc de Triumph) ในกรุงปารีส ประตูชัยมีรูปลักษณะที่แตกต่างไปกับ 
อนุสาวรีย์ที่เคยถูกสร้างขึ้นในประเทศลาว เนื่องจากในอดีต คนลาวไม่เคยมีแนวคิด และวัฒนธรรมใน
การสร้างอนุสาวรีย์ ที่มีรูปแบบลักษณะแบบผสมศิลปะตะวันตกใดๆ เลย   การตกแต่งทั้งหมดนั้น 
ได้รับการคัดเลือกจากรูปแบบงานศิลปะที่หลากหลายที่ปรากฎตามวัดวาอารามใน สปป.ลาว และ
สถานที่ทางประวัติศาสตร์ที่เป็นศิลปะดังเดิมของลาวและตะวันออก เช่น พระธาตุหลวง  ธาตุอิงรัง 
ธาตุศรีสองรัก Oฯลฯ เป็นต้น  เจดีย์ทั้งหมดที่ได้กล่าวมาเหล่านี้ล้วนเป็นรูปแบบสถาปัตยกรรมแบบ
ลาวหรือล้านช้าง โดยแท้จริง ซึ่งสร้างโดยช่างชาวลาว ที่มีอยู่ในประเทศลาวมานานหลายศตวรรษ (ท า 
ชัยสิทธิ์เสนา, 2538:33) 
 โครงสร้างโดยรวมของประตูชัยเป็นรูปทรงสี่เหลี่ยมจัตุรัส ประกอบด้วยซุ้มประตูโค้ง  
เรียกว่า Arch อนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้ เมื่อสร้างเสร็จเรียบร้อยได้มีน้ าหนักรวมทั้งหมดประมาณ 
6,000 ตัน อนุสาวรีย์ประตูชัย มีสี่ซุ้มประตูหรือทางเข้าของประตูชัย ทะลุใส่กันเป็นกากบาท  เป็นขา
ตั้งมหึมา 4 ขา 
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แต่ละขากว้าง  8 เมตร    มีความแน่นหนาคงทนเพียงพอส าหรับรองรับน้ าหนักทั้งหมดของตัว
อนุสาวรีย์ แต่ละด้านของประตูชัย กว้าง 24 เมตร  ซึ่งเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัส  24 x 24   ความสูงจาก
พ้ืนดินถึงยอดสูงสุดของยอดแหลมสูงสุดคือ 49 เมตร  (7×7= 49)   การค านวณในการออกแบบให้
ประตูชัย ได้น าเอาสูตร ต าราเลข 3 ตัวคือ 3.7.8 มาใช้ในการออกแบบ (ท า ชัยสิทธิ์เสนา 1995:32)        
 การสร้างและตกแต่งประตูชัย ถูกท าตามคติความเชื่อของศาสนาพุทธ  ดังเช่น  อนุสาวรีย์นี้ 
ยังมีรูปร่างเป็นสี่เหลี่ยมจัตุรัส บนหลังคามียอดช่อฟ้า (ปราสาท) ห้ายอด และ ถูกตกแต่งด้วยศิลปะ
แบบล้านช้าง12  น าสัตว์และดอกไม้ในต านานตามความเชื่อของศาสนาพุทธ เช่น พญานาค กลีบ
ดอกบัว เป็นต้น นอกจาก นั้น ยังได้น าเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์–ฮินดู มาประดับตกแต่งด้วย เช่น 
โดยเฉพาะบนเพดานของประตูชัย เช่น ด้านในเพดาน แบ่งเป็น 4 ส่วน รูปเพดานทิศตะวันออกเชียง
เหนือนุสาวรีย์ประตูชัย ภาพประธานเป็นช้างสามเศียร ประทับด้วยเทพและเทวดา สี่องค์ โรยดอกไม้ 
มีเศวตฉัตร สองข้าง พร้อมด้วยน้ าเต้าสองข้างเช่นกัน รูปเพดานทิศตะวันตกเฉียงใต้ มีภาพประธาน
เป็นเทพสี่แขน  นั่งอยู่บนนาคปรกสองข้างมีเทวดาโปรยดอกไม้   รูปเพดานทิศตะวันตกเฉียงเหนือมี
ภาพ ประทานเป็นรูปราหูอยู่ในวงกลมด้านบนมีหอกสามเงี่ยงซึ่งเป็นอาวุธส าหรับแทงชนิดหนึ่งที่ท า
ด้วยโลหะ ด้านข้างเป็นหนุมาน มือขวาจับหอกสามเงี่ยง มือขวาจับดาบยาวอีกด้านกับด้ามกัน    รูป
กลางเพดานทิศตะวันออกเฉียงใต้มีภาพ ทศกัณฐ์เป็นประธาน มีสี่หน้าแปดแขนนั่งบนแท่นหย่อนขา
ข้างซ้ายลง มีนางเทวดาอยู่สองข้างถือพวงมาลัย ในท่าทางพนมมือคุกเข่าข้างหนึ่งลง และยกขาอีก
ข้างขึ้นในลักษณะเดียวกัน    

                                                           
12 ค าว่า “ศิลปะล้านช้าง” เรียกตามชื่ออาณาจักรโบราณของลาว คืออาณาจักรล้านช้าง (ศักศิ์ชัย สาย

สิงห์ 2555:17)   อาณาจักรล้านช้างสถาปนาขึ้นในระหว่างพุทธศตวรรษที่ 19 ด้วยระยะเวลาอัน

ยาวนานหลายร้อยปี  ประกอบกับมีการสร้างสรรค์งานศิลปกรรมหลากหลายประเภท (ศักศิ์ชัย สาย

สิงห์ 2555:50)   จากการตรวจสอบพัฒนาการทางด้านรูปแบบของเจดีย์ทรงกระมังสี่เหลี่ยมของร้าน

ช้าง พบว่าเกิดขึ้นในศิลปะล้านช้างราวต้นพุทธศตวรรษท่ี 22 ตรงกับสมัยของพระเจ้าชัยสิทธิ์สาธิ

ราช…(ศักศิ์ชัย สายสิงห์ 2555:65)    
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ภาพประกอบที่ 14 การตกแต่งของประตูชัย 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

 หลังจากประตูชัยได้สร้างเสร็จ ในพ.ศ.2511 (ค.ศ.1962) เป็นช่วงที่ลาวมีการปกครองแบบ                             
ราชาธิปไตย ภาย ใต้รัฐธรรมนูญ สถานที่นี้ถึงได้รับรู้กันในชื่อ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”    ซึ่งหมายถึง 
ความทรงจ า ในคุณงามความดี และเชิดชูเกียรติศักดิ์อันสูงส่งของเหล่า ทหารพร้อมด้วย วีรชนคนกล้า
เพ่ือให้เยาวชนคนรุ่นหลังมิได้หลงลืม   วันที่ 23 มีนาคม พ.ศ.2511-2516 (1968-1973) เนื่องใน
โอกาสวันกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาวของแต่ละปี ก็มีการสวนสนามแห่งชาติ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือ
การร าลึกถึงทหารที่ร่วมรบในการปลดปล่อยออกจากแอกที่เป็นหัวเมืองขึ้น และประกาศเอกราชจาก
ประเทศฝรั่งเศส “และแต่ปี 1969 เป็นต้นมา    การเดิน ขบวนสวนสนามเป็นทางการเนื่องในวันต่างๆ 
ภายใต้ระบอบประชาธิปไตยสมัยนั้น ก็ได้แห่ขบวน  เป็นแถวยาวลอดช่องประตูชัยแห่งนี้ไป…” (ท า  
ชัยสิทธ์เสนา, 1995: 32)  
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ภาพประกอบที่ 15 การสวนสนามแห่งชาติ เนื่องในโอกาสวันกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาว 

ที่มา : websiteคนลาวอยู่ต่างประเทศ 
 

 ครั้นต่อมา ในปีพ.ศ. 2518   ในประเทศลาวได้เกิดขบวนการปฏิวัติฝ่ายคอมมิวนิสต์                 
“ ประ เทศลาว”13  ยึดอ านาจรัฐบาลได้เด็ดขาดและกษัตริย์ลาวได้สละราชสมบัติ ท าให้เปลี่ยนแปลง
การปกครองจาก ระบอบประชาธิปไตยที่มีกษัตริย์เป็นประมุข  ไปสู่การเป็นประเทศสังคมนิยม 
เปลี่ยนแปลงอุดมการณ์ ทางการเมืองการปกครองของประเทศ เป็น สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว  หรือ  สปป.ลาว “…เมื่อวันที่ 2 ธันวาคม ปี พ.ศ. 2518 กลุ่มคนแห่งกรุงเวียงจันทน์ ได้
ชุมนุมรอบๆ ซุ้มประตูชัยแห่งนี้ ก่อนที่พวกเขาได้เดินขบวนเพ่ือคว่ าระบอบการปกครองเดิม และ

                                                           
13 “ประเทศลาว” (Pathet Lao) กลุ่มชาตินิยมฝ่ายซ้ายในประเทศลาว ที่เข้าควบคุมประเทศในปี 
พ.ศ.2518 (1975)  ก่อตั้งขึ้นในปี พ.ศ 2493(1950) ขบวนการ ประเทศลาว ได้เข้าร่วมกับ”เวียตมินห์ 
“(Viet Minh) องค์กรชาตินิยมเวียดนามในการต่อต้านการปกครองของฝรั่งเศสในอินโดจีน    ปี พ.ศ. 
2499 (1956) ฝ่ายการเมืองถูกกฎหมาย ฝ่ายลาวผู้รักชาติ (Neo Lao Hak Xat) ได้ก่อตั้งขึ้นและมี
ส่วนร่วมในรัฐบาลผสมหลายแห่งต่อสู้ ในสงครามกลางเมืองกับระบอบการปกครองเวียงจันทร์ ที่ได้รับ
การสนับสนุนจากสหรัฐฯในช่วงสงครามกลางเมืองในประเทศลาว ปี พ.ศ. 2497-2518 (มหาบุบมี 
เทพสีเมือง, 2556:479) 
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ประกาศและเข้ายึดเอาอ านาจเข้าใว้ในมือประชาชน เหตุการณ์ที่ปรากฎขึ้นดังกล่าวได้ไปสู่การก่อตั้ง
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว…” (ท า  ชัยสิทธ์เสนา, 1995 : 32)   
 

                           
ภาพประกอบที่ 16 ค าขวัญบนประตูชัย “สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวมั่นยืน” 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 
 ช่วงนี้รัฐบาล ได้ท าการปิดประเทศจากประเทศทุนนิยมเสรีประชาธิปไตย  เพ่ือความมั่นคง
ของประเทศเป็นส าคัญ การเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่นี้ เป็นการเปลี่ยนแปลงความหมายของประเทศ
อย่างคู่ตรงกันข้าม  ดังนั้น ปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่มีความหมายต่อการปกครองประเทศสมัย
ราชอาณาจักรจึงได้ถูกลืมเลือนและไม่ได้รับการปฏิบัติสืบทอดต่อกันมาด้วยมีความหมายที่ตรงกันข้าม
กับรัฐบาลสังคมนิยม โดยเฉพาะเอกสารหลักฐานด้านประวัติศาสตร์รวมทั้งมรดกวัฒนธรรม  และ
อนุสาวรีย์ประตูชัยที่เป็นผลงานของรัฐบาลที่ผ่านมา ก็ตกอยู่ในสถานเดียวกันกับมรดกวัฒนธรรมที่
ส าคัญในทั่วประเทศเป็นจ านวนมากที่ไม่มีใครดูแลเอาใจใส่ ตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา ( โคจร  แก้วมณีวงษ์ 
สัมภาษณ์: 2560 )    
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ภาพประกอบที่ 17 อนุสาวรีย์ประตูชัยหลังปีพศ 2518 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 
 นับตั้งแต่ พ. ศ. 2529-2534 การประชุมของพรรคครั้งที่ 4 ใน พ. ศ. 2529 สปป.ลาว 
ได้ปรับเปลี่ยนนโยบายประเทศ จากการเป็นประเทศสังคมนิยมที่รัฐบาล สปป.ลาว  ปกครองประเทศ
ด้วยความเข้มงวดที่ใช้แต่ค าสั่งและปิดประเทศ ไม่มีความสัมพันธ์กับประเทศทุนนิยมเสรีประชาธิปไตย 
หันมาสู่การเปิดประตูค้าขาย  และเชื่อมความสัมพันธ์ทางค้าขายและเชื่อมความสัมพันธ์   ทาง
เศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลก รวมทั้งประเทศในกลุ่มเสรีนิยม และมาในวันที่ 14  สิงหาคม พ.ศ.
2534 (1991)    รัฐธรร มนูญฉบับแรกได้รับการน ามาซึ่งใช้ นี้แสดงให้เห็นการเปลี่ยนแปลงทางด้าน
การปกครองอย่างชัดเจน   จากการบริหารจัดการโดยตรงของพรรค “…เป็นเวลา 15 ปีแรกของ
ประเทศ ถูกควบคุมโดยพรรคปฏิวัติประชาชนลาวในกรณีที่ไม่มีรัฐธรรมนูญหรือระบบตุลาการใดๆ  
หน่วยงานที่เกี่ยวข้องของรัฐบาลได้รับสิทธิอย่างเต็มที่   ในรูปแบบประชาธิปไตย ของฝ่ายรัฐบาล
กลาง” ( Richard Slater & Khamlouang Keoka, 2018 : 02 )  
 การที่รัฐบาล สปป.ลาว เปลี่ยนนโยบายประเทศ หันมาสู่การเปิดประตูค้าขายและเชื่อม
ความ สัมพันธ์ทางค้าขายและเชื่อมความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลก     แต่เป็น
การเปิดประ เทศแบบระมัดระวัง ซึ่งเรียกว่า   “ยุคจินตนาการใหม่”   หรือกลไกเศรษฐกิจใหม่     
(New Economic Mechanism (NEM) ยุคจินตนาการใหม่นับเป็นบริบทส าคัญของประเทศ  ที่เป็น
จุดเปลี่ยนผ่านให้สังคมวัฒนธรรมลาวได้มีความสัมพันธ์กับโลกภายนอกอย่างกว้างขวางยิ่งขึ้น และ
รัฐบาล สปป.ลาว ได้ใช้ทุนทางวัฒนธรรมประวัติศาสตร์ ธรรมชาติ และสิ่งแวดล้อม เป็นจุดขายในการ
ดึงดูดนักท่องเที่ยวเข้าสู่ประเทศ ในส่วนของนครเวียงจันทน์ได้กลายเป็นพ้ืนที่รองรับนักท่องเที่ยว ทั้ง
ในและต่างประเทศจ านวนมาก   การเปิดประเทศหนึ่งในยุคจินตนาการใหม่ได้เรียกร้องให้เกิดการ
แสดงสัญลักษณ์ของเมือง หรือภาพตัวแทน (Representative) ที่ส าคัญของประเทศ ขณะเดียวกัน   
“อนุสาวรีย์ประตูชัย”  ได้ถูกเรียกกลับขึ้นมารับใช้สังคมอีกครั้งหนึ่ง  โดยรัฐบาลสังคมนิยมลาวได้ให้
นิยามความหมายต่ออนุสาวรีย์ว่า  เป็นพื้นที่ท่ีมีความหมายต่อชัยชนะของการปฏิวัติลาว จึงให้นามว่า 
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“ประตูชัย” และถูกเรียกรวมกันว่า  “อนุสาวรีย์ประตูชัย”     จากหนังสือ   ”แจ้งการ”      ของ
รัฐมนตรีกระทรวงแถลงข่าวและวัฒนธรรม ฉบับเลขที่ 637/ถ.ว วันที่ 21 พฤษภาคม พ.ศ. 2538 
(1995) 14 
 “...สาเหตุที่พาให้ใส่ชื่อประตูชัย เนื่องจากว่า รูปลักษณะของสิ่งปลูกสร้างนั้น   เป็น
ประตูชัยเหมือนชาวโลกเขาเคยสร้างมา พิเศษสถานที่แห่งนี้ได้เป็นประตูผ่านไปรวมตัวกันแห่ขบวนกัน
อยู่เดิ่น (สนาม) พระธาตุหลวง เพ่ือยึดอ านาจในวันที่ 23 สิงหาคม พ.ศ. 2518 ของชาวนครหลวง
เวียงจันทน์ และทั้งเป็นประตูผ่านของชาวนครหลวงเวียงจันทน์และตัวแทนของเขตแขวงต่างๆ ในทั่ว
ประเทศ ไปรวมตัวกันอยู่เดิ่นพระธาตุหลวงเพ่ือเฉลิมฉลองชัยชนะของการยึดอ านาจในทั่วประเทศ 
และสถาปนาสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวขึ้นอย่างมีชัยนับแต่วันที่ 2 ธันวาคม  พ.ศ. 2518 
เป็นต้นมา”  

 
ภาพประกอบที่ 18  อนุสาวรีย์ประตูชัยนยุคจินตนาการใหม่ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

 การเปลี่ยนชื่อเปลี่ยนความหมายใหม่ในนาม  “ประตูชัย”   ในครั้งนี้ ไม่ใช่เรื่องอ่ืนได  แต่
เป็นชัยชนะของเจ้านายใหม่ ที่ให้ความหมายชุดใหม่ผสานลงไปยังอนุสาวรีย์ที่เป็นตัวหมายชุดเดิม 
“อนุสาวรีย์ประตูชัย”  ได้ถูกให้ความหมายใหม่  จากผู้คนและสังคมลาวยุคใหม ่อย่างหลากหลาย  ไป
ตามลักษ ณะทางสังคม ที่สัมพันธ์กับเศรษฐกิจชุดใหม่ของลาว   ที่มีความซับซ้อนมากยิ่งขึ้น ทั้ง
ภาครัฐบาล ภาค เอกชนและประชาชนทั่วไป ซึ่งได้ใช้อนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นสัญลักษณ์แทน 
Landmark ส าคัญของเมือง หลวงและของประเทศ (ศุภชัย  สิงห์ยะบุศย์, 2560: เอกสารค าสอนวิชา  

                                                           
14 ที่มา : (ท า  ชัยสิทธ์เสนา, 1995 : 23-24)   
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060 8101) ส าหรับผู้เดิน ทางมาเยือนและท่องเที่ยวใน สปป.ลาว “วันนี้เรายืนอยู่ที่สถานที่ส าคัญของ
ชาติ(Landmark Patuxay) ซึ่งเป็นจุดเริ่มต้นส าหรับการเปิดตัวงานเฉลิมฉลองร่วมกัน เนื่องในโอกาส 
การรว่มมือของเรากับสหประชาชาติ…” (สะเหลิมไช  กมมะสิด, 2015  : ค าปราศัย)15  
 ทั้งนี้ อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ในฐานะตัวหมายได้ถูกใส่รหัสหมาย
แตกต่างกันไปจากอดีตแรกสร้างจนถึงปัจจุบัน ซึ่งมีความเชื่อมโยงกับประวัติศาสตร์และสังคม
วัฒนธรรมของลาว ที่มี การเปลี่ยนแปลงความหมาย ที่ถูกบรรจุไว้ในอนุสาวรีย์ประตูชัย ได้สะท้อนให้
เห็นมิติทางสังคม  วัฒน ธรรมของลาว จึงแบ่งออกเป็นสี่ช่วงที่มีความหมายส าคัญดังนี้    1) อนุสาวรีย์
ประตูชัย   ที่ท าหน้าที่เป็นภาพตัวแทนของการผสมผสานรูปแบบทางศิลปะระหว่างตะวันออก  (ลาว)  
และตะวันตก    ( ฝรั่งเศส )2) ความหมายของอนุสาวรีย์ประตูชัยเป็น “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”    ที่ถูก
ยกย่องให้กลายเป็นสัญลักษณ์ของการเชิดชูเกียรติวีระชนผู้กล้าและการประกาศอิสรภาพจากประเทศ
อาณานิคมตะวันตก ของรัฐบาลราชอาณาจักรลาว 3) การระบุความหมายของอนุสาวรีย์ เป็น 
“ประตูชัย”  ในฐานะของชัยชนะของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ซึ่งเป็นรัฐบาลชุดใหม่
จากรัฐบาลราชอาณาจักร   4) อนุสาวรีย์ประตูชัย ถูกให้ความหมายในฐานะในสัญลักษณ์ที่เป็น 
Landmark ส าคัญของชาติใจกลางนครเวียงจันทน์ ที่ได้ท าหน้าที่เชื่อมโยงลาวกับโลกสากล ในทาง
เศรษฐกิจและสังคม โดยใช้การท่องเที่ยวเป็นยุทธศาสตร์การสร้างรายได้ให้กับประเทศ  
  จากที่กล่าวมาข้างต้น ได้เห็นได้ว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย  ไม่ใช่เพียงแค่สิ่งก่อสร้าง แต่ว่าเนื้อหา
มีนัยยะเป็นมิติเป็นงานเป็นศิลปกรรม  เป็นตัวหมาย ในทางประวัติศาสตร์สังคมที่ถูกสร้างขึ้น 
ประตูชัยจึงด าเนินผ่านช่วงบริบททางสังคมที่แตกต่างของประเทศลาว  และเป็นตัวหมายที่มีการให้
ความหมายโดยสังคมในแต่ละยุคสมัย ทั้งในระดับภาครัฐและเอกชน  ดังนั้นการท าความเข้าใจ  ในมิติ
ตัวหมายกับความหมาย จึงช่วยให้สามารถท าความเข้าใจประวัติศาสตร์สังคม และวัฒนธรรมลาวได้   
ทั้งนี้ ผู้วิจัย ในฐานะเป็นประชาชนลาว จึงมีความสนใจที่จะศึกษาประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์:  ตัว
หมายและความหมายทางประวัติศาสตร์ และสังคมวัฒนธรรมลาว   

จากการทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง กับการศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวง
เวียงจันทน์ สปป .ลาว เบื้องต้น  ผู้วิจัยยังไม่พบการศึกษาใดที่ได้อธิบายถึง  “ความหมาย” ของ
อนุสาวรีย์ประตูชัย ผ่านมุมมองทางวิชาการด้านศิลปกรรมที่มีการเชื่อมโยงกับปรากฏการณ์ทางสังคม
และวัฒนธรรม ของราชอาณาจักรลาว  และ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  การวิจัยในครั้ง

                                                           
15 ฯพณฯ สะเหลีมไช กมมะสิด (H.E Saleumxay Kommasith) รัฐมนตรีว่าการกระทรวงการ
ต่างประเทศ เป็นคนแรกในรัฐบาลแห่งสปป.ลาว ที่ได้มาจัดงาน ณพ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ใน
วันที่23 ตุลาคม 2558 ร่วมกับองค์การสหประชาชาติประจ าลาว (UN Blue Patuxay) เพ่ือฉลอง
ครบรอบ 70 ปีของสหประชาชาติและครบรอบ 60 ปี ที่ประเทศลาวเป็นสมาชิกของสหประชาชาติ 
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นี้ จึงมุ่งเน้นเพ่ือคลี่คลายปัญหาทางวิชาการ โดยใช้วิธีวิทยาระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ ผ่านการใช้ 
แนวคิด  สัญวิทยา )Semiology) แนวคิดเรื่อง  วัฒนธรรมคือความหมาย )Culture as Public 
Meaning)  และแนวคิดความทรงจ าทางสังคม )Social Memory)  เพ่ือท าความเข้าใจปรากฏการณ์
ของสนามวิจัย ซึ่งเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงปฏิสัมพันธ์   ระหว่าง  ตัวบทศิลปกรรมกับประวัติศาสตร์
และสังคมวัฒนธรรมลาว    ผ่านความหมายที่ถูกบรรจุไว้ในอนุสาวรีย์ประตูชัย  ตั้งแต่อดีตจนถึง
ปัจจุบัน  ซึ่งถือเป็นจุดเน้น ที่ต่างไปจากการศึกษาเพ่ือท าความเข้าใจเกี่ยวกับอนุสาวรีย์ประตูชั ยใน 
สปป .ลาว และต่างประเทศที่ผ่านมา ทั้งหมดข้างต้นนี้   เป็นกรอบหรือเครื่องมืออันส าคัญในการท า
ความเข้าใจและอธิบายปรากฏ   การณ์ที่เป็นตัวบทการวิจัย  ซึ่งผนึกและผสานอยู่ในตัวบทศิลปกรรม   
หรือ “อนุสาวรีย์ประตูชัย”  

ด้วยเหตุผลดังกล่าวจึงท าให้ผู้วิจัยสนใจที่จะศึกษาวิจัย  ประวัติศาสตร์ชาติและสังคม
วัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อนการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึง พ.ศ.2562 และตัว
หมาย (Signifier) ความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัยที่ เป็นทั้ งวัตถุทางศิลปะ
สถาปัตยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองเวียงจันทน์  ใน
ฐานะเป็นเมืองหลวงของ สปป.ลาว     

ในการศึกษาครั้งนี้เป็นการศึกษาข้อมูลเพ่ือน าไปสู่การเข้าใจถึงมิติประวัติศาสตร์และสังคม
วัฒนธรรมลาวในด้านศิลปกรรม ภูมิปัญญา และวิถีชีวิตของกลุ่มชาติพันธุ์ ต่างๆ ที่มีต่ออนุสาวรีย์
ประตูชัยได้เป็นอย่างดี อีกทั้งยังเป็นการส่งเสริมให้ประชาชนได้ตระหนักถึงคุณค่าและอนุรักษ์ไว้มิให้
สูญหายต่อไป 

 
ความมุ่งหมายของการวิจัย 

1. เพ่ือศึกษาถึงประวัติศาสตร์ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อนการสร้าง 
อนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึงปัจจุบัน (2562)  
 2. เพ่ือศึกษาถึงอนุสาวรีย์ประตูชัยในฐานะของตัวหมาย (Signifier) ที่เป็นวัตถุทางศิลปะ
สถาปัตยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของ
ประเทศลาว     
 3. เ พ่ือศึกษาวิ เคราะถึ งห์ความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติ
ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ พ.ศ.2500 -2562  
 
ค าถามการวิจัย 

1. ช่วงเวลา พ.ศ 2500 - 2511 ชื่งเป็นช่วงเวลาแห่งสงครามกลางเมืองในประเทศลาว  มี
การ 
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ต่อสู้หลายฝ่ายเพ่ือช่วงชิงอ านาจสิทธิและประโยชน์ส่วนตัว น าไปสู่สภาพเศรษฐกิจและการพัฒนาที่
ล่าช้า   ต้องพ่ึงพาความช่วยเหลือจากต่างประเทศเป็นหลัก ประชาชนอยู่ในสถานะทางเศรฐกิจมีความ
ย่ าแย่ความยากจน แต่อนุสาวรีย์ประตูชัยยังถูกสร้างขึ้นได้ด้วยเหตุผลอย่างไร  หลังจากปี พ.ศ 2518    
รัฐชาติ ( Nation State ) ซึ่งมีอ านาจในการออกกฎหมายก าหนดนโยบายและการบังคับใช้กฎหมาย
ตั้งแต่ระดับท้องถิ่นจนถึงระดับชาติ  ซึ่งในการวิจัยเรื่องนี้ต้องการทราบว่ารัฐชาติมีบทบาทส าคัญต่อ
อนุสาวรีย์ประตูชัยอย่างไร  

2. อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ในฐานะของศิลปกรรมที่เป็นตัวหมาย 
(Signifier) 

ทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมมีลักษณะรูปแบบทางศิลปะแบบใด  ความสัมพันธ์และได้รับ
อิทธิพลทางศิลปกรรมอย่างไร อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ในฐานะของศิลปกรรมที่เป็น
ตัวหมาย (Signifier)    
 3. อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ในฐานะตัวหมาย (Signifier)   มีการใส่รหัส
หมาย   (Signified) โดย ผู้คน สังคม และรัฐที่แตกต่างกันไปจากอดีตแรกสร้างจนถึงปัจจุบันอย่างไร  
โดยความหมายดังกล่าว ความสัมพันธ์ เชื่อมโยงกับบริบททางสังคมวัฒนธรรมของ สปป. ลาว ในแต่
ละยุคสมัยอย่างไร นอกจากผู้คนและสังคมท้อง ถิ่นเป็นผู้ประกอบสร้างและให้ความหมายต่อ
อนุสาวรีย์ประตูชัยแล้ว  ประ ให้ความสนใจเป็นพิเศษ และ ปฏิบัติการต่อสังคมวัฒนธรรมลาวอย่างไร   
 
ขอบเขตของการวิจัย 

ขอบเขตพื้นที่การวิจัย  
 ผู้วิจัยได้ก าหนดขอบเขตด้านพ้ืนที่ปฏิบัติงานภาคสนาม และพ้ืนที่เพ่ือการศึกษาค้นคว้าเอก            
สารและข้อมูลที่เก่ียวข้อง  ดังนี้   

1. พ้ืนที่ปฏิบัติงานภาคสนาม  ศึกษาเฉพาะในเขตนครหลวงเวียงจันทน์  
ฝั่ง 

ถนนล้านช้าง ที่เป็นถนนสายหลัก และจัดพิธีกรรมของรัฐในอดีต และถนนสายหลักอ่ืนๆ  ที่แยกออก
จากถนนล้านช้างและพ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัย เช่น ถนนสามแสนไทย , ถนนเศรษฐาธิราช,  ถนน 23 
สิงหา, (เดิมเป็นถนนธาตุหลวง) ซึ่งสถานที่ดังกล่าวในอดีตรัฐได้ใช้สถานที่นี้ในการจัดพิธีกรรมที่ส าคัญ
ต่างๆอยู่ภายในขอบเขตพ้ืนที่กายภาพ ผู้วิจัยยังจ าแนกแยกย่อย และจัดหมวดหมู่เป็นกลุ่มพ้ืนที่
สัมพันธ์กับช่วงเวลาในกลุ่มพิธีกรรมระดับต่าง ๆ    ดังนั้น  พ้ืนที่กายภาพจึงรวมทั้ง เขตพ้ืนที่ทาง
ภูมิศาสตร์ เขตน้ า  ตัวเมือง ผู้คน  วิถีชีวิต  ความหนาแน่น การจัดต าแหน่งที่ตั้งวางพื้นท่ีขอชุมชนบ้าน 
วัด  ซึ่งถูกแบ่งสัดส่วนและต าแหน่งพ้ืนที่ต่าง ๆ  อาทิ พ้ืนที่อยู่อาศัย พ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ , พ้ืนที่สาธารณะ, 
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พ้ืนที่ท ามาหากิน,  รวมทั้งผู้คนในมิติประชากรชาวลาว, ชาวเวียดนาม, ชาวจีน, เป็นต้น  ซึ่งต่างถูก
เชื่อมโยงเข้าสู่พิธีกรรมในรูปแบบและวิธีการต่าง ๆ 

2. พ้ืนที่เกี่ยวข้องกับการวิจัย พ้ืนที่ในที่นี้ คือ พ้ืนที่ ที่อยู่นอกเหนือจาก
พ้ืนที ่

ปริมณฑลทาง พิธีกรรมตามข้อ 1.1 เป็นพ้ืนที่ที่ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาเก็บข้อมูลสัมภาษณ์ การค้นคว้า 
รวบรวมเอกสาร และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง พ้ืนที่ส่วนนี้จึงมีปริมณฑลปฏิบัติการที่กว้างขวาง อาทิ ที่นคร
หลวงเวียงจันทน์  อันเป็นที่ตั้งของหน่วยงานภาครัฐ  กรมมรดกก รมวิจิตรศิลป์ ส านักข่าวสารประเทศ
ลาว ของกระทรวงแถลงข่าววัฒนธรรมและท่องเที่ยวแห่ง และองค์กรต่างๆที่เกี่ยวข้องอย่างเช่น 
องค์การพัฒนาและบริหารตัวเมือง (อพบ) นครหลวงเวียงจันทน์ ซึ่งเป็นองค์กรที่คุ้มครองบริหาร
อนุสาวรีย์ประตูชัยในปัจจุบัน ส าหรับพื้นที่ท่ีเกี่ยวข้องกับงานวิจัย ภายใน สปปลาวมี หอสมุดแห่งชาติ
ลาว ศูนย์ข้อมูลประจ าส านักงานนายกรัฐมนตรี ศูนย์ข้อมูลของอเมริกาที่คาดด า 16   ภายนอก สปป.
ลาว คือพ้ืนที่ในประเทศไทย  โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ในกรณีการศึกษาข้อมูลเอกสาร งานวิจัย  งานเชิง
ทฤษฎี   ข้อมูลเกี่ยวกับสปป.ลาว  พ้ืนที่ส่วนนี้ อาทิ  หอสมุดมหาวิทยาลัย มหาสารคาม  ศูนย์ข้อมูล
ลาว มหาวิทยาลัยขอนแก่น  ศูนย์ข้อมูลลาว มหาวิทยาลัยคอแนว สหรัฐอเมริกา เป็นต้น   
 

ขอบเขตด้านระยะเวลาในการศึกษา  
 การวิจัยเรื่องนี้ศึกษานครหลวงเวียงจันทน์ช่วงแต่ปีพ.ศ 2505 ถึง 2562 ที่จ าแนก
ช่วงเวลาการศึกษาเป็น 2 หมวดใหญ่ คือ การศึกษาเชิงองค์รวมตามวัตถุประสงค์  
 การวิจัยข้อ 1 และ 2  ได้ศึกษาโดยภาพรวมทั้งปีว่าด้วย อนุสาวรีย์ประตูชัยนคร
หลวงเวียงจันทน์ มีความหมายที่เปลี่ยนแปลงไปภายใต้บริบทก ากับที่แปรเปลี่ยนไปในหลายช่วงเวลา
ดังนั้นในที่นี้ ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาตั้งแต่อนุสาวรีย์นี้ถูกอนุมัติให้ก่อสร้างจากรัฐบาลแห่งราชอาณาจักร
ลาวในปี พ.ศ.2500 และก่อสร้างในปี พ.ศ.2505 จนถึงปัจจุบัน ปีพ.ศ.2562 ซึ่งมีความเชื่อมโยงกับ
ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาวผ่านความหมายที่ถูกบรรจุไว้ในอนุสาวรีย์ประตูชัย ตั้งแต่อดีต
จนถึงปัจจุบัน  
 
ระเบียบวิธีวิจัย 
  การวิจัยเรื่องนี้ ผู้วิจัยใช้วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research Methodology) เน้น
การท างานสนาม  และได้ก าหนดกลุ่มประชากรการวิจัย  และวิธีการเก็บข้อมูลการวิจัย ดังนี้   

                                                           
16 American Center @ That Dam (ACT) ตั้งอยู่ในใจกลางเวียงจันทน์ พ้ืนที่ส าหรับการเรียนรู้และ
งานวิจัย  
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 1. ประชากรการวิจัย มี 2 กลุ่ม คือ กลุ่มประชากรชาวลาวอยู่ราชธานีเวียงจันทน์ก่อนปี 
พ.ศ.2518 ที่มีส่วนร่วมในการก่อสร้างและสนับสนุนอนุสาวรีย์ประตูชัย   ในภาครัฐและชาวลาวที่มี
ส่วนในการดูแลบริหารประตูชัยตั้งแต่ปี พ.ศ.2518 จนถึงปัจจุบัน และกลุ่มนักท่องเที่ยวชาวลาวและ
ต่างประเทศ  
  1.1 กลุ่มประชากรชาวลาวที่อาศัยอยู่ในราชธานีเวียงจันทน์ก่อนปี พ.ศ. 2518 ที่ปัจจุบัน 
แยกกระจายอยู่ภายใน สปป.ลาว หรือ ด ารงชีวิตอยู่ในต่างประเทศ ซึ่งจ าแนกดังนี้ 
   1) บุคคลที่มีสถานภาพทางสังคมแตกต่างกันแต่มีความเกี่ยวข้องกับการออกแบบ
และการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย อาทิ เจ้าหน้าที่รัฐบาล ศิลปินฝ่ายประติมากรรม สามัญชน     
         2) บุคคลที่มีบทบาททางสังคมเป็นผู้ท าหน้าที่ต่าง ๆ กันทางสังคม อาทิ เช่น นัก
ธุรกิจ ทหาร ต ารวจ นักเรียน นักศึกษา ช่าง กรรมกร  
  1.2 ภาครัฐและชาวลาวที่มีส่วนในการคุ้มครองบริหารประตูชัย ตั้งแต่ปีพ.ศ.2518 จนถึง
ปัจจุบัน 
   1) หน่วยงานที่มีส่วนในการคุ้มครองบริหารประตูชัย อาทิ กรมมรดก กรมวิจิตรศิลป์ 
สถาบันวิจิตรศิลป์แห่งชาติลาว องค์การพัฒนาและบริหารจัดการตัวเมือง(อพบ)นครหลวงเวียงจันทน์ 
ซึ่งเป็นองค์กรที่คุ้มครองบริหารจัดการอนุสาวรีย์ประตูชัยในปัจจุบัน      
   2) ภาครัฐการลาว  
   3) ศิลปินด้านวิจิตรศิลป์ 
             4) นักธุรกิจ  
   5) นักท่องเที่ยว 
   6) มัคคุเทศก์และสื่อสารมวลชน  
 
เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
 เครื่องมือที่ใช้ในงานวิจัยเรื่องนี้ ได้แก่ แบบสัมภาษณ์ ( Interview)  แบบบันทึกการท างาน
ภาคสนาม และเครื่องมือบันทึกข้อมูลโสตทัศนสาร ดังนี้ 

1. แบบสัมภาษณ์  (Interview)    
  แบบสัมภาษณ์ได้เป็นเครื่องมือหลักในการเก็บรวบรวมข้อมูล มีทั้งแบบสัมภาษณ์เพ่ือ
สัมภาษณ์บุคคลผู้ให้ข้อมูลที่ส าคัญและการสัมภาษณ์บุคคลแบบเป็นทางการ อย่างไรก็ตามด้วย
งานวิจัยเรื่องนี้ใช้วิธีวิจัยเชิงมานุษยวิทยา  ดังนั้น  แบบสัมภาษณ์จึงมีลักษณะของการก าหนดประเด็น
สัมภาษณ์ตามวัตถุประสงค์การวิจัย  และยืนหยุ่นได้ตามบริบทและปฏิสัมพันธ์ระหว่างผู้สัมภาษณ์กับ
ผู้ถูกสัมภาษณ์ ซึ่ง เกิดประเด็นใหม่ ๆ หรือการเลือกพิจารณาสัมภาษณ์ระดับลึกในบางประเด็น 
ส าหรับผู้ให้สัมภาษณ์บางกลุ่ม บางคน และบางสถานการณ์ท่ีผู้วิจัยเห็นเหมาะสม   นอกจากนี้  ผู้วิจัย



 

 

 
 25 

ได้ออกแบบแบบสัมภาษณ์ขึ้น  ขณะปฏิบัติงานสนามอย่างต่อเนื่องและหลากหลายแบบ  ไม่ว่าจะเป็น
แบบสัมภาษณ์ชุดใด ในสถานการณ์ใด  โครงสร้างส่วนหนึ่งของแบบสัมภาษณ์ได้เป็นแบบปลายเปิด
เสมอ เพ่ือสะดวกในการปรับแต่งทิศทางและเพ่ิมเติมประเด็นหลัก ประเด็นรอง และประเด็นปลีกย่อย
ได้ตามปรากฏการณ์งานสนามอย่างยืดหยุ่น กรณีการใช้แบบสัมภาษณ์ ผู้วิจัยได้ใช้เพ่ือท าความเข้าใจ
ประเด็นการสัมภาษณ์ด้วยตนเอง  โดยไม่แจกหรือใช้แบบสัมภาษณ์ต่อหน้าผู้ถูกสัมภาษณ์     
นอกจากนี้   
ผู้ถูกสัมภาษณ์คนหนึ่ง ๆ  ได้ใช้แบบการสัมภาษณ์หลายๆ แบบ และสัมภาษณ์หลายๆระยะ ในขณะที่
บางแบบสัมภาษณ์ ถูกใช้เพียง 1 ครั้งส าหรับผู้ถูกสัมภาษณ์หลาย ๆ คน  หรือ ได้ใช้หลาย ๆ ครั้ง
ส าหรับผู้ถูกสัมภาษณ์กับคนเดียวกัน  ซึ่งแล้วแต่บริบทของสถานการณ์  

2. แบบบันทึกการท างานสนาม   
  แบบบันทึกการท างานภาคสนามเป็นแบบบันทึก เพ่ือการท างานสนามส่วนตัวมี
โครงสร้างหลัก คือ วัตถุประสงค์การวิจัย แผนการวิจัย (กิจกรรม/ช่วงเวลา) เพ่ือก าหนดเป้าหมายใหญ่ 
ประเด็นย่อยในสมุดบันทึก ประกอบด้วย  รายนามบุคคลที่เกี่ยวข้อง, สถานที่อยู่, ที่ท างาน, หมายเลข
โทรศัพท์ , Email Address,  ตารางการติดต่อ นัดหมาย ,   แนวทางการสังเกต ,  แนวทางการ
สัมภาษณ์, บันทึกข้อมูลภาพถ่าย,วางแผนการท างาน,  ก าหนดการ, ก าหนดจุดประสงค์การท างานใน
แต่ละวัน, การทบทวนการท างานในแต่ละวัน, สัปดาห์, เดือน,และช่วงระยะของงาน  หมายเหตุการ
ท างาน  การบันทึกการติดต่อ นัดหมาย  ค่าใช้จ่าย ฯลฯ  
 3. เครื่องมือบันทึกข้อมูลโสตทัศนสาร  
  เครื่องมือสื่อโสตทัศนสาร ได้แก่ กล้องถ่ายภาพนิ่ง ,, กล้องบันทึกภาพเคลื่อนไหว และ
เครื่องบันทึกเสียง ใช้ส าหรับการเก็บข้อมูลโสตทัศนสารทั่วไป  ความเข้มข้นในการเก็บข้อมูลด้วย
เครื่องบันทึกโสตทัศนสารได้เน้นการท างานภาคสนาม ณ อนุสาวรีย์ประตูชัย และบริเวณเขตพ้ืนที่
ภายในนครหลวงเวียงจันทน์  จึงต้องเก็บบันทึกพร้อมไปกับการวิเคราะห์  ข้อมูลในระดับเบื้องต้น    
 
นิยามศัพท์เฉพาะ 
 อนุสาวรีย์ประตูชัย หมายถึง สถาปัตยกรรมหนึ่งของ สปป.ลาวที่มีรูปทรงสี่เหลี่ยมจตุรัส 
ประกอบด้วยซุ้มประตูโค้ง  เรียกว่า Arch บนหลังคามียอดช่อฟ้าห้ายอด มีช่องลอดผ่านตรงกลาง 
รูปแบบผสมผสานระหว่างศิลปะลาวและฝรั่งเศส ตั้งอยู่ใจกลางนครหลวงเวียงจันทน์ บนถนนล้านช้าง 
 
 นครหลวงเวียงจันทน์ หมายถึง เมืองหลวงของประเทศลาวซึ่งเป็นเขตการปกครองพิเศษ 
ที่มีความเจริญที่สุด 
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 ตัวหมาย (Signifier) หมายถึง ตัวสารและลักษณะรูปแบบของอนุสาวรีย์ประตูชัย นคร
หลวงเวียงจันทน์ในฐานะสถาปัตยกรรม หรือศิลปกรรม รวมทั้งพ้ืนที่กายภาพที่ตั้งของที่ซ่อนอยู่ภายใน 
 ความหมาย (Signified) หมายถึง การให้ความหมายจากภาครัฐ สังคม และประชาชน 
จากอดีตจนถึงปัจจุบันที่มีความสัมพันธ์ผ่านอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ และพ้ืนที่
กายภาพท่ีตั้งในฐานะศิลปกรรม 
 ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว หมายถึง มิติสัมพันธ์ของสังคมวัฒนธรรมลาวที่มี
การเปลี่ยนแปลงตั้งแต่ พ.ศ.2500 ถึง พ.ศ.2562 ซึ่งเป็นช่วงระยะเวลาที่ส าคัญๆ ดังนี้ ช่วงแรกในช่วง
สมัยราชอาณาจักรเป็นระยะที่ประเทศปกครองด้วยระบอบราชาธิปไตยที่มีกษัตริย์เป็นประมุข  ช่วงที่
สอง อยู่ในระยะสมัยสังคมนิยมตั้งแต่เปลี่ยนแปลงการปกครอง เมื่อ พ.ศ.2518 เป็นต้นมา  และช่วงที่
สามเป็นยุคจินตนาการใหม่หรือบูรณาการ เริ่มจากปี พ.ศ.2529-2562  
 สปป.ลาว หมายถึงประเทศหนึ่งที่ตั้งอยูในทวีปเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ มีพรมแดนติดต่อ
จีนและม่าทางด้านทิศตะวันตกเฉียงเหนือ ติดต่อกับเวียดนามทางด้านทิศตะวันออก ติดต่อกับกัมพูชา
ทางทิศใต้และติดต่อกับประเทศไทยทางด้านทิศตะวันตก  ชื่อสปป .ลาวถูกใช้แทน ชื่อพระ
ราชอาณาจักรลาวตั้งแต่วันที่ 2 ธันวาคมพ.ศ 2518 เป็นต้นมา  
 คนภายนอก หรือคนอ่ืนๆ  ( Outsider People)  หมายถึง ประชาชนลาวที่อาศัยอยู่
ต่างประเทศและชาวต่างชาติที่มีความสัมพันธ์และการให้ความหมายต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวง
เวียงจันทน์   
 
กรอบโครงสร้างแนวคิดการวิจัย 
 
 กรอบโครงสร้างแนวคิดการวิจัยเป็นสิ่งที่ส าคัญที่สุด ซึ่งผู้วิจัยได้สรุปเพ่ือน ามาใช้เป็น 
กรอบการท าการวิจัยในครั้งนี้  ดังนี้กรณีกรอบโครงสร้างแนวคิดวิจัย ในงานวิจัยวิทยานิพนธ์เรื่อง 
“อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวง  เวียงจันทน์:  ตัวหมายและความหมายทางประวัติศาสตร์และสังคม
วัฒนธรรม สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว”  จัดเป็นกรอบโครงสร้างแนวคิดการวิจัย ที่
ครอบคลุมรัดกุมและมีคุณภาพ   กรอบดังกล่าวถูกได้คัดกรองออกมาจากข้อมูลที่เป็นตัวบทการศึกษา 
ที่วางอยู่ในบริบทและปรากฏการณ์ทางประวัติ ศาสตร์และสังคมวัฒนธรรม สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว และแนวคิดสัญวิทยา แนวคิดวัฒนธรรมคือความหมาย  กับแนวคิดความทรงจ าทาง
สังคม 
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ภาพประกอบที่ 19 กรอบโครงสร้างแนวคิดการวิจัย 
ที่มา: ผู้วิจัย 

 
 ผู้วิจัยได้สร้างกรอบแนวคิด ด้วยการเอารูปอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์อยู่ตรง
กลางของกรอบวงที่สื่อถึงแนวคิดสัญวิทยา  แนวคิดวัฒนธรรมคือความหมาย  และแนวคิดความทรง
จ าทางสังคม  ส่วนตรงกลางแบ่งออกเป็น  2  ส่วนบน     ส่วนบนเป็นการอธิบายเรื่องของประตูชัย 
ตั้งแต่พ.ศ. 2518  ซึ่งเป็นปีแห่งการเปลี่ยนแปลงจากระบอบราชาธิปไตยไปสู่ระบอบสังคมนิยม และ
ส่วนล่าง เป็นการอธิบายเรื่องของประตูชัยตั้งแต่ถูกสร้างขึ้นตั้งแต่พ.ศ. 2505 สมัยราชอาณาจักรลาว 
จนถึง พ.ศ2518   ประตูชัยตั้งอยู่อย่างตระหง่านใจกลางกรุงเวียงจันทน์ ที่ปลายถนนล้ านช้าง สปป.
ลาว   ประตู ชัย จึงด าเนินผ่านช่วงบริบททางสังคม   ที่แตกต่างของประเทศลาวมาหลายช่วงเวลา    
ซึ่งลาวได้เปลี่ยน แปลงอุดมการณ์ทางการเมือง การปกครองของประเทศ   และ   อนุสาวรีย์ประตูชัย
ก็มีความสัมพันธ์กับประเทศลาวทั้งสิ้น   เพียงมีความหมายที่แตกต่างออกไปจากเดิม  ทั้งในส่วนของ
ภาครัฐและประชาชน  
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 ทั้งหมดนี้ เป็นกลไกในการเสนอในรูปแบบของผัง ที่เป็นกรอบหรือ เครื่องมือส าคัญในการ
ท าความเข้าใจและอธิบายปรากฏการณ์  ที่เป็นตัวบทการวิจัย ซึ่งผนึกและผสานอยู่ในตัวบท
ศิลปกรรม  “อนุสาวรีย์ประตูชัย” ที่ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาวิจัยครั้งนี้   ซึ่งเป็นปรากฏการณ์ส าคัญที่ยัง
ไม่ได้รับการอธิบายตามหลักการทางวิชาการเนื่องจากเป็นเรื่องที่มีความเปราะบางทางสังคม 
 
แนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง  
 จากวัตถุประสงค์ของการวิจัยที่ต้องการศึกษา “อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวง
เวียงจันทน์” ในฐานะตัวหมายเป็นศิลปกรรม  ซึ่งเป็นสัญลักษณ์สื่อกลาง    ที่มีการเชื่อมโยง
ความสัมพันธ์สองส่วนผนึกผสานอยู่ ด้วยกัน ระหว่าง สถาปัตยกรรมที่ท าหน้าที่เป็นตัวหมาย 
(Signifier) ที่ถูกให้ความหมาย (Signi fied) ที่หลากหลายจากผู้คน กลุ่มคน และภาครัฐ ที่แตกต่างกัน
ออกไป ซึ่งเป็นสิ่งเฉพาะ   และประเด็น ทางสังคมที่มีต่อสถาปัตยกรรมดังกล่าว ซึ่งมีลักษณะซับซ้อน
หรือกระจายอยู่ทั่วไปในสังคมโลหลายแห่ง เช่น อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยในประเทศไทย อนุสาวรีย์
นักรบที่โฮจิมินห์ซิตี้ประเทศเวียดนาม ซึ่งคือการ ให้ความหมาย ของผู้คนและสังคม ต่อตัวบท
ศิลปกรรมดังกล่าว  ดังนั้นกรณีที่ 2 จึงเป็นเรื่อง   ที่เกี่ยวกับแนวคิด หรือ (Concept) และการใช้
แนวคิดต่อการท าความเข้าใจและอธิบายปรากฏการณ์ (ศุภชัย  สิงห์ยะบุย์ , 20  มีนาคม  2561: 
(บรรยาย)  
 ดังนั้น แนวคิดจึงเป็นเสมือนไฟส่องทางหรือเครื่องมือส าคัญในการท าความเข้าใจและ
อธิบายปรากฏการณ์ท่ีเป็นตัวบทการวิจัย ซึ่งผนึกและผสานอยู่ในตัวบทศิลปกรรม ที่ผู้วิจัยเลือกใช้เป็น
หน่วยในการ ศึกษาเพ่ือท าความเข้าใจปรากฏการณ์และยกระดับแนวคิดที่น ามาใช้ ซึ่งแนวคิดที่ต้อง
อธิบายชุดนี้ ประ กอบด้วย 3 แนวคิด ส าคัญ คือ แนวคิด สัญวิทยา (Semiology) ของ  เฟอร์ดินานด์  
เดอ  โซซูร์ ( Ferdi nand de Saussure) แนวคิด Cultural as Public Meaning   คลิปฟอร์ด เกียร์ช   
( Clifford James  Geertz)  ซึ่งหม่อมราชวงศ์  อาคิน  รพิพัฒน์ ได้น าไปเรียบเรียงใหม่ที่มีชื่อว่า “   
วัฒนธรรมคือ ความหมาย” (2551) กับแนวคิดความทรงจ าทางสังคม (Social Remember)   ดังนี้  
 

 1. แนวคิดสัญวิทยา (Semiology)   
  สัญวิทยา (Semiology) มีต้นก าเนิดมาจากผลงานของนักภาษาศาสตร์ เฟอร์ดินานด์ 
เดอโซซูร์ (Ferdinand de Saussure.1857-1912)  ท่านเป็นนักภาษาศาสตร์ ซึ่งเป็นชาวสวิสเซอร์  
แลนด์ ที่ได้กล่าวถึงสัญญะมากที่สุดท่านหนึ่ง  และแนวทางของท่านได้ถูกน าไปใช้เป็นไฟส่องทางใน
การอธิบายปรากฏการณ์ท่ีเกี่ยวกับระบบสัญญามากท่ีสุดท่านหนึ่งเช่นกัน 
  เดอ โซซูร์ เป็นผู้ปฏิวัติความคิดทางภาษาศาสตร์ โซซูร์ เริ่มคิดต่างที่ไม่ใช่ภาษาศาสตร์ 
คือการมองวัตถุโลกภายนอก โดยแยกความคิด ภาษา และโลกภายนอก หัวใจส าคัญในความคิดของ
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โซซูร์มีความเกี่ยวพันกันระหว่างความคิด (Concept) กับ เสียง/ภาพ  (Sound/Image)  และเดอ
โซซูร์ได้ให้ค านิยามศัพท์ว่า ตัวหมาย (Signifier) แทนเสียง/ภาพ และสิ่งที่ถูกหมาย (Signified) แทน
ความคิด (Concept) จึงเรียกว่า เป็นการเกิดสัญญะของระบบภาษา (ธีรยุทธ บุญมี. 2551: 63-64) 
 "สัญวิทยา" หรือ Semiology เป็นแนวคิดการศึกษาเพ่ือท าความเข้าใจปรากฏการณ์ต่างๆ
ผ่านระบบของสัญลักษณ์ หรือมีความสัมพันธ์กับการสร้างความหมาย  (Signification)  ปรากฏอยู่ใน
ความคิดของมนุษย์ ผ่านสิ่งที่ถูกสร้างขึ้นมาเพ่ือให้มีความหมายทางสังคม     ( ไชยรัตน์ เจริญสิน
โอฬาร. 2545:17-26) ในบริบทหนึ่ง ๆ ปรากฏการณ์ดังกล่าว จึงเป็นตัวบททางสังคมวัฒนธรรมตัวบท
หนึ่งส าหรับ การวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ใช้แนวคิดสัญวิทยา (Semiology) ของ เฟอร์ดินานด์ เดอ โซซูร์ 
(Ferdinand de Saussure) เพ่ือน ามาใช้ถอดรหัส เป็นแว่นขยายมาอธิบายว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย
นครหลวงเวียงจันทน์ นี้คือตัวหมาย “Signifier” แต่ในขณะเดียวกันถูกใส่ความคิด “Signified”  อยู่
ด้วยกัน   ทางปรากฏการณ์ของกระบวนการสร้างความหมาย ที่ได้ให้ตัวหมายซึ่งประกอบด้วย  “ตัว
สาร”  หรือ “Signifier” ซึ่งเป็นรูปแบบทางกายภาพของสัญลักษณ์  ในงานวิจัยเรื่องนี้  คืออนุสาวรีย์
ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ประกอบด้วยเนื้อหา รูปแบบ กลวิธีหรือเทคนิค และ คุณค่าทางความ
งามอนุสาวรีย์ประตูชัย ซึ่งเป็นปรากฏการณ์ที่ถูกสร้างขึ้นในสังคมวัฒนธรรมลาว ซึ่งเป็นศูนย์กลางหรือ
แกนกลางของงานวิจัย   ส่วนประกอบที่สองของสัญวิทยา คือ “ความหมาย” หรือตัวหมายถึง หรือ 
“Signified” ของคนและสังคมที่เกี่ยวข้องที่มีทั้งระดับภายในสังคมวัฒนธรรมเดียวกัน และขยาย
ปริมณฑลปฏิสัมพันธ์ไปสู่ผู้คน กลุ่มคน องค์กรฯลฯ ภายนอกชุมชนที่เข้ามาเกี่ยวข้องกับตัวสารอาทิ 
การประกอบสร้าง อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวเวียงจันทน์ระยะแรกก็เพ่ือใช้เป็นสารที่ต้องการการ
สื่อสารภายในสังคมวัฒนธรรมของตน จึงมีความหมายต่อสังคมวัฒนธรรมท้องถิ่นเป็นหลักอย่างเช่น 
แต่เดิม ประตูชัยมีชื่ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”  ซึ่งหมายถึง  ความทรงจ า ตอบบุญแทนคุณ  และ เทิดทูน
เกียรติศักดิ์  อันสูงส่งของบรรดา  ทหารหาญวีรชนไว้ในที่สูงเพ่ือไม่ให้หลงลืม แต่ในระยะต่อมา 
หน่วยงานอื่น ๆ อาทิ ภาครัฐ อย่างเช่นกระทรวง แถลงข่าวและวัฒนธรรมลาว ก่อนก็ได้ให้ความหมาย
กับอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ จากอนุสาวรีย์  “นักรบเก่า” ในความหมายเป็น
“ประตูชัย”  ขณะที่นักวิชาการ ศิลปิน หรือ ต่างชาติ ผู้นิยมบริโภคอัตลักษณ์ท้องถิ่น และ ลักษณะ
การของอดีต หรือ Nostalgia ในละบริบทโลกาภิวัตน์ ก็ได้เข้ามาจับจ้อง (Gaze) ให้ความหมายและมี
ปฏิบัติการ ต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ เช่น   ชื่อเล่นของโครงสร้างที่ชาวอเมริกัน 
เรียกกันคือ "รันเวย์แนวดิ่ง" หรือ “ประตูชัย ดูเหมือนสัตว์ประหลาด ท าด้วยซีเมนต์“  ดังนั้น จึง
กลายเป็นชุดทางสังคมวัฒนธรรมท้องถิ่นที่ถักสานกับสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ และสากลอย่าง
สลับซับซ้อนยิ่ง ขึ้น นั้นหมายถึงการท าความเข้าใจอัตลักษณ์ทางสังคมวัฒนธรรม ผ่านการให้
ความหมาย และปฏิบัติการของผู้คน กลุ่มคน หน่วยงาน องค์กรต่าง ๆ  ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยนคร
หลวงเวียงจันทน์   อย่างสลับซับซ้อนยิ่งขึ้นนั้นเอง 
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  ทั้งนี้ ผู้วิจัยใช้แนวคิด “สัญคติ” วิเคราะห์ลักษณะรูปแบบศิลปะอนุสาวรีย์ประตูชัยนคร
หลวง เวียงจันทน์  ในฐานะตัวสาร อย่างมีความสัมพันธ์กับอนุสาวรีย์แต่ละด้าน แต่ละส่วน ในฐานะ
พ้ืนที่รองรับสถาปัตยกรรม อย่างมีความสัมพันธ์กับชุมชนท้องถิ่นกลุ่มต่างๆในประเทศลาว ควบคู่ไป
กับการวิ เคราะห์อัตลักษณ์ทางสังคมวัฒนธรรมชุมชนลาว  ผ่านการให้ความหมายและปฏิบัติการของ
ชุมชนต่อพ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เพ่ือท าความเข้าใจ
ระบบ คุณค่าของ ชุมชนคนลาว ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย ในฐานะเจ้าของวัฒนธรรมในบริบทต่างๆ 
และศึกษาวิเคราะห์การให้ความหมาย และปฏิบัติการของ “คนอ่ืน” ทั้งในระดับบุคคล กลุ่มคน 
หน่วยงานองค์กร ทั้งภาครัฐ เอกชน และทั้งระดับประเทศและสากล ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย นคร
หลวงเวียงจันทน์ เพ่ือท าความเข้าใจ “อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์” ในฐานะวัตถุ
วัฒนธรรมในบริบทรัฐชาติและโลกาภิวัตน์ในปัจจุบัน  
 

 2 แนวคิดวัฒนธรรมคือความหมาย (Culture as Public Meaning)   
 แนวคิดวัฒนธรรมคือความหมาย (Culture as Public Meaning)  เกี่ยวกับการ
ตีความหมาย ของวัฒนธรรม (The Interpretation of Culture) เป็นหนังสืของ คลิฟฟอร์ด เกียร์ช 
(Clifford James Geertz)  เล่มนี้ พิมพ์ในปี พ.ศ 2516 และได้รับความนิยมโดยทั่วอย่างสูง  งาน
เขียนดังกล่าวนี้  มันเป็นงานที่อธิบายว่า ตัวของปรากฏการณ์ต่าง ๆ มันล้วนแต่มีความหมายต่อบุคคล
ที่เกี่ยวข้อง  ที่หลากหลาย และแตกต่างกันไป ทั้งระดับของบุคคลและระดับกลุ่มบุคคล เพราะฉะนั้น
ระดับของกลุ่มบุคคล ตัวความ สัมพันธ์ระหว่างคนกับวัฒนธรรม เชิงวัตถุเป็นความสัมพันธ์ ที่
กลายเป็นเรื่องของวัฒนธรรม   วัฒนธรรมคือความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งที่ถูกปฏิบัติการ ดังนั้นเมื่อ
มีความสัมพันธ์แล้ว  เกียร์ช  จึงได้อธิบายว่างานหรือว่า วัฒนธรรมมันไม่ใช่เรื่องการที่ ถูกอธิบายใน
ลักษณะที่เป็นสิ่งของ หรือ ว่าวัตถุ ที่แตกต่างจากความสัมพันธ์ของคน แต่มันคือความหมายวัฒนธรรม 
มันเป็นการให้ความหมาย หรือว่า มันมีความ หมายต่อวิถีชีวิตและก็สังคม ทั้งระดับของท้องถิ่น 
ระดับชาติและอ่ืน ๆ ที่มันเกี่ยวข้องกับตัวนี้ ดังนั้น คลิฟฟอร์ด เกียร์ช อธิบายว่า วัฒนธรรมคือ
ความหมาย การท าความเข้าใจความหมาย  จึงเป็นการที่ถอดรหัส หรือ กระบวนการถอดรหัส 
(Decode) ที่มันถูกบรรจุอยู่ในตัวหมายตัวนี้    อย่างไรก็ตาม งานของคลิฟฟอร์ด   เกียร์ช   ที่ศึกษา
นี้   มันเป็นงานที่นักวิชาการไทยได้น าไปเขียนใหม่โดยหม่อมราชวงศ์ อคิน รพิพัฒน์ ได้น าไปเขียนใหม่
เป็นหนังสือ เรื่องวัฒนธรรมคือความหมาย (2551)   ดังนั้น ความคิดในการขยายความที่มีความเป็น
สังคมวัฒนธรรมไทย อธิบายว่า คนที่อ่านหนังสือเรื่องวัฒนธรรมคือความหมายของ คลิปฟอร์ด เกียร์ช  
จ านวนมากและต่างก็มีมุมมองทางความคิดต่อเรื่องวัฒนธรรมคือความหมายแตกต่างกันไป  
  ในกรณีของ Keyes, Charles F ได้อธิบายว่าวัฒนธรรมคือความหมายสาธารณะ
(Culture as Public Meaning) ซึ่งเป็นการเน้นย้ าให้เห็นว่า  ในความเป็นวัฒนธรรมไม่ใช่ว่ามันได้เป็น
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ความหมายทั่ว ๆ ไป แต่ว่า เป็นความหมายที่สังคมได้ร่วมกัน ให้ความหมายที่ตรงกัน   เพราะฉะนั้น   
ผู้วิจัยเห็นว่าหนังสือ เรื่องวัฒนธรรมคือความหมาย เป็นหนังสือหลัก ที่ใช้เป็นกรอบทางความคิด    
กับการวิเคราะห์อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ในมิติวัฒนธรรม มีความหมาย  เป็น
พฤติกรรมด้านหนึ่งของคน และอนุสาวรีย์ประตูชัยก็ไม่ใช่เรื่องของปัจเจก  แต่มีความสัมพันธ์อย่าง
ลึกซึ้งกับสังคม   เพราะคนทุกคนเป็นส่วนหนึ่ง หรือ ถูกประกอบสร้างจากสังคมที่พวกเขาด ารงอยู่ 
อนุสาวรีย์ประตูชัย จึงเป็นผลิตผลส่วนหนึ่งของสังคม เช่นเดียวกับกิจกรรมด้านอ่ืนของคน อาทิ 
วรรณกรรม ศาสนา การเมือง   เมื่อ อนุสาวรียประตูชัยอยู่ในสถานะของวัฒนธรรม ซึ่งเรียกว่า
วัฒนธรรมอนุสาวรีย์   อนุสาวรีย์ประตูชัย จึงมีโครงสร้างที่ไม่เป็นอิสระจากพฤติกรรมที่เป็นต้นก าเนิด  
วัฒนธรรม อนุสาวรีย์ประตูชัย  จึงมี ‘รหัสหมาย’ ทางสัง คมวัฒนธรรมประจุไว้เช่นเดียวกับวัฒนธรรม
ด้านอื่น (ศุภชัย  สิงห์ยะบุศย์, 2556) 
  เมื่อเอามามองร่วมกันกับงานวิจัยของ มาลินี คุ้มสุภา (2548) ซึ่งเป็นงานที่เอาความคิด
มามอง ปรากฏการณ์ที่เป็นตัวหมาย ฉะนั้นผู้วิจัยได้ใช้หนังสือ 2 เล่มนี้ เป็นโครงสร้างในการที่ได้ใช้
เป็นConceptและเป็นทั้ งตัว Research model ในการอธิบายอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวง
เวียงจันทน์ งานชิ้นนี้  เมื่อผู้วิจัยอ่านเรื่องนี้แล้ว  ซึ่งได้เป็นโครงสร้างใหญ่ของแนวคิด ที่สามารถ
น าไปใช้      ผู้วิจัยจึงได้มองตัวของวัฒนธรรมคือความหมาย   ได้มองในชุดของความสัมพันธ์ของผู้คน
กับอนุสาวรีย์ประตูชัย   ในฐานะที่มันเป็นวัฒนธรรมชุดหนึ่ง  และมองความสัมพันธ์ระหว่างผู้คน 
สังคมและรัฐ เป็นการให้ความหมายและเป็นปฏิบัติการว่า แต่ละช่วง แต่ละยุคสมัย ที่แตกต่างกันไป 
จากอดีตแรกสร้างจนถึงปัจจุบัน  อนุสาวรีย์ประตูชัยมันมีความหมายอะไร การท าความเข้าใจดังกล่าว
นี้ ได้ท าให้ผู้วิจัยเข้าใจในประวัติศาสตร์ สังคมของตัวประตูชัย และ  สังคมวัฒนธรรมลาว 
 

3.แนวคิดความทรงจ าทางสังคม (Social Remember)   
 การศึกษาเกี่ยวกับความทรงจ าทางสังคมที่ได้รับการอ้างอิงมากคือการศึกษาเรื่อง     ( How 
Societies Remember) ของ Paul Connerton (1989) ที่พยายามชี้ให้เห็นว่าความทรงจ าของ
ปัจเจกและความทรงจ าของสังคมซึ่งตกตะกอนอยู่  แม้แต่ท่วงท่า  ตลอดจนเสื้อผ้า  เครื่องแต่งกาย
ของผู้ คนในสั งคมนั้นได้ปรากฏขึ้นอย่ างชัด เจนในสอง พ้ืนที่คือ  ในพิธีกรรมเ พ่ือร าลึกถึง 
(Commemorative Memo ry) และปฏิบัติการทางร่างกาย (Bodily Practices) 
 อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ ในฐานะมรดกวัฒนธรรม ที่ส่งเขาทอดมาถึงผู้คน   
และสังคมชุมชนท้องถิ่นลาวในปัจจุบัน ผู้วิจัยได้สังเคราะห์แนวคิด วิกฤติวัฒนธรรม (Cultural Crisis) 
จากหนังสือรวมบทความวิชาการเรื่อง “Cultural Crisis and Social Memory” ซ่ึงบรรณาธิการและ
เขียนบทน าโดย ทานาเบ้ และ คายส์ (Shigeharu Tanabe and Charles F. Keyes. 2002)  หนังสือ
ดังกล่าวได้อธิบายสภาวะ  Cultural Crisis   ผ่านตัวบทสังคมวัฒนธรรมในประเทศไทย เน้นกลุ่มไทย
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ลาวภาคตะวันออกเฉียงเหนือ กับ คนลาวใน สปป.ลาว ว่า  ในอดีต  มีอัตลักษณ์วัฒนธรรม 
(CulturalIdentity)  ร่วมกัน โดยมีพุทธศาสนาเป็นสถาบันเริ่มต้นในการวางโครงสร้าง  และรากฐาน
ประเพณีวัฒนธรรม ผ่านกระบวนการปฏิสัมพันธ์ของผู้คนและสังคมด้านต่าง ๆ    อาทิ    ศาสนา     
พิธีกรรม วรรณกรรมและศิลปกรรม  ซึ่งเป็นการแสดงออกอย่างมีแบบแผนความสัมพันธ์ ปฏิบัติการ
ทางสังคมในวัฒนธรรม จึงเป็นกระบวนทางสังคม ที่สะท้อนอัตลักษณ์สังคมวัฒนธรรมของสังคมแต่ละ
กลุ่มในแต่ละบริบท  และแบบแผนดังกล่าวในอดีตได้ถูกปฏิบัติสืบต่อกันมาโดยคนรุ่นใหม่ของสังคมใน
ระยะต่อมา ส่งผลให้อัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมในแต่ละประเทศจึงมีความหลากหลาย อย่า งไรก็ตาม 
ความเป็นสังคมท้องถิ่นที่มีอัตลักษณ์วัฒนธรรมเฉพาะตนได้รับผลกระทบให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปสู่
การเป็นส่วนหนึ่งของรัฐชาติ  (Nation State)  ที่ครอบวัฒนธรรมย่อยของผู้คนและสังคมกลุ่มต่าง ๆ 
ที่หลากหลายไว้ร่วมกัน  ประการส าคัญ รัฐชาติแต่ละชาติ ได้ใช้อ านาจในการสร้าง อัตลักษณ์ของชาติ 
ด้วยการก าหนดให้ทุกคนในชาติต้องมีประวัติศาสตร์ชาติ  ความทรงจ าในระดับชาติ วัฒนธรรมของ
ชาติ การศึกษาชาติ ศิลปะของชาติ ฯลฯให้เป็นชุดเดียวกัน เช่น การให้ชาวอีสานได้เรียนรู้ว่าบรรพ
บุรุษของตน มีต้นก าเนิดมาจากอาณาจักรสุโขทัย เป็นต้น    นอกจากนี้ยังรวมถึงนโยบาย  และการ
ปฏิบัติพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของชาติกอปรกับระบบสังคมโลกชุดใหม่ ที่หลากหลายและซับซ้อน  

 ส่งผลส าคัญต่อการปะทะกับวิถีชีวิต วิถีสังคมที่เป็นแบบแผน  ซึ่งเคยสืบทอดกันมาจากบรรพชน  ผู้คน
แต่ละคน สังคมวัฒนธรรมแต่ละกลุ่ม อยู่ในสภาพของการเผชิญกับการปรับตัวกับเงื่อนไขใหม่ ทั้ง
เงื่อนไขจากพลวัตของอัตลักษณ์ของวัฒนธรรมชาติ และวัฒนธรรมสากลในระบบโลก  สภาวะเช่นนี้ 
ทานาเบ้และคายส์ เรียกว่า    “วิกฤติวัฒนธรรม”   หรือ   Cultural Crisis (ShigeharuTanabe and 
Charles F. Keyes. 2002: introduction)  งานของอาจาารย์ Shigeharu Tanabe   and Charles 
F. Keyes ศึกษาในเรื่องของ Remembering และ Social Remember เพ่ือการศึกษาว่าสังคม
ต้องการได้จดจ าอะไร ซึ่งก็ได้เห็นได้ว่ามุมมองของเหล่านี้ ถูกอธิบายผ่าน ความทรงจ าทางสังคมที่รัฐ
ได้สร้างขึ้นอย่างเช่น รัฐชุดใหม่ของลาวได้สร้างรูปปั้นของท่าน ไกสอน พรมวิหาร รูปปั้นซึ่งเป็นอดีต
แกนน าของการปฏิวัติในลาว หรืออนุสาวรีย์นักรบนิรนาม ที่รัฐได้สร้างขึ้นมาก็เพ่ือให้ประชาชนเกิด
การจ าสิ่งต่าง ๆ เหล่านี้ แต่การสร้างความจ ามันยังมีเรื่องของการท าลาย  อย่างเช่น สิ่งที่ไม่อยากให้
จ าก็มีการได้ท าลาย  ความทรงจ าอย่างเช่นประวัติศาสตร์ลาว หรือ รัฐบาลใหม่ สร้างประเทศขึ้นมา
ใหม่ รัฐก็ได้ท าลายประวัติศาสตร์ดั้งเดิมของลาวทิ้งทั้งหมดเลย ไม่ให้มีการน ามาใช้เพราะว่า
ประวัติศาสตร์ดั้งเดิมนั้นได้สร้างความทรงจ าทางสังคมได้เช่นกัน 

 
 หนังสือเล่มนี้ได้อธิบายให้เห็นว่าการเปลี่ยนแปลงทางสังคมที่ก่อให้เกิดวิกฤติในบางอย่าง  
ย่างเช่น  ในหนังสือของ (Evans G. , 1998: 114-128 ) ในงานศึกษาเรื่อง   “The Politics of Ritual 
and Remembrance Laos since 1975” (Chieng Mai:Silwor, 1998 )   ประเด็นที่ Evans Grant 
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อธิบายให้เห็นถึงความน่าสนใจก็คือ ปรากฏการณ์ต่างๆ ทางสังคมวัฒนธรรมในลาวตั้งแต่ปี พ.ศ2518 
(1975) เป็นต้นมา เพ่ือการศึกษา “การเมืองเรื่องความทรงจ า” (Politics of Memory)  Grant  
Evans ชี้ให้เห็นว่า นับตั้งแต่ประเทศลาวเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบราชอาณาจักร  โดยมี
พระมหากษัตริย์เป็นประมุขมาสู่การปกครองแบบสังคมนิยม ในวันที่ 2 ธันวาคม พ.ศ. 2518 (1975)    
รัฐบาลระบอบใหม่ได้ประกาศให้คนล้มระบอบการปกครองเก่า ทั้งแนวคิดทางการเมือง   การ
ปกครองและทุกสิ่ง ทุกอย่างที่สร้างขึ้นภายใต้การปกครองของระบอบเก่า ไม่ว่าได้เป็น ธงชาติ เพลง
ชาติ ตราประจ าชาติ สัญลักษณ์แห่งชาติ, ธนบัตร, หนังสือ,  แบบเรียน,  อนุสาวรีย์,  รวมถึงประเพณี 
พิธีกรรม ที่เกี่ยวข้องกับ ศาสนา และพิธีทางการที่ผู้ปกครองระบอบเก่าปฏิบัติสืบทอดกันมา โดยรัฐ
ระบอบใหม่ มองว่า เป็น เรื่องไร้เหตุผล ไม่เป็นวิทยาศาสตร์ งมงาย เป็นการฟุ่มเฟือย ฯลฯ  
 ดังนั้นในช่วงทศวรรษ 1970 ถึงต้นศตวรรษ 1980 Grant Evans ยังได้ระบุว่า   ในรัฐคอม 
มิวนิสต์ อนุสาวรีย์และรูปปั้น ต่างๆ  กล่าวได้ว่า  ผู้น าระดับชาติท าเพ่ือส่งเสริมพวกเขาเอง    การ
สร้าง อนุสาวรีย์หรือรูปปั้นเป็นเพียงการปฏิบัติตามปกติและลาวไม่ได้เป็นข้อยกเว้น เมื่อเข้ามามี
อ านาจ เมื่อพ.ศ.2518 คณะปฏิวัติได้ท าลายรูปปั้นจ านวนมากที่คิดว่าเป็นสัญลักษณ์ของระบอบเก่า   
ปรากฏการณ์ ต่าง ๆ ที่มีความหมายต่อการปกครองประเทศสมัยราชอาณาจักรมักได้ถูกลืม และ   
ไม่ได้รับการปฏิบัติ การสืบทอดต่อ ด้วยเป็นวัตถุที่มีความหมายตรงกันข้ามกับรัฐบาลสังคมนิยม  
โดยเฉพาะ  เอกสารหลัก ฐานด้านประวัติศาสตร์ รวมทั้งกับมรดกวัฒนธรรม  เช่น อนุสาวรีย์ประตูชัย
นครหลวงเวียงจันทน์ ก็อยู่ในสภาพเดียวกันกับอนุสาวรีย์แห่งอ่ืน ๆ รวมถึงประเพณีพิธีกรรมต่างๆ ที่
เป็นผลงานของรัฐบาลที่ผ่านมา แต่ถือว่ายัง โชคดีที่อนุสาวรีย์ประตูชัย  ไม่ถูกรื้อทิ้งท าลาย 
เช่นเดียวกันกับรูปปั้นของผู้ปกครองเก่า ที่ถูกรื้อทิ้งท าลายย่อยยับและโยนทิ้งลงแม่น้ าโขง ดังเช่น รูป
ปั้นของเจ้าค าสุก (ผู้ปกครองนครจ าปาสัก) ซึ่งสร้างโดยเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาสัก ,รูปปั้นเท้ากระต่าย,  
โดนสะโสรีด และอ่ืนๆ  แต่เป็นที่น่าสังเกตว่ารูปปั้นของพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ (กษัตริย์แห่ง
ราชอาณาจักรลาว) อันเป็นสัญลักษณ์ของระบอบกษัตริย์กลับยังสามารถตั้งระหง่านอยู่ที่หน้าวัดศรี
เมือง นครเวียงจันทน์ และอยู่ที่หน้าพิพิธภัณฑ์พระราชวังหลวงพระบาง การที่รูปปั้นทั้ง 2 รูปดั่งกล่าว
สามารถตั้งระหง่านอยู่เช่นนั้นได้  เพราะว่ารัฐบาลสหภาพโซเวียต เป็นผู้สนับสนุนงบประมาณสร้างขึ้น 
หลังจากที่เจ้าศรีสว่างวัฒนาเสด็จเยือนสภาภาพโซเวียต ในปีค.ศ. 1972 ก็เป็นได้ (Evans G. , 1998: 
114-128)  
  การศึกษางาน Social Memory ท าให้ผู้วิจัยสามารถน าไปใช้ในการมอง อนุสาวรีย์
ประตูชัยซึ่งเป็นวัตถุที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือปฏิบัติการของการทรงจ าเห็นอย่างชัดเจน เมื่อสร้างขึ้นในปี  
1962    มีวัตถุ ประสงค์ เพ่ือที่ได้ให้ร าลึกถึงทหาร ที่เสียชีวิตในสมรภูมิ ที่ต่อสู้กับทางสังคมนิยม ซึ่ง
เราได้เห็นได้ว่า   ในความทรงจ าดังกล่าว รัฐในสมัยราชอาณาจักร พยายามได้ท าให้ได้จดจ าวีรบุรุษ
ของชาติ ดังนั้น การที่ท าให้จดจ าเรื่องราวดังกล่าว   จึงจ าเป็นต้องท าให้เป็นความหมายกับอนุสาวรีย์
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ประตูชัยนี้  จนท าให้ตัวสถา  ปัตยกรรมนี้ กลายเป็นวัตถุและพ้ืนที่ของการทรงจ าที่เป็นการสร้างสังคม
ลาวอีกชุดหนึ่ง ประเด็น ค าถามท่ีส าคัญ คือว่า  วัตถุทางศิลปะชิ้นนี้ไม่ถูกท าลาย  พอเปลี่ยนแปลงการ
ปกครอง   ในหนังสือของ  Social Memory ซึ่งบอกว่า“การทรงจ าเป็นกระบวนการสร้างความเป็น
สังคม”(Remembering as a Sociallyconstructed process)  รัฐได้ท าลายความทรงจ าชุดเก่าทิ้ง
ไปอย่างเช่น ประวัติศาสตร์ หนังสือ  รูปปั้น ต่าง ๆ และรัฐได้เขียนขึ้นมาใหม่ สร้างขึ้นมาใหม่ เพ่ือ
สร้างความทรงจ าชุดใหม่ขึ้นมา  แต่ว่า   อนุสาวรีย์ประตูชัย ถ้ามองในเชิงของความทรงจ าแล้ว 
ปรากฏว่า รัฐไม่ได้ท าลาย แต่รัฐเลือกที่ได้ “ลืม”  โดย ไม่ได้ใส่ใจ ไม่มีปฏิบัติการใดเลยต่ออนุสวรีย์
และได้น ามาบรรจุในประวัติศาสตร์    ซึ่งเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของชาติ สิ่งเหล่านี้ถือได้ว่าเป็นการ
ลืม  (forgotten)  แต่ว่าด้วยการปรับเปลี่ยนนโยบายประเทศ    จากการเป็นประเทศสังคมนิยมที่
รัฐบาล สปป.ลาว ปกครองประเทศด้วยความเข้มงวด หันมาสู่การเปิดประตูค้าขายและเชื่อม
ความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลกรวมทั้งประเทศในกลุ่มเสรีนิยม  ซึ่งเรียกว่า “ยุค
จินตนาการใหม่” หรือกลไกเศรษฐกิจใหม่ (New Economic Mechanism (NEM)  
 การเปิดประเทศหรือยุคจินตนาการใหม่ ได้เรียกร้องให้เกิดการแสดงสัญลักษณ์ของเมือง 
หรือ ภาพตัวแทน (Representative) ที่ส าคัญของประเทศ ด้วยปัจจัยดังกล่าว “อนุสาวรีย์ประตูชัย”   
ได้ถูกน ากลับมาขึ้นมาใช้อีกครั้งโดยรัฐบาลสังคมนิยม    การพัฒนาประเทศ การเชื่อมโยงกับ
ต่างประเทศ  ปรากฏว่า รัฐก็ต้องได้ใช้อนุสาวรีย์นี้ในฐานะที่เป็นแลนด์มาร์ค ( Landmark ) ซึ่งรัฐ  ได้
ใช้ในสภาวะความยอมหรือว่าท าเป็นลืมอดีตของชาติไปและการสร้างความหมายใหม่ให้กับอนุสาวรีย์
นี้โดยการติดป้าย ที่เป็นของรัฐ และยังมีประเทศจีนที่เข้ามาร่วมในการสนับสนุนการฟ้ืนฟูบูรณะอีก
ทางหนึ่งด้วย    ปัจจุบันสถานที่แห่งนี้ได้กลายเป็นที่พักผ่อนหย่อนใจ เป็นสวนสาธารณะซึ่งผู้คนส่วน
หนึ่งก็ไม่ได้รับรู้ถึงอดีตความเป็นมาของอนุสาวรีย์ประตูชัยในอดีต เพราะว่ารัฐเป็นผู้ท าให้ลืมแล้วก็
กลายเป็นวัตถุที่เกี่ยวข้องกับแลนด์มาร์ค(Landmark) มากกว่าความทรงจ าทางประวัติศาสตร์ ซึ่งเป็น
ปฏิบัติการของชุดความทรงจ าชุดใหม่ ดังนั้นผู้วิจัยได้ใช้โครงสร้างแนวคิดทั้งสามนี้ในการที่ได้มา
อธิบายอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ในการวิจัยครั้งนี้  ตามกรอบวิจัยที่ปรากฏ
 หลังจากการปฏิวัติและการจัดตั้งสปป.ลาว ปีพ.ศ. 2518 มีการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้น
มากขึ้นทั่วประเทศโดยเฉพาะ ในช่วง 20 ปีที่ผ่านมา ในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว    
การสร้างอนุสาวรีย์ได้แผ่กระจายไปทั่วประเทศ  ตามการศึกษาของไมสิง จันบุคดี (2557) ที่ศึกษา
อนุสาวรีย์ รูปปั้นใน สปป.ลาว:  ภาพสะท้อนด้านอัตลักษณ์ ประวัติศาสตร์ การเมืองและการสัมพันธ์
ในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวได้ศึกษาอนุสาวรีย์รูปปั้นที่มีอยู่ใน สปป.ลาว ตั้งแต่ก่อนปี 
พ.ศ. 2518 ถึงปี พ.ศ. 2557 รวบรวมไว้กว่า 180 อนุสาวรีย์รูปปั้น เช่นอนุสาวรีย์รูปปั้นของเจ้าฟ้างุ้ม 
เจ้าอนุวงศ์และของท่านไกรสร พรหมวิหาร เป็นต้น 
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เอกสารและงานวิจัยเกี่ยวข้องกับการวิจัย 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องในการศึกษาวิจัย อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์:  

ตัวหมายและความหมายทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว  ผู้วิจัยได้ก าหนดประเด็นที่ได้
ศึกษา วิจัย  และ งานวิจัยที่เกี่ยวข้องในด้านต่าง ๆ ดังนี้  

1. องค์ความรู้เกี่ยวกับประวัติศาสตร์โดยย่อของ สปป.ลาวหลังได้รับอิสรภาพจากฝรั่งเศส  
2. องค์ความรู้เกี่ยวกับอนุสาวรีย์และรูปปั้นในลาว  
3. เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้องกับอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทร์                           

1) หนังสือทางประวัติศาสตร์ 
2) งานวิจัย  
3) มุมมองของผู้คนในสังคม ภาครัฐ กลุ่มคนทั้งชาวลาวและต่างประเทศ  ที่มีต่อ

อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทร ์
4) เอกสารที่เป็นแบบอย่างในการวิจัย (Research model) 

 
หนังสือทางประวัติศาสตร์  
 ท า ชัยสิทธิ์เสนา (2538: 5-17) ผู้ออกแบบ “ ประตูชัย ”  ในปี พ.ศ.2500   และ  ศึกษา
เรื่อง “ประตูแห่งชัยชนะ การก่อสร้าง ความหมาย  ความส าคัญ ศักดิ์ศรี ”  ซึ่งมีจุดมุ่งหมาย ในการ
น าเสนอข้อมูลที่เกี่ยวกับประตูชัยเช่น ประตูชัยนี้สร้างขึ้นในช่วงสมัยไหน สร้างขึ้นเพ่ืออะไร ใครเป็นผู้
ริเริ่มการออกแบบแผนผังก่อสร้าง มีขนาดกว้าง ยาว สูงเท่าไหร่ ใครเป็นช่างก่อสร้าง มูลค่าของการ
ก่อสร้าง หมดเท่าไหร่ ชาวต่างประเทศรู้สึกต่อประตูชัยนี้อย่างไง ชาวลาวรู้สึกอย่างไง ท า ชัยสิทธิ์เสนา 
ยังชี้ให้เห็นถึงนโยบายการเมือง  ของรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว เกี่ยวกับ การบูรณะรักษาและ
เสริมสร้างอนุสาวรีย์ในราชอาณาจักรลาว    เมื่อประเทศลาวได้รับอิสรภาพ และมีเอกราชโดยสมบูรณ์
แล้ว รัฐบาลภายใต้พระบรมราชูปถัมภ์ของพระบาทสมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ ผู้เป็นพระเจ้าแผ่นดิน
แห่งราชอาณาจักรลาว พร้อมกับประชาชนพลเมืองทั่วประเทศ   ได้ท าบุญฉลองอายุพระศาสนาที่ล่วง
มาได้ถึง 2500 ปี และได้บูรณะพระธาตุหลวงโดยการฟอกทองค าขององค์พระธาตุ  ตั้งแต่ส่วนกลาง
ขึ้นไปจนถึงยอด และในวันที่ 26 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2500 มีนโยบายจากนายกรัฐมนตรี    ให้แต่งตั้ง
คณะกรรมการ เพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออกแบบประตูชัย  ซึ่ง ท า ชัยสิทธิ์เสนา  ได้รับรางวัล
ชนะเลิศ เขาได้รับเงินรางวัล 30,000 กีบ ซึ่งใน พ.ศ. 2500  ได้ใช้งบประมาณ 63,000,000  กีบ หรือ
เท่ากับ 1,050,000 ดอลล่า เพ่ือใช้ในการก่อสร้างอนุสาวรีย์ตามแบบที่ชนะการประกวด    แต่ในในปี
นั้น“อนุสาวรีย์ประตูชัย” ไม่ได้ถูกสร้างขึ้น มีเพียงแค่ อนุสาวรีย์พระบรมรูปของพระเจ้าไชยเชษฐาธิ
ราช  ที่ถูกสร้างขึ้น  และตั้งไว้เป็นประธานทางด้านทิศตะวันตก  บริเวณประตูเข้าพระธาตุ   ซึ่งสร้าง
โดยรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว นอกจากนั้น ท า ชัยสิทธิ์เสนา  ยังยกให้เห็นถึงความภาคภูมิใจของ
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คนลาว  ที่สามารถสร้างอนุสาวรีย์ขนาดใหญ่ ที่มีลักษณ์ทันสมัยเทียบเท่าระดับโลก ในบริบทของ
ราชอาณาจักรลาว นั้นคือการสร้าง “อนุสาวรีย์นักรบเก่า” ซึ่งเป็นสัญลักษณ์แทนความทรงจ าที่
ต้องการ ตอบบุญแทนคุณ คาราวะบูชา และเทิดทูนเกียรติศักดิ์อันสูงส่งของบรรดาทหารหาญ วีรชนผู้
กล้าของตนไว้ในที่สูง หรือไม่ให้หลงลืมวีรบุรุษ ที่ได้รับการเชิดชูประกอบด้วย พระเจ้าคุณบรมราชา
มหา ราช  พระเจ้าฟ้างุ้มมหาราช  พระเจ้าสามแสนไทย พระเจ้าสุริยาวงศา  พระเจ้าอนุวงศ์  เจ้า
อุปราช  เจ้าราชวงศ์  บรรดานักกู้ชาติ กู้เอกราช บรรดารัฐกร ประชาชนผู้ได้ท าคุณงามความดีและ
สละชีวิตเพ่ือปกป้องประเทศชาตินั้น  ควรได้รับการยกย่องเชิดชูและมีอนุสรณ์สถานมั่นคงไว้เพ่ือเป็น
ที่จาลึกและใช้ประกอบพิธีต่างๆ เพ่ือแสดงความกตัญญูกตเวที เชิดชูเอาไว้เป็นแบบอย่างชี้น าเป็น
ก าลังใจแก่คนรุ่นหลังเพ่ือป้องกันรักษาซาติไว้ให้มั่นคงสืบไป การออกแบบภายในใจกลางของประตูชัย
มีป่องส าหรับจุด “เปลวไฟ” เพ่ือแสดงความกตัญญูกตเวที ตอบบุญแทนคุณ และทั้งเชิดชูบูชา ดวง
วิญญาณของวีรบุรุษและวีรชนของชาติทุกยุคทุกสมัยไว้เป็นแบบอย่างอันสูงส่ง แต่ดวงวิญญาณเป็นสิ่ง
จับไม่ได้ มองไม่เห็น จึงได้สมมุติ เอาเปลวไฟ เป็นเหมือนตัวแทนของดวงวิญญาณให้เห็นประจักษ์ เป็น
รูปธรรม เวลาประกอบพิธีเคารพบูชาตอบแทนบุญคุณ ก็มีลักษณ์คล้ายเหมือนว่าดวงวิญญาณปรากฏ
อยู่ต่อหน้า คล้ายเหมือนเห็นแดวงวิญญาณ (ท า  ชัยสิทธ์เสนา , 1995: 32)       ฉะนั้น จิตวิญญาณ
และแก่นแท้วัตถุประสงค์ของประตูชัยนั้นอยู่ที่ว่า“เปลวไฟ” มากกว่าส่วนประกอบอ่ืนๆ ที่ประกอบ
และตกแต่งประดับประดา…” ท า ชัยสิทธิ์เสนา ยังเน้นให้เห็นปรากฏการณ์ที่ท าให้อนุสาวรีย์ประตูชัย
นครหลวงเวียงจันทน์ กลายเป็นความทรงจ า ที่เจ็บปวดของคนที่สร้างขึ้นมา คือ พ้ืนที่อนุสาวรีย์นี้มี
ส่วนเกี่ยวข้องกับเหตุการณ์ทางการเมืองครั้งส าคัญของสาเหตุ ถึง 2 เหตุการณ์ คือ  เป็นพ้ืนที่รองรับ
พิธีการของรัฐ  ในการร าลึกถึงทหารที่ร่วมรบในการปลดปล่อยและประกาศเอกราชจากประเทศ
ฝรั่งเศสใน พ.ศ.2488    โดยการสวนสนามอันทรงเกียรติเนื่องในโอกาสวันกองทัพแห่งราชอาณาจักร
ลาว  ( 23 มีนาคมตั้งแต่ พ.ศ. 2511 ถึง พ.ศ. 2517 ) และเหตุการณ์ ในวันที่ 23  สิงหาคม ปีพ.ศ. 
2518  ซึ่งเป็นปีแห่งการเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่ของลาว และพ้ืนที่อนุสาวรีย์นี้  ถูกใช้ในการชุมนุมทาง
การเมือง เผื่อคนล้มรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว พ้ืนที่นี้ เคยใช้ในการรองรับพิธีการของรัตอันทรง
เกียรติ กลายเป็นพ้ืนที่ในการต่อรองอ านาจ โดยใช้ภาพสัญลักษณ์ของอนุสาวรีย์ประตูชัยเพ่ือสื่อ
ความหมายในลักษณะของอ านาจนิยมไปด้วย  ( มาลินี คุ้มสุภา,2548)   ฉะนั้น จาการศึกษา
งานของ ท า ชัยสิทธิ์เสนา  ได้เป็นประโยน์ให้ผู้วิจัยอย่างมาก     อย่างเช่น ข้อมูลที่เริ่มจากแนวคิดของ
รัฐบาลภายใต้พระบรมราชูปถัมภ์ของพระบาทสมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวงศ์  ผู้เป็นพระเจ้าแผ่นดินแห่ง
ราชอาณาจักรลาว พร้อมกับประชาชนพลเมืองทั่วประเทศ ได้มีนโยมีนโยบายให้แต่งตั้งคณะกรรมการ 
เพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออกแบบประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ. 2500 จนถึงการก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย
ในพ.ศ.2505 ถึง 2511 รวมทั้งการตกแต่งด้วยศิลปะล้านช้างอย่างละเอียด     และให้ความหมายเป็น
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“อนุสาวรีย์นักรบเก่า”เพ่ือตอบบุญแทนคุณ  และเทิดทูนเกียรติศักดิ์อันสูงส่งของบรรดาทหารหาญ 
วีรชนไว้ในที่สูงเพื่อไม่ให้หลงลืม 
 Evans Grant , ( 1998: 114-128 )     ในงานศึกษาเรื่อง   “The  Politics  of  Ritual 
and Remembrance: Laos Since 1975 ได้น าแนวคิดเรื่องความทรงจ าทางสังคมมาศึกษา
ประวัติศาสตร์และปรากฏการณ์ทางสังคมวัฒนธรรมลาว  โดยศึกษาผ่านพิธีกรรมพุทธศาสนา   
อนุสาวรีย์  พิพิธภัณฑ์การศึกษาหนังสือเด็กเรือน และอ่ืนๆ  ประเด็นที่  Evans Grant อธิบายให้เห็น
ถึงความน่าสนใจ     ก็คือปรากฏการณ์ต่างๆ  ทางสังคมวัฒนธรรมในลาว  ตั้งแต่ปี ค.ศ. 1975 เป็น
ต้นมา เป็นการเมืองเรื่องความทรงจ า (Politics of Memory) Evans G.   ชีให้เห็นว่า  นับตั้งแต่
ประเทศลาวเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบโดยมีพระมหากษัตริย์เป็นประมุข  มาสู่การปกครอง
แบบสังคมนิยม  ในวันที่  2  ธันวาคม ปีค.ศ.1975 รัฐบาลระบอบใหม่ได้ประกาศคนล้มระบอบการ
ปกครองเก่าทั้งแนวคิด การเมืองการปกครองและทุกสิ่งทุกอย่าง ที่สร้างขึ้นภายใต้การปกครองของ
ระบอบเก่า ไม่ว่าเป็นธงชาติ เพลงชาติ ตราประจ าชาติ สัญลักษณ์แห่งชาติ ธนบัตร หนังสือแบบเรียน 
อนุสาวรีย์ พิพิธภัณฑ์ รวมถึงประเพณี  พิธีกรรม  ที่เกี่ยวข้องกับศาสนา และพิธีทางการที่ผู้ปกครอง
ระบอบเก่าปฏิบัติสืบทอดกันมา โดยรัฐบาลระบอบใหม่มองว่าเป็นเรื่องไร้เหตุผล ไม่เป็นวิทยาศาสตร์
งมงาย เป็นการฟุ่มเฟือย ช่วงกลางศตวรรษ 1970 ถึงต้นศตวรรษ 1980 นั่น รูปปั้นของผู้ปกครอง
ระบอบเก่าถูกรื้อทิ้ง ท าลายย่อยยับ และโยนทิ้งลงแม่น้ าโขง เช่น รูปปั้นเจ้าค าสุก (ผู้ปกครองนคร
จ าปาสัก) สร้างโดยเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาสัก รูปปั้นเท้ากระต่าย โดนทุบท าลายทิ้งและอ่ืนๆ แต่เป็นที่น่า
สังเกตว่ารูปนี้ของพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ ( กษัตริย์แห่งราชอาณาจักรลาว )  อันเป็นสัญลักษณ์ของ
ระบอบกษัตริย์กลับยังสามารถตั้งตระหง่านอยู่ที่หน้าวัดศรีเมือง นครเวียงจันทน์ และอยู่ที่หน้า
พิพิธภัณฑ์พระราชวังหลวงพระบาง การที่รูปปั้นทั้ง 2 รูปดั่งกล่าวสามารถตั้งยู่เช่นนั้นได้ เพราะว่า
รัฐบาลสหภาพโซเวียตเป็นผู้สนับสนุงบประมาณสร้างขึ้นหลังจากที่เจ้าศรีสว่างวัฒนาเสด็จเยือนสภา
ภาพโซเวียตใน พ.ศ.2515 (1972) (Evans G. , 1998: 114-128 )  
 Evans ก ล่ า ว อ ย่ า ง ส รุ ป ใ น ง า น ศึ ก ษ า เ รื่ อ ง  “The Politics of Ritual and 
Remembrance Laos since 1975” ว่า การที่รัฐ ส.ป.ป ลาว พยายามสร้างความทรงจ าทางสังคม   
ผ่านปฏิบัติการทางสังคมและ ปฏิบัติการทางร่างกายในช่วงหลังระบอบคอมมิวนิสต์ล่มสลายนั้น เป็น
วิธีการที่รัฐระบอบใหม่พยายามแสวงหาความชอบธรรมให้แก่ตนเอง ด้วยการหวังพ่ึงสัญลักษณ์ของ
ชาติตามแบบจารีตประเพณีเดิมที่แฝงฝังอยู่ในความคิดของประชาชนส่วนใหญ่มาโดยตลอด 
โดยเฉพาะปรากฏการณ์ต่างๆ ทางสังคมวัฒนธรรมที่รัฐระบอบใหม่มีเป้าหมายฉันลบภาพของระบบ
เก่า ซึ่งการกระท าทั้งหมด เหัมได้การด าเนินไปเพ่ือประโยชน์ของรัฐเป็นหลัก แต่ในทางปฏิบัตินั้นไม่ 
ปฏิเสธได้ว่า ความทรงจ าทางสังคมของระบอบเก่าล้วนแต่ให้เห็นอย่างชัดเจนอยู่ในทุกพิธีกรรมที่รัฐ
ระบอบใหม่จัดขึ้น 
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  Marc Askew, William S. Logan and Colin ( 2007: 28-139) ได้ศึกษา Vientiane 
: Transformation of a Lao landscape ชี้ให้เห็นว่า ถึงแม้ว่าอนุสาวรีย์ประตูชัย ได้ถูกสร้างโดย
ระบอบ  เก่าในพศ. 2505 และยังคงตั้งอยู่ที่เมืองหลวงของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
“อนุสาวรีย์”   นี้เคยท าหน้าที่เป็นอนุสาวรีย์ที่ยิ่งใหญ่ที่สุดในระบอบการปกครองของราชอาณาจักร
ลาว  โดยสร้างขึ้นเพ่ือใช้เป็นสัญลักษณ์ความเป็นอมตะและชาตินิยม   นอกจากนั้น ยังกล่าวถึงประวัติ
เกี่ยวกับแหล่งที่มาของงบประมาณในการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้ ซึ่งเชื่อกันอย่างกว้างขวางว่า
เป็นปูนซีเมนต์  และวัสดุอ่ืนๆ ที่สได้น าไปใช้สร้าง “ รันเวย์ ”  ในสนามบินแต่ถูกเจ้าหน้าที่ของลาว
น าไปก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย ในกรุงเวียงจันทน์แทน ดังนั้นชื่อเล่นของอนุสาวรีย์ประตูช้ยที่ชาว
อเมริกันเรียกกันคือ " รันเวย์แนวดิ่ง" ไม่ว่าได้เป็นหลักฐานหรือไม่ก็ตาม เรื่องราวดังกล่าวเป็นตัวบ่งชี้
ถึงขอบเขตที่เชื่อว่า การให้ความช่วยเหลือของสหรัฐฯ  นั้นถูกเบี่ยงเบนไปจากโครงการต่างๆ ที่ให้
ผลประโยชน์ที่แท้จริงส าหรับประชากรลาว  
  Roger Nelson (2562) ดุษฏีบัณฑิต (Post-Doctoral)  ชาวออสเตรเลีย  ใน
บทความของเขาที่มีชื่อว่า “Pnom Penh’ Independence Monument and Vientiane’ Patuxai” 
ที่มีหัวข้อย่อยว่า “สัญลักษณ์ท่ีซับซ้อนของชาติอาณานิคม ในยุคสงครามเย็น – เอเชียตะวันออกเฉียง
ใ ต้”  (Complex Symbols of postcolonial Nation-hood in Cold War- Ere Southeast Asia)   
ได้ให้การพิจารณาถึงอนุสาวรีย์เอกราชในพนมเปญ และ Patuxai ในเวียงจันทน์  ( Nelson Roger,  
2562:35) ได้เน้นการเปรียบเทียบระหว่างอนุสาวรีย์ทั้ง 2 อย่างเช่น การออกแบบของโครงสร้างทั้ง
สองนั้น  ได้รวมการอ้างอิงทางสถาปัตยกรรมของฝรั่งเศสเป็นพิเศษด้วยการตกแต่งแบบยุคสมัยอาณา
นิคม  ที่เข้าใจกันโดยทั่วไปว่าเป็นของชาติอย่างชัดเจน โดยเฉพาะอย่างยิ่งเขมรและลาว ในอนุสาวรีย์
ทั้งสองเรา  มองเห็นการปรับใช้สองระดับ: อันดับแรกคือการใช้รูปแบบสถาปัตยกรรมทั้งในยุคอาณา
นิคมและท้องถิ่น   ในรูปแบบที่เป็นรูปธรรม เกี่ยวกับความเป็นอาณานิคมและท้องถิ่น และรูปแบบที่
สอง ความสัมพันธ์    การเปลี่ยนแปลงและการขยายของอนุสาวรีย์  ไปยังเมืองต่างๆ   ภายใต้ระบอบ
การเมืองต่อเนื่องกับอุดมการณ์ที่แตกต่างกันอย่างมาก  นอกจากนั้น Nelson ยังชี้ให้เห็นว่า  
อนุสาวรีย์ทั้งสองนี้เป็นที่ถกเถียงกันในปัจจุบันเพราะส่วนใหญ่รวบรวมช่วงเวลาที่ อนุสาวรีย์ทั้งสองนี้
ถูกสร้างขึ้น   โดยเฉพาะผู้เขียนได้มุ่งเน้นไปที่รูปแบบการตกแต่ง ที่อนุสาวรีย์เหล่านี้มักได้ท าหน้าที่
เป็นส่วนหนึ่งของการเชื่อมต่อสัญลักษณ์ของความเป็นชาติ  ในภูมิภาคนี้การก่อตัวของรัฐชาติสมัยใหม่
นั้น ไม่สามารถแยกออกจากอาณานิคมและถูกก าหนดโดยการแปรสภาพของยุคก่อนยุคปัจจุบัน 
เช่นเดียวกับแรงกดดันจากสงครามเย็น   
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งานวิจัย  
 ไมสิง จันบุคดี (2557) นักวิจัยระดับปริญญาเอก  ของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาขน
ลาวเป็นคนแรกที่ศึกษา อนุสาวรีย์รูปปั้นใน สปป.ลาว ที่มีหัวข้อ’อนุสาวรีย์: ภาพสะท้อนด้านอัต
ลักษณ์ ประวัติศาสตร์ การเมืองและการสัมพันธ์ในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว’   ได้สรุป
เกี่ยวกับประวัติความเป็นมาของการสร้างอนุสาวรีย์รูปปั้นใน สปป.ลาว และ สภาพปัจจุบันของการ
สร้างอนุสาวรีย์ และอัตลักษณ์ด้านประวัติศาสตร์ การเมืองและการสัมพันธ์ในสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาวกับเทศ  เพ่ือนบ้าน โดยไมสิง จันบุคดี ได้ศึกษาอนุสาวรีย์ที่มีอยู่ในสปป.
ลาว ตั้งแต่ก่อนปี พ. ศ. 2518  ถึงปี พ. ศ 2557 โดยศึกษารวบรวมไว้ ก่าว 180 อนุสาวรีย์ และในนั้น
ได้มีการศึกษา “ อนุสาวรีย์ประตูชัย ”  นครหลวงเวียงจันทน์   เช่นกัน ซึ่งเป้การศึกษาเน้นในเรื่อง
ของศิลปกรรมรูปแบบและสัญลักษณ์ในทางศิลปะเกี่ยวกับประวัติการก่อสร้างของอนุสาวรีย์ประตูชัย
และเน้นการศึกษาลวดลายตกแต่งประดับอยู่ข้างนอกและภายในอาคารอนุสาวรีย์ประตูชัยเท่านั้น 
โดยไม่พิจารณาแง่มุมทางการเมือง แต่อย่างใด 
 จาการศึกษางานงานวิจัยของ ไมสิง จันบุคดี (2557:27-469) เป็นประโยชน์ให้ผู้วิจัยอย่าง
มากอย่างเช่น ข้อมูลที่เกี่ยวกับอนุสาวรีย์และรูปปั้นที่มีอยู่ใน สปป.ลาว ตั้งแต่ก่อน ปี พ.ศ. 2518  ถึง
ปี พ.ศ. 2557 โดยศึกษารวบรวมไว้ก่าว180 อนุสาวรีย์อย่างละเอียดและเป็นระบบดี 
 Seang Sopheak    นักวิจัยระดับปริญญาโท มหาวิทยาลัยจุฬาลงกรณ์  (2009)  ศึกษา
เรื่อง “The Politics of Laos Monuments and Statues after 1975”งานศึกษานี้ สุพักตร์ ให้
ความสนใจในเรื่องอนุสาวรีย์ และรูปปั้นในลาว ที่ถูกสร้างขึ้นหลังปีพ.ศ.2518 ซึ่งเป็นปีที่ได้เกิดการ
เปลี่ยนแปลงจากระบบกษัตริย์ภายใต้รัฐธรรมนูญ  เป็นระบบคอมมิวนิสต์   การศึกษาในเรื่องนี้  สุ
พักตร์ มีวัตถุประสงค์ที่ศึกษา  และ วิเคราะห์  นัยทางด้านความรู้สึกคตินิยม  ซึ่งประจุในอนุสาวรีย์
และรูปปั้นจ านวนมาก ที่ถูกสร้างขึ้น ทั้งก่อนและหลังปี 2518 ในบทน า สุพักตร์ ได้เน้นว่า  ประเด็น
ทางการเมือง   อันมีมัยเก่ียวกับ ลัทธิชาตินิยมได้ปรากฏอยู่ในอนุสาวรีย์  อนุสาวรีย์และรูปปั้นที่ศึกษา
ทั้งหมด อย่างไรก็ตาม เมื่อประเทศเปลี่ยนระบบการเมืองเป็นคอมมิวนิสต์ในปี พ.ศ. 2518 แล้ว
อนุสาวรีย์และรูปปั้นที่เกิดขึ้นก่อนหน้านี้นั้นแม้ได้คงด ารงอยู่ ก็ได้เปลี่ยนบทบาทให้สมกับสภาพ
ทางการเมืองใหม่ ส่วนอนุสาวรีย์และรูปปั้น อ่ืน หลัง ปีดังกล่าว ล้วนใช้ สนองความต้องการของ
ระบอบการเมืองใหม่ ในปัจจุบันนี้ มีโครงการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นอ่ืนอีกจ านวนมากทั่วประเทศ 
ที่สมควรตั้งข้อสังเกต ก็คือว่ามีการล้มเลิกระบอบกษัตริย์ นิยมในปี พ.ศ. 2518 แล้ว บรรดาอนุสาวรีย์
และรูปปั้นทั้งหลาย ที่ได้สร้างขึ้นนั้น ล้วนแต่เป็นการอุทิศให้กับกษัตริย์ลาวในยุคก่อนที่ได้ชื่อว่าเป็น
วีรบุรุษแห่งชาติ เฉพาะ เกี่ยวกับอนุสาวรีย์”ประตูชัย”  สุพักตร์ ได้วิเคราะห์แง่มุมในเชิงการเมืองของ
อนุสาวรีย์ ที่มีความสัมพันธ์กับกระบวนการทางสังคม  ที่เกี่ยวกับการเปลี่ยนชื่อและความหมายของ
อนุสาวรีย์ประตูชัยในวันนี้ว่า   เหตุผล ส าหรับการเปลี่ยนชื่ “อนุสาวรีย์” มาเป็น  " ประตูชัย " นั้น  
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ไม่ได้เป็นสัญลักษณ์แห่งชัยชนะของคนลาวผู้กล้าหาญรุ่นก่อนในสงครามเพ่ือปกป้องมาตุภูมิ ดังที่ ท า 
ชัยสิทธิ์เสนา ได้ระบุไว้ แต่ เนื่องมาจากรัฐบาลสปป.ลาว ได้สร้างอนุสรณ์สถานในรูปแบบสังคมนิยมใน
ชื่อว่า “นักรบ-ทหารนิรนาม” ดังนั้น "ประตูชัย"  จึงไม่สามารถเปลี่ยนหน้าที่เพ่ือแทนที่อนุสรณ์สถาน
สงครามแห่งชาติได้ การฟ้ืนฟูประตูชัย เป็นไปได้ที่ได้ต้องส่งเสริมการท่องเที่ยว และเพ่ือการเติบโต
ทางเศรษฐกิจของระบอบการปกครองใหม่   ตามที่คนลาวบางคนในนครหลวงเวียงจันทน์  เคยแสดง
ความคิดเห็นว่า “…ประตูชัย ไม่มีอะไรส าคัญ คนลาวเองไม่เคยไปที่นั้น มีแต่แค่นักท่องเที่ยว พวกเขา
มาถ่ายรูป ทุกอย่างเกี่ยวกับประตูชัยวันนี้ " (Seang Sopheak (2009:40) 
 
มุมมองของผู้คนในสังคม ภาครัฐ  กลุ่มคนทั้งชาวลาว และต่างประเทศ   ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย 
 “ประตูชัย ดูเหมือนสัตว์ประหลาด ท าด้วยซีเมนต์”    “…ที่ปลายด้านตะวันออกเฉียง เหนือ
ของ ถนนล้านช้างนั้นมีโครงสร้างขนาดใหญ่คล้ายกับ (Arc de Triomphe) มันเป็นประตูชัย สร้างใน
ปีพ.ศ.2505 ที่ไม่เคยสร้างเสร็จเพราะประวัติศาสตร์ที่วุ่นวายของประเทศเมื่อมองจากระยะใกล้ได้ มี
ความ ประทับใจน้อย และดูเหมือนสัตว์ประหลาด ท าด้วยซีเมนต์ (a monster of concrete)”17 
(อพบ)    “ประตูชัย น่าเกลียด”18   (Ugly Patusay) (Wikipedia 2011)  “…สิ่งที่น่าประหลาด
ใจ พูดอย่างตรงไปตรงมา คนท้องถิ่นยอมรับถึงความอัปลักษณ์นีได้อย่างไร  ป้ายนี้ติดอยู่กับอนุสาวรีย์  
และหมายถึงมันเป็น "มอนสเตอร์ของคอนกรีต"!  บทเรียนที่ต้องเรียนรู้ก็คือ อนุสาวรีย์ประตูชัยนี้ ควร
ท าด้วยหินไม่ใช่คอนกรีต หากคุณเป็นประเทศที่ยากจนและไม่สามารถซื้อหินทั้งหมดได้ ควรท า
อนุสาวรีย์ขนาดเล็กลงด้วยหินจะดีกว่า  ประตูชัยท าให้ฉันนึกถึงสิงโตปูนปลาสเตอร์ ที่บางคนวางไว้
ด้านหน้าบังกะโล….”   
 “ความงามของ อนุสาวรีย์” (https://vnexpress.net/.. Dec 27, 2013)                                                                                                                                                                                       
 “อนุสาวรีย์ที่ประสบความส าเร็จ ต้องดูในส่วนประติมากรรมเพียง 25% วัสดุที่มีเพียง 25% 
และ50% หลังส าคัญมากกว่าวัตถุคือ ท าเลที่ตั้งของอนุสาวรีย์ ที่ตั้งระหว่างอยู่ในพ้ืนที่ล้อมรอบ ความ
หยาบของวัสดุซีเมนต์ เมื่อเวลาผ่านไป ได้สร้างรอยเปรอะเปื้อนที่เก่าแก่ ที่ปรากฏออกมาผ่านสี
ธรรมดา เรียบง่าย เหมือนสีด า สีเทาของธรรมชาติ การกัดเซาะพังทลายของเวลายิ่งท าให้ความงาม
ของ อนุสาวรีย์ มีความลึกลับสวยงามมากข้ึน”19  

                                                           
17  องค์การพัฒนาและบริหารตัวเมือง(อพบ)นครหลวงเวียงจันทน์ ซึ่งเป็นองค์กรที่คุ้มครองบริหาร
อนุสาวรีย์ประตูชัยในปัจจุบัน ได้เขียนอยู่ป้ายกระดานที่ติดอยู่กับอนุสาวรีย์ประตูชัยที่มีเนื้อหาว่า   
18   จาก นักท่องเที่ยวแคนาดา 
19 จากนักท่องเที่ยวเวียดนาม 
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 “อนุสาวรีย์ประตูชัยของคนลาวชื่” ประเทศที่มีอว่า “ล้านช้าง” ชื่อที่ฟังดูลึกลับ   แต่เป็น
มิตรอย่างยิ่ง ประเทศลาวมีประวัติอันยาวนาน ได้ผ่านร้อนผ่านหนาวและเหตุการณ์ต่าง ๆ  นานาที่
เกิดขึ้นในอดีต ได้ทิ้งหลักฐานของกาลเวลาไว้จนถึงทุกวันนี้และยังคงตลอดไป  “ประตูชัย”  เป็น
สัญลักษณ์แห่งชัยชนะของประเทศลาว ซึ่งมันก็ถือเป็นเหมือนสัญลักษณ์ของเมืองนี้ ที่เป็นเหตุผลให้
ผู้คน นักท่องเที่ยวส่วนใหญ่ที่มายังเมืองหลวงของลาวต้องใช้เวลาเยี่ยมชมอนุสาวรีย์ประตูชัย  โดย
ทราบกันว่าถูกสร้างขึ้น  เพ่ือเป็นเกียรติแก่ทหารผู้กล้าหาญ  ที่เสียสละชีวิตในการปกป้องความเป็น
อิสระของประเทศ  ในช่วงการต่อต้านฝรั่งเศสของชาวลาว…”20   
  “ประตูชัยเป็นสัญลักษณ์ของความเชื่อ” เฉลิมชัย กมมะสิด รัฐมนตรีว่าการกระทรวง
การต่างประเทศของ สปป.ลาว กล่าวในงานฉลองครบรอบ 70 ปี ของสหประชาชาติและครบรอบ 60 
ปี  ที่ประเทศลาวเป็นสมาชิกของสหประชาชาติ (UN Blue Patuxay)  ณพ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัย
ในวันที่ 23 ตุลาคม 2558 ได้กล่าวไว้ว่า    “…คุณรู้ไหมว่าห้ายอดประสาทของ  “ประตูชัย”  เป็น
สัญลักษณ์ของความเชื่อในประเทศของเราในการอยู่ร่วมกันอย่างสันติท่ามกลางประชาชาติซึ่งไม่มี
สถานที่ส าคัญใดท่ีดีกว่าได้แสดงถึงคุณค่าที่เราแบ่งปันกับสหประชาชาติได้ดี”21   
  “ประตูชัยเป็นสีฟ้า” Ms. Kaarina Immonen ผู้ประสานงาน ประจ าสหประชาชาติ
กล่าวสุนทรพจน์ ในโอกาสวันฉลองครบรอบ 70 ปีของสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 23 ตุลาคม 2558 ว่า 
“…การเฉลิมฉลองของเราได้เริ่มต้นด้วยการแสดงสัญลักษณ์  เราได้จุดไฟที่ประตูชัยเป็นสีฟ้าหรือสีน้ า
เงิน  สีฟ้าหรือสีน้ าเงินเป็นสีของสหประชาชาติ ซึ่งหมายถึงเสถียรภาพและความไว้วางใจ  นี่เป็น
สัญลักษณ์ที่เราให้ความส าคัญในความร่วมมือกับสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว    สีฟ้าของ
ประตูชัย จึงเป็นสัญลักษณ์ของการร่วมมือ ความสัมพันธ์ ที่เป็นมิตร ได้เป็นการเตือนความมุ่งมั่นใน
การพัฒนาอย่างยั่งยืนโดยรัฐบาลและสหประชาชาติ …การแสดงสัญลักษณ์นี้เป็นส่วนหนึ่งของงานทั่ว
โลกซึ่งเป็นการฉลองครบรอบ 70 ปีของสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 24 ตุลาคม อนุสาวรีย์และสถานที่
ส าคัญกว่า 150 แห่งในกว่า 45 ประเทศทั่วโลกได้มีสีฟ้า… ประตูชัยได้เข้าร่วมสถานที่ส าคัญที่มี
ชื่อเสียงระดับโลกจาก Sydney Opera House ของออสเตรเลีย ไปยังมหาปิรามิดแห่งกิซาในอียิปต์
แ ล ะ  Empire State Building ใ น นิ ว ย อ ร์ ก ” www.la.one.un.org/.../1 6 0 - blue-patuxay-
illuminates-60-years-of-cooperation-between... Oct 23, 2015 

                                                           
20  “Blue Patuxay” illuminates 60 years of Lao-United Nations cooperation 
Ms.Kaarina, Immonen,   UN Resident Coordinator 
21   เป็นข้าราชการชั้นสูงคนแรกของรัฐบาล สปป. ลาว ที่มาใช้พื้นที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้ 
อย่างเป็นทางการ  

http://www.la.one.un.org/.../160-blue-patuxay-illuminates-60-years-of-cooperation-
http://www.la.one.un.org/.../160-blue-patuxay-illuminates-60-years-of-cooperation-
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 อย่างไรก็ตาม “ประตูชัย ” มีความส าคัญมากกับชาวลาวโดย เฉพาะรัฐบาลราชอาณาจักร
ลาว  จากมุมมองของชาวลาวจ านวนมาก (สัมภาษณ์)  “ อนุสาวรีย์ประตูชัย ”    นี้ไม่ได้ถูกสร้างขึ้น
เพ่ือแสดงถึงความยากจนของประเทศในช่วงระยะเวลาประวัติศาสตร์ แต่ต้องการถ่ายทอดข้อความถึง
คนรุ่นต่อไปเกี่ยวกับความยากล า บากในการดิ้นรนเพ่ือปลดแอกเป็นเอกราชและพัฒนาประเทศใน
อดีต อย่างเช่น  "…ดูเหมือนว่าคนลาวมีเพชรน้ าหนึ่ง อันล้ าค่าตกแต่งเมืองหลวงเวียงจันทน์ของเรา.” 
(ท า ชัยสิทธ์เสนา, 1995: 32) ทั้งหมดเหล่านี้ ท าให้ผู้วิจัยคิดถึง ค าพูดของนักวิจารณ์ศิลปะ   (Pierre  
Lalo)22  “…วัตถุใด ๆ ไม่ว่าได้เป็นคน ทัศนียภาพ  ผลงาน …ตัวมันเองไม่ได้สวย  ไม่เลวร้าย  ปัจจัย
ทั้งหมดท่ีมีลักษณะนั้นเป็นเพราะตัวเราเอง”   
 
เอกสารที่เป็นแบบการวิจัย (Research model) 

ผู้วิจัยได้ใช้งานศึกษาของ มาลินี คุ้มสุภา น าเสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง "อนุสาวรีย์ประชาธิปไตย
กับความหมายที่มองไม่เห็น" ( 2005 )   เป็นแบบในการวิจัย   งานเรื่องนี้  เป็นผลงานวิทยานิพนธ์
ของนักศึกษาระดับปริญญาโท มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ และได้รับคัดเลือกให้เป็นวิทยานิพนธ์ดีเด่น   
จากทิ้ศึกษางานวิจัยเล่มนี้ ผู้วิจัยมีเป้าหมายเอาเป็นแบบอย่างในการวิจัยอนุสาวรีย์ประตูชัย ใน
หนังสือเล่มนี้มาลีนี คุ้มสุภา อธิบายให้เห็นว่า  อนุสาวรีย์ประชาธิปไตย ในยุคเริ่มต้น เป็นการถืก
ก าเนดิขึ้นด้วยเหตุผลของความพยายามที่ได้สร้างอนุสรณ์ความทรงจ าของเหตุการณ์เปลี่ยนแปลงการ
ปกครอง   ปี พ.ศ.2475 (ค.ศ1932) และต้องการเชื่อมโยงการปกครองใหม่ในเชิงพ้ืนที่กายภาพเมือง
กับพ้ืนที่ทางความคิด โดยใช้งานวันชาติเป็นสื่อกลาง แต่ไม่สามารถได้สร้างความต่อเนื่องหรือเชื่อมโยง
ความหมายได้ส าเร็จ   ในเวลาต่อมาพ้ืนที่บริเวณอนุสาวรีย์ประชาธิปไตยได้ถูกใช้จัดงานทางการทหาร
ในลักษณะของการสวนสนาม ทั้งพระราชพิธีและรัฐพิธี  อย่างสม่ าเสมอต่อเนื่องทั้งงานวันกองทัพไทย  
วันกองทัพบก  หรือ   พระราชพิธีรัชดาภิเษก แต่ภายหลังเมื่อมีการเปิดพ้ืนที่ทางการเมืองสู่การ
เคลื่อนไหวของมวลชน    อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยได้ถูกใช้ส าหรับการชุมนุมเรียกร้องครั้งส าคัญเมื่อ 
พ.ศ. 2516 (1973) และ พ.ศ. 2535(1992) ซึ่งสร้างค าอธิบายที่เชื่อมโยงกับกระบวนการ
ประชาธิปไตยไทยอย่างมีนัยยะส าคัญ    แม้ว่าปัจจุบันได้ถูกใช้เป็นพื้นที่ตกแต่งประดับเมืองหลวงใน
เทศกาลส าคัญอย่างต่อเนื่องก็ตาม   ความหมายที่แปรเปลี่ยนไปในแต่ละยุคสมัยนั้น สะท้อนให้เห็นว่า
พ้ืนที่เมืองและพ้ืนที่ทางการเมืองเป็นเรื่องที่ส าคัญ การที่อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยได้มีส่วนสร้างนัยยะ
ทางการเมืองอย่างส าคัญก็ เพราะว่า   พื้นที่ทางการเมืองไม่เคยเปิดพ้ืนที่ให้ผู้คนได้แสดงเจตนารมณ์
ของตนได้มากพอนั่นเอง     ประชาธิปไตยมันได้สร้างข้ึนมาภายใต้การเป็นตัวหมายของประชาธิปไตย   
ที่ถูกสถาปนาขึ้นในสังคมไทย   แต่ว่าในตัวหมายดังกล่าวนี้มันก็ได้มีทั้งตัวของสัญญา ที่ปรากฏอยู่ใน

                                                           
22 ปิแอร์  ลาโล ( Pierre Lalo) เป็นนักวิจารณ์ดนตรีและนักแปลภาษา คนฝรั่งเศส 
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รูปทรงต่าง ๆ ดังนั้นความเป็นตัวหมายดังกล่าวมันจึงถูกให้ความหมายโดยปฏิบัติการของผู้คนต่าง ๆ 
นานา เป็นจ านวนมาก ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน จนท าให้อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยถูกใช้เป็นสัญลักษณ์
ของความประชาธิปไตย  ดังนั้น ด้วยความเป็นสัญลักษณ์ของประชาธิปไตยมันจึงกลายเป็นตัวหมาย
ของด้านประชาธิปไตย และในความหมายดังกล่าว เมื่อมีการเรียกร้องประชาธิปไตย หรือ กิจกรรม
ทางการเมืองต่าง ๆ นานานี้ พ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประชาธิปไตยจึงกลายเป็นพ้ืนที่หลักของผู้คนที่เข้ามา
แสดงตัวในการเรียกร้องประชาธิปไตยซึ่งหมายความว่าเป็นการเข้ามาอยู่ในพ้ืนที่ของประชาธิปไตย
 จากงานวิจัยของ มาลินี คุ้มสุภา น าเสนอวิทยานิพนธ์เรื่อง "อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยกับ
ความหมายที่มองไม่เห็น"(2005) เล่มนี้ เป็นงานที่ท าให้ผู้วิจัยมองเห็นตัวแบบของงานวิจัย(Research 
model)   ในการที่ได้น ามาเชื่อมโยงในการศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัยของลาว ด้วยมีลักษณะร่วมกันคือ  
รูปแบบของ สถาปัตยกรรมที่ตั้งบนเส้นทาง ซึ่งที่มีความหมายต่อความเป็นชาติคือ อนุสาวรีย์
ประชาธิปไตยได้อยู่บนถนนราชด าเนิน แต่ขณะเดียวกันอนุสาวรีย์ประตูชัย ได้ตั้งอยู่ถนนล้านช้าง ซึ่ง
เป็นถนนสายหลัก แล้วก็มี พิธีกรรมของรัฐที่เกิดขึ้นเกี่ยวข้องกับอนุสาวรีย์ประตูชัยดังกล่าว เป็นต้น       
ในส่วนชื่อของอนุสาวรีย์ที่ มาลีนี พบว่า อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยเป็นอนุสาวรีย์แรก ที่ไม่มีชื่อ
อนุสาวรีย์จารึกไว้ที่อนุสาวรีย์   เพราะส่วนใหญ่ในประเทศมีการได้จารึกชื่อของบุคคล และมี
ชีวประวัติประกอบ แต่อนุสาวรีย์อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยไม่มีค าจารึกอะไร มีแต่ชื่อเรียกขาน ที่คนใน
สังคมเอ่ยถึงและรู้จัก (คุ้มสุภา, 2548)   ขณะเดียวกัน การศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียง
จันทร์ ซึ่งผู้วิจัยพบว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นอนุสาวรีย์แรกในสปป.ลาว ที่ไม่มีชื่ออนุสาวรีย์จารึกไว้
เช่นกัน เพราะก่อนหน้านั้นทุกอนุสาวรีย์ที่ก่อสร้างขึ้นในอาณาจักรลาว ล้วนแต่มีชื่อของอนุสาวรีย์
ทั้งสิ้นดังเช่น อนุสาวรีย์รูปปั้นกษัตริย์แห่งแรกท่ีในลาว คือ   “อนุสาวรีย์รูปปั้นพระเจ้าไชยเชษฐาธิ
ราช”    ซึ่งถูกก่อสร้างข้ึนพ.ศ. 2500 (1957) มีชื่อ "พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช" จารึกไว้ที่อนุสาวรีย์23   
แต่อนุสาวรีย์ประตูชัยไม่มีค าจารึกอะไร มีแต่ชื่อเรียกขาน ว่า “อนุสาวรีย์” ”อนุสาวรีย์นักรบเก่า” 
“อาร์ดเดอไทรอัมพ์” (Arc de Triomphe) หรือ “ประตูชัย”  เป็นต้น   เพราะฉะนั้น ผลงานของ
มาลินีให้เห็นว่า ตัวของอนุสาวรีย์ประตูชัยได้ท าหน้าที่เป็นตัวหมายและท าให้ผู้วิจัยมองเห็นว่ากระ 
บวนการในการให้ความหมายของประตูชัยนี้เป็นยังมีลักษณะอย่างไร ทั้งการให้ความหมายส่วนของ
รูปแบบสถาปัตยกรรม ที่เป็นสิ่งก่อสร้างโดยสถาปนิกในเรื่องของการปฏิบัติการในการใช้พื้นที่ดังกล่าว
โดยภาครัฐ อย่างไรก็ตาม ในงานของ มาลินี คุ้มสุภา ( 2548 ) ก็ท าให้เห็นพ้ืนที่ของประชาธิปไตย   

                                                           
23 ชลซีภาษาท่ีราบได้หล่อเป็นรูปปั้นในปี 1956 แต่ต่อมาได้หล่อด้วยทองที่ข้ายโพนไขย และ
ประดิษฐานต่อหน้าพระธาตุหลวง ปี 1957 ตามจารีตอยู่แท่นบอกว่า สร้างโดยพลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา 
ออกแบบรูปทรง สัดส่วนพระบรมรูปและแท้น และปั้นโดยร้อยเอกช านาญ ปีไชยา…" (จันบุคดี, 
2557:123) 
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แต่ว่าส าหรับพ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัย มันมีความหมายที่ซับซ้อนมากยิ่งขึ้น โดยอนุสาวรีย์ประตูชัย 
ท าหน้าที่เป็นตัวหมาย (Signifier)ซึ่งเป็นสิ่งก่อสร้างที่มีความสัมพันธืกัน  2  ช่วงเวลาของประเทศ คือ     
ในช่วงระยะเวลาของราชอาณาจักรลาว และ ในช่วงระยะของระยะสังคมนิยม  หรือ  สปป.ลาว     
ซึ่งเป็นการปกครองที่คู่ตรงกันข้ามกัน แต่อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ยังคงด ารงอยู่ในฐานะที่เป็นตัวหมาย
ดังเดิม  แต่ความหมายที่ถูกก าหนด หรือปฏิบัติการของแต่ละฝ่ายล้วนมีความแตกต่างกัน  ดังนั้น
อนุสาวรีย์ประตูชัย จึงเป็นตัวหมายที่ถูกให้ความหมายอย่างสลับซับซ้อนในการวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยก็ได้ได้
ใช้โครงสร้างความคิดจาการศึกษาอนุสาวรีย์ประชาธิปไตยกับความหมายที่มองไม่เห็นของ มาลินี คุ้ม
สุภา (2548)  มาเป็นการแนวทางมองปรากฏการณ์ ของการให้ความหมายต่อตัวหมายของผู้วิจัยใน
ครั้งนี้ โดยพิจารณาในมิติทางประวัติศาสตร์ที่มีความแตกต่างกันควบคู่ไปกับคนของสองช่วง เวลาที่
เข้ามาให้ความหมายต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย ผ่านความสัมพันธ์ของผู้คน กลุ่มคน และหน่วยงานทั้ง
ภาครัฐและเอกชน ที่มีปฏิบัติการต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยในอดีตแรกสร้างจนถึงปัจจุบัน 

 
การน าเสนอผลการวิจัย 
 การศึกษาครั้งนี้ผู้วิจัยได้น าเสนอข้อมูลงานวิจัยโดยใช้การวิจัยในเชิงคุณภาพ (Quality 
Methodology Research) โดยใช้ทฤษฎีในการวิเคราะห์  และเสนองานวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์  
( Descriptive Analysis ) ตามประเด็นที่ศึกษาคืออนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ :ตัวหมาย
และความหมายทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว ประกอบภาพถ่ายพร้อมกับผังอันเป็นแนว
ทางการวิจัยอย่างเป็นระบบพร้อมทั้งการเปรียบเทียบกับข้อมูลที่เกี่ยวข้องและการศึกษาที่ผู้วิจัยได้ท า
การทบทวนโดยเฉพาะในประเด็นแนวคิดทฤษฎีที่เกี่ยวข้องกับประเด็นวิจัย  
 
ประโยชน์ที่ได้รับจากงานวิจัย 
 วิทยานิพนธ์เรื่อง  อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ ตัวหมายและความหมายทาง   
ประวัติศาสตร์ และสังคมวัฒนธรรม สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  มีประโยชน์ ดังนี้  

1. จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง พบว่ายังไม่มีนักวิชาการหรือนักวิจัยคนใด 
ได้ศึกษา เรื่องอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ : ตัวหมายและความหมายทางประวัติศาสตร์ 
และสังคมวัฒนธรรม สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ผ่านการใช้แนวคิด  สัญวิทยา 
(Semiology) แนวคิด Cultural as Public Meaning คลิฟฟอร์ด เกียร์ช (Clifford James Geertz) 
ซึ่งหม่อมราชวงศ์ อคิน รพีพัฒน์ ได้น าไปเรียบเรียงใหม่ “วัฒนธรรมคือความหมาย” (2551) กับ
แนวคิด 
             1. ท าใหห้ทราบถึงประวัติศาสตร์ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อนการสร้ าง
อนุสาวรีย์ประตูชัย 
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ตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึงปัจจุบัน (2562)  
 2. ท าใหห้ทราบถึงอนุสาวรีย์ประตูชัยในฐานะของตัวหมาย (Signifier) ที่เป็นวัตถุทางศิลปะ
สถาปัต ยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของ
ประเทศลาว     
 3. ท าใหห้ทราบถึงความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์
และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ พ.ศ.2500 -2562  
             4. เป็นแหล่งข้อมูลสารสนเทศกับการอนุรักษ์และพัฒนาให้สอดรับกับการเปลี่ยนแปลง
ระหว่างโลกาภิวัตน์กับอนุสาวรีย์ประตูชัยในบริบทงานศิลปกรรมอันทรงคุณค่า 
 ความทรงจ าทางสังคม (Social Remember) เพ่ือท าความเข้าใจปรากฏการณ์ของสนาม
วิจัยซึ่งเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงปฏิสัมพันธ์ของประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว ผ่าน
ความหมายที่ถูกบรรจุไว้ในอนุสาวรีย์ประตูชัย ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ซึ่งถือเป็นจุดเน้น ที่ต่างไปจาก
การศึกษาท าความเข้าใจเกี่ยวกับอนุสาวรีย์ประตูชัยของนักวิจัยที่ท าการศึกาทั้งในสปป.ลาเองและ
ต่างประเทศที่ผ่านมาด้วย 3 แนวคิดข้างต้นอย่างเป็นรูปธรรม  ดังนั้น วิทยานิพนธ์เรื่องนี้จึงน่าได้เป็น
ประโยชน์ต่อวงวิชาการท่ีเกี่ยวข้องอย่างไร 

2. วิทยานิพนธ์เรื่องนี้สามารถใช้เป็น  “แนวทาง” ส าหรับการศึกษาวิจัยในประเด็น
ใกล้เคียง 

กันต่อไปในอนาคต เพ่ือเป็นในการยกระดับมุมมองของผู้คนในสังคม ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย หรือ
ตัวหมายซึ่งมีความเชื่อมโยงสัมพันธ์ระหว่างคนกับความส าคัญการใช้พ้ืนที่ เพ่ือสร้างรหัสหมาย ให้
ปรากฏผ่านปฏิบัติการทางสังคม ที่มีการเปลี่ยนแปลง แม้ว่าประตูชัยได้ยังคงตั้งตระหง่านอยู่ ณ 
สถานที่เดิมแต่สภาวะการณ์ของประเทศในแต่ละช่วงเวลาส่งผลให้ความหมายของประตูชัยถูก
ปรับเปลี่ยนไป และน่าได้เป็นงานที่น าไปสู่การถกเถียงทางวิชาการ  และสามารถใช้ เป็นกรณีศึกษา
เปรียบเทียบ  หรือใช้เป็นแบบร่างแนวคิดในการศึกษามรดกทางวัฒนธรรมอ่ืน ๆ ของลาว อาทิ  พระ
ธาตุหลวง  หอพระแก้ว ฯลฯ  
 
องค์ความรู้ใหม่ที่ได้รับจากการวิจัย 
  องค์ความรู้ใหม่เก่ียวกับการศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ พบว่า  
สถาปัตยกรรมนอกจากจะเป็นงานศิลปกรรม และวัฒนธรรมคือความหมาย และเป็นความทรงจ าทาง
สังคม (Social Remember)  แล้วยังมีการท าหน้าที่เป็น ตัวหมาย(Signifier) โดยเนื้อหาที่แท้จริง
อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ยังคงด ารงอยู่ในฐานะที่เป็นตัวหมายดังเดิม แต่ความหมายที่ถูกก าหนด หรือ
ปฏิบัติการของแต่ละฝ่ายล้วนมีความแตกต่างกัน จึงเป็นมูลเหตุท าให้ความหมายได้เปลี่ยนไปตาม
อุดมการณ์ทางการเมืองซึ่งมีนัยยะของปรากฏการณ์ผู้คนและสังคมวัฒนธรรมลาวตั้งแต่อดีตได้เป็ย
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อย่างดี ดังนั้นอนุสาวรีย์ประตูชัย จึงเป็นตัวหมายที่ถูกให้ความหมายอย่างสลับซับซ้อน ซึ่ง เป็นสิ่ง
เฉพาะและเป็นประเด็นส าคัญทางสังคมที่มีต่อสถาปัตยกรรมการดังกล่าว   แต่ส าหรับชาวต่างชาติได้
ให้ความหมายว่าเป็นแหล่งท่องเที่ยว เท่านั้นเอง  
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บทที่ 2 
พัฒนาการทางประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมของประเทศลาว 

 
  ศึกษาประวัติศาสตร์ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาวนั้น พร้อมจะกล่าวถึงตั้งแต่ระยะลาวหลัง

ได้รับอิสรภาพจากฝรั่งเศสปี ค.ศ. 1954 ถึง 2020   ซึ่งเป็นช่วงเวลา ของการเปลี่ยนแปลงในประเทศ  
โดยเฉพาะมีสงครามและมีการปลี่ยนแปลงทางสังคมวัฒนธรรม ที่มีความเกี่ยวข้องกับช่วงเวลาของ
การสร้างและพัฒนาอนุสาวรีย์ประตูชัยในนครหลวงเวียงจันทน์   ซึ่งผู้วิจัย ได้แบ่งออกเป็น 2 หัวข้อ
ใหญ่ดังต่อไปนี้ 

 
1.ภาพรวมสังคมวัฒนธรรมลาว  
 

  1.1 ลาวสมัยก่อร่างสร้างตัวเป็นราชอาณาจักรลาวล้านช้าง 
 ลาวเป็นชาติหนึ่งที่เก่าแก่ในโลก มีชื่อที่เรียกว่า“ลาวะ” (Laow)  เมื่อครั้งแต่ยุคสังคมปฐม
โบราณ ลาวมีถิ่นก าเนิดเดิมอยู่บนผืนแผ่นดินแหลมสุววรรณภูมิประเทศ (พูทอน แสงอาคม , 2555)    
ซึ่งมีชื่อเรียกตามภาษาของชาวตาวันตกท่ีเรียกกันว่าอินโดจีน (Indochina)  ลาว มีการวิวัฒนาการมา
ตั้งแต่สมัยปฐมโบราณ  โดยผ่านความเป็นมาของยุคสังคมชนชาต ชนเผ่า เจ้ากก เจ้าเล่า จนมาถึงแบบ
สังคมสักดีนา และได้ล่วงเลียมาถึงยุคนครรัฐ ก้าวเข้ายุคก็นประวัติศาสตร์ มีทั้งเรื่องของพงสาวดานจน
ได้ผ่านวัฒนธรรมยุคหินใหญ่ ซึ่งจะเห็นได้จากวัฒนธรรมหินตั้ง อยู่แขวงหัวพัน วัฒนธรรมไหหิน อยู่
แขวงเชียงขวาง วัฒนธรรมขุดค้นแรและผลิตภัณฑ์โลหะทองและเครื่องมือต่างๆ ที่ท าด้วยทอง อยู่
เมืองวีรบุรีแขวงสะหวันนะเขต  วัฒนธรรมชาวเกษตรกรรมและโลหะเหล็กยู่เมืองชัยทานี นครหลวง
เวียงจันทน์ เป็นต้น  จนเข้าสู่วัฒนธรรมที่น าศาสนาฮินดูและพุทธเข้ามา  จากนั้นมา ก็มีรักเกิดขึ้นครั้ง
แรกซึ่งแสดงให้เห็นอยู่ เขตที่ราบเวียงจันทน์และอยู่ภาคใต้ของลาว โดยเป็นวัดพูจ าปาสัก ที่เป็น
ศูนย์กลาง ( เริ่มแต่ศตวรรษที่ VI- VII แห่ง คศ ) ทองสา ไชยวงศ์ค าดี, (2012:18) 
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ภาพประกอบที่ 20  วัดพูที่แขวงจ าปาสักท่ีได้รับการก็สร้างเริ่มแต่ศตวรรษที่ 5 

แต่ส าเร็จในศตวรรษท่ี (เป็นมรดกโลกแต่ปี ค.ศ 2001) 
ที่มา: ผู้วิจัย 

 
ดังที่กล่าวมานั้น แต่ละยุคเป็นที่มาของอาณจักรล้านช้าง  ตามประวัติศาสตร์ในอาณาจักร 

ล้านช้างมีพระมหากษัตริย์ปกครองสืบทอดต่อกันมาหลายพระองค์ แต่ว่าวีรกษัตริย์ในสมัยอาณาจักร
ล้านช้าง ตั้งแต่แรกถึงองค์สุดท้าย มีเพียง4พระองค์ ที่โดดเด่นกว่าทุกพระองค์เช่น: พระเจ้าฟ้างุ่ม 
มหาราช ปีพ.ศ.1859 – 1916 (ค.ศ.1316-1373) พระเจ้าไสยเศรษฐาทีราก ปีพ.ศ. 2103-2115 (ค.ศ. 
1560-1572) เจ้าสุริยวงศ์สา ปีพ.ศ.2181-2238 (ค.ศ. 1638-1695) เจ้าอนุวงศ์ (ค.ศ. 1804-1829) 
โดยมีพระเจ้าฟ้างุ่ม มหาราช เป็นกษัตริย์ ที่สถาปนาอาณาจักรลาวล้านช้างขึ้นเมื่อปี พ.ศ.1896 (ค.ศ. 
1353) ด าโรงความเป็นเอกภาพ เป็นความปืกแพนแน่นหนา ยาวนานถึง 344 ปี ที่แบ่งเป็น ล้านช้าง
ตอนต้น ล้านช้างตอนกลาง และล้านช้างตอนปลาย  
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ภาพประกอบที่ 21 แผนที่เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ในสมัย 

ที่มา : แนะน าประวัติศาสตร์ลาวและวัฒนธรรมลาว24 
 

 
 

ภาพประกอบที่ 22 แผนที่ประเทศลาวในปัจจุบัน 
ที่มา: Encyclopædia Britannica, Inc. 

  

                                                           
24   Backpaking Tips Asia History of Laos ‘Introduction to Laos history and Laos 
Culture’ 

http://www.backpakingtipsasia/
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1.1.1  ล้านช้างตอนต้น  
มหาสีลา วิราวงส์, (2001) กล่าวถึง พงสาวดารลาวฉบับราชวังหลวงพระบาง พิมพ์สมัย พระ

เจ้าสีสะว่างวงนั้น ได้กล่าวว่า ในเวลาที่พระเจ้าฟ้างุ่มมหาราช ได้เคลื่อนทับจากภาคใต้ข้ึนมาภาคเหนือ
เพ่ือปลดปล่อยเอาเมืองเชียงทองนั้น พระเจ้าฟ้าเงี้ยวเป็นพระบิดาของพระเจ้าฟ้างุ่ม มหาราช ก็ได้รวม
บัญชากองทัพมาพร้อมกับเจ้าฟ้างุ่ม ได้เคลื่อนขึ้นมาจากภาคใต้มาตามสายแม่น้ าโขง ยึดเอาหัวเมือง
ต่างๆ ตามล าดับจนถึงเมืองปากซัน เจ้าฟ้าเงี้ยวก็เสียชีวิต เนื่องจากว่าป่วยไข้  ภายหลังท าพิธีงานศพ
พระเจ้าฟ้าเงี้ยวแล้ว พระเจ้าฟ้างุ่ม ก็รวมกับนายทหารเอก บัญชาสู้รบไปยังเมืองเชียงขวาง มีการต่อสู้
รุนแรงแต่ก็สามารถยึดเอาเมืองเชียงขวางได้ ต่อจากนั้นสืบต่อยึดเอาหัวเมืองต่างๆ ทางภาคเหนือเพ่ิม
อีก เป็นต้นเมืองหัวพันทั้งห้า ทั้งหก เมืองแถง เมืองไล่ เมืองบุนไต้ เมืองบุนเหนือ และ เมืองเชียงรุ่งได้
ตามล าดับ เมื่พระเจ้าฟ้างุ่มปลดปล่อยเมืองเภาคหนือได้ทั้งหมดแล้ว ก็ยกทัพลงไปยึดเอาเมืองเชียง
ทองในปี ค.ศ. 1353 พระเจ้าฟ้างุ่มได้ประกาดสร้างตั้งอาณาจักรลาวล้านช้างขึ้นในปีนั้นเอง  
ต่อจากนั้นก็ได้เตรียมก าลังสู้รอยู่หนึ่งปีแล้วเคลื่อนทับไปตีเอาอาณาจักรล้านนา ซึ่งมีศูนย์อ านาจที่
เชียงใหม่ เจ้าฟ้างุ่มใช้เวลา 2 ปี ในการเต้ารวมเอาอาณาจักรล้านนาเข้ารวมอาณาจักรลาวล้านช้างใน
ระหว่างปีพ.ศ.1898-1899 (ค.ศ. 1355-1356)   ปีพ.ศ.1900 (ค.ศ. 1357) พระฟ้างุ่ม ก็ได้ยกทัพไป
เต้ารวมเอาบรรดาหัวเมืองในเขตที่ราบสูง “โคราช” เป็นต้นเช่น เมืองเวียงจันทน์ เมืองเวียงค า เมือง
ร้อยเอ็ด เมืองโคราชตามจุดปะสงแล้วก็ได้กลับมาฉลองไชยชะนะที่เวียงจันทน์ ในท้ายปีพ.ศ.1900 
(ค.ศ. 1357) แล้วจึ่งกรับมาประทับที่เมืองเชียงทอง 

 

 
ภาพประกอบที่ 23  อนุสาวรีย์ พระเจ้าฟ้างุ่ม ในนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
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 ในรัชกาลของพระฟ้างุ่ม พระองค์ได้จัดระเบียบการปกครองและกฎมณเฑียรบาลต่างๆ ตาม
ขนบธรรมเนียมของล่าสุดส านักกัมพูชา การเชื่อถือที่พ่ึงทางจิตใจได้หันเปลี่ยนตามทิศทางของพุทธ
ศาสนา นิกายหินมยาน โดยยึดถือเอาเพราะบางจ้าวเป็นมิ่งขวัญของของราชอาณาจักรอทั้งเป็น
เครื่องหมายส าคัญของชาติอีกด้วย หุมพัน รัตนวงศ์ และคณะ, (1997) 

มหาสีลา วีรวงส์, (2001) พระเจ้าฟ้างุ่ม ได้ปกครองเมืองมาถึง ปีพ.ศ.1911 (ค.ศ. 1368) พระ
นางแก้วเก่งยาอักคะมเหสีของพระองได้เสี้ยวชีวิดลง พระองได้โสกเส้าเสยใจหลายที่สุด จนไม่เป็นอัน
อยู่อันกิน พระองจึ่งได้มอบราชการต่างๆ ให้แก่พวกเสนาอาหมาด ผู้ใกล้ชิดว่าการแทน  มีเสนาอา
หมาดจ านวนหนึ่งสวยใช้อ านาจหน้าที่สะแวงผลประโยดแก่ตนเอง และพักพวก สร้างความเดือดร้อน
วุ้นวายแก่ไผ่ฟ้าประชาชน อย่างมาก  พวกเสนาอาหมาดที่ชื่อสัจ จึ่งท าการยึดอ านาจการปกครอง
บ้านเมือง แล้วเสนอให้พระเจ้าฟ้างุ่มสะหละราชบันลัง เพ่ืออภิเษกเจ้าอุ่นเมืองราชโอรดของพระองค์
ขึ้นเป็นเจ้าชีวิดแทน พระเจ้าฟ้างุ่มได้ตกลงสะหละราชบันลังในปีพ.ศ.1914 (ค.ศ. 1371) แล้วหนีไป
พักผ่อนที่เมืองน่าน (จังหวัดน่าน ประเทศไทยในปัจจุบัน) พระองได้พักผ่อนที่เมืองน่านได้ 3 ปีก็เสียงชี
วิดเมื่ออายุได้ 57 ปี รวมเวลาพระองค์ปกครองบ้านเมืองได้ 18 ปี แต่ปี พ.ศ. 1896 – 1914 (ค.ศ. 
1353 -1371) 

 

1.1.2 ล้านช้างตอนกลาง 
เมื่อสิ้นรัชกาลของพระเจ้าฟ้างุ่มแล้ว ท้าวอุ่นเรือน ผู้เป็นราชบุตรสืบสืบรัชทายาท ครองราชย์

แทนพระองค์ (ประชาราชสดรทั้งหลายเรียกชื่อพระองค์ว่า เจ้าสามแสนไตหรือไทย เนื่องจากว่า
ประเทศล้านช้างสมัยนั้นมีคนไต 300.000 ครอบครัว และชนเผ่าอ่ืนๆ อีก 400.000 ครอบครัว )  ใน
ระยะ 43 ปี แห่งรัชกาลของพระองค์อ่ื แต่พ.ศ.1916-1959 (ค.ศ. 1373 – 1416) พระองค์มีอ านาจรัก
สาเขตน้ าแดนดินไว้อย่างมั่นคง  ในเวลานั้นสังคมลาวได้แบ่งออกเป็น ซนฉันขุนนาง ชนชั้นภัย และ 
ชนฉันค่ะภาค    สมัยรัชกาลของพระองค์ศาสนาพุทธได้แพร่ไปถึงเมืองพวน เซียงขวาง วัดว่าอาราม
หลายหลังได้รับการก็สร้างขึ้น และเต็มไปด้วยพระสงฆ์องคจ้าว ทั้งนี้ก็เพราะว่าในลาซาส านักของ
พระองค์ มีนักปราชญ์ ราชบัณฑิตคอยเป็นที่ปรึกษาในทางการเมืองและการปกครอง    
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ภาพประกอบที่ 24  พระองค์ตื้อ หรือพระองค์อินทร์ ที่แขวงเชียงขวาง ปีพ.ศ. 2478 (1935) 

ที่มา:  จากหนังสือ ‘ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว’  หุมพัน รัตนวงศ์ และคณะ, (1997: 62) 
 

มหาสีลา วิราวงส์, (2001) สมเด็จพระไชยเชษฐาธิราช เป็นเจ้าเสดถะวังโส ราชโอรดคนแรก
ของพระเจ้าโพธิสาละราช เกิดจากพระนางยอดค าทิพ ราชธิดาของพระเมืองเกดเก้ากษัตรปกครอง
เมืองเชียงใหม่ เกิดเมื่อเดือนอ้าย แรม 9 ค่ า จ.ศ 896 กงกับ พ.ศ.2077 (ค.ศ. 1534) ได้ขึ้นเป็นกษัตร
ปกครองเมืองเชียงใหม่ ซึ่งเป็นเมืองหลวงของอาณาจักรล้านนาปีพ.ศ.2091 (ค.ศ. 1548) เมื่ออายุได้ 
15 ปี พายหลังได้เป็นกษัตรปกครองเชียงใหม่ได้ 2 ปี ก็ได้ขึ้นเป็นกษัตรปกครองอาณาจักรล้านช้างอีก
ต าแหน่งหนึ่ง เพาะพระเจ้าโพธิสาละราชพระบิดาได้เสียงชีวิดในปีพ.ศ.2093 (ค.ศ. 1550)   

เหตุผลที่เจ้าเสดถะวังโส ได้ขึ้นเป็นกษัตรปกครองอานาจักรลาวล้านช้างอีกต าแหน่งหนึ่งนั้นก็
เพาะว่าเป็นราชโอรดผู้ที่อาวุโสกว่า ในระหว่างราชโอรดทั้ง 3 องค์ ของพระเจ้าโพธิสาละราช คือ เจ้า
เสดถะวังโส เจ้าวอละวังโส (เจ้าท่าเรือ) และเจ้าล้านช้าง พายหลังที่พระโพธิสาลราชได้เสียงชีวิดลงไม่
นาน และ เจ้าเสดถะวังโสยังประทับอยู่เมืองเชียงใหม่นั้น พวกเสนาอาหมาดได้มีความเห็นแตกต่างกัน
แบ่งเป็นสองกลุ่ม คือ กลุ่มหนึ่งสะหนับสะหนุนให้ยก เจ้าวอละวังโส ขึ้นเป็นกษัตรปกครองเมือง อีก
กลุ่มหนึ่งสะหนับสะหนุนให้ยกเจ้าล้านช้างขึ้นเป็นกษัตรปกครองเมือง ทั้งสองกลุ่มนี้ไม่สามารถตกลง
กันได้จนเสนอแบ่งประเทศออกเป็นสองส่วนคือ ภาคเหนือ และ ภาคใต้ เพ่ือแบ่งกันปกครอง เคียงครู่
กันนั้น ก็มีกลุ่มที่สามเกิดขึ้น คือไม่เห็นดีแบ่งประเทศออกเป็นสองส่วน ดั่งที่สองกลุ่มแรกเสนอ กลุ่มที่



 

 

 
 53 

สามนี้สะเหนอยกเจ้าเสดภะวังโสผู้ที่เป็นเจ้าปกครองอาณาจักรล้านนา เป็นเจ้าปกครองอาณาจักรลาว
ล้านช้างอีกต าแน่งหนึ่ง ชื่งในเวลานั้นเจ้าเสดถะวังโสก็ประทับอยู่ที่เมืองหลวงพระบางแล้ว เพ่ือ
ประกอบพิธีถวายพะเพิงสบพระบิดา ความเห็นของกลุ่มที่สามนี้ได้รับการสะหนับสนุ่นจากคนส่วน
ใหญ่ ดั่งนั้นเสนาอาหมาดทั้งหลายพร้อมทั้งเถ้าแก่วุโส จึ่งท าพิธีอภิเษกเจ้าเสดถะวังโสขึ้นเป็นกษัตร
ปกครองอาณาจักรล้านช้างในปีพ.ศ. 2093 (ค.ศ. 1550) นั้นถวายนามว่า สมเด็จพระไชยเชษฐาธิราช 
หลังจากนั้นท าพิธีราชอภิเษกขึ้นเป็นกษัตรปกครองอาณาจักรล้านช้างแล้วพระองก็ ได้ปรับปรุงการบอ
ริหารบ้านเมืองให้เข้าสู่ความเป็นระเบียบเรียบร้อยไผ่ฟ้าประชาชนมีความเป็นสุกโดยทั่วไป พระองค์ได้
ก็สร้างพระธาตุเจดีเพื่อเป็นที่ประดิษฐ์สะฐานอัดถิของพระราชบิดา ไว้ที่วัดมหาธาตุวอรมวิหานในเมือง 
หลวงพระบาง  

 

    
ภาพประกอบที่ 25  อนุสาวรีย์ พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช ที่แขวงอัตตะปือ 

ที่มา :  ผู้วิจัย 
 

พายหลังที่ท าพิธีบันจุอัดถิของพระราชบิดาเอาไว้ในพระธาตุแล้ว และ ได้ท า พิธีสมโพดพระ
ธาตุ ได้ท าบุญให้ทานอุทิดบุญกุสนไปหาดวงวินยานของพระราชบิดาตามประเพณีแล้ว พระเจ้าไชย
เชษฐาธิราชก็เกรียมที่จะเดินทางกับไปประทับที่เมืองเชียงใหม่ระยะหนึ่ง แต่พระองค์ได้รับลายงานว่า
มีกลุ่มคนจ านวนหนึ่ง ชิ่งมีพญาสุทัดเจ้าเมืองเชียงแสนเป็นหัวหน้าได้ยกทัพมาปัดล้อมเมืองเชียง ใหม่ที่
พระองได้แต่งตั้งไว้ก็นเดินทางมาเมืองเชียงทอง พระยากงกางลาดพร้อมด้วยคอบคัวได้หลบหนีไปลี้ไพ
อยู่ที่เมืองล าปาง พระเจ้าไชยเชษฐาธิราชได้ยกทัพเมืองหลวงพระบางไปละงับเหตุการณ์ย่างไววา สะ
ภาพการบ้านเมืองจึ่งได้สงบลง กลุ่มพระยาสุทัดก็ได้ สลายตัวไป พระเจ้าไชยเสดถาได้พ้ืนพูอ านาจการ
ปกครองในเมืองเชียงใหม่ ให้กับคืนสู่ความเป็นระเบียบเรียบร้อยอีกครั้งหนึ่ง แต่พระองก็ได้เห็นสภาพ
อาณาจักรล้านนา ก าลังประเชิญหน้ากับการขยายตัวของอ านาจ กษัตรบูเรงนอง แห่งอาณาจักรพระ
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ม้าที่พวมก าลังมีไชยชะนะในการรวมเอาเขตแคว้นต่างๆ อที่อยู่ใกล้เคียงเช่น อาณาจักรมอน 
อาณาจักรระกัน หรือ ยะไข่ ให้มาอยู่พาใต้อ านาจของตน และ อาณาจักรชานก็ ก าลังถึกคุกคราม
อย่างหนัก เมืองเชียงใหม่อยู่ใกล้กับเมืองเชียงตุง ชิ่งเป็นนครหลวงของอาณาจักรชาน หรือ เงี้ยว หาก
พระม้าตีเอาอาณาจักรชานได้แล้วก็มาตีเอาอาณาจักรลาวล้านนาในขั้นต่อไป 

ด้วยเหตุนี้ พระองค์จึ่งได้ตัดสินใจกรับไปตั้งถานที่มั่นที่เมืองหลวงพระบาง และ ได้เอาพระ
แก้วมอรกรดไปด้วย พายหลังที่พระเจ้าไชยเชษฐาธิราชได้ไปตั้งทับอยู่เมืองหลวงพระบางแล้วกลุ่ม
พญาสุทัดได้อัญเชิญเอาพระเมกุติเชื่อสายของพระยาเม็งราย ชิ่งไปบวชอยู่เมืองนายให้สิกออกมาเป็น
เจ้าปกครองเมืองเชียงใหม่แทนพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช เมื่อสาภาพการหันเปลี่ยนไปแบนั้น พระเจ้า
ไชยเชษฐาธิราชก็เห็นว่ากลุ่มพญาสุทัดได้ก็การกบฏ ยาดชิงราชบัลลังของกษัตรเชียงใหม่ไปจาก
พระองค์ ผู้ได้รับการอภิเษกขึ้นเป็นกษัตรปกครองเมืองเชียงใหม่ถึกตามราชประเพณี พระองได้ยกทัพ
จากเมืองหลวงพระบาง ไปปราบปรามกบฏที่เมืองเชียงใหม่ โดยแต่งตั้งให้พญาขาวดอกหมากเป็นทับ
หน้า พญา ยศลือเกียนเป็นทับหนุน ส่วนพระองคลุมทับหลวงติดตามไป  เมื่อพระเมกุติได้รับข่าวว่า
พระเจ้าไชยเสดถา ได้ยกทัพมาอย่างหลวงหลายก็มีการเก็งกลัวเห็นว่าฝ่ายคนจะสู้ไม่ได้ จึ่งแต่งคะนะ
ทุดถือสารไปขอความช่วยเหลือจากกษัตรบุเรงนองแห่งอาณาจักรพระม้าให้มาช่วยปกป้องเมือง
เชียงใหม่ พร้อมกันนั้นพระเมกุติก็ได้แต่งตั้งพญาไชยเสน และ แสนน้อย เกนพลสึกจากเมืองฝาง เมือง
เชียงราย และ เมืองเชียงแสนไปตั้งรทับอยู่ฝาได ฝ่ายกษัตร บูเรงนองเม่ือได้รับการขอร้องจากพระเมกุ
ติให้ไปช่วยปกป้องกันเมืองเชียงใหม่ ดั่งกล่าวแล้วก็เห็นว่าเป็นโอกาดที่จะขยายอ านาจอิทธิพลของ
พระม้าไปสู่ดินแดนทางทิดคาวันออก จึ่งได้ยกทัพพระม้ามาด้วยตนเอง มาตั้งคล้ายอยู่เมืองเชียงใหม่ 
เมื่อกองทัพหลวงพระบางเคลื่อนทับไปถึงฝาได ก็ได้ปะทะกับกรองทับของฝ่ายเชียงใหม่ ได้เกิดการ
ต่อสู้กันอย่างรุนแรงพญาไชยเสนถือพันตายคาคอช้าง ส่วนแสนน้อยได้แตกหนีคืนไปตั้งอยู่เมืองแสน 
เป็นทับหน้าไปตีกองทัพแสนน้อยที่เมืองเชียงแสน เมื่อกองทัพของพญาจันทบุรีเคลื่อนทับไปถึงเมือง
เชียงแสน ทางเมืองเชียงแสนก็ไม่ก้ราต่อสู้ แสนน้อย และ พญากะมนเจ้าเมืองเชียงแสนได้หลบหนีไปลี้
อยู่เมืองตองอู  กองทัพของพญาจันท์บุลีได้เข้ายึดเอาเมืองเชียงแสนไว้ล่อถ้ากองทัพของพระเจ้าไชย
เชษฐาธิราช ได้เคลื่อนทับหลวงมาถึงไปตั้งอยู่เมืองเชียงแสน ยึดเอาเมืองเชียงใหม่ในขั้นตอนต่อไป  
เคียงครู่กันนั้น ได้ส่งนักสืบสอดแนมออกไปสืบข่าวทางเมืองเชียงใหม่ เพ่ือประเมินสะถานะการ และ 
ได้รู้ว่ากษัตรบูเรงนองได้มาตั้งค้ายอยู่นอกเมืองเชียงใหม่แล้ว ในเวลานั้นกองทัพของพระเจ้าไชย
เชษฐาธิราชก็มีจ านวนพนหลวงหลาย มีกองทัพเมืองแผ่ เมืองนาน เมืองล าปางเข้าข้างพระเจ้งไชยเสด
ถาธิราช อยู่ในเมืองเชียงใหม่เองก็แตกแยกเป็นสองฝ่าย คือ ฝ่ายหนึ่งจงรักพักดีต่อพระเจ้าไชยเชษฐาธิ
ราช เพาะว่าเป็นคนลาวเชื้อสายเดียวกัน และ เป็นราชวงเจ้าเชียงใหม่โดยแท้  อีกฝ่ายหนึ่งสะหนับ 
สนุ่นให้พระเมกุติ เป็นกษัตรปกครองเมืองเชียงใหม่ เพ่ือต่อสู้กับพระเจ้าไชยเชษฐาธิ ราช เมื่อชั่งชา
ก าลังจ านวนพนสึกแล้วเห็นว่าจ านวนพนสู้รบของฝ่ายหลวงพระบางมีจ านวนหลายกว่าฝ่ายเชียงใหม่ 
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อาจตีชะนะได้ แต่ยาวนานไปจะมีความยุ้งยากเพาะว่ากษัตรบูเรงนอง ชึ่งฝ่ายลาวเรียกว่าพระมันทาตุ
ราชนั้นจะเกนพนรบจากเมืองพระม้ามาสู้รบจะกายเป็นสงครามยึดเยื้อ ยาวนาน บ้านเมือง จะไม่มี
ความสงบ สงคามจะรุกรามไปถึงเมืองหลวงพระบางก็เป็นได้  ด้วยเหตุนี้ พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช จึ่ง
ได้ปึกสาหาลือกับนายกองทั้งหลายก็มีความเห็นเช่นเดียวกันกับพระองค์ พระเจ้าไชยเสดภาธิราช จึ่ง
ไม่เคลื่อนทับไปบุกโจมตีเมืองเชียงใหม่ ได้สั่งให้ตั้งทับเตรียมพร้อมที่เมืองเชียงแสนเพ่ือคัดตาม
สถานการณ ์

     สุเนด โพธิสาร และ คณะ, (2000) พระเจ้าไชยเชษฐาธิราชได้ภอนทับกับคืนมาถึงเมือง
หลวงพระบางในปีพ.ศ.2012 (ค.ศ. 1559) และ ได้ติดตามดูสภาพการอยู่อาณาจักรลาวล้านช้างอย่าง
ใกล้ชิดได้เห็นว่ากษัตรบูเรงนองไม่ได้ถอนทับกับคืนพระม้า เลียได้ตั้งมั่นอยู่ที่เมืองเชียงใหม่ต่อไป 
ยิ่งกว่านั้นกษัตร บูเรงนองได้บีบบังครับให้พระเมกุติเจ้าเมืองเชียงใหม่ ยอมอยู่ใต้การปกครองของพระ
ม้า ต้องส่งช่วยอย่างหลวงหลายให้แก่ประเทศพระม้าทุกๆปี นอกนี้กษัตรบูเรงนองได้ส่งคนไปเกลี้ย
กร่อมเจ้าเมืองต่างๆ ที่ใกล้เคียงกับเชียงใหม่ ให้ยอมอ่อนน้อมเป็นเมืองขึ้นส่งช่วยแก่พระม้า แบบ
เดียวกับเชียงใหม่ หากเมืองใดไม่ยินยอมก็จะถึกพระม้าปราบปรามอย่างหนัก เมื่อเห็นสภาพเขต
ล้านนาได้ผันเปลี่ยนไปคือแนบนั้นแล้ว พระเจ้าไชยเชษฐาธิราชก็คาดการล่วงน้าว่า กษัตรบูเรงนองจะ
ไม่ยุดเพียงล้านนาเท่านั้นยังขยายมาดินแดนอ่ืนอีกอย่างไม่ต้องสงสัย ด้วยเหตุนี้พระองค์จึ่งได้เรียก
ประชุมเสนาอาหมาดทั้งหลายเพ่ือปึกสาหาลือกันเกี่ยวกับความปลอดภัย ของประเทศ และวางแผน
การต่อสู้การบุกโจมตรีของฝ่ายพระม้า กรองประชุมได้เห็นว่าในต่อหน้านี้ กัตรบูเรงนองต้องบุกโจมตรี
เอาอาณาจักรลาวล้านช้างไปเป็นหัวเมืองขึ้นของพระม้าอย่างแน่แท้ หากว่าเมืองหลวงของประเทศยัง
ตั้งอยู่เมืองกลวงพระบางเหมือนเดิมนี้ จะไม่มีความปลอดภัยเพาะว่าอยู่ใกล้กับเมืองเชียงใหม่ ซึ่งได้
กลายเป็นฐานที่มั่น เพ่ือขยายอ านาจของพระม้าแล้ว  กรองประชุมเห็นดีย้ายเมืองหลวงของประเทศ
มาไปตั้งอยู่เมืองเวียงจันทน์  

พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช พระองค์ทรงเห็นดีเห็นงามตามแนวความคิดของพระราชบิดา  และ
เสนาอ ามาตย์ ในการย้ายพระนครหลวงลงมาอยู่ที่นครเวียงจันท์ จึงทรงตัดสินพระทัยย้ายราชธานีเป็น
ทางราชการเมื่อปีพ.ศ. 2103 (ค.ศ.1560)  แล้วขนานนาใหม่ว่า “กรุงศรีสัตนาคนหุตล้านช้างร่มขาว
เวียงจันท์”  การโยกย้ายราชธานีจากเชียงทองมาอยู่เวียงจันทน์ ด้วยเหตุผลคือ เชียงทองอยู่ใกล้
กับเสั้นทางผ่านไปมาของพวกสักดินาพม่า ซึ่งเวลานั้น ได้แผ่อิทธิพล มาทางสหยาม ล้านนาและล้าน
ช้าง   อีกด้านหนื่งเชียงทอง ก็คับแคบไม่สามารถขยายพ้ืนที่ท ามาหากินให้ประชาชนได้  ส่วน
เวียงจันทน์ ด้านที่ตั้งก็อยู่ใจกลางของประเทศ และเป็นเขตที่มีความอุดมสมบูรณ์ไปด้วยข้าวปลา
อาหารและแหล่งท ามาหากินก็กว้างขวาง  (สุเนตร โพธิสาร, 2543)                 
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ภาพประกอบที่ 26 วัดเซียงทองที่นครหลวงพระบาง  สร้างเมื่อ  พ.ศ 2102  (ค.ศ. 1559) 

ที่มา :  ผู้วิจัย 
 
ตามพงศวดารของท่าน ศิลา วีรวงศ์ กล่าวว่า พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช  ทรงเป็นกษัตริย์ที่

ยิ่งใหญ่เหมือนพระชนกนาถ มีพระปรีชาสามารถทั้งในด้านอาณาจักรและพุทธจักร ทรงเป็นเอกอัคร
ศาสนูปถัมภกเช่น  มีพระราชศรัทธาจัดพิธีอุปสมบทกุลบุตรจ านวนหนึ่งในระหว่างที่พระองค์ประทับ
อยู่ที่เมืองเชียงแสน เมื่อปี พ.ศ.2089 (ค.ศ. 1546)  โดยรับสั่งให้ผูกแพเป็น  “นทีสีมา” ในล าน้ าแม่น้ า
โขง และภายหลังการถวายพระเพลิงพระบรมศพ เมื่อเสด็จขึ้นครองราชย์สมบัติแล้ว ทรงสถาปนาและ
บูรณปฏิสังขรณ์พระอารามต่าง ๆ ในนครหลวงพระบาง เช่น  วัดเซียงทอง  สร้างเมื่อ  ปีพ.ศ 2102  
(ค.ศ. 1559) เป็นสถาปัตยกรรมที่มีลักษณะป้านลมอ่อนช้อยซ้อนลดหลั่นกัน อันเป็นแบบอย่างของ
ลาวแท้เท่าที่เหลืออยู่  รูปทรงเตี้ยสัดส่วนสวยงาม หลังคาลด 3 ชั้น  มีปีกนก ผนัง 

 

 
ภาพประกอบที่ 27  วัดศรีเมือง  ที่นครหลวงเวียงจันทน์ ในปัจจุบัน        

ที่มา :  ผู้วิจัย 
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พระอง ได้พร้อมกับชาวเวียงจันทน์สร้างพระธาตุหลวงขึ้นใหม่ครอบใส่พระธาตุเก่า  ต่อมาก็
ได้สร้าง วัดศรีเมือง วัดองค์ตื้อ วัดอินแปลง วัดพระโพธิศาลา(เพ่ืออุทิศบุญกุศลให้พระบิดา พระโพธิสา
ราช) วัดพระไชย เชษฐาธิราช  และวัดอื่น ๆ, (ท่าน ศิลา วีรวงศ์, 2001)  
 

1.1.3 ล้านช้างตอนปลาย 
มหาบุนมี เทบสีเมือง, (2009) ราชการของพระเจ้าสุริยวงสา ทัมมิกราช เจ้าสุริยกุมมาน เป็น

ราชโอรดองที 6 ของพระวอรวงสาทัมมิกราช ได้ขึ้นเป็นเจ้าแผ่นดินปกครองประเทศปี ค.ศ. 1638–
1695  เมืออายุได้ 25 ปี พระองค์ขึ้นเป็นพระเจ้าแผ่นดินด้วยการยึดอ านาจปาบกลุ่มต่างๆที่ต่อสู้กัน 
คือกลุ่มเจ้าชมพู และ กลุ่มเจ้าบุญชู ชิ่งเป็นอ้ายน้องร่วมพ่อแม่เดียวกัน พระองค์ได้แก้ไขบันหาความ
ขัดแย้งกันระหว่างสายยาค ราชวงทั้งหลายด้วยการปราณีปรานอมกันดั่งนี้ 

 สมัยพระเจ้าสุริยะวงษา คือสมัยที่เจริญรุ่งเรืองที่สุดของอาณาจักรลาวล้านช้าง ดังนั้นพระ
เจ้าสุริยะวงษา คือ สัญลักษณ์ คือรูปภาพของความเจริญรุ่งเรือวสูงสุดในสมัยล้านช้าง พระองค์
ครองราชย์นานที่สุดของกษัตริย์ลาว ถือเป็นเวลา 57 ปีเต็ม (ค.ศ.1638 - ค.ศ.1659) สภาพการณืก็นที่
พระองค์จะขึ้นสู่บัลลังก์ได้เกิดการแตกแยกเป็นพรรคเป็นพวกฝ่ายต่าง ๆ  รัชกาล พระเจ้าสุริยะวงสา 
มีลักษณะเด่นคือ 1) ประเทศล้านช้างเป็นเอกภาพ และกว้างใหญ่ไพรศาล (ทางฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงถึงเขต
กระแจะ) 2) ความสงบและความเจริญในด้านต่าง ๆ โดยเฉพาะเศรษฐกิจ (มีสินค้าส่งขายถึงอยุธยา
และลือชาเขตทะเลจีนใต้จนมีพ่อค้าฮอลันดา , วันวุสะตบ) และไม่มีศึกสงครามอันเป็นความสงบสุข 
พร้อมทั้งได้รับพ่อค้าโรมลัง(หมายถึงปรากฏการณ์ประจักษ์ตาคนทั่วไป โดยเฉพาะชาวตะวันตก
ชาวโลก ก็รู้กันดี, (สุเนต โพธิ์สาร และคณะ,1997) 
 

1.2 ลาวสมัยราชอาณาจักรล้านช้างเวียงจันทน์ หลวงพระบาง  
หุมพัน รัตนวงศ์, (1997) กล่าวว่า หลังจากการขึ้นครองราชย์ของพระเจ้าไสยเศรษฐาธิราช 

อาณาจักรล้านช้างก็ตกอยู่ในศตวรรษ ที่ไม่มีความมั่นคง และเต็มแต่การต่อสู้วุ่นวาย พระเจ้าบุเรงนอง 
ซึ่งเป็นใหญ่ในพม่า ได้ยกก าลังมารุกรานเชียงใหม่ จ าเป็นพระเจ้าไสยเศรษฐาธิราช ต้องปล่อยวาง
อาณาจักรเชียงใหม่ในปีพ.ศ. 2109 (ค.ศ. 1566) พร้อมทั้งได้อัญเชิญเอาพระแก้วมรกตซึ่งเป็นมิ่งขวัญ
ของชาวล้านนามาด้วย แล้วพระองค์ได้ตัดสินพระทัย มาตั้งนครหลวงเวียงจันทน์เป็นราชธานี เพ่ือ
ป้องกันพระนคร พระองค์ได้สร้าง ก าแพงเมืองอ้อมเวียงจันทน์ไว้อย่างแน่นหนา   เพ่ือท าให้
เวียงจันทน์เป็นราชธานี พระองค์ได้สร้างวัดวาอารามและเจดีย์ไว้หลายแห่งเช่น วัดพระแก้ว วัดศรี
เมือง และพระธาตุหลวงในค.ศ. 1566 ซึ่งกายเป็นโบราณสถานส าคัญของชาติลาวปัจจุบัน 

หิมมะกร มโนทัม, (2009) นครหลวงเวียงจันทน์ ได้รุ่งเรืองในทุกด้าน จนท่านวัน วูดสตบ
(Van Wusthof) ชาวโรนแลน ที่มาลาวในปี พ.ศ2184 (ค.ศ. 1641) ได้ย้องยอว่า “พุทธศาสนาจเรีน
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รุ่งเรืองมาก พระสงฆ์ในนครหลวงเวียงจันท์ มีหลายกว่าทหารในกรองทับของพระเจ้าแผ่นดินของ
ประเทศเยอรมันช้ าอีก และ มีวัดวาอารามใหญ่และงดงาม กว่าประเทศอ่ืนๆ การศึกษาร าเรียนก็
ส าคัญกว่าประเทศอ่ืน ด้วยเหตุนี้ จึ่งมีพระสงฆ์จากประเทศ สยาม ประเทศเขมร มาศึกษาอยู่ที่นี้ ถึง 
10 ปี หรือ 12 ปีกล่อนส าเล็กวิชาหนื่งๆ” 

 
 

 
ภาพประกอบที่ 28 หอพระแก้ว เป็นสถาปัตยกรรมส าคัญ ที่พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช 

มีพระราชประสงค์ให้สร้างข้ึนเมื่อปีพ.ศ. 2109 (ค.ศ. 1566)  
ปฏิสังขรณ์คืนใหม่ในปีพ.ศ. 2481 (ค.ศ 1938) 

ที่มา :  ผู้วิจัย 
 
คุนพ่อมารีนี และ เลอรีอา (Marini, Leria) ได้เข้ามานครหลวงเวียงจันทน์ ในปีพ.ศ.2183 ถึง

ปีพ.ศ2490 (ค.ศ. 1642- ค.ศ. 1647) บันทึกไว้ว่า  “อาณาจักรที่เข้มแข็งทั้งหลายของประเทศอาชีตา
วันออกนั้น มีประเทศหนึ่งที่ไม่รู้จัก...ประเทศนั้นเขาเรียกว่า ประเทศลาว หรือ ประเทศล้านช้าง” จาก
บดบันทึกดั่งกล่าวท าให้เราเห็นภาพความสีวิไลในสมัยพระเจ้าสุริยะวงสา มีการป้องกันประเทศที่
เข้มแข็งมีประเทศเพ่ือนมิดหลาย การปกครองมีสินทัม เสตุกิจ การค้า ขยายตัว ประชาชนมีความสงบ
สุก การศึกษาวัฒนธรรมก็ เจริญรุ่งเรืองหลาย ชิ่สามารถพูดได้ว่า “เป็นยุคค า” ด้านสถาปัตยกรรม 
ศิลปะกรรม และ วัฒนธรรมอันที่เป็นเอกรักของลาวแท้  
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ภาพประกอบที่ 29  บุญนมัสการพระธาตุหลวงปี ค.ศ. 2019 

ที่มา :   (KPL) 
 

 ภายหลัง เจ้าไชยเชษฐาธิราช สี้นพระชนม์  อาณาจักรล้านช้างเกิดความสับสน ท าให้ภายใน
ไม่มีก าลังแรงเป็นเหตุให้พม่า ยกทัพเข้ามาตีลาวเป็นครั้งที่ 3 และ  ในที่สุด ลาวก็ตกเป็นเมืองขึ้นของ
พม่า เป็นเวลา 24 ปี ซึ่งเป็นสมัยที่อาณาจักรล้านช้างตกสู่ความมืดมน และเงียบเหงา  ต่อมาสมัยเจ้าสุ
ริยวงสา ปี 1631  ได้ขึ้นครองราชย์  ในระยะ 57 ปี ของการปกครองอาณาจักรล้านช้าง มีความสงบ
ร่มเย็นความขัดแย้งภายในถูกช าระสะสาง อิทธิพลก าลังภายนอกมีความเกรงขาม ไม่กล้าเข้ามาล่วงล้ า 
และแทรกแซง   ประชาชน ได้รับการแบ่งดิน เพ่ือท ามาหากินอย่างเป็นท า และห้าวหันในการผลิต 
ข้าว ปลา อาหาร อย่างอุดมสมบูรณ์ 

 
ภาพประกอบที่ 30 พระธาตุหลวงที่นครเวียงจันทน์ในปัจจุบัน 

ที่มา: พุดทะสอน แก้วมุงแก้วมุงคุณ เป็นผู้ถ่ายภาพ 
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เมื่อ พ.ศ. 2137 (ค.ศ.1694) ภายหลังสิ้นสุดรัชสมัยของพระเจ้าสุริยวงศา พ.ศ. 2180-2137 
(ค.ศ.1637-1694) ซึ่งอาณาจักรล้านช้างก็ได้เข้าสู่ยุคเสื่อมโทรม ชนชั้นศักดินาลาวชิงอ านาจกันเองจน
ท าให้ล้านข้างแตกออกเป็นสามอาณาจักรอันประกอบด้วยอาณาจักรหลวงพระบาง เวียงจันทน์ และ
จ าปาศักด์ิ      

 

 
ภาพประกอบที่ 31 อาณาจักรหลวงพระบาง เวียงจันทน์ และจ าปาศักดิ์ 

ที่มา: maplaolanexang 
 

การแตกแยกของอาณาจักรล้านช้างนี้น ามาซึ่งควรมผิดคล่องต้องเถียงภายใน ถึงขั้นอ้ายน้อง
ฆ่ากันเองแล้วเกิดสงครามนองเลือดเช่น เวียงจันทน์ยกทัพไปตีเมืองพวนในปีพ.ศ.2297 (ค.ศ. 1754) 
หลวงพระบางยกทัพมาตีเวียงจันทน์  ในปีพ.ศ. 2314 (ค.ศ. 1771) เป็นเหตุให้บรรดาประเทศใกล้เคียง 
ที่มีความเข้มแข็งกว่าคุบเอามาเป็นเหยื่อไว้ในก ามือ   ในปีพ.ศ . 2295 – 2314 (ค.ศ. 1752 -1771) 
อาณาจักรหลวงพระบางได้ไปมอบอ านาจอยู่ใต้การบัญชาการของพม่า   
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ภาพประกอบที่ 32 อนุสาวรีย์ พระเจ้าอนุวงศ์ในนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา :  ผู้วิจัย 
 

ในปีพ.ศ.2321 (ค.ศ. 1778) สมัยพระเจ้าตากสิน พระองค์ทรงส่งกองทัพสยามเข้ายึดครอง
แผ่นดินล้านช้างที่แตกแยกออกเป็น 3 อาณาจักรได้ท้ังหมด แต่ยังคงให้อ านาจกษัตริย์แต่ละอาณาจักร
ปกครองตนเองในฐานะหัวเมืองประเทศราชที่ต้องส่งส่วยให้แก็าณาจักรสยาม เมื่อถึงรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 3 ในปีพ.ศ.2425 (ค.ศ.1822) เจ้าอนุวงศ์ กษัตริย์แห่ง
เวียงจันทน์ พระองค์สุดท้าย วางแผนกอบกู้เอกราช พยายามรวบรวมก าลังเพ่ือกู้ชาติ แต่ไม่ส าเร็จ   
กองทัพสยามในรัชกาลที่ 3  จึงส่งกองทัพยกขึ้นมาปราบปรามเมืองเวียงจันทน์ ได้เข้ารื้อท าลาย
ก าแพงเมืองเวียงจันทน์ จุดไฟเผาท าลายบ้านเมือง ปล้นทรัพย์สิน กวาดต้อนผู้คนมาเป็นเชลย และจับ
เจ้าอนุวงศ์ไปลงโทษที่กรุงเทพ  เหลือเพียงราชวงศ์หลวงพระบางและจ าปาศักดิ์ และเจ้านายหัวเมือง
และชนชาติพันธุ์บางกลุ่ม เช่น เจ้าเมืองพวนเชียงขวาง เจ้าฟ้าไทลื้อเมืองสิงห์   ส่วนเมืองเวียงจันทน์
นั้น ถูกท าลายย่อยยับ เหลือรอดเพียงแต่พระอารามส าคัญไม่กี่แห่ง เช่น หอพระแก้ว วัดสีสะเกด25   

                                                           
25 อาณาจักรสยามปกครองอาณาจักรลาวยาวนานถึง 114 ปี 
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ภาพประกอบที่ 33 ซากหอพระแก้วเวียงจันทน์ (ภาพถ่ายในปีค. ศ. 1910) 

ที่มา : หนังสือ “นครหลวงเวียงจันทน์ 450 ปี” 
 
2.ลาวในบริบทรัฐชาติสมัยใหม่ 

2.1ลาวในฐานะประเทศในเครือสมาพันธ์อินโดจีนฝรั่งเศส ค.ศ.1893-1953 (2436-2496) 
 2.1.1 ฝรั่งเศสรุกรานและครอบครองลาว   
โลกตะวันตก ในสมัยศตวรรษที่ 19 เป็นส่วนหนึ่งของโลกท่ีเจริญไวทางด้านแนวความคิดและ

สติปัญญาของมวลมนุษย์ สังคมวัฒนธรรมของหลายหลายประเทศก าลังได้รับผลกระทบจากระบอบ
ศักดินาขึ้นสู่ระดับสู ชีวิตของชนชั้นศักดินาและนายทุน แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิงกับชีวิตอยู่เขต ชนบท
ของประเทศ  นักเขีย นักปรัชญาหาวิธีโจมตีระบอบศักดินาอย่างรุนแรง  หลายหลายคนก็ถูกคุก ถูก
ตะรางไปตามตามกัน แต่พวกเขาก็ไม่หวันไหว ยิ่งมีก าลังใจต่อสู้เพ่ือความเป็นธรรมในสังคมจนถึงเกิด
การปฏิวัติฝรั่งเศสปีพ.ศ.2332 (ค.ศ. 1789) ท าให้โรงงานต่างๆเกีดผลผลิตรับใช้ทั่วสังคมได้อย่างทั่วถึง 
ซึ่งเป็นจุดเริ่มของควรมเจริญศรีวิไลทางด้านแนวคิดและด้านการกระท าของมวลชนชาวตะวันตก  

การปฏิวัติถึงนิยมเริ่มก็ตัวขึ้นในทั่วยุโรปตะวันตก มันแสดงออกในการต่อสู้ ระหว่าง 3 กลุ่ม
คนในสังคม ซึ่งฝรั่งในสมัยนั้นเรียกว่า “Tiers – Etat ” หรือ “คนกลุ่มที่สาม” ซึ่งหมายถึงประชาชน
ชาวผู้ออกแรงงาน ผู้ไม่ได้รับความเป็นธรรมในสังคม ส่วนกลุ่มที่หนึ่ง เป็นกลุ่มศักดินา ที่มีสิทธิ์พิเศษ
คือไม่ต้องท างานแต่ยังมีเงินใช้อย่างฟุ้งเฟ้อ และ กลุ่มที่สอง คือกลุ่มเจ้าขุน หรือกลุ่มอ ามาตย์อาร์ ซึ่ง
สวยใสสิทธิ์พิเศษของศักดินา  

เมื่อระบบศักดินาล้มสลายลงอยู่ในบางประเทศ แต่กลุ่มนายทุนไม่มีที่อิง ก็หันทิศไปหาตลาด
สินค้ายู่ตามหัวเมืองขึ้น อยู่ประเทศอ่ืนๆ เช่นอยู่เอเชีย แอฟริกา และอเมริการัฐตีน  

ในตอนต้นของศตวรรษท่ี 19 นายทุนประเทศต่างๆ จึงพร้อมกันแข่งขันกันล่าหัวเมืองขึ้น เป็น
ระบบและเป็นคู่คู่คือ:  สเปนกับโปรตุเกส อิตาลีฮอลแลนด์ ต่อมาก็เป็นฝรั่งเศสกับอังกฤษ   สอง
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ประเทศหลังนี้ สามารถเข้ามาถึงเอเชียเช่น: ยูจีนและอินเดีย ก็ได้รับผลเป็นบางหัวเมืองใหญ่ๆ แล้ว
ต่อมาจึงเข้าสู่การแบ่งเขตต่างๆ ของศักดินาที่รวมศูนย์ หรือไม่ทันรวมศูนย์ได้ ก็หาวิธีทางให้กษัตริย์
ท้องถิ่นบางเสือสาย ตั้งตนเองขึ้นเป็นสักดีนากระแจกกระจาย เป็นต้น ก็คืออยู่ในเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ หรืออยู่ในเอเชียใต้ ซึ่งร่วมอาณาจักรพม่า อาณาจักรสยาม ลาวล้านช้าง กัมพูชา และอ่านนาม 
ฟิลิปปินส์ มาเลเซีย และอินโดนีเซีย 

 

 
ภาพประกอบที่ 34 ทหารฝรั่งเศสในลาว (ศตวรรษท่ี 19) 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

จนกระท่ังปลายสงครามโลกครั้งที่ 2 ญี่ปุ่นเข้ายึดลาวในเดือนเมษายน ค.ศ.1945 และบังคับ
ให้พระเจ้าศรีสว่างวงศ์ (ค.ศ.1885-1959) เจ้ามหาชีวิตหลวงพระบางประกาศเอกราชและเป็นประมุข
ของลาว แต่เมื่อญี่ปุ่นยอมแพ้สงครามในเดือนสิงหาคม พระเจ้าศรีสว่างวงศ์ตกลงที่จะกลับเป็นอาณา
นิคมฝรั่งเศสตามเดิม 

                                     
ภาพประกอบที่ 35 แผนที่ของสหภาพอินโดจีนของฝรั่งเศส 

ที่มา: Wikipedia 
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จักรพรรดิฝรั่งเศสเข้าลุกลามเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ โดยเริ่มจากทิศตะวันออกคือ: ในต้นปี

พ.ศ.2404 1861 พวกล่าเมืองขึ้นฝรั่งได้ยกก าลังเข้ามายึดเอา ‘โกขังซีน’ (Cochin-chine) 26  
(เวียดนามใต้) เป็นเมืองขึ้นแล้ว ก็สืบต่อเข้ายึดเอากัมพูชาในปีพ.ศ. 2406 (ค.ศ.1863) ซึ่งในเวลานั้น
กัมพูชา ได้เป็นเมืองขึ้นของสยาม เนื่องจากว่า สยามไม่มีควรมสามารถขัดขวงได้  ถึงปีพ.ศ. 2410 
(ค.ศ. 1867) จึงยอมเซ็นสัญญามอบสิทธิ์อ านาจให้ฝรั่งเศสอยู่ดินแดนกัมพูชาจ านวนหนึ่ง  ภายหลังเข้า
ยึดโกขังซีนเวียดนามใต้และกัมพูชา ซึ่งเป็นดินแดนลุ่มแม่น้ าโขงตอนใต้นั้น แล้วจักรพรรดิฝรั่งเศสก็ได้
มีแผนการยึดครองเอาอาณาจักรลาวล้านช้าง อันเป็นดินแดนลุ่มแม่น้ าโขงตอนเหนือ เพ่ือจะน าใช้
แม่น้ าโขงนี้เป็นเส้นทางเข้าสู่อยู่นาน (ประเทศจีน) เพ่ือแข่งขันกับอังกฤษ   

สถานการณ์ของอาณาจักรลาวล้านช้างเวลานั้น คือตกอยู่ในการยึดครองของสยาม ภายหลัง
การต่อสู้ของประชาชนลาว ภายใต้การน าพาของเจ้าอนุวงศ์แห่งอาณาจักรลาวล้านช้างเวียงจันทน์ ถูก
ปลาชัยแล้ว ศักดินาสยามได้เพ่ิมทวีการปราบปรามกดขี่ขูดรีดประชาชนลาว โดยเฉพาะได้กวดล้างเอา
ประชาชนชาวนครหลวงเวียงจันทน์ ไปเป็นทาสรับใช้หลายแสนคน ท าให้ประชาชนลาวบรรดาเผ่า
เครียดแค้น เบื่อหน่ายต่อพวกเขานับวันหลายขึ้น และหาทุกวิธีโคลลมแอกปกครองของสยามอย่าง
ต่อเนื่อง พร้อมทั้งเบื่อหน่ายกงจักรปกครองของศักดินาลาว ที่แตกแยกและประหัตประหารกันอยู่
เรื่อยเรื่อย 

จากสถานการณ์ดังกล่าว จักรพรรดิฝรั่งเศสจึงค้นหา วางนโยบายยึดครองเอาประเทศลาว 
ด้วยการค้นหาและหมุนใช้บรรดาข้อขัดแย้งอยู่ในลาว พวกเขาตีราคาว่า ประชาชนลาวต้องหันมา
สนับสนุนและขอควรม “อารักขา” จากฝรั่งเศ สถ้าหากพวกเขาใช้ใบหน้า ‘สันติภาพ’ เข้ามา และ โค
สะนาว่า จะมาโปรดแอกร์ครอบครองของสยามออกจากลาว มีแต่ด าเนินแผนการหลอกลวงเหมือน
ดังนี้ จึงจะเข้ายึดครองประเทศลาวได้อย่างง่ายดาย เนื่องจากว่า ระบบศักดินาลาวอ่อนเพลียจนไม่
สามารถน าพาประชาชนลาวลุกขึ้นต่อสู้ต้ามกับการแพขยายอาณาเขตของสยามได้ ดังนั้นจึงหันมา
สนับสนุนจักรพรรดิฝรั่งเศส เพ่ือให้ปลดแอกครอบครองของสยามออกจากลาว โดยเฉพาะเจ้าชีวิตอุ่น

                                                           
26 ‘โกขังซีน’ (Cochin-chine) อยู่ทางตอนใต้ของเวียดนาม   ในช่วงกลางปี 1850 ของนโปเลียนที่ 3 
(Napoleon 3)  และรัฐบาลฝรั่งเศสได้เล็งเห็นพ้ืนที่ทางตอนใต้ของเวียดนาม เพ่ือล่าอาณานิคม ด้วย
ความช่วยเหลือของกองทหารสเปนจากฟิลิปปินส์ ฝรั่งเศสจึงส่งทหารเข้าไปทางตอนใต้ของเวียดนาม
และในเดือนกันยายน พ.ศ. 2401 ฝรั่งเศสได้ยึดครอง ĐàNẵng ในวันที่ 18 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2402 
พวกเขายึดครองไซ่ง่อนและสามจังหวัดทางตอนใต้ของเวียดนาม: บิญฮา, เกีย Định และดินห์ตึง ใน
ที่สุดรัฐบาลเวียดนามถูกบังคับให้ยกดินแดนเหล่านั้นให้กับฝรั่งเศสในเดือนมิถุนายน พ.ศ. 2405 
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ค า27 ที่สยามแต่งตั้งให้ขึ้นเป็นเจ้าชีวิตหลวงพระบางในปีพ.ศ.2415 (ค.ศ.1872)  เมื่อถูกจักรพรรดิ
ฝรั่งเศส โดยเฉพาะโอกู๊ดปาวี (August Pavie) เคร้ยกอมและเชื่อว่าฝรั่งเศสมีก าลังเพียงพอเพ่ือรักษา
ความสงบและป้องกันประเทศลาวจากการยึดครองของสยามถ เพียงแต่เซ็นมอบสิทธิ์ว่า ให้ฝรั่งเป็นผู้
อารักขาประเทศลาว เจ้าอุ่นค าก็หลงเชื่อจึงได้ตกลงเซ็นมอบสิทธิ์อ านาจการปกครองประเทศลาว ให้
ฝรั่งในวันที่ 3 มิถุนาปีพ.ศ. 2430 (ค.ศ.1887) 

 

 
ภาพประกอบที่ 36 สกุลเงิน ปิเอสเตร (Piasters)ใช้ในสมัย อินโดจีนฝรั่งเศส พ.ศ. 2428 (ค.ศ.1885) 

ที่มา: Wikipedia, the free encyclopedia 

                                                           
27 พระเจ้ามหินทรเทพนิภาธร มีพระนามเดิมว่า เจ้าอุ่นค าเป็นพระมหากษัตริย์องค์ที่ 11 แห่ง
ราชอาณาจักรล้านช้างหลวงพระบาง และเป็นพระองค์สุดท้ายภายใต้การปกครองของราชอาณาจักร
สยาม ทรงพระราชสมภพ ณ นครหลวงพระบาง เมื่อประมาณปี พ.ศ. 2354 เป็นพระราชโอรสใน
สมเด็จพระเจ้ามันธาตุราชกษัตริย์ล้านช้างหลวงพระบางพระองค์ที่ 8 และพระนางค ามูน ทรง
ครองราชย์ครั้งแรกตั้งแต่ปี พ.ศ. 2415 ถึงปี พ.ศ. 2430 โดยได้รับโปรดเกล้าฯ ให้เป็นเจ้าผู้ครองนคร
หลวงพระบาง มีพระนามว่า "เจ้ามหินทรเทพนิภาธร วรวิสุทธธรรมสัตยา มหาปเทศาธิบดี ศรีสัตนาค
นหุต วุฒิเกษตราธิฐาน ประชานุบาลมลาวพงษ์ ด ารงนครหลวงพระบางราชธานี เจ้านครหลวงพระ
บาง ต่อมาพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โปรดให้ยกเป็นที่จางวาง มีพระนามว่า "พระเจ้า
มหินทรเทพนิภาธร ขจรสัจธรรมวิสุทธ วรวุฒิกูลวงษ์ มลาวพงษาธิบดีศรีสัตนาคนหุต อุตมเขตรวิเศษ
ศักดิ์ อรรคมหาปธานาธิการ ภูบาลบพิตร จางวางเมืองนครหลวงพระบาง และครองราชย์ครั้งที่สอง
เมื่อ พ.ศ. 2432 ถึง พ.ศ. 2438 การครองราชย์ของพระองค์สิ้นสุดลงด้วยการที่ลาวตกเป็นรัฐใน
อารักขาของฝรั่งเศส 
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เมื่อมาถึงปีพ.ศ. 2431 (ค.ศ.1888)  ฝรั่งก็ได้เคลื่อนกองทัพ 2 กองจากอ่าว ‘ตังเกี๋ย’ ( 
Tongkin เวียดนามเหนือ )  ขึ้นมา ยึดเอาลาว เลียบตามแม่น้ าด า ทางเมืองแถง (เดีวนเบียนฟู)  และ
เส้นทางที่ตะวันออก ยึดเอา 12 จุไทยและเมืองซอ่น ในวันที่ 17 มังกรปีพ.ศ. 2431 (ค.ศ.1888) 
หลังจากนั้น ก็ได้น าใช้ก าลังของสยาม ตียึดเอาดินลาว อยู่แต่แห่งที่ขยายกล้วงออกเรื่อยๆเนื่องจากว่า
ทหารพ้ืนเมืองลาวที่สังกัดอยู่กองทัพสยาม เพ่ือต่อต้านฝรั่งไม่ยอมต่อสู้ปราบปรามสยาม ท าให้สยาม
ต้องเสียที่มั่นทางการทหารให้ฝรั่งเศสทุกทุกที่อยู่ฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงนับทั้งเกาะดอนต่างๆในล าแม่น้ าโขง 
ดังนั้น สยามซึ่งไม่มีหวังจะยึดคองลาว อันกว้างใหญ่ไพศาลและมีเนื้อที่หลายกว่าดินแดนของประเทศ
สยามได้ จึงมีแนวคิดเข้าสู่การเจรจากับฝรั่งเศส เนื่องจากว่าฝ่ายสยามคิดว่า ถ้าตัดแบ่งดินลาวออก
ครึ่งหนึ่ง จะท าให้ประชาชนลาวอ่อนก าลังลง จะรวมตัวกันไม่ได้เลย จะลูกขึ้นต่อสู้ไม่ได้อีก และสยาม
เองก็จะครอบครองและสืบต่อกดขี่ประชาชนลาวอยู่ทางฝั่งขวาแม่น้ าของตลอดการ  ดังนั้น สยามจึง
ได้ตกลงเซ็นสัญญากับฝรั่งเศส ในวันที่ 3 ตุลาปีค. ศ.1893 โดยมีจักรพรรดิอังกฤษเป็นสัตว์ขี่พ่ีญานอยู่
เบื้องหลัง (กระทรวงแถลงข่าวและวัฒนธรรม, 2000:  497 – 504)        

 
2.1.2 การปฏิบัติลัทธิล่าเมืองขึ้นแบบเก่าของฝรั่งเศสในทั่วประเทศลาวล้านช้าง  
เมื่อฝรั่งได้เข้ายึดครองเอาดินแดนของล่าวทางฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงและทางฝั่งขวาบางแห่งในปีค. 

ศ. 1893 และปีพ.ศ.2446 (ค. ศ.1903) จนถึงปีพ.ศ. 2496 (ค.ศ.1953) ในช่วงระยะเวลาดังกล่าว การ
แข่งขันขยายจักรวรรดิระหว่างอังกฤษกับฝรั่งเศสในช่วงปลายศตวรรษที่ 19 เป็นผลให้ฝรั่งเศสยึดล้าน
ช้างเป็นอาณานิคมในพ.ศ. 2436 (ค.ศ.1893) และพ.ศ. 2447(ค.ศ.1904) เรียกว่า “ลาวในอารักขา
ฝรั่งเศส” (French protectorate of Laos) โดยเป็นส่วนหนึ่งของสหภาพอินโดจีน หรืออินโดจีน
ฝรั่งเศส (Indochinese Union; French Indochina) เจ้ามหาชีวิต (กษัตริย์) หลวงพระบางได้รับการ
สนับสนุนอย่างดีจากฝรั่งเศส เนื่องจากว่าพระเจ้ามหินทรเทพหรือพระเจ้าอุ่นค า พ.ศ.2354- 2438 
(ค.ศ.1811-1895) เป็นผู้ช่วยเหลือให้ฝรั่งเศสเข้ามาปกครองลาวแทนสยามได้  จากนั้นชะตากรรมของ
ลาวก็ตกอยู่ภายใต้การปกครองของอาณานิคมของฝรั่งเศส  ซึ้งมีศูนย์กลางอ านาจที่กรุงฮานอย 
ประเทศเวียดนาม และประเทศลาวอยู่ภายใต้การปกครองของฝั่งเศส เมื่อฝรั่งเศสเข้ายึดครองประเทศ
ลาวฝรั่งเศสไม่เพียงใช้ก าลังทหารเข้ายึดครองประเทศลาวเท่านั้น  แต่ฝรั่งเศสยังยึดครองลาวโดยการ 
“ยึดครองหัวใจของคนลาว” (กระทรวงแถลงข่าวและวัฒนธรรม, 2000: 518)   
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ภาพประกอบที่ 37 ฝรั่งเศสปกครองลาวแต่ปึพ.ศ. 2436-2496 

ที่มา: Website ประวัติศาสตร์ลาว 
 

 
ภาพประกอบที่ 38 เจ้ามหาชีวิตอุ่นค า (กษัตริย์) หลวงพระบาง 

 และคณะผู้แทนฝรั่งเศสในปีพ. ศ. 2433 
ที่มา: Worldpress.com 

 
2.1.2.1 ไรยะที่ 1 แต่ปีพ.ศ.2436 ถึงปี 2438 (ค.ศ. 1893 –1895)  
แต่ปีพ.ศ.2436 ถึงปี 2438 (ค.ศ.1893 -1895)  ฝรั่งใช้กลอุบายรุกราน และรักษารูบการ

ปกกครองสักดีนาอย่างรอบด้าน เพ่ือเอาใจศักดินาลาวตามค าสัญญาที่ท่าน ปาวี ได้ให้ไว้กับเจ้าชีวิต 
อุ่นค า ดังนั้นฝรั่งจึงได้ยั้งยืนแบบจอมปลอม ต่อศักดินาลาวว่า รัฐบาลฝรั่งเศส รับรู้และเคารพอ านาจ
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สิทธิ์และอะพิสิตของพระบรมวงศานุวงค์ และรูปการปกครองเดิมของลาวทุกอย่างคือให้เจ้าชีวิตมีหอ
สนามหลวง ตามแบบโบราณลาว อันประกอบด้วย เจ้าอูประหลาด เจ้าลาซาบูด เจ้าลาซาสัมพันธวงศ์ 
เจ้ากรมมะขุณ เจ้ากรมมะตรัง เจ้ากรมวัง เจ้ากรมหมะหมอ เจ้ากรมอักษร เจ้ากรมมาหาเล็ก เจ้ากรม
สีพาย เจ้ากรมดนตรี เจ้าพยาหลวงเมืองขวา เมืองช้าย เมืองแสน เมืองจันท์ เมืองกราง พยาเพีย แสน 
หมิ่น ท่าน และการจัดตั้งปกครองท้องถิ่นก็มีแขวง เมือง บ้าน และตาแสง    พายหลังเข้ายึดครองเอา
ฝั่งซ้ายของแม่น้ าโขงแล้ว ฝรั่งเศสก็รีบร้อนเซ็นสัญญารับรู้ชายแดนกับประเทศอ้อมข้างลาวในทันที 
เพราะฝรั่งเศสถือเอาบันหาการเซ็นสัญญาเป็นส าคัญ เอกสารสัญญาใช้รับประกันขอบเขตดินแดน
ทางด้านกฎหมายต่อสากล ทั้งใช้เป็นการยั่งยืนในกอรณีผิดพลาด ที่อาจเกิดขึ้นด้วยสาเหตุใดสาเหตุ
หนึ่งได้ ส าคัญกว่านั้น คือมันบ่งบอกขอบเขตพ้ืนที่ที่เค้ามีสิทธิ์จัดตั้งเคลื่อนไหวทางด้านการเมือง การ
ปกครอง การทหาร ภาษีอากรและเศรษฐกิจวัฒนธรรม สังคมท่ัวไป บนพื้นฐานควรมรับรู้เกี่ยวกับเส้น
ทรายแดนในระบอบทุนนิยมที่มีความแตกต่างกันสมัยศักดินาในหลายด้านอย่างเด่นชัดนั้น ฝรั่ งจึงเอา
ใจใส่ต่อปัญหาการเซ็นสัญญาต่อทรายแดน จีน-ลาว พม่า-ลาว และสยาม-ลาว อย่างไม่จ าเป็นจะต้อง
ถามควรมเห็นกับผู้เป็นเจ้าของประเทศในเวลานั้นเลย 

ภายหลังที่ฝรั่งและสยามได้ตกลงเซ็นสัญญาแบ่งดินแดนลาวตามล าพังใจของพวกเขาแล้ว 
ดินแดนลาวส่วนใหญ่ทางฝั่งขวาแม่น้ าโขงได้เป็นของสยาม ส่วนทางฝั่งช้ายและส่วนหนึ่งของแขวง
จ าปาสักและไซยะบุรี ฝรั่งเป็นผู้ยึดครองเอาเป็นของลาว ดังนั้นในสามประเทศ ในอินโดจีน รวมมีห้า
แขวงคือ: แคว้นลาว แคว้นกัมพูชา แคว้นโคขังซีน (Cochinchina) แขวนอ่านนาม (Anam) และ
แหวนตรงแกง (Tonkin) 
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ภาพประกอบที่ 39 แผนที่ แคว้นลาว แคว้นกัมพูชา แคว้นโคขังซีน 
(Cochinchina) แขวนอ่านนาม (Anam) และแหวนตรงแกง (Tonkin) 

ที่มา : Website: Indochina by Freakshow 
 

ในเวลาเดียวแคว้นทั้งห้าอยู่ในการยึดครองของฝรั่งนั้น พวกเขาได้ตัดแบ่งดินแดนบางส่วน
ของแคว้นลาวให้ไปขึ้นกับแควันอ่ืนในอินโดจีนฝรั่งเศส ตามล าพังใจของเขา โดยไม่ใส่ใจต่อเงื่อนไข
สังคม ประวัติศา  ความเป็นเจ้าและแนวคิดจิตใจของประชาชนลาวแต่อย่างใด พวกเขาเพียงแต่ยก
เหตุผลขึ้นมาแก้ตัวว่า อยู่ท้องถิ่นเหล่านั้นไม่มีความสงบ ทั้งอยู่ห่างไกลจากศูนย์กลางในการปกครอง
ของแคว้นลาว เพ่ือสะดวกในการปกครองฝรั่งเศสจึงตัดบางท้องถิ่นของแคว้นลาวไปขึ้นกับแคว้นอื่นๆ 
ที่ไกรคือ เมืองแสน  เมืองกะยา เมืองก็นกวาง เมืองไล่ เมืองล่า เมืองแถน ไปขึ้นกับตรงแกง เอาเมือง
อยู่แตง ไปข้ึนกับกัมพูชา เอาแขวงยะลาย-กองตุม ไปขึ้นกับอานาม พ้ืนฐานด้านกฎหมายที่ก าหนดการ
สัมพันธ์ระหว่างฝรั่งกับลาวในเบื้องต้น ยังไม่มีการตกลงกัน เป็นต้น ปัญหาการเจรจาและเซ็นเอกสาร
ทางการต่างๆ เพ่ือรับประกันสิทธิ์ขอบเขตหน้าที่ระหว่างสองฝ่าย ปีค. ศ. 1894 โดยเห็นว่าเจ้าอุ่นค า
เถ้าแก่สราหลายแล้ว ปาวี จึงเสนอให้เจ้าศักรินทร์เข้ามารักษาต าแหน่งเจ้าชีวิตแทน 
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ภาพประกอบที่ 40 โอกุส์ ปาวี  พบปะกับประชาชนหลวงพระบาง 

ที่มา : จากหนังสือ “ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” (1997) 
 

วันที่ 5 มิถุนาปีพ.ศ. 2437 (ค.ศ.1894) ปาวี ก็ถูกแต่งตั้งเป็นพู้ต่างหน้ารัฐบาลฝรั่งทั้ง เป็นที่
ปรึกษาประจ าเจ้าศักรินทร์ในเดือนกรกฎ ปีเดียวกัน ปาวีก็ได้จัดตั้งแขวงแขวงต่างๆ คืน โดยได้ทอ้น
เอาหลายเมืองเข้าเป็นแขวง หลายตาแสงเข้าเป็นเมืองหลายบ้านเข้าเป็นตาแสง ให้ละเอียดกว่าเก่า 
วันที่ 19 เมษาปีค. ศ. 1895 ปาวี ได้ได้ราคาพิเศษเจ้าศักรินทร์ขึ้นเป็นเจ้าชีวิตแทนเจ้าอุ่นค า และวันที่ 
3 ธันวาปีพ.ศ. 2438 (ค.ศ.1895) ก็แนะน าให้เจ้าศักรินทร์ เซ็นเอกสารอนุสัญญา (Convention) กับ
เจ้าหน้าที่ ฝรั่งเศส เพ่ือบัญญัติระบอบล่าเมืองขึ้นฝรั่งเศสอยู่ลาว วันที่ 15 ธันวาคมปีพ.ศ. 2438 (ค.ศ.
1895) เจ้าอุ่นค า ได้สิ้นพระชนม์รวมอายุได้ 84 ปี เจ้าศักรินทร์ที่เป็นลูกชายได้สืบทอดราชบัลลังก์ 
เป็นเวลา 8 เดือนกว่าแล้วจึงแต่งตั้งเจ้าบุญคง ลูกของเจ้าสุวรรณภูมาเป็นเจ้าอุปราช นับแต่นั้นมาฝรั่ง
ถือว่าตนได้ส าเร็จในการจัดวางคนพ้ืนฐานที่บริสุทธิ์ผุดผ่องต่อฝรั่งเศส และบังคับให้เซ็นเอกสารกับฝรั่ง
เพ่ือสร้างตั้งระบบล่าเมืองขึ้นใสนประเทศลาวอ ย่างถูกกฏหมาย 
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ภาพประกอบที่ 41  พระบาทสมเด็จพระเจ้าศักรินทร์ ที่หลวงพระบางพ.ศ. 2443 (ค.ศ.1900) 

ที่มา : จากหนังสือ “ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” (1997) 
 

2.1.2.2 ระยะที่ 2 ปีพ.ศ. 2438 - 2442 (ค.ศ.1899-1895) 
เมื่อปาวี เดินทางกลับคืนประเทศฝรั่งเศสในเดือน ธันวาปีพ.ศ. 2438 (ค.ศ.1895) ฝรั่งเศสงก็

ได้แต่งตั้ง บูโลส์ (Bouloch) เป็นผู้ส าเร็จราชการอยู่เมืองลาว บูโลส์ มาถึงหลวงพระบางแล้วก็เริ่ม
ปกครองด้วยการเพ่ิมอิสริยยศให้แก่เจ้าอุปราชมาขึ้นเป็นสมเด็จจ้าวมหาอุปราช และได้ประกาศเลิกใช้
กฎหมายเก่าของศักดินาบางสรบับ ที่ขัดกับระบบการปกครองใหม่ของเค้าเช่น กฎหมายราชธรรมภิ
บาล ศักดินา ทาส และในปีนี้ฝรั่งให้เริ่มใช้ คริสตศักราช (ค.ศ.) แบบฝรั่ง  

บูโรส เป็นผู้ปฏิบัติแผนการของ ปาวี เกี่ยวกับการลบล้างระบอบการปกครองแบบศักดินามา
ลาว และและวางแอบปกครองบาง โดยตรงของฝรั่งในทั่วประเทศ บูโลส์ได้แบ่งประเทศลาวออกเป็น 
2 เขตบัญชา แต่ละเขตมีผู้ส าเร็จราชการของตน   เขตภาคเหนือประเทศลาวถือเป็นเขตอารักขา เอา
เมืองหลวงพระบาง เป็นใจกลางและมีแขวงแต่งแต่งนะต่างๆนับตั้งแต่แขวงค าม่วนขึ้นไป ซึ่งรวม
ทั้งหมดมี 6 แขวงและมีเมืองจ านวนหนึ่ง ได้ถูกตัดแบ่งให้ขึ้นกับตงแกงและมีอีกจ านวนหนึ่งได้ถูกตัด
แบง(หัวพัน) ให้ไปขึ้นกับแขวงแทงหัว(Thanh Hoa)  โดยฝรั่งอ้างว่าเพ่ือควรมสะดวกในการปกครอง  
เขตภาคใต้ของประเทศลาว ได้เอาเมืองโขงเป็นใจกลาง มีเขตแดนตั้งแต่ค าม่วนลงไปถึงทรายแดน
กัมพูชา รวมทั้งหมดมี7แขวงรวมทั้งแขวงเสียงแตง ถือเป็นเขตเมืองขึ้นโดยตรง 
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ภาพประกอบที่ 42 ตลาดที่หลวงพระบาง ปี ค. ศ. 1867  

ตลาดแห่งนี้ยาว 2 กิโลเมตร เป็นตลาดที่ใหญ่แห่งหนึ่งของเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  
( มีพ่อค้าชาวลาวชาวภูดอยพ่อค้าจีน พม่า สยาม และ เวียดนามร่วมค้าขายอยู่ด้วย) 

ที่มา: รูปเขียนของ เดื ลา ปอก DELAPORTE (1867) จากหนังสือ  
“ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” 

 
2.1.2.3 ระยะที่ 3 (1899-1941) 
การจัดการปกครองที่ฝรั่งสร้างขึ้นในปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899 ) จนถึงปีพ.ศ.2484 (ค.ศ.1941)   

ประเทศลาวได้ถูกจัดให้ประเทศที่มีการปกครองแบบเป็นอาณานิคมประกอบด้วย 10 แขวง ในนั้น
แขวงหลวงพระบาง มีฐานะเป็นแขวง ทั้งเป็นอาณาจักรน้อย รักสาสายการจัดตั้งศักดินา อันเป็นฐาน
อันเป็นฐานะที่ไม่แจ่มแจ้งและเลื่อนลอยตลอดการ ซึ่งน าผลดีให้แก่นโยบายแบ่งแยกในการปกครอง
ของฝรั่งเศส 

 

 
ภาพประกอบที่ 43 นายทหารฝรั่งเศสถ่ายรูปร่วมกันในสมัยปกครองลาว 

ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 



 

 

 
 73 

ในวันที่ 19 สิงหาคมปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899) โปรดูเนล์ (Paul Douner) ผู้ส าเร็จราชการใหญ่
ฝรั่งประจ าอินโดจีน ได้มีค าสั่งให้จัดเอาลาวเข้าเป็นแขวนที่ห้าของสหพันธ์อินโดจีน ในระยะเดียวกัน
นั้นประชาชนลาวได้พร้อมกันต่อสู้อย่างเป็นขบวน ดุเดือดเพ่ือทวงให้ท้อนโรมประเทศลาวเข้าเป็น
อันหนึ่งอันเดียวกันแต่เนื้อตลอดใต้ โดยเอาเวียงจันทน์เป็นนครหลวงเหมือนเดิม ก็นหน้าการต่อสู้อัน
นับวันนับกล้วงและแข็งแรงดังกล่าวนั้น โดยประติบัติทฤษฎี  “ยึดครองลาวด้วยการยึดครองเอาหัวใจ
ของคนลาว” (แปรจากชื่อหนังสือปาวีเขียนไว้ว่า “ A la conquete des coeurs”) ที่พวกล่าเมืองขึ้น
ฝรั่งเศสวางออกนั้น  โปรดูเนล์ จึงยอมตกลงรวมเอาประเทศลาวที่พวกเขาแบ่งออกเป็นสองเขตนั้นเข้า
เป็นประเทศลาวอันเป็นเอกภาพ  โดยตั้งนเวียงจันทน์เป็นนครหลวงเหมือนเดิม ดังนั้นพวกเขาก็ได้
ด าเนินการก็สร้างโครงการต่างๆ ขึ้นอยู่เวียงจันทน์    เมื่อสร้างส าเร็จส่วนใหญ่แล้ว พวกเขาก็ยกมาตั้ง
นครหลวงอยู่เวียงจันทน์ ในปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899 )  และในปีนี้เอง พวกเขาได้จัดแบ่งการปกครอง
ลาวออกเป็นสองส่วน คือ ส่วนกลางและส่วนท้องถิ่น ให้ถูกต้องตามลักษณะเป็นรัฐเหมือนกับแคว้น
อ่ืนๆ ของสหพันธ์อินโดจีนฝรั่งเศส  ในการปกครองส่วนกลางของแค้วนลาว ฝรั่งเศสถือว่าประเทศลาว
เป็นเมืองขึ้น หรือ อาณานิคมแต่มีแขวงหนึ่งมี “อภิสิทธิ์” เป็น “เมืองอารักขา” คือแขวงหลวงพระ
บาง ประมุขของเแข้วนลาวเป็นคนฝรั่งเศส คือผู้ส าเร็จราชการฝรั่งเศสประจ าแค้วนลาว ซึ่งถือว่าเป็นผู้
มีอ านาจสูงสุดในทั่วแคว้นลาว สูงกลวาเจ้าชีวิตประจ านครหลวงพระบางอีกด้วย (สมนึก อินทวงศ์, 
สัมภาษณ์: 2562) 

 
2.1.3 เจ้ามหาชีวิตลาว กับการตั้งเมืองเวียงจันทน์เป็นราชธานี และการปกครอง โดยกษัตริย์

ลาวที่ถูกฝรั่งเศสแต่งตั้ง กรานท์ เอแวนส, (2006 ) ปีพ.ศ.2436 (ค.ศ.1893) จักรพรรดิฝรั่งเศสได้ส่ง ท่าน 
โอกุส์ ปาวี (August Pavie ) เข้ามาประเทดลาวเพ่ือเป็นผู้ส าเร็จราชการคนแรกของฝรั่งเศสประจ า
ประเทศลาว แต่ว่าเพิ่นก็เกือบว่าไม่ได้ท าอะไรพอเท่าไหร่ นอกเหนือไปจากสับเปลี่ยนกษัตริย์อุ่นค า ที่
แก่ชราหลายแล้ว ด้วยการแต่งตั้งราชบุรุษ โดยตั้งชื่อให้ใหม่ว่า เจ้าศักรินทร์ ขึ้นนั่งบัลลังก์แทน และ
โดยประกาศว่า “ข้าพเจ้ายืนยันว่า บรรดาเจ้าชายต่างๆ ที่ก าลังด ารงต าแหน่งดั้งเดิมของตนในประเทศ
ลาวตอนนี้ เป็นคนของฝรั่งเศส”  
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ภาพประกอบที่ 44 พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ 
กษัตริย์หลวงพระบางในพ.ศ. 2484 (ค.ศ 1941) 

ที่มา: จากหนังสือ “ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” (1997) 
 

ในปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899)  ประเทศลาว ซึ่งถือว่าเป็นหัวหน่วยการปกครองหนึ่งเดียวของอิน
โดจีนนั้น ได้ตกอยู่ภายใต้การน าของผู้ประจ าการสูงสุดอยู่ที่สะหวันนะเขต และเพ่ินได้ย้ายขึ้นมา
เวียงจันทน์ในปีถัดมา ในเดือนธันวาคมปีพ.ศ.2438 (ค.ศ.1895) ท่านบุญโลกเชี (Bulloch ) ผู้
ประจ าการอยู่ภาคเหนือได้สร้างข้อตกลงกับเจ้าชีวิตให้พระองค์ทรงมอบอ านาจให้ท่านบริหารจิตจะวัด
ประจ าวันของราชอาณาจักร ตามโครงประกอบดั้งเดิมของพระราชวัง  ภายหลังได้คุ้มครอง จัดตั้ง
ระบบการปกครองลาวส าเร็จแล้ว จักรพรรดิฝรั่งเสด ได้ด าเนินนโยบายรัฐที่ล่าเมืองขึ้นต่อประชาชน
ลาว ก็คือชาวนครหลวงเวียงจันทน์ กงจัดการปกครองที่ฝรั่งเสดสร้างข้ึนในปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899) ได้
ยึดยงคงตัวจนถึงปี พ.ศ.484 (ค.ศ.1941)   
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ภาพประกอบที่ 45 ฝรั่งเศสในลาวเหนือ: บ้านไม้ใช้โดยภารกิจ ปาวี (Pavie) 

ที่มา: จากหนังสือ “ประวัติความเป็นมาของลาวในปีพ. ศ. 2436” 
 

ด้านการปกครองส่วนท้องถิ่นในแคว้นลาว ฝรั่งเศสได้จัดประเทศลาวเป็นอาณานิคม แบ่งเขต
การปกครองลาวในปีพ.ศ.2442 (ค.ศ.1899) ออกเป็น 10 แขวงคือ แขวงนครเวียงจันทน์ แขวงหลวง
พระบาง แขวงเสียงขวาง  แขวงหัวพัน แขวงหัวของ แขวงพงสาลี แขวงค าม่วน แขวงสะหวันนะเขต 
แขวงสาละวัน และแขวงจ าปาสัก  ในนั้นแขวงหลวงพระบาง มีฐานะเป็นแขวง ทั้งเป็นอาณาจักรน้อย 
รักสาสายการจัดตั้งศักดินา อันเป็นฐานะที่ไม่แจ่มแจ้งและเลื่อนลอยตลอดการ ซึ่ งน าผลดีให้แก่
นโยบายแบ่งแยกในการปกครองของฝรั่งเศส แต่ละแขวงนั้นมีเจ้าแขวงคนฝรั่งเศสเป็นผู้รับผิดชอบ
สูงสุด 

นครหลวงเวียงจันทน์มีเมืองขึ้นกลับ 5 เมือง คือ : เมืองปากซัน เมืองธุระคม เมืองวังเวียง 
เมืองสนะคาม และเมืองเวียงจันทน์ แต่ละเมืองฝรั่งเศส ได้แต่งตั้งให้มีเจ้าเมืองโดยเอาคนพ้ืนเมืองลาว
อยู่ที่นั้นเป็น “ผู้ที่บอกได้ใช้ฟัง” แต่ต้องเป็นผู้ส าเร็จราชการสูงสุดประจ าแคว้นลาวเป็นผู้แต่งตั้ง โดย
ความเหันชอบของเจ้าราชภาคีในและเจ้าแขวงคนฝรั่งเศสอยู่นครหลวงเวียงจันทน์ ต าแหน่งต่ ากวาเจ้า
เมืองลงมาคื ออุปราช และมีผู้ช่วยอีกผู้หนึ่งหรือสองคน และมีเสมียนพนักงานอีกตามเหมาะสม  ส่วน
การแต่งตั้งก็คือกับการแต่งตั้งเจ้าเมืองหน้าที่ของเจ้าเมืองและอุปราช หรือผู้ช่วย คือการเก็บภาษีค่าหัว
การเอาคนลาวไปเป็นกรรมกรสร้างถนนหนทาง เก็บเกณฑ์ทหาร ปราบปรามผู้รักชาติ ที่ต้านกับ
ฝรั่งเศส  และกิจการเล็กๆ น้อยๆ ต่างๆ ในเขตเมืองของตน ตามค าสั่งของฝรั่งเศส และมีหน้าที่ตรวจ
ตราท้องถิ่นชี้แจงระเบียบราชการ ปลุกระดมประชาชนให้ท าตามค าสั่งของฝรั่งเศส  ผู้เป็นเจ้าเมือง
นอกจากจะได้รับเงินเดือนแล้ว ยังได้รับยศเป็นพยา หรือ เจ้าพยาหลวง และได้รับค าว่า “เซอร์” 
(Monsieur= “โมงเซอร์” ในภาษาฝรั่งเศส) ตามที่ผู้ส าเร็จราชการฝรั่งเศสเหันดี     เจ้าเมืองและ
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พนักงานเมือง นอกจากจะได้รับเงินเดือนแล้วยังได้รับการยกเว้นภาษีและค่าท าเนียมทุกอย่าง และ
ยกเว้นการเกณฑ์แรงงานทุกประเภท   

 

 
ภาพประกอบที่ 46 ทหารลาวที่รักษาการณ์ในพ้ืนอาณานิคมฝรั่งเศส ในศตวรรษ1900 

ที่มา : Wikiwand 
 
ในระบบการปกครองของฝรั่งเศส นอกจากเมืองแล้วยังมี ตาแสง บ้าน ก าลังต ารวจ ต ารวจ

รักษาเมือง ต ารวจสันติบาน ต ารวจก าแพงนคร อ านาจตุลาการ และอ่ืนๆ ที่ใช้เป็นเครื่องมือ
ปราบปรามประชาชนลาว ก็คือชาวนครหลวงเวียงจันทน์นับ แต่ปีพ.ศ. 2451 (ค.ศ.1908) เป็นต้นมา 
เคียงคู่กับการน าใช้ก าลังต ารวจและทหารนั้น ฝรั่งเศสยังได้ออกข้อตกลงการสร้างตั้งศาลท้องถิ่น และ
ประกาศน าใช้บรรดากฎหมายจ านวนหนึ่ง อยู่ลาวคือ: กดหมายแพ่ง กฎหมายอา ญากฎหมาย
ด าเนินคดีแพ่ง และอาญา กฎหมายค้าขาย  ทั้งหมดระบบการจัดตั้งปกครอง ระบบเครื่องมือ
ปราบปรามและระบบกฎหมายที่กล่าวมานั้น เป็นเครื่องมือ ขยายนโยบายล่าเมืองขึ้นแบบเก่าของ
จักรพรรดิฝรั่งเศส ที่ปฏิบัติโดยตรงต่อชาติและประชาชนลาวก็คือชาวนครหลวงเวียงจันทน์ 

ด้านการเมือง ประชาชนลาวไม่มีสิทเสรีภาพอะไร เพราะฝรั่งเศสได้ออกกฏหมายห้ามคนลาว
รวมตวกันเป็นองค์การจัดตั้งหรือสมาคม คนลาวไม่มีสิทธิ์เสรีภาพในการร่วมชุมนุม ไม่มีสิทธิ์พูดจา – 
ขีดเขียนและไปมาหาสู่กันโดยไม่ได้รับอนุญาตจากฝรั่ง 
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ภาพประกอบที่ 47 ชีวิตของชาวลาวในสมัยอาณานิคมฝรั่งเศสในศตวรรษ1900 

ที่มา : Wikiwand 
 

 ด้านภาษีอากร พวกเค้าบังคับให้เสียค่าสวยสาอากร ที่ไม่เป็นธรรม ฝรั่งเศสเก็บเอาค่าหัวคน
ที่มีอายุ 18 ปีขึ้นไปแต่ละคนต้องได้เสียเป็นประจ าทุกๆปี เสียภาษีเรือน ค่ะดินปลุกฉัสร้าง และค่า
ผลิตผล หารายได้ ค่าเลี้ยงสัตว์ ค่ายกเว้นไม่ไปเป็นทหาร ต ารวจ ค่าสัตว์ลากแก ค่าปลูกและขายยา
ฟิน ห้าผลิตและดื่มเหล้า ค่าผลิต เกลือ ค่าเครื่องปาของดง และอ่ืนๆ นอกจากนั้นผลพลเมืองลาวและ
ชาวนครหลวงเวียงจันทน์ ยังได้อทนทุกข์ต่อการเก็บภาษีพิเศษอีก เพ่ือช่วยคลังหลวงเป็นประจ าทุกๆ
ปี  

 
ภาพประกอบที่ 48 ตลาดหลวงพระบางในศตวรรษที่19 

ที่มา : (KPL) 
 

ด้านแรงงาน พลเมืองผู้ชายมีอายุ 18 ปีขึ้นไป ถูกบังคับให้ไปออกแรงงานหนัก ในปีหนึ่งอย่าง
น้อยก็ 100 วัน คือถูกเกมไปสร้างถนนหนทาง สนามบิน สร้างเรือนชาน ส านักงาน สร้างค่ายทหาร 
และ ถูกเกณฑ์ให้ไปแบกหาบ ส่งเครื่องของตามจุดต่างๆ ตามค าสั่งของพวกล่าเมืองขึ้นฝรั่ง พร้อมกัน



 

 

 
 78 

นั้น พลเมืองลาวยังได้ ถูกบังคับให้เสียค่ะพักเวียกงานอีก 40 วันต่อปี28 พลเมืองไม่เพียงแต่ถูกทนทุกข์

ทรมานจากการ จากการกดข่ีขององค์การปกครองฝรั่งเศสเท่านั้น แต่หากยังได้ถูกกดขี่ข่มเหงอีกหลาย
ด้าน อย่างหนักหน่วงจากเจ้าเมืองและตาแสง ซึ่งได้สวยโอกาสเก็บค่าสวยเพ่ิมเอาเอง จากชาวไร่นชา
วาในขอบเขตที่ตนปกครอง พร้อมกันนั้นก็ยังได้ใช้แรงงานประชาชน เพ่ือกิจการของพวกตน ตลอดไร
ยะเวลาแห่งการครอบครองของจักรพรรดิฝรั่งเศสในลาว   

 
ภาพประกอบที่ 49 ประชาชนลาวถูกบังคับไปออกแรงงาน 

ที่มา:  หอพิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์ลาว 

 

 
ภาพประกอบที่ 50 การไปรษณีย์ในศตวรรษที่19 
ที่มา: จากหนังสือ “ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” 

 

                                                           
28 เป็นวิธีแก้บันหาที่คนลาวส่วนใหญ่ชอบพักท าบุญต่างๆ ของท้องถิ่นตามประเพณี พักส่วนบุคคลและ
พักตามสมัครใจโดยไม่มีเหตุผล อ านาจฝรั่งเศส จึงสรุปเอา 40 วันใหพักแต่เสียเงิน ตามราคาประมาณ
ควยสี่โต ในเวลานั้น 
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ด้านการศึกษา ฝรั่งเศสปกครองลาวก็คือปกครองนครหลวงเวียงจันทน์นั้น พวกเขาไม่ได้เอา
ใจใส่ในการขยายการศึกษา พวกเขาได้สร้างโรงเรียนจ านวนน้อยเดียว ซึ่งมีหน้าที่ก็สร้างลูกหลาน
ข้าราชการ ผู้ที่บอกได้ใช้ฟังของพวกเขาเท่านั้น ปีพ.ศ.2445 (ค.ศ.1902) เป็นปีแรกที่ฝรั่งเศสได้ลงทุน
เล็กน้อยใส่งานการศึกษาเพียงแต่ 6000 กีบ (2% ของงบประมาณท้ังหมด) ในเวลานั้นมีโรงเรียนเพียง
สองหลัง คืออยู่เวียงจันทน์และหลวงพระบาง ถึงปี พ.ศ.2473 (ค.ศ.1930)  จึงมีโรงเรียนประถม3ปี 
ส่วนใหญ่เป็นโรงเรียนมูลประถม มีนักเรียนทั้งหมด 5793 คน ในนั้นมีคนลาว เพียง 2396 คน นอกนั้น
เป็นชาวเวียดนาม ส่วนหลายเป็นลูกหลานของค่าภาษาการรับใช้ฝรั่งจึงมีเงื่อนไขได้เข้าเรียน ปีพ.ศ.
2481 (ค.ศ.1938) งบประมาณใส่การศึกษามี 30,100 กีบ หลักสูตรการเรียน ประติบัตรตามหลักสูตร
ที่ใช้อยู่ฝรั่งเศส พร้อมฟังบังคับให้ดูถูก หมิ่นประมาทภาษาลาว วัฒนธรรมลาว และให้เชิดชูวัฒนธรรม
ฝรั่งเศส  ฝรั่งด าเนินนโยบายจ ากัดการศึกษาก็เพ่ือท าให้ประชาชนลาวโง่จ้า ล่าหลัง สร้างข้อสะดวก
ให้แก่พวกเขาปกครองประชาชนลาวให้ง่ายดาย  

 

 
ภาพประกอบที่ 51 โรงเรียนกลางแจ้งแห่งหนึ่งในวัด ที่หลวงพระบางปี พ.ศ. 2463 (ค.ศ.1920) 

ที่มา: จากหนังสือ “ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว” 
 

ด้านวัฒนธรรมและสังคม ฝรั่งเศสได้พยายามสร้างวัฒนธรรมและสังคมแบบค่อยฆค่า โดย
แบ่งแยกชนชั้นและชนเผ่าในลาว เค้าได้เลี้ยงเกืรอพวกศักดินา อาชญาสิทธิ์ เจ้าขุนมุลนาย ที่บอกได้ใช้
ฟัง ไวเป็นเครื่องมือของพวกเขาในการปกครองปราบปรามและกดขี่ซาวด์ผู้ออกแรงงาน พวกเขาได้
น าเอาวัฒนธรรมตา วันตกเข้ามาเผยแพร่ โดยโฆษณาว่า ประเทศฝรั่งเป็นประเทศศรีวิไล เจริญและ
ร่ ารวย ทั้งมีความเมตตาอยากช่วยสร้างสาบรรดาอานานิอาณานิคม ในนั้นมีประเทศลาว ให้
เจริญก้าวหน้าเหมือนกัน   เพราะฉะนั้นคนลาวจึงต้องรับเอาวัฒนธรรมของฝรั่งเศส ย่างสิ้นเชิง ไม่ว่า
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ทางด้านวิทยาศาสตร์ เทคนิค วัฒนธรรมก็คือด้านคุณสมบัติ แบบแผนวิธีด ารงชีวิต ภาษา จารีต
ประเพณี กระทั้ง ทิ้งสัญชาติลาวไปเข้าสัญชาติฝรั่งเศสและอ่ืนๆอีก พร้อมกันนั้น ก็ต้องทิ้งบางสิ่ง
บางอย่างของวัฒนธรรมลาว อันที่ขัดแย้งกับสิทธิผลประโยชน์ของฝรั่งเศส ส่วนโรงเรียนมัธยมต้นก็มี
แห่งเดียวอยู่เวียงจันทน์เท่านั้น ชื่อว่ามัธยมปาวี สร้างขึ้นปีพ.ศ.2479 (ค.ศ.1936) มัธยมปลายต้องได้
ไปไซง่อน (เวียดนามใต้) พนมเปญ (ประเทศกัมพูชา) หรือ ฮาโนย (เวียดนามเหนือ) ส่วนมหาวิทยาลัย 
มีแต่อยู่ที่ฮาโนย แห่งเดียว ถึงปี พ.ศ. 2463 (ค.ศ.1920) ฝรั่งเศสได้เบื่อเมา สักดีนาชนชั้นปกครองและ
ประชาชนลาว หวังท าลายจารีตประเพณี วัฒนธรรมอันดีงามของลาว คือพวกเขาได้ส่งเสริมให้มีโรง
โสเภณี โรงกินเหล้าเมายา โรงสูบฟินกินชา โรงเล่นเบี้ยเจี้ยภัย และอ่ืนๆ แต่ประชาชนลาวส่วนใหญ่ไม่
ยอม เข้าเจ้า ผู้มีมูลเสือผู้มีมูลเสือรักชาติ  รักจารีดประเพณีวั ฒนธรรมอันดีงานของตนมาแต่โบราณ
นะการนั้น หรือยังสืบต่อรักสาวัฒนธรรมและสังคมอันดีงามของชาติไว้ได้อยู่ตลอดมา  
 

 2.1.4 นครหลวงเวียงจันทน์กับการปรับแปลงพื้นที่ให้เป็นเมืองหลวงทันสมัย  
ประวัติศาสตร์ของนครหลวงเวียงจันทน์ ยังเป็นปริศนาอยู่ มีผืนแผนต านานหลายอย่าง

กล่าวถึง แต่ไม่มีหลักฐาน พยานอันชัดเจน เช่นว่า พยา”อ่วยลวย” เป็นผู้ปกครององค์แรก ก็ไม่มี
หลักฐานวัตถุโบราณใดๆ มายั่งยืน   มีแต่ค าบอกเล่าเป็นพืนแผนต านาน  นักประวัติศาสตร์ส่วนใหญ่ก็
ล้วนสันนิษฐานว่าก็นเมืองเวียงจันทน์ จะได้รับการก็สร้างขึ้นได้  เป็นว่าได้ผ่านระยะขยายตัวแต่เล็ก
เป็นใหญ่ คือจากบ้านเล็กๆน้อยๆ มาเป็นบ้านใหญ่ และแตกออกเป็นหลายบ้านจึงรวมเข้ากันเป็นตัว
เมือง (ทองสา ไชยวงศ์ค าดี, 2012:18 )    

 

 
ภาพประกอบที่ 52 แผนที่ประเทศลาวและนครหลวงเวียงจันทน์ในปัจจุบัน 

ที่มา :  Webside Laomap.com 
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 เวียงจันทน์เป็นเมืองที่ เคยมีบทบาท ทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคม ผ่านระยะ
ประวัติศาสตร์ยาวนาน ได้เคยมีความสัมพันธ์กับเมืองโบราณ อ่ืนๆ  ทางภาคใต้ของจีน อินเดีย และ
เอเชียอาคเนย์ตามต านานโบราณ กล่าวว่าเดิม เมืองน้ าคือ “บ้านหนองคันแทเสื้อน้ า” ต่อมาเมื่อ
เศรษฐกิจ การผลิตขยายตัว บ้านนี้ ได้เปลี่ยนมา เป็นเมืองชื่อว่า “เมืองเวียงจันทน์” ล้อมเมือง
เวียงจันทน์ ยังมีเมืองต่างๆเป็นก าลังป้องกันที่ขั้มแขงคือ เมืองเวียงค า ตั้งอยู่ ท่งเพียงโหล้งแม่น้ างื่ม ไป
ทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือ ประมาณ 70 กม  เมืองเชียงคาร (เมืองชะนะคามแขวงไซยะบุรี) ตั้งอยู่
ทางภาคเหนือแคมแม่น้ าโขง ประมาณ 100 กม.  เมืองปากห้วยหลวง เมืองเวียงคุก ตั้งอยู่เบื้องตาวัน
ตกในเขดจังหวัดหนองคาย ประเทศราชอาณาจักรไทยในปัจจุบันนี้  เมืองผ่าน้ ารุ่งเชียงสา ตั้งอยู่ทาง
ทิศใต้บริเวณเมืองปากชัน และน้ ากระดีง (กระทรวงแถลงข่าว วัฒนธรรม และท่องเที่ยว, 2543) 

เมืองเวียงจันทน์ และบรรดาเมืองบริเวณดังกล่าวมานี้ ได้ปรากฏเห็นร่องรอยศิลปะวัฒนธรรม 
มาแต่โบราณ โดยเฉพาะในสมัยสักดินา ก็ร่างสร้างตัวขึ้น ปรากฏมีหลาย เฉพาะอยู่บริเวณนครหลวง
เวียงจันทน์ และท่งราบเวียงจันทน์ เพ่ินได้ส ารวจ พบเครื่องมือหิน เครื่องปั้นดินเผา และเครื่องใช้สอย
ที่ท าด้วยโลหะคือพระพุทรูป เทวรูป  ค าจารึก หมากสบไถ  พ้า มีต เครื่องประดับตกแต่งต่างๆ เป็น
จ านวนมาก อิงตามประวัติการสร้างพระทาต หลวงเวียงจันทน์ ก็เชื่อว่าเจ้าอาโสกมหาราช ได้ส่งพระ
อรหันมาปักหลัก ธรรมจักรสี่เหลี่ยมไว้ก็นในเขตเมืองเวียงจันทน์  นอกจากนี้ ยังมีเมืองร้างสมัยศักดินา 
ก็นการเต้าโรม เมืองโบราณของเจ้าฟ้างุ่ม เช่น เมืองร้างเวียงค า เมืองร้างบ้านสฟ้ือ  เมืองร้างเวียงแก้ว 
เมืองร้างสวนแนน เมืองร้างเวียงเงิน และเมืองร้างชายฟอง และอ่ืนๆ (มะหาสีลา วิรวงส์, 2532) 

หุมพัน รัตนวงศ์,(1997) นครหลวงเวียงจันทน์เคียเป็นเมืองหลวงเก่าของลาว เป็นจุดทางผ่าน 
ระหว่าง หลวงพระบางไปหาบางไปหา ‘บางกอก’ ประเทศไทย ที่เวียงจันทน์ มีคนอยู่อาศัยมาแล้วแต่
สมัยขอม เวียงจันทน์เป็นราชธานีมาแต่สมัยพระเจ้าโพธิสราช และเก้าสู้ความเจริญสุดยอดสมัยพระ
เจ้าไสยเศรษฐาธิราช และ พระเจ้าสุริยวงศ์สา  ในขอบเขตพระราชวังเก่า หอค า และหอพระแก้วแก้ว 
ซึ่งเป็นที่ประดิษฐานพระแก้วมรกตจนถึงปีพ.ศ.2370 (ค.ศ.1827)  เคยเป็นที่ตั้งราชส านักและ
ศูนย์กลางบริหาร วัดศรีสะเกษเคยเป็นวัดท าพิธีราชาภิเษกมาแล้ว สมัยเจ้าอนุวงศ์ ในพ.ศ.2370 (ค.ศ.
1827) วัดศรีสะเกษเป็นเรือน หอของพระพุทธรูป นับเป็นพันพันองค์ ที่จัดเป็นศูนย์กลางมเหสักข์ของ
อาณาจักรและจัดเป็นที่ท าพิธีพิพัฒน์สัจจะและราชประเพณี  เหนือพระราชวังและขอบเขตพระนคร 
ไปทางเหนือ เป็นคุ้มครองเจ้าขุนมุลนาย แฃะ พวกกระฎุมพี ซึ่งมีศูนย์กลางที่วัดองตื้อ สร้างขึ้ นแต่
ศตวรรษที่ 16 แต่ก็นวัดนี้เป็นวัดที่ท าพิพัฒน์สัจจะ ราชประเพณีมาแล้ว….ลงมาทางใต้พระราชวังคือ 
คุ้มของประชาราษฎร โดยเอาวัดศรีเมือง ซึ่งเป็นวัดเจ้าบ้านสะพานเมืองเป็นใจกลาง เวียงจันทน์ มี
ก าแพงและป้อมประกาย สามชั้นเพื่อป้องกันตัวเมือง ซึ่งสร้างมาแต่ศตวรรษที่ 16 ก าแพงแก้วป้องกัน
พระราชวัง และ และห้องโรงต่างๆ ส่วนชั้นที่สองห่างออกจากตัวเมือง 1 กิโลเมตร และมีรวงยาว 8 
กิโลเมตร นั้นเป็นก าแพงป้องกันตัวเมืองชั้นนอก ชั้นที่สามห่างออกจากชั้นที่สองไปอีก 3 กิโลเมตร 



 

 

 
 82 

กลัวมเอาชนบทชานเมือง ถึงพระธาตุหลวง ซึ่งเป็นเนินเขาศักดิ์สิทธิ์ ที่แปะดิษสถาน พระบรมพระ
บรมสารีริกธาตุพระพุทธเจ้า  

เมื่อมาถึงสมัยพระเจ้าอนุวงค์ แต่ปีพ.ศ.2312 ถึงปี 1372  (ค.ศ.1769 -1829)  เจ้าอนุวงศ์ 
กษัตริย์แห่งเวียงจันทน์ องค์สุดท้าย พยายามรวบรวมก าลังเพ่ือกู้ชาติ  สหยามจึงส่งกองทัพยกขึ้นมา
ปราบปรามเมืองเวียงจันทน์ และจับเจ้าอนุวงศ์ไปลงโทษที่กรุงเทพ ส่วนเมืองเวียงจันทน์นั้นถูกท าลาย
ย่อยยับ เหลือรอดเพียงแต่พระอารามส าคัญไม่ก่ีแห่ง เช่น หอพระแก้ว วัดสีสะเกด  Marc Askew, W. 
S. (2007) ได้เขียนไว้ว่า  

“…เวียงจันทน์เป็นเมืองหนึ่งที่ฟื้นขึ้นมาจากซากปรักหักพัง มันเป็นเมืองเ ล็ก ๆ                 
( มีน้อยกว่าหนึ่งล้านคน) ในประเทศเล็ก ๆ…แต่ประวัติศาสตร์ให้ความน่าสนใจเป็นพิเศษ  
เวียงจันทน์ ที่มีอยู่ในทุกวันนี้มีอายุเป็นหลายร้อยปีมาแล้ว  ในปีพ.ศ.2438 (ค.ศ.1895)  ป่า
ทึบครอบคลุมพื้นที่ตอนนี้ แต่พื้นที่ดังกล่าวยังคงเป็นเมืองโบราณ  การคืนชีพของนครหลวง
เวียงจันทน์ในช่วงปีแรก ๆ ของศตวรรษที่ยี่สิบไม่ใช่เพราะคนลาว แต่เป็นเพราะฝรั่งเศส 
แต่งานฟื้นฟูตัวเมืองทั้งหมดไม่ใช่เอาตามแบบของฝรั่งเศสทั้งหมด แต่เป็นแบบลาวลาว: ตัว
เมืองเวียงจันทน์ ถูกก าหนดโดยคนลาวก็นหน้านี้  ซึ่งถูกท าลายโดยคนต่างด้าวในปีพ.ศ. 
2371(ค.ศ.1828)  เวียงจันทน์เป็นเมืองที่มีรากฐานทางประวัติศาสตร์ที่ลึกล้ าย้อนกลับไป
ได้ดีก็นปีพ.ศ.2103 (ค.ศ.1560) เ ม่ือเวียงจันทน์ กลายเป็นเมืองหลวงของประเทศ
ราชอาณาจักรลาว อาณาจักรล้านช้าง ดินแดนลาวตกอยู่ภายใต้การปกครองของฝรั่งเศส
แต่ปี ค. ศ.1893เวียงจันทน์ถูกก าหนดให้เป็นศูนย์กลางการบริหารการปกครองของลาวใน
อาณานิคม ของฝรั่งเศสในปีพ.ศ.2442  (ค.ศ.1899)” 
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ภาพประกอบที่ 53 : โบสถ์วัดสีสะเกด สร้างโดยเจ้าอนุวงศ์ 

เป็นวัดเดียว ที่ไม่ถูกท าลายคราวกองทัพสยามท าลายเวียงจันทน์ 
ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว 

 

 
ภาพประกอบที่ 54 วัดศรีษะเกษในปัจจุบัน (พ.ศ 2563) 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว 
 

เมื่อฝรั่งเศสเข้ามาปกครองลาว พวกเขาได้ใช้เมืองอ่ืนเป็นนครหลวงแทนเช่น หลวงพระบาง 
และ สวรรค์นักเขต แต่ประชาชนลาวโดยเฉพาะชาวนครหลวงเวียงจันทน์ได้เรียกร้องให้ฟ้ืนฟูนคร
เวียงจันทน์เป็นนครหลวงของลาวเหมือนเดิม ฝรั่งเศสจึงได้ก็สร้างฟ้ืนฟูคืน นับแต่ปีพ.ศ. 2443 (ค.ศ.
1899) มา   แต่ไม่มีเจ้าครองเมืองเหมือนกับหลวงพระบางและจ าปาสัก ดังนั้นฝรั่งเศสจึงเอาเจ้าเพชร
ราส เป็นเจ้าปกครองเมืองเวียงจันทน์ ในปี 1914 และได้ยกต าแหน่งให้เป็นเจ้า ราชภาคีใน  เป็น
ต าแหน่งของคนพ้ืนเมืองที่สูงสุดในนครหลวงเวียงจันทน์  นอกจากนี้ เจ้าเพชรราส ยังได้รับต าแหน่ง
ประจ าในคณะรัฐบาลแคว้นลาวอีกต าแหน่งหนึ่ง เรียกว่าผู้ตรวจตราการเมืองและการปกครองส าหรับ
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คนพ้ืนเมืองในแคว้นลาว ต าแหน่งนี้มีอ านาจหน้าที่ในการดูแลตรวจตราควรมทุกข์สุขของประชากรใน
แคว้นลาวและตรวจตรางานของเจ้าเมืองและสานในแคว้นลาว เจ้าเพชรราส ยังมีสิทธิ์แต่งตั้งโยกย้าย
ถอดถอนข้าราชการได้ในทั่วแคว้นลาว โดยควรมเห็นดีของผู้ส าเร็จราชการสูงสุดของฝรั่งเศสประจ า
แคว้นลาวอีก  

สืบเนื่องจากความต้องการของเจ้าอาณานิคมฝรั่งเศสเกี่ยวกับการศึกษาเพ่ือรู้และเข้าใจสังคม
วัฒนธรรมของบรรดาประเทศในอินโดจีนฝรั่งเศส โดยเฉพาะสังคมวัฒนธรรมของลาว เพ่ือให้ง่ายต่อ
การปกครองและเพ่ือรู้เท่าทันภูมิปัญญาของลาว Louis Finot ผู้อ านวยการสถาบันศึกษาภาค
ตะวันออกใกล้ฝรั่งเศสประจ าอินโดจีน ทั้งเป็นผู้รับผิดชอบการศึกษาเกี่ยวกับวัฒนธรรมประเทศในอิน
โดจีน ซึ่งท าให้ Louis Finot ทราบข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับวัฒนธรรมลาวโดยเฉพาะเกี่ยวกับคัมภีร์ใบ
ลานและ พุทธศาสนาในประเทศลาว  โดยทราบว่า การศึกษาพุทธศาสนาของลาว ในช่วงทศวรรษที่
พ.ศ.2453  (ค.ศ.1910) ถึง 1920 นั้น อยู่ในแบบฉบับของสยามดังนั้นฝรั่งเศสจึงพยายามอย่างเต็มที่
เพ่ือเปลี่ยนแปลงการศึกษาพุทธศาสนาของลาว ให้แตกต่างไปจากแบบฉบับของสยามให้เป็นแบบ
ฉบับของอินโดจีนฝรั่งเศส หรือ ให้ประเทศอาณานิคมของตนที่นับถือพุทธศาสนาเถรวาทในลาวและ
เขมรหันหน้าเข้าหาซึ่งกันและกัน 

 

 
ภาพประกอบที่ 55 บ้านเรือนในสมัยฝรั่งเศสปกครองเมืองลาว 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

ปีพ.ศ. 2472 (ค. ศ.1929) ฝรั่งเศสได้เริ่มฟ้ืนฟูพุทธศาสนาและการศึกษาทางพระพุทธศาสนา
ในประเทศลาวเช่นสถาบันการศึกษาภาคตะวันออกไกลฝรั่งเศส (IFEO) ได้ออกข้อก าหนดเกี่ยวกับการ
อนุรักษ์โบราณสถานโบราณวัตถุวัดวาอารามพระพุทธรูปพระธาตุเจดีย์และได้ส่งพระสงฆ์ลาวไปศึกษา
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ที่ประเทศเขมรเพราะฝรั่งเศสได้สนับสนุนการจัดตั้งสถาบันพุทธศาสนาขึ้นก็นแล้วที่ประเทศเขมรใน
ปีค. ศ. 1930 ต่อมาในปีพศ. 1931 ฝรั่งเศสได้สนับสนุนการจัดตั้งสถาบันการศึกษาพุทธศาสนา 

ตลอดช่วงทศวรรษที่ปีพ.ศ.2463 (1920) และ พ.ศ.2473 (1930) ผู้น าฝรั่งเศสที่ปกครอง
อาณานิคมของฝรั่งเศสในมหานคร  นักวิชาการชาวฝรั่งเศส และ นักท่องเที่ยวต่างพูดคุยกันบ่อยครั้ง
ว่า การพัฒนาเมืองเป็นหนึ่งในการสนับสนุนที่ส าคัญของฝรั่งเศสในการพัฒนาอินโดจีน ตัวอย่างเช่น 
George’s Maspero นักโบราณคดีและรั กษาการผู้ อยู่ อาศัย  -  หั วหน้ างานของ โกชั งชีน 
(Cochinchina) ปีพ.ศ. 2432- 2463 (1889-1920)  ได้เขียนว่า: ในอินโดจีนฝรั่งเศสเป็นผู้ก็สร้างที่
ยิ่งใหญ่ การละทิ้งไม้ไผ่ ดินเหนียว และการมุงหลังคาด้วยไพหญ้าของชาวพ้ืนเมือง ฝรั่งเศสได้ใช้อิฐ
และเหล็ก คอนกรีตเสริมเหล็กบางครั้งก็เป็นหิน พวกเขาได้สร้างอย่างมั่นคงและเพ่ืออนาคต   

อย่างไรก็ตามเวียงจันทน์ไม่ได้อยู่ในกรณี ดังที่ค าอธิบายของ Mastero เมื่อมองย้อนกลับไป
จะเห็นได้ชัดว่า ลาวแตกต่างจากส่วนอื่น ๆ ของอินโดจีนอ  ซึ่งการพัฒนาเมืองเป็นหนึ่งในผลกระทบที่
ส าคัญของการล่าอาณานิคมของฝรั่งเศสต่อภูมิทัศน์ เศรษฐกิจและวิถีชีวิต แม้แต่ในกัมพูชา พนมเปญ 
ก็กลายเป็นเมืองที่มีขนาดใหญ่ และมีสถาปัตยกรรม ที่มีสไตล์ตรงกันข้ามกับเวียงจันทน์ ซึ่งเป็นตลาด
เล็ก ๆ  โดยทั่วไป มีความส าคัญเพียงเล็กน้อย ภายใต้รัฐอารักขาในลาว  

การพัฒนาเวียงจันทน์ในทศวรรษ 1930  ไม่เพียงแต่สะท้อนให้เห็นถึงพลวัตของเมืองอาณา
นิคมในแง่ของความสัมพันธ์ทางชาติพันธุ์ และอ านาจเท่านั้น แต่ยังมีการใช้แนวคิดแบบเมือง ในแบบ
ฝรั่งเศสด้วย แม้เวียงจันทน์จะยังมีผู้อยู่อาศัยน้อยกว่า 20,000 คน ในช่วงปลายทศวรรษและขนาด
ของความพยายามในการสร้างเมืองในยุคอาณานิคมยังน้อยกว่าในฮานอยและไฮฟอง ในตังเกี๋ย 
(Tonkin) ไซง่อน ในโคชินชินา และพนอมเพนห์ ในกัมพูชา ความคิดเหมือนกันเกี่ยวกับการออกแบบ
และจัดโครงสร้างเมืองที่มีอิทธิพลต่อรูปร่างและรูปลักษณ์ของเวียงจันทน์ เมืองนี้ได้รับการส ารวจใน
แต่ปีพ.ศ.2457 ถึงปลายปีพ.ศ.2463 (ค.ศ.1914 ค.ศ.1920) จึงมีการตัดสินใจอย่างเป็นทางการว่า 
ศูนย์กลางเมืองใหญ่ ๆ ของอินโดจีนแต่ละแห่ง จะมีการพัฒนาแผนแม่บทท่ีครอบคลุม 
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ภาพประกอบที่ 56 ที่อยู่อาศัยของผู้ส าเร็จราชการฝรั่งเศสในลาว 

ที่มา: Collectionpayslao.net 
 

 
ภาพประกอบที่ 57 ข้าราชการฝรั่งเศสและเด็กลาว ในหลวงพระบางพ.ศ. 2430 (1887) 

ที่มา: Wikiwand 
 

นครหลวงฮานอยและเมืองใหญ่อ่ืน ๆ ทางการอาณานิคมพยายามสร้างเมืองที่มีระเบียบและ
สิ่งนี้ขยายไปสู่การพัฒนาโครงสร้างพ้ืนฐาน ถนนถูกปรับให้ตรงและเป็นโลหะ มีการติดตั้งฟุตบาทและ
ท่อน้ า ตามแนวทางนี้ถูกใช้ในเวียงจันทน์ แต่เนื่องจากสถานะที่มีความส าคัญน้อยกว่าใน ทางการเมือง
และการค้าของอาณานิคม การปรับปรุงดังกล่าวจึงมีจ ากัด ถนนในเวียงจันทน์ ยังไม่มีชื่อและเต็มไป
ด้วยฝุ่นมี ไม่กี่ทางเดินเท้า และการจราจรยังคงเต็มไปด้วยความแตกต่าง – เกวียนลากหลัง  และและ
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รถสามล้อที่เปิดตัวแรกได้น าเข้ามาลาวในช่วงต้นทศวรรษพ.ศ. 2473 (ค.ศ.1930) ควบคู่ไปกับรถยนต์
รุ่นคลาสสิกต่างๆ 

แน่นอนว่า ผลกระทบของฝรั่งเศส มีให้เห็นทุกที่ - ในฐานเศรษฐกิจแคบ ๆ ของเมือง ความ
แตกต่างทางกายภาพและสังคมและในรูปแบบของถนนและสถาปัตยกรรมของอาคารในใจกลางเมือง
และล้อมรอบด้วที่ท างานของรัฐ ที่แคบ -  แผนกการที่ได้รับทุนเช่น การเงิน การศึกษา และการ
ฝึกอบรม โรงพยาบาล กฎหมาย  โรงพยาบาลที่ใหญ่พอสมควร  โรงเรียนประถมศึกษา โรงเรียน
การค้า ส านักงานและการฝึกอบรมของแผนกโยธาธิการ ได้สร้างขึ้น รอบๆของหอพระแก้ว  
ศูนย์การค้าสองแห่งก็ถูกต่อสร้างขึ้น เพ่ือการค้าขายน าเข้า – ส่งออก บริหารด าเร้านค้าและส่งสินค้า
ให้กับชาวเมืองหนึ่งในนั้นคือท่าเรือโอกุสต์ปาวี  มีตลาดเล็กๆ อยู่บนถนน Tafforin (ปัจจุบันเป็นที่ตั้ง
ของน้ าพุ ) มีองค์กรเอกชน รวมถึงชาวยุโรปจ านวนหนื่ง ได้สร้างโบสถ์คริสตจักรขึ้นมาเพ่ือรับใช้ชาว
ลาวที่กลับมาอาศัยอยู่ในเวียงจันทน์และชาวต่างชาติ  นอกจากนี้ ยังมีอีกเขตหนื่ง ส าหรับแรงงานชาว
เวียดนาม ที่ยากจน โดยมีกระท่อมที่ท าจากไม้ไผ่และฟางที่สร้างขึ้นบนพ้ืนดินในเขตชานเมือง (หุมพัน 
รัตนวงศ,์ สัมภาษณ์:กันยายน 2561)  

 

 
ภาพประกอบที่ 58 การด ารงชีวิตของชาวลาวผู้ยากจนในศตวรรษที่ 19 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

2.1.5 การจบสิ้นอาณานิคมฝรั่งเศสในอินโดจีน และการเริ่มเข้ามามีบทบาทในลาวของอเมริกา 
 ภายหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 ยุตติลง ระบบสังคมนิยมได้มีการปรับปรุงเข้มแข็งในหลายด้าน 
ได้สร้างเงื่อนไขอันสะดวกให้ขบวนการปฏิวัติโลกขึ้นอย่างแข็งแรง  ปลายปีพ.ศ. 2496 (ค.ศ.1953) ถึง
ต้นปีพ.ศ. 2497 (1954) เกิดการสู้รบรุนแรงขึ้นในหลายจุดทั่วอินโดจีน ฝรั่งเศสสูญเสียฐานที่มั่นด้าน
การทหารไปหลายแห่ง โดยเฉพาะฐานที่มั่นส าคัญ เช่น เสียฐานทัพ “เดียนเบียนฟู”  โดยเฉพาะ ถูก
ก าลังประชาชนผู้รักชาติโจมตีอย่างหนัก ในทุกสนามรบ และเสียฐานที่มั่นไปอย่างต่อเนื่อง  อีกด้าน
หนึ่ง ฝรั่งเศสถูกกระแสโลกประณาม  ด้วยฉะนั้น ฝรั่งเศสจึงยอมนั่งโต๊ะเจรจาว่าด้วยปัญหาอินโดจีน 
ที่นครเจนีวา ประเทศสวิตเซอร์แลนด์  ในที่สุดฝรั่งเศสยอมลงนามในสัญญาสงบศึกอินโดจีนในวันที่ 2 
กรกฎาคม ปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954)  
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ภาพประกอบที่ 59 ราชอาณาจักรลาวพ.ศ. 2496-2518 (ค.ศ. 1953-1975) 

ที่มา: Website ประวัติศาสตร์ลาว 
 

เมื่อวันที่ 12 ตุลาคม ค.ศ.1945 คณะลาวอิสระประกาศเอกราชและจัดตั้งรัฐบาล  รัฐบาล
ลาวอิสระขอร้องพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ให้เป็นกษัตริย์ของรัฐบาลลาวอิสระแต่พระองค์ไม่ยอมรับ   
ในช่วงเวลาเดียวกัน ฝรั่งเศสส่งกองทหารมาในภาคใต้ลาวเพ่ือรื้อฟ้ืนอ านาจขึ้นใหม่โดยความร่วมมือ
ของเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาศักดิ์ (ค.ศ.1912-1980) เจ้านครจ าปาศักดิ์ แล้วเคลื่อนทัพขึ้นสู่เวียงจันทน์
และหลวงพระบาง    พระเจ้าศรีสว่างวงศ์ฉวยโอกาสรับเป็นกษัตริย์ของรัฐบาลลาวอิสระเพ่ือสั่งให้
ก าลังลาวอิสระยอมจ านนต่อฝรั่งเศสในเดือนพฤษภาคม ค.ศ.1946 คณะลาวอิสระจึงต้องลี้ภัยมาไทย
และจัดตั้งรัฐบาลพลัดถิ่นโดยมีเจ้าเพชรราชเป็นประมุขชั่วคราว 
   กลุ่มนักชาตินิยมลาวที่ใกล้ชิดกับขบวนการเสรีไทยสายอีสานรวมตัวกันจัดตั้ง “คณะลาว
อิสระ” (Lao Issara; Free Lao) โดยมีจุดยืนต่อต้านการกลับมาของฝรั่งเศสและต้องการจัดตั้งรัฐบาล
ประชาธิปไตยที่กษัตริย์อยู่ใต้รัฐธรรมนูญ พวกเขาเชิญเจ้าเพชรราช {พ.ศ. 2433-2502 (ค.ศ.1890-
1959)} เจ้ามหาอุปราช (รองกษัตริย์) หลวงพระบางอีกทั้งเป็นข้าราชการลาวชั้นสูงสุดในเวียงจันทน์
เป็นหัวหน้า พร้อมทั้งชักชวนเชื้อพระวงศ์ ข้าราชการ และปัญญาชนจ านวนหนึ่งเข้าร่วม รวมไปถึงเจ้า
สุวรรณภูมา {พ.ศ. 2444 - 2527 (ค.ศ.1901-1984)}  เจ้าสุภานุวงศ์ {พ.ศ. 2452 - 2538 (ค.ศ.1909-
1995)} วิศวกรประจ าเมืองญาจาง ผู้ที่ขบวนการเวียดมินห์ (Viet Minh Movement) ให้การ
สนับสนุน  ซึ่งทั้งสองคนนี้เป็นน้องชายของเจ้าเพชรราช และจะมีบทบาทส าคัญต่อความเปลี่ยนแปลง
ทางการเมืองลาวในภายหน้าด้วย 
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ภาพประกอบที่ 60 เจ้าเพชรราช 

ที่มา: Website ประวัติศาสตร์ลาว 
 

 
ภาพประกอบที่ 61 เจ้าสุวรรณภูมา 
ที่มา: Website ประวัติศาสตร์ลาว 

 

 
ภาพประกอบที่ 62 เจ้าสุภานุวงศ ์
ที่มา: Website ประวัติศาสตร์ลาว 
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2.2 ราชอาณาจักรลาวภายใต้การก ากับดูแลของสหรัฐอเมริกา 
 2.2.1 อเมริกาเข้าครอบครองลาวแทนฝรั่งเศส   
 

 
ภาพประกอบที่ 63 (กษัตริย์ )พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ช่วงปี ค.ศ.1953-1959 

และนายกรัฐมนตรี เจ้าสุวรรณภูมา ปี ค.ศ.1953-1959 
ที่มา: Avra Anthem 

 
ปลายปีพ.ศ. 2496 (ค.ศ.1953) ถึงต้นปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954) เกิดการสู้รบรุนแรงขึ้นใน

หลายจุดทั่วอินโดจีน ฝรั่งเศสสูญเสียฐานที่มั่นด้านการทหารไปหลายแห่ง โดยเฉพาะฐานที่มั่นส าคัญ 
เช่น ปี ค.ศ. 1954  เสียฐานทัพ “เดียนเบียนฟู”29 ที่ภาคเหนือของเวียดนาม  ด้วยฉะนั้น ฝรั่งเศสจึง
ยอมนั่งโต๊ะเจรจาว่าด้วยปัญหาอินโดจีน ที่นครเจนีวา ประเทศสวิตเซอร์แลนด์  การเจรจายึดเยื้อนาน
ถึง 2 เดือน   เบื้องต้นฝรั่งเศสมีท่าทีแข็งขืน ไม่ยอมมอบเอกราชให้แก่สามประเทศอินโดจีน ภายหลัง
                                                           
29 ยุทธการทีเ่ดียนเบียนฟู (ฝรั่งเศส: Bataille de Diên Biên Phu) เป็นการเผชิญหน้าครั้งส าคัญสุด

ยอดในสงครามอินโดจีนครั้งที่หนึ่ง ระหว่างกองทัพรบนอกประเทศภาคพ้ืนตะวันออกไกลของ

สหภาพฝรั่งเศส และนักปฏิวัติคอมมิว นิสต์-ชาตินิยมเวียดมินห์ ยุทธการนี้เกิดขึ้นระหว่างเดือน

มีนาคมถึงพฤษภาคมค.ศ. 1954 และสิ้นสุดลงด้วยความพ่ายแพ้อย่างกว้างขวางของฝรั่งเศส ซึ่งส่ง

อิทธิพลต่อการเจรจาเหนืออนาคตของคาบสมุทรอินโดจีนที่นครเจนีวา ที่มา: (Điện Biên 

Phủ เว็บไซต์อุทิศอย่างเป็นทางการ) ที่นครเจนีวา ประเทศสวิตเซอร์แลนด์  ซึ่งเป็นที่ตั้งของศาลโลก

หรือองค์การสหประชาชาติ 

https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%A9%E0%B8%B2%E0%B8%9D%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%A8%E0%B8%AA
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%87%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B2%E0%B8%A1%E0%B8%AD%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B9%82%E0%B8%94%E0%B8%88%E0%B8%B5%E0%B8%99%E0%B8%84%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B9%89%E0%B8%87%E0%B8%97%E0%B8%B5%E0%B9%88%E0%B8%AB%E0%B8%99%E0%B8%B6%E0%B9%88%E0%B8%87
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%81%E0%B8%AD%E0%B8%87%E0%B8%97%E0%B8%B1%E0%B8%9E%E0%B8%A3%E0%B8%9A%E0%B8%99%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B8%9B%E0%B8%A3%E0%B8%B0%E0%B9%80%E0%B8%97%E0%B8%A8%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%84%E0%B8%9E%E0%B8%B7%E0%B9%89%E0%B8%99%E0%B8%95%E0%B8%B0%E0%B8%A7%E0%B8%B1%E0%B8%99%E0%B8%AD%E0%B8%AD%E0%B8%81%E0%B9%84%E0%B8%81%E0%B8%A5%E0%B8%9D%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%A8%E0%B8%AA
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%AA%E0%B8%AB%E0%B8%A0%E0%B8%B2%E0%B8%9E%E0%B8%9D%E0%B8%A3%E0%B8%B1%E0%B9%88%E0%B8%87%E0%B9%80%E0%B8%A8%E0%B8%AA
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%A7%E0%B8%B5%E0%B8%A2%E0%B8%94%E0%B8%A1%E0%B8%B4%E0%B8%99%E0%B8%AB%E0%B9%8C
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%84%E0%B8%B2%E0%B8%9A%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B8%84%E0%B8%B2%E0%B8%9A%E0%B8%AA%E0%B8%A1%E0%B8%B8%E0%B8%97%E0%B8%A3
https://th.wikipedia.org/wiki/%E0%B9%80%E0%B8%88%E0%B8%99%E0%B8%B5%E0%B8%A7%E0%B8%B2
http://www.dienbienphu.org/
http://www.dienbienphu.org/
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มีท่าทีผ่อนปรนขึ้น เพราะถูกก าลังประชาชนผู้รักชาติโจมตีอย่างหนักในทุกสนามรบ และเสียฐานที่มั่น
ไปอย่างต่อเนื่อง   อีกด้านหนึ่ง ฝรั่งเศสถูกกระแสโลกประณาม ทั้งถูกบีบจากประเทศที่เข้าร่วมเจรจา 
ในที่สุดฝรั่งเศสยอมลงนามในสัญญาสงบศึกอินโดจีนในวันที่ 2 กรกฎาคม ปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954)   
  สัญญาเจนีวา ปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954)  ก าหนดให้ฝรั่งเศสมอบเอกราชให้แก่สามประเทศ
อินโดจีน และถอนทหารออกจากอินโดจีนภายในก าหนด 300 วัน ประเทศท่ีเข้าร่วมการประชุมเจนีวา
ครั้งนั้นได้ประกาศรับรองเอกราชอ านาจอธิปไตยและผืนแผ่นดินของสามประเทศ ส่วนปัญหาการเมือง
ภายในเป็นหน้าที่ของคนในชาติจะแก้ไขต่อไปโดยปราศจากกองก าลังต่างชาติไปแทรกแซง จากนั้นมา 
ประเทศอินโดจีนทั้งสามประเทศจึงมีฐานะเป็นประเทศเอกราชถูกต้องตามกฎหมายสากล มีประเทศ
มหาอ านาจและประเทศสมาชิกสหประชาชาติรับรู้  และลงมติ  รับเข้าเป็นสมาชิกขององค์การ
สหประชาชาติ (United Nations)  
 

 
ภาพประกอบที่ 64  กองประชุม เกี่ยวกับอินโดจีน ที่นคร เจนีวา  

ประเทศสวิตเซอร์แลนด์ ปี ค.ศ.1954 
ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว ( KPL) 

 
ส าหรับประเทศลาว สัญญาเจนีวา ปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954) ก าหนดให้รัฐบาลราชอาณาจักร

ลาวด าเนินการเลือกตั้งผู้แทนราษฎรทั่วประเทศ ให้แล้วเสร็จภายในปีพ.ศ.2498 (ค.ศ.1955) โดยให้มี
คณะกรรม การตรวจสอบสากล 3 ประเทศเข้ามาอยู่ประจ าในลาว ได้แก่ โปแลนด์ (ฝ่ายสังคมนิยม) 
แคนาดา (ฝ่ายนายทุน-ทุนนิยม) และอินเดีย (ฝ่ายเป็นกลาง) และให้ ก าลังรักชาติไปรวมกันอยู่ในเขต
คุ้มครองสองแขวงภาคเหนือ คือแขวงพงสาลีและแขวงหัวพัน  เมื่อจัดการเลือกตั้งทั่วประเทศแล้ว ให้
รวมประเทศเข้าด้วยกัน เพ่ือให้เป็นไปตามสัญญาเจนีวาปีพ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954)  อย่างเคร่งครัด ฝ่าย
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ก าลังรักชาติถอนก าลังออกจาก 10 แขวง (ขณะนั้นประเทศลาวมี 12 แขวง) ไปรวมกันอยู่ใน 2 แขวง
ทางภาคเหนือ คือแขวง “พงศาลี” และแขวง "หัวพัน”   

 

 
ภาพประกอบที่ 65 สัญญาเจนีวา ปีพ.ศ.2497 (ค.ศ.1954)  

ก าหนดให้ฝ่ายก าลังรักชาติ (ประเทศลาว) ไปรวมกันอยู่ใน 2  
แขวงทางภาคเหนือคือแขวง “พงศาลี” และแขวง “หัวพัน” 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

ตามที่ระบุในสัญญา ฝ่ายฝรั่งเศส ถอนทหารออกจากดินแดนลาวภายในก าหนด 300 วัน 
ตามที่ระบุส่วนรัฐบาลราชอาณาจักรลาว ที่มีเจ้าสุวันนะพูมาเป็นนายกรัฐมนตรี ได้เตรียมการเลือกตั้ง
ทั่วประเทศ ที่ว่าฝ่ายขวาที่มีสหรัฐฯ หนุนหลังกลัวว่าจะสู้ ฝ่าย “ แนวลาวฮักชาด ” ไม่ได้ จึงขัดขวาง
ไม่ให้มีการเลือกตั้ง   ฝ่ายสหรัฐฯ บีบรัฐบาลเจ้าสุวันนะพูมาด้วยการตัดการช่วยเหลือด้านเศรษฐกิจ 
จนเกิดความวุ่นวายและเกิดความขัดแย้งอย่างรุนแรงระหว่างพรรคการเมืองและฝ่ายการเมือง    

ในปีพ.ศ. 2489 (ค.ศ.1946) สหรัฐอเมริกาได้สร้างหน่วยพิเศษขึ้น แทนที่ฝรั่งเศส เพ่ือ
สนับสนุนกองทัพลาวต่อกองทัพคอมมิวนิสต์ การต่อสู้ระหว่างกองทัพลาวกับฝ่ายต่อต้านที่ได้รับการ
สนับสนุนจากสาธารณรัฐประชาธิปไตยเวียดนาม  (เวียดนามเหนือ) และสหภาพโซเวียต  ในระยะนี้ได้
เกิดมีการสับสนวุ่นวายด้านการเมืองขึ้นในนครหลวงเวียงจันทน์  อันเนื่องมาจากการแทรกแซงของ
สหรัฐ อเมริกาที่เข้ามามีบทบาทในลาวมากขึ้น ส่งผลให้เกิดมีการจัดตั้งพรรคการเมืองขึ้นหลายพรรค 
เช่น กลุ่มเวียงจันทน์ กลุ่มหลวงพระบาง กลุ่มสะหวันนะเขต กลุ่มจ าปาสัก เพ่ือแย่งชิงอ านาจ และ 
ช่วงชิงผลประโยชน์จากการช่วยเหลือของอเมริกา ท าให้บ้านเมืองเกิดความไม่สงบด้านเศรษฐกิจของ
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ราชอาณาจักรลาวทรุดโทรมลงและขาดดุล กรุงเวียงจันทน์อยู่ภายใต้ความสับสนทางการเมืองและ
เศรษฐกิจส่วน  อเมริกา มีนโยบายพยายามที่จะรักษาเมืองนี้ไว้เพ่ือให้เป็นฐานของเศรษฐกิจและ
การตลาดสมัยใหม่และเชื่อมโยงไปสู่ส่วนที่เหลือของประ เทศ แต่ความไม่สมดุลของการช่วยเหลือของ
สหรัฐฯ   ที่เน้นการใช้จ่ายด้านการทหาร และการรักษาความปลอดภัยเป็นหลัก ส่งผลให้โครงการ
ความช่วยเหลืต่างๆ น าไปสู่การทุจริต ไม่มีประสิทธิภาพและสูญเปล่า ตามที่สถานทูตสหรัฐฯได้
ยอมรับว่า "รัฐบาลของปรเทศลาวแทบจะเป็นประเทศที่พ่ึงพาทางเศรษฐกิจของประเทศสหรัฐอเมริกา
อย่างมหึมา องค์ประกอบและการบริหารเงินสนับสนุนช่วยเหลือของสหรัฐฯ เป็นปัจจัยที่มีอิทธิพลมาก
ที่สุดในเศรษฐกิจของประเทศลาว " Marc Askew, (2007)  

 

 
ภาพประกอบที่ 66 การช่วยเหลือจากสหรัฐอเมริกาให้ลาว 

ที่มา: (UTD/Wharton/B2F2) (with kind permission from Dan Gamelin) 
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ภาพประกอบที่ 67 9UH-34Ds ลงจอดที่สนามพระ ในช่วงทศวรรษ 1960 และต้นปี 1970 

ธาตุหลวงเพ่ือปฏิบัติการกู้ภัยในช่วงน้ าท่วม ที่นครเวียงจันทน์พ.ศ. 2509 (ค.ศ.1966) 
ที่มา: (UTD/Wharton/B2F2) (with kind permission from Dan Gamelin) 

 

ข้อตกลงเจนีวาปีพ.ศ 2497 (ค.ศ.1954)  สิ้นสุดลงด้วยสงครามอินโดจีน  ในช่วงปี พ.ศ2493 
(1950) ภายใต้ผู้น า ที่มองโลกอันกว้างไกลแบบผิดปกติ ลาาหวังว่าจะสร้างประเทศชาติให้ทันสมัย แต่
แล้ว ไม่นามต่อมา ก็ได้ประเสริญหน้ากับสภาพแห่งความทุกข์ยาก และควรมเป็นจริงของข้อยุ่งยาก
ด้านที่ตั้งภูมิสาด ซึ่งท าให้ประเทศลาวต้องตกอยู่ในท่ามกลางสงครามเย็น   สหรัฐอเมริกาได้ทุ่มเทการ
ช่วยเหลืออย่างเต็มที่ให้แก่รัฐบาลรสนาจากลาว เพ่ือสร้างสาพัฒนาประเทศชาติ แต่การช่วยเหลือ
ดังกล่าวได้ก็ให้เกิดการคอรัปชั่น และการเติบโต ขยายตัวของอ านาจทางทหารที่ไม่พ่ึงปรารถนาขึ้นมา  

 ชาวลาวจ านวนไม่น้อยได้เลือกเอานโยบายเป็นกลาง  ในขณะเดียวกันก็เกิดมี ขบวนการ
ปฏิวัติน้อยๆ ขึ้นมา ซึ่งต้านกับการเข้าร่วมของพรรคฝ่ายใดก็ตาม ที่อยู่ข้างหารักอเมริกา กระบวนการ
ดังกาวได้รับการหนุนหลังจากเวียดนามเหนือ ผู้ซึ่งมีจุดประสงค์จะใช้เส้นทางผ่านประเทศลาว เพ่ือ
แทรกซึมเข้าเวียดนามใต้ โดยเฉพาะ เริ่มแต่ปีพ.ศ 2501 (ค.ศ.1958) พรรคคอมมิวนิสต์เวียดนามได้
หันไปยึดนโยบายกับภาคใต้ด้วยก าลังอาวุธ เพ่ือให้พนักงานจากภาคเหนือแทรกซึมได้แลบเพ่ือรับเอา
ชาวเวียดนามภาคใต้ มาฝึกอบรม ฉะนั้น เวียดนามเหนือ ต้องได้พ่ึงพาซุงสายทางเส้นต่างๆ ที่เล่นผ่าน
ภาคตะวันออกของประเทศลาว ซึ่งเส้นทางดังกาวได้รับขนานนามว่าเส้นทางโฮจิมินห์ เป็นจุดเข้าออก
ส าคัญ ที่เป็นที่เป็นขอกุญแจ ได้อยู่ใกล้กับเมืองเซโปนในแขวงสะหวันนะเขต และในเดือนเดือน
ธันวาคมปีเดียวกัน สาธารณรัฐประชาธิปไตยเวียดนาม ได้ส่งทหารหลวง2กอง  พันเข้ามาป้องกันพ้ืนที่
ดังกล่าวจากการลาดตระเวนของราชอาณาจักรลาว... อยู่ที่เวียงจันทน์ ในช่วงปีพ.ศ. 2503 (ค.ศ.
1960) ได้ปล่อยโอกาสให้แก่ขบวนการปฏิวัติลาวเติบใหญ่ขยายตัวขึ้น ก็ได้ล่วงล้ าเข้าเขตควบคุมของ
รัฐบาลราชอาณาจักรลาวเป็นบริเวณกลวงไกลก็สมควร เมื่อสะดุ้งตื่นจากสัญญาเตือนไฟดังกาวนี้
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อเมริกาก็ได้เปิดศาสสงครามทางอากาศของตนขึ้นและแล้วประเทศลาวก็เธอผลักตกเข้าไปสู่วง
สงครามเวียดนามอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้  Evans Grant, (2006)  

 

 
ภาพประกอบที่ 68 (กษัตริย์)พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ช่วงปี ค.ศ. 1953-1959 

และนายกรัฐมนตรี  กระต่าย โดนสะโสลิดปี ค.ศ.1954-1956 
ที่มา: Avra Anthem 

 
2.2.2 รัฐบาลราชอาณาจักรลาว และการเปลี่ยนแปลงความหมายของพ้ืนที่เมืองเวียงจันทน์  
 หลังจากสงครามโลกครั้งที่ 2 เวียงจันทน์กลายเป็นเมืองหลวงของภูมิภาคท่ีสร้างข้ึนใหม่ในอิน
โดจีนของฝรั่งเศส เวียงจันทน์ได้กลายเป็นศูนย์กลางทางการเมืองของประเทศหลังอาณานิคมโดยถือ
ว่ามีความส าคัญในฐานะท่ีเป็นส านักงานใหญ่ของประเทศ ซึ่งไม่เคยมีมานานถึง 400 ปี มาแล้ว 

ช่ ว งแรกของการ  เข้ ามาของสหรั ฐฯ ในลาวตั้ ง แต่ปี พ .ศ . 2497-2014 (ค .ศ .1954-1960)  มี
ผลกระทบอย่างมากต่อเวียงจันทน์ นโยบายของชาวอเมริกันพยายามที่จะสร้างเมืองให้เป็นฐานที่มี
ระบบเศรษฐกิจการตลาดสมัยใหม่ สามารถแพร่กระจายไปยังส่วนที่เหลือของประเทศได้ แต่ลักษณะ
ของการช่วยเหลือที่ไม่สมดุลของสหรัฐฯ - การเน้นการใช้จ่ายทางทหารและความมั่นคง – และขนาด
ของโครงการช่วยเหลือ ท าให้เกิดการทุจริต ไร้ประสิทธิภาพ และสิ้นเปลืองอย่างรวดเร็ว เมื่อเริ่มต้น
ทศวรรษ 1960  ชาวอเมริกันอ้างว่า “อย่างน้อยเมืองหลวงก็จะเริ่มมีการสร้างเมืองที่ทันสมัย” ในช่วง
ทศวรรษ 1960 และต้นปี 1970 ความทันสมัยของเวียงจันทน์ยังคงด าเนินต่อไปอย่างรวดเร็ว (สุขี นร
สิลป์, สัมภาษณ์:16 กันยายน 2562)   

สหรัฐฯเริ่มสร้างพ้ืนฐานด้านความช่วยเหลือราชอาณาจักรลาวในช่วงต้นปีพ.ศ . 2498 (ค.ศ. 
1955)  หลังจากการมาของทูตสหรัฐฯคนแรกได้สั่งการให้ "ทีมประเทศ" ซึ่งประกอบไปด้วยองค์กร
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หลัก 3 องค์กร ในเดือนมกราคมปีพ.ศ.2498 (ค.ศ.1955) ภารกิจการด าเนินงานของสหรัฐอเมริกา 
(United State Operation Mission USOM) ได้รับการจัดตั้งขึ้น เพ่ือเป็นหน่วยงานตัวแทนท้องถิ่น
ของฝ่ายบริหารความร่วมมือระหว่างประเทศ (ICA) และรับผิดชอบในการจัดการความช่วยเหลือของ
สหรัฐฯต่อลาว ปฏิบัติการในเวียงจันทน์เริ่มโดยมีผู้อ านวยการและผู้ช่วย USOM  รับผิดชอบในการจัด
กิจกรรมที่ส าคัญรวมถึงการจัดหาเงินทุนที่จ าเป็นส าหรับงบประมาณทั้งหมดของกองทัพลาว ซึ่งเป็น
ค่าใช้จ่ายส่วนใหญ่ของราชการพลเรือนแห่งชาติ  โครงการน าเข้าเชิงพาณิชย์ หลายอย่าง ให้รัฐบาล
ลาวเช่น อุปกรณ์ทางเศรษฐกิจ การขนส่งไฟฟ้า ฯลฯ และโครงการสวัสดิการสาธารณะเช่น สุขภาพ
และการศึกษา  นอกจากนี้ หน่วยงานบริการข้อมูลของสหรัฐอเมริกา(United State Information 
Service USIS) ก็ได้จัดตั้งขึ้นเพ่ือให้ข้อมูลและโฆษณาชวนเชื่อในการสนับสนุนกิจกรรมของสหรัฐฯ
และรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว  ในปีพ.ศ.2498 (ค.ศ.1955) การช่วยเหลือของสหรัฐฯต่อลาวเป็น
จ านวนเงิน 18 ล้านดอลลาร์ เพ่ิมขึ้นอย่างรวดเร็วเป็นมากกว่า 50 ล้านดอลลาร์ในปีพ.ศ. 2499 (ค.ศ.
1956)   และลดลงเล็กน้อยในช่วงปี ค.ศ.1960 แต่กลับมาอยู่ที่ 50 ล้านดอลลาร์ต่อปีในช่วงต้นปีพ.ศ. 
2513 (ค.ศ. 1970)  

รายงานของสถานทูตอเมริกันตั้งแต่เดือนธันวาคมปีพ.ศ. 2499 (ค.ศ.1956)  ระบุว่า  “…
เศรษฐกิจลาวมีลักษณะเฉพาะตั้งแต่เดือนพฤษภาคม จากการเติบโตของอาคารที่ยิ่งใหญ่ที่สุดที่
ประเทศใด้เหันตั้งแต่หลังมา การก็สร้างอาคารสาธารณะ อาคารพาณิชย์ ส านักงานและที่อยู่อาศัย
ก าลังด าเนินไปในอัตราที่ไม่เคยปรากฏมาก็น มีโรงแรมใหม่ที่ค่อนข้างทันสมัย สองแห่ง แห่งแรกใน
เวียงจันทน์เพ่ิงสร้างเสร็จ สถานีบริการใหม่ที่ทันสมัย 2 แห่ง การก็สร้างส่วนใหญ่มีลักษณะถาวร
มากกว่า คอนกรีตเสริมเหล็กที่ใช้ในอาคารจ านวนมาก…คอนกรีตมาแทนไม้ที่ทางเดินในย่านธุรกิจ
หลักของเวียงจันทน์…” Evans Grant, (2006) 

ตามจ านวนใบอนุญาตก็สร้างที่ออกมีโครงสร้างปูนและอิฐ 177 หลังที่สร้างในเวียงจันทน์ ใน
ปีพ.ศ. 2500 (ค.ศ.1957) และอาคารไม้ 58 หลัง ในช่วงครึ่งแรกของปีพ.ศ.2502 (ค.ศ. 1959) มีการ
สร้างอาคารปูนและอิฐ 42 หลังและมีไม้เพียงหกหลัง (50) ในบรรดาโครงสร้างใหม่ที่สร้างขึ้นระหว่าง
เดือนตุลาคมปีพ.ศ.2501 (ค.ศ.1958)   ถึงเดือนกันยายนปีพ.ศ.2502 (ค.ศ. 1959) ประกอบด้วย
อาคารส านักงานขนาดใหญ่ สถานเอกอัครราชทูตส 6 แห่ง โรงภาพยนตร์หนึ่งแห่ง (1,000 ที่นั่ง) 
โรงเรียนมัธยม 1 แห่ง โรงเรียนประถมศึกษาหนึ่ง พิพิธภัณฑ์แห่ง วัดหนึ่งแห่ง โรงงานบุหรี่หนึ่งแห่ง…
ในขณะเดียวกันก็มีกรเปิดโรงเรียนรัฐศาสนศาสตร์ โรงเรียนแพทย์และอาคารหลักของมหาวิทยาลั ย
แห่งใหม่   

การไม่มีทางรถไฟและความยากล าบากในการขนส่งทางบกในรูปแบบอ่ืน ๆ ท าให้เครื่องบินมี
ความส าคัญมากขึ้นส าหรับความต้องการในการขนส่งทั้งทางทหารและพลเรือน แอร์อเมริกา ซึ่งเป็น
สายการบินที่ได้รับการสนับสนุนจาก ซีไอเอ (CIA) ซึ่งปฏิบัติการภายใต้การคุ้มครองพลเรือน ได้บิน
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ล าเลียงวัสดุทางทหารและพลเรือน จากสนามบินเวียงจันทน์ไปยังเครือข่ายสนามบินขนาดเล็กที่สร้าง
โดยชาวอเมริกันท่ัวประเทศ    

ช่วงเวลาที่มีอิทธิพลของสหรัฐได้สร้างสัณฐานพ้ืนฐานและรูปลักษณ์ของเมืองที่ยังคงมี
ลักษณะเป็นทันสมัยในหลาย ๆ ด้าน เป็นการสร้างขึ้นในช่วงสองทศวรรษหลังปีพ.ศ . 2497 (ค.ศ.
1954) มากกว่าช่วงเวลาอ่ืน ๆ ในประวัติศาสตร์  ในช่วงเวลานี้เอง การพัฒนาแบ่งออกเป็นสาม
เส้นทางหลัก  ไปทางทิศเหนือตามถนน “เศรษฐาธิราช” และ “หลวงพระบาง” ไปทางทิศใต้ตามถนน
ถนน “ท่าเดื่อ”  และไปทางทิศตะวันออกตามถนน “ล้านช้าง” และถนนหลายสายที่วิ่งออกไปชาน
เมือง Evans Grant, (2006)   

ถนนล้านช้าง (ช้างล้านตัว) เป็นถนนสายเอก ได้ตั้งอยู่จุดใจกลางของตัวเมือง ตั้งฉากกับแม่น้ า
โขง และเป็นจุดผ่านของถนนที่ส าคัญในตัวเมือง เช่น ถนนทงขันค า ถนนหนองบอน และถนนสาย
ส าคัญอ่ืนๆ ซึ่งมีการติดต่อกับทิศเหนือและ ทิศใต้ของประเทศ  ในท้ายปีพ.ศ . 2483 (ค.ศ.1940) ใน
สมัยอาณานิคม รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวได้ให้ท่าน  ดีลาดาตี ตาสานี (Deladaty Tatsany) 
วิศวกรชาวฝรั่งเป็นผู้ก าหนดเอาแลวทางและวางแผนเพ่ือท าการก็สร้างถนนล้านช้าง   

ในปีพ.ศ.2496 (ค.ศ. 1953) ได้มีการสถาปนาชื่อ “ถนนล้านช้าง” หรือ “Lane xang 
Avenue” ในโอกาสการประกาศเอกราช ในเวลานั้น  ถ้าวาดภาพดูจุดที่ตั้งของเวียงจันทน์ เลียบ ”
แม่น้ าขง” จะคล้ายเหมือนเดือนขึ้นไม่เต็มดวง    ตัวเมืองจะขยายออกไปทางทิศเหนือและตั้งฉากกับ
แม่น้ าขง ตามเส้นทางมาจากพระธาตุหลวงลง ถึงน้ าขงแล้วเรียบลงมาหอค า หรืออดีตพระราชวังเก่า  
(แต่ปี ค.ศ. 1975 ได้น าใช้เป็นส านักงานประธานประเทศ) 

 

 
ภาพประกอบที่ 69 แผนที่ถนนลานช้าง 

ที่มา: WebsiteLaomap 
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ปีพ.ศ 2504-2605 (ค.ศ. 1961-1962) ถนนได้รับการปรับปรุงและฟ้ืนฟูให้ดีกว่าเดิม เริ่มจาก
หอค า โดยมีการเชื่อมต่อออกไปด้านนอกของตัวเมือง หันหลังใส่แม่น้ าโขง และยังติดต่อกับถนนธาตุ
หลวง  และพระธาตุหลวงด้วย  ออกจากหอค าเรียบตามรั้ววัดศรีสะเกษ ซึ่งเป็นวัดเก่าแก่ในศตวรรษที่ 
19 และธาตุด า โดยผ่านเขตดินทามและเขตก าแพงเมืองเก่า (ปัจจุบันนี้เขตดังกล่าวได้กลายมาเป็น
ตลาดเช้านับแต่ปีพ.ศ . 2508 (ค.ศ. 1965) เป็นต้นมา นอกขอบเขตที่ดินทาม รัฐบาลได้สร้างตั้ง
โรงเรียนอุดมเวียงจันทน์ในปีพ.ศ.2502 (ค.ศ. 1959) ในระบบการปกครองเก่า   ในปีพ.ศ.พ.ศ. 2509 
(ค.ศ. 1966) ถนนล้านช้างค่อยๆ ได้รับการพัฒนาขึ้น เรื่อยๆ เป็นต้น มีการก็สร้างอนุสาวรีย์ของนักรบ
นิรนาม (ประตูชัย) ซึ่ง ด้านทิศเหนือของถนนได้มีการสร้างสภาแห่งชาต 

 
ภาพประกอบที่ 70 ประตูชัยถูกก่อสร้างระหว่างปี  พ.ศ. 2505  ถึง  ปี  พ.ศ. 2511 

ที่มา: สมจิตรพันธรังษี (Somchit  PHANTHALANGSY) 
 

ถ้าว่าไปแล้ว การสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ก็ถูกด าเนินไปในช่วงเวลาที่ใน
ประเทศลาวมีสงครามกลางเมืองและสงครามแทรกแซงของสหรัฐอเมริกา ในระยะกลางชุมปีพ.ศ 
2503 (1960) นั้น  เมื่ออเมริกาได้แทรกแซงลึกและเข้าไปยุ่งเกี่ยวกับเวียดนาม ที่เป็นบ้านใกล้เรือน
เคียงของลาว ซึ่งการกระท าเช่นนี้ได้ก็ให้เกิดนิการเปลี่ยนแปลงด้านยุทธศาสตร์ ที่ส าคัญส าหรับชาว
อเมริกา และแล้วประเทศลาวก็ได้กายเป็น “ฉากสู้รบนอกเวที” ของสงครามเวียดนามโดยปริยาย ซึ่ง
ก็หมายความว่าประเทศนี้หนีไม่พ้นจากควรมโหดร้าย ป่าเถื่อนหรือเคราะห์กรรมต่างๆที่เกิดจาก
สงครามได้เลย (สุขี นรสิลป์, สัมภาษณ์:16 กันยายน 2560) 
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2.3 ความขัดแย้งและการต่อสู้ช่วงชิงระหว่างราชอาณาจักรภายใต้การสนับสนุนของ
สหรัฐอเมริกากับฝ่ายสังคมนิยม ภายใต้การสนับสนุนของสหภาพโซเวียดและเครือข่าย
สังคมนิยมอินโดจีน  

 
2.3.1 สภาพการณ์ปั่นป่วนทางการเมือง  
นับจากวันที่ 29 ตุลาคมปีพ.ศ2502 (ค.ศ.1959) ซึ่งเป็นวันสิ้นพระชนม์ของเจ้าชีวิตศรีสว่าง

วงศ์ วันรุ่งขึ้นนับเป็นวันแรกแห่งการเสวยราชย์ของเจ้าชีวิต ศรีสว่างวัฒนา การต่อสู้ทางการเมืองที่
ยาวนานระหว่างฝ่าย “แนวลาวฮักชาด”30 กับฝ่ายราชอาณาจักรนับวันยิ่งเข้มข้นขึ้น ฝ่ายหนึ่งคือ 
“แนวลาวฮักชาด” ที่สืบทอดภารกิจการต่อสู้ปลดปล่อยชาติมาจาก “ลาวอิสระ” ในอดีต  อีกฝ่ายคือ
ฝ่ายเวียงจันทน์ หรือ “ฝ่ายปฏิการ”31 ซึ่งหันหน้าหนีประชาชนไปยอมจ านนต่อจักรวรรดิทุนนิยม การ
เผชิญหน้าขยายวงกว้างออกไป จนกลายเป็นสองกลุ่มชัดเจน กลุ่มฝ่าย “แนวลาวฮักชาด” ถูกเรียกว่า 
กลุมฝ่ายซ้าย และ กลุ่มที่ยอมจ านนต่อจักรวรรดิทุนนิยมสหรัฐฯ เรียกว่า กลุ่มฝ่ายขวา  ในกลุ่มฝ่าย
                                                           
30 ค า “ปฏิการ” ในษาอังกฤษว่า "reactionary" มาจากค าภาษาฝรั่งเศส "réactionnaire" ค าว่า 
"ปฏิการ " ถูกใช้เป็นครั้งแรกหลังการปฏิวัติฝรั่งเศส ผู้สนับสนุนสถาบันกษัตริย์หลายคนถูกมองว่าเป็น 
ปฏิการ ต่อต้านหรือต่อต้าน "แนวโน้มวิวัฒนาการ" (ฝรั่งเศส: réactionnaire อธิบายถึงการต่อต้าน
ทางการเมืองเพ่ือฟ้ืนฟูสังคมที่ล้าสมัย) ต่อมานักสังคมนิยมและฝ่ายซ้ายหลายคนมองว่า ทุนนิยมเป็น 
"ปฏิกิริยาโต้ตอบ" เนื่องจากทฤษฎีของพวกเขาที่ว่าการก้าวไปสู่สังคมนิยมของมนุษยชาติเป็นสิ่งที่
หลีกเลี่ยงไม่ได้ของประวัติศาสตร์ ในขณะเดียวกันนายทุนก็คิดว่าตัวเองเป็น "อนุรักษ์นิยม" มากกว่า 

เป็น "ปฏิการ" แนวลาวฮักซาด (ภาษาลาว อักษรลาว: ແນວລາວຮັກຊາດ, อักษรโรมัน: Neo 
Lao Hak Sat; ภาษาอังกฤษ: Lao Patriotic Front) ก่อตั้งเมื่อเดือนมกราคม พ.ศ. 2499 โดยอยู่ใน
สถานะของพรรคประชาชนลาว เพ่ือเป็นแนวร่วมของขบวนการปะเทดลาว มีเจ้าสุพานุวงเป็นผู้น า มี
สถานะเป็นพรรคการเมืองในช่วงเวลาดังกล่าว ประสบความส าเร็จในการเลือกตั้งแห่งชาติ ซึ่งส่งผลให้
มีความแตกแยกระหว่างลาวฝ่ายซ้ายและลาวฝ่ายขวามากขึ้น แนวลาวฮักซาดเป็นองค์กรที่ถูกควบคุม
โดยพรรคประชาชนปฏิวัติลาว ด ารงอยู่จนถึง พ.ศ. 2522 จึงถูกแทนที่ด้วย “แนวลาวส้างซาด” แนว

ลาวสร้างซาด (อังกฤษ: Lao Front for National Construction; ลาว: ແນວລາວສ້າງຊາດ) 
เป็นแนวร่วมของพรรคประชาชนปฏิวัติลาวที่ก่อตั้งเมื่อ พ.ศ. 2522 อยู่ภายใต้การน าของพรรค
ประชาชนปฏิวัติลาว โดยมีหน้าที่ในการเป็นองค์กรทางการเมืองเชิงสังคม ใน พ.ศ. 2531 ได้ขยายตัว
เพ่ือรวมงานทางด้านชนกลุ่มน้อยและศาสนา องค์กรทางศาสนาทุกองค์กรในลาวต้องมาลงทะเบียน
กับแนวลาวสร้างซาด (lao Front for National Constaction) 
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ขวานี้มีการขัดแย้งกันอย่างรุนแรง เนื่องจากต่างมีผลประโยชน์เป็นตัวตั้ง ผลประโยชน์ที่ว่าคือ  การ
ช่วยเหลือของสหรัฐอเมริกานั่นเอง เป็นความช่วยเหลือในรูปสิ่งของเงินทองที่สหรัฐฯ ทุ่มเข้ามาในลาว
อย่างมหาศาล เพ่ือติดสินบนกลุ่มต่างๆ ให้อยู่ภายใต้อิทธิพล 

 

 
ภาพประกอบที่ 71  กองประชุมใหญ่ของพรรคประชาชนลาว  

ซึ่งเป็นพรรคที่มีอุดมการณ์ลักทธิมาร์กซ์-เลนิน 
ที่มา: ศูนย์ข้อมูลขององค์กรแนวลาวฮักซาด 

 

ภายใต้สถานการณ์ที่มีความขัดแย้งในกลุ่มคนต่างๆ อย่างรุนแรง ผู้น าแนวลาวฮักชาด 16 คน 
ที่ถูกคุมขังอยู่เรือนจ า “โพนเค็ง” ฉวยโอกาสหนีคุกในคืนวันที่ 23 พฤษภาคม ปีพ.ศ2503 (ค.ศ.1960) 
พร้อมกับทหารยามคุมคุก 8 คน การหนีครั้งนี้ท าให้ฐานอ านาจของกลุ่มฝ่ายขวาสั่นสะเทือน 
ประชาชนมีจิตใจเอนเอียงสนัลสนนุฝ่ายแนวลาวฮักชาด นับวันยิ่งเพ่ิมขึ้นเรื่อยๆ    เวลานั้น
สถานการณ์ในเมืองหลวงเวียงจันทน์ มีภาวะตึงเครียดสูงมาก พวกนายทหารของ พูมี  หน่อสะหวัน 
ยกก าลังข้ามแม่น้ าโขงผ่านมุกดาหารขึ้นมาหนองคายฝั่งประเทศไทย เพ่ือข้ามมายังเวียงจันทน์ ตก
กลางคืนก็น าปืนใหญ่มาตั้งที่บ้านศรีเชียงใหม่ (ตอนนั้นยังไม่เป็นอ าเภอ) แล้วยิงปืนข้ามแม่น้ าโขงเข้า
ถล่มเวียงจันทน์หลายคืนอย่างต่อเนื่อง   เจ้าสุวันนะพูมาเชิญผู้แทนสหประชาชาติไปสังเกตการณ์ด้วย
ตนเองได้ประจักษ์กับตาว่า กระสุนปืนใหญ่ที่มาตกในเวียงจันทน์นั้นยิงมาจากฝั่งไทยอย่างไม่ต้องสงสัย  
แต่ฝ่ายไทยปฏิเสธเสียงแข็งว่าเป็นการยิงกันเองของฝั่งลาว    ปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) เจ้าสุวันนพูมา
มอบความรับผิดชอบรัฐบาลให้แก่ ท่านกินิน พนเสนา รักษาการณ์ ส่วนนายกรัฐมนตรีขึ้นเครื่องบินไป
อาศัยอยู่ที่พนมเปญ ประเทศกัมพูชา (พันดวงจิต องศา, สัมภาษณ์: 2562)   
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ภาพประกอบที่ 72 ผู้น า “แนวลาวฮักชาด” จ านวน 16 คน  

ถูกจับปี ค.ศ.1959 ที่นครหลวงเวียงจันทน์ 
ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว(KPL) 

 

15 ธันวาคมปีพ.ศ2502 (ค.ศ.1959) นายกรัฐมนตรี ผุย ชะนะนิกอน ปรับคณะรัฐมนตรี โดย
ปลด นายพลพูมี หน่อสะหวัน นายพลสุนทอน ปะถ ามะวง ออกจากรัฐบาล หลังจากนั้น ปลายเดือน
ธันวาคม รัฐบาลผุย ชะนะนิกอนถูก โค่นล้มกลุ่มนายพลพูมี หน่อสะหวัน  และจัดตั้งรัฐบาลใหม่มา
บริหารประเทศ โดย นายกุ อะไพ เป็นนายกรัฐมนตรี นายพลพูมีเป็นรองนายกรัฐมนตรีและรัฐมนตรี
กลาโหม    รัฐบาล กุ อะไพ ด าเนินการเลือกตั้งผู้แทนราษฎรเข้ามาสู่สภาแห่งชาติ ในวันที่ 24 
เมษายนปีปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960)  โดยไม่มีฝ่ายแนวลาวฮักชาดเข้าร่วมการเลือกตั้งแม้แต่คนเดียว   
ผลการเลือกตั้งซึ่งมีการซื้อเสียงกันเอิกเกริก กลุ่มนายพลพูมี หน่อสะหวัน ในนามพรรค “ประชา
สังคม” ได้รับเลือกถึง 46 ที่นั่ง ในจ านวนทั้งหมด 59 ที่นั่ง เจ้าสุวันนะพูมาได้เป็นประธานสภา
แห่งชาติ 
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ภาพประกอบที่ 73 (กษัตริย์) พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ (Sisavang Vong) ช่วงปี ค.ศ.1953-1959

และนายกรัฐมนตรี ผุย สนานิกร (Phoui Sananikone) ปี ค.ศ.1958-1959 
ที่มา: Avra Anthem 

 
หลังการเลือกตั้งผ่านไป กุ อะไพ (Kou Abphay) นายกรัฐมนตรี ลาออกจากต าแหน่งเพ่ือ

สรรหานายกรัฐมนตรีคนใหม่ ตามกฎหมายรัฐธรรมนูญ และนายกรัฐมนตรี ใหม่นี้ในกฎหมายระบุให้
เจ้าชีวิตเป็นผู้เลือกคนที่เห็นสมควร  เจ้าชีวิตได้เลือกเจ้าสมสนิทเป็นนายกรัฐมนตรีตามการเสนอของ
สภาแห่งชาติ  แม้ว่าเจ้าสมสนิทจะเป็นนายกรัฐมนตรี แต่รัฐบาลชุดใหม่นี้ยังตกอยู่ภายใต้อิทธิพลของ
นายพลพูมี หน่อสะหวัน ซึ่งนายพลพูมี หน่อสะหวัน รับต าแหน่งรองนายกรัฐมนตรีควบต าแหน่ง
รัฐมนตรีกลาโหม 

 
ภาพประกอบที่ 74 กษัตริย์ ศรีสว่าง วัฒนา (Sisavang Vatthana) ช่วงปี ค.ศ.1959-1975 

และนายกรัฐมนตรี กุ อะไพ   (Kou Abphay) ค.ศ.1960 
ที่มา: Avra Anthem 
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รัฐบาลเจ้าสมสนิทถูกกดดันจากนายพลพูมี หน่อสะหวัน ให้เตรียมแผนก็สงครามกับ “แนว
ลาวฮักชาด” โดยส่งทหารราบอากาศไปกระโดดร่มลงตามจุดต่างๆ ที่เป็นแนวหลังของ “แนวลาวฮัก
ชาด”แผนการก็สงครามใหม่นี้ถูกต่อต้านจากมหาชน ชั้นชนต่างๆ อย่างรุนแรง ทั้งปัญญาชน นักเรียน 
นักศึกษา พระสงฆ์ สามเณร ต่างได้มาชุมนุมคัดค้านหลายครั้งในหลายแห่ง กลายเป็นความขัดแย้งใน
สังคมอย่างหนัก 

กระแสเสียงของประชาชนทั่วประเทศดังกึกก้องคัดค้านการก็สงครามครั้งใหม่ รวมถึงกรม
กองต่างๆ ของทหารและต ารวจก็ไม่เห็นดีเห็นงามกับการก็สงคราม เป็นเหตุให้กองพันทหารราบ
อากาศที่ 2 ก็รัฐประหารขึ้นในคืนวันที่ 9 สิงหาคมปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960)  มีร้อยเอกกองแล ผู้
บัญชาการกองพันเป็นหัวหน้าคณะ มีร้อยเอกเกดสะหนาและร้อยโทเดือน สุนนะลาด ร่วมคณะ   
โอกาสแห่งการท ารัฐประหารคืนนั้น นายทหารทั้งหลายและคณะรัฐบาลเดินทางจากเวียงจันทน์ไป
รวมอยู่ที่นครหลวงพระบาง เพ่ือร่วมราชพิธีถวายพระเพลิงเจ้าชีวิตศรีสว่างวงศ์ คณะรัฐประหารได้
ประกาสนโยบายต้านการท าสงคราม ต้านการแทรกแซงของจักรวรรดินิยมสหรัฐฯ ด้วยเหตุนี้ คณะ
รัฐประหารจึงได้รับการสนับสนุนจากประชาชนอย่างล้นหลาม โดยเฉพาะชาวนครหลวงเวียงจันทน์ 
ซึ่งประกอบด้วย นักศึกษา ปัญญาชน พ่อค้าแม่ค้า รวมทั้งต ารวจทหารหลายหมื่นคนต่างออกมาชุมนุม
กัน เพื่อแสดงการสนับสนุนคณะรัฐประหารและเรียกร้องให้รัฐบาลสมสนิทลาออก 

 

 
ภาพประกอบที่ 75 ร้อยเอกกองแล ร้อยโทเดือน สุนนะลาด  

และนายทหารจากกองพันทหารราบอากาศท่ี 2 
ที่มา:Lao Progressive Update 
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17 สิงหาคมปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) มีการประชุมสภาแห่งชาติสมัยวิสามัญ ที่ประชุมมีมติ
ปลดรัฐบาลสมสนิท แล้วเสนอให้เจ้าสุวันนะพูมากลับมาเป็นนายกรัฐมนตรีจัดตั้งรัฐบาลชุดใหม่ โดยไม่
มีกลุ่มของ พูมี หน่อสะหวัน ร่วมด้วย   รัฐบาลเจ้าสุวันนะพูมาประกาศนโยบายสันติภาพ เป็นกลาง
และปรองดองชาติ ซึ่งสอดคล้องกับความปรารถนาของประชาชนทั้งชาติ จึงได้รับการสนันสนุนอย่าง
กว้างขวาง แต่รัฐบาลของเจ้าสุวันนพูมาก็ต้องเผชิญความกดดันจากสหรัฐฯ ถูกข่มขู่ว่าจะตัดความ
ช่วยเหลือทุกอย่าง  และจะหันไปให้การสนับสนุนนายพลพูมี หน่อสะหวัน   

ด้วยเหตุนี้ เจ้าสุวันนะพูมาจึงปรับคณะรัฐมนตรี โดยเอากลุ่มพูมี หน่อสะหวัน เข้าร่วมรัฐบาล
ด้วย ซึ่งพูมี หน่อสะหวัน ได้รับต าแหน่งรองนายกรัฐมนตรีกระทรวงมหาดไทย นอกจากนี้ ยังมี
รัฐมนตรีเก่าของรัฐบาลเจ้าสมสนิท  ร่วมคณะรัฐมนตรี 4 คน คณะรัฐบาลชุดใหม่เข้าเฝ้าเจ้าชีวิตศรี
สว่างวัฒนา และทรงลงพระปรมาภิไธยรับรองในวันที่ 30 สิงหาคม ปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) ขณะที่
นายกรัฐมนตรีเจ้าสุวันนพูมา พร้อมคณะรัฐมนตรีกลับมายังนครเวียงจันทน์นั้น ฝ่ายรองนายกรัฐมนตรี
พูมี หน่อสะหวัน ได้ขึ้นเครื่องบินไปที่สะหวันนะเขต และยึดสะหวันนะเขตเป็นฐานที่มั่นเพ่ือต่อสู้กับ
รัฐบาล   

 
 2.3.2 สหรัฐอเมริกาเข้าแทรกแซงก่อสงครามในลาว  
 วันที่ 10 กันยายน ปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) พูมี หน่อสะหวัน ประกาศตั้งคณะปฏิวัติที่
สะหวันนะเขต โดยมีเจ้าบุนอุ้ม นะ จ าปาสัก เป็นประธาน ขณะนั้นสหรัฐฯ ยุติการให้งขกามช่วยเหลือ
แก่รัฐบาลเจ้าสุวันนพูมา ไปทุ่มเทให้ความช่วยเหลือแก่พูมี หน่อสะหวัน เป็นเงิน 16 ล้านดอลลาร์ เพ่ือ
ซื้ออาวุธของสหรัฐฯ กลุ่มพูมี หน่อสะหวัน เปิดฉากการรบโดยบุกโจมตีเขตซ าเหนือ เชียงขวาง ปาก
ซัน ฯลฯ ส่วนประเทศไทยได้ปิดด่านชายแดนที่ติดต่อกับสะหวันนะเขต เพ่ือให้มีการแลกเปลี่ยนซื้อ
ขายสินค้า 
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ภาพประกอบที่ 76 กษัตริย์ ศรีสว่าง วัฒนา (Sisavang Vattana) ศ์ช่วงปี ค.ศ.1959-1975           

และนายกรัฐมนตรี เจ้าสุวันนะพูมา (Souvanna Phouma) ค.ศ. 1960 
ที่มา: Avra Anthem 

  
วันที่ 11 เดือนเดียวกัน พันตรีบุนแต่ง อินสีเชียงใหม่ ผู้บัญชาการกองพันที่ 3 หลวงพระบาง 

ยึดอ านาจการปกครองที่แขวงหลวงพระบาง และประกาศเข้าร่วมกับกลุ่มพูมี หน่อสะหวัน เมือง
สะหวันนะเขต สองวันต่อมา พูมี หน่อสะหวัน ประกาศตั้งรัฐบาลขึ้นที่สะหวันนะเขต มีเจ้าบุนอุ้ม ณจ า
ปาสัก เป็นนายรัฐมนตรี  พูมี หน่อสะหวัน เป็นรองนายกรัฐมนตรี จากนั้นฝ่ายไทยโดยจอมพลสฤษดิ์ 
ธนะรัชต์ นายกรัฐมนตรีและสหรัฐอเมริการีบประกาศรับรองรัฐบาลเจ้าบุนอุ้มทันที ตรงกันข้ามกับ
ฝ่ายสหภาพโซเวียตรัสเซีย และประเทศกลุ่มสังคมนิยมอีกหลายประเทศ ประกาศรับรองรัฐบาลเจ้าสุ
วันนพูมาที่เวียงจันทน์ 

 
ภาพประกอบที่ 77 กษัตริย์ ศรีสว่าง วัฒนา (Sisavang Vattana) ศ์ช่วงปี ค.ศ.1959-1975  

และนายกรัฐมนตรี บุญอุ้ม ณจ าปาศักด์ิ (Boun Oum Na Champasack) ค.ศ. 1960 -1962 
ทีม่า: Avra Anthem 
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สถานการณ์ดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า บรรดาประเทศมหาอ านาจฝ่ายทุนนิยมและฝ่ายสังคม
นิยมใช้ดินแดนลาวเป็นที่ช่วงชิงอ านาจอิทธิพลกัน โดยฝ่ายสังคมนิยมมีจุดประสงค์อยากช่วยเหลือ
ประชาชนลาว ให้หลุดพ้นจากการกดขี่ขูดรีดของนายทุนและประเทศจักรวรรดิล่าเมืองขึ้น     ส่วน
ประเทศนายทุนอยากชุบเลี้ยงพวกอาญาสิทธิ์ขุนศึกศักดินาและนายทุน เพ่ือซ้ าเติมความทุกข์ยากของ
ประชาชนลาว หมายจะให้พวกที่ตนชุบเลี้ยงท าลายล้างก าลังปฏิวัติของประชาชนผู้รักชาติ และหมาย
จะยึดเมืองลาวเป็หัวเมืองขึ้นแบบใหม่ของพวกจักรวรรดินายทุน (พันดวงจิต องศา, สัมภาษณ์: 2562) 

30 ตุลาคมปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) รัฐบาลเจ้าสุวันนะพูมาที่เวียงจันทน์ตั้งคณะเจรจาขึ้น 
เพ่ือเจรจาสร้างความปรองดองชาติกับ “แนวลาวฮักชาด” ตามแนวทางการเมืองสันติภาพเป็นกลาง
และปรองดองชาติ การเจรจาด าเนินไปได้ด้วยดี  สองฝ่ายน่าจะยุติลงด้วยการเจรจานี้ โดยเร็วเมื่อฝ่าย
พูมี หน่อสะหวัน ยกก าลังจากสะหวันนะเขตมาเพ่ือยึดนครหลวงเวียงจันทน์ เป็นปันหาใหม่ ที่รัฐบาล
เจ้าสุวันนพูมาต้อร่วมมือกับฝ่ายแนวลาวฮักชาดต่อสู้กับกลุ่มพูมี หน่อสะหวัน   5 ธันวาคมพ.ศ 2503 
(ค.ศ. 1960) กองก าลังพูมี หน่อสะหวันเคลื่อนก าลังขึ้นมายึดปากกะดิง  วันที่ 8 เดือนธันวาคม ปี
เดียวกัน กลุ่มกุปะสิด อะไพ ลูกของกุ อะไพ ก็การยึดนาจที่เวียงจันทน์ แต่ถูกก าลังฝ่ายกองแลตีต้าน 
กองก าลังของกุปะสิด อะไพ ถอนไปตั้งที่ค่ายจินายโม้เวลานั้นสถานการณ์ในเมืองหลวงเวียงจันทน์มี
ภาวะตึงเครียดสูงมาก พวกนายทหารของพูมี หน่อสะหวัน ยกก าลังข้ามแม่น้ าโขงผ่านมุกดาหารขึ้นมา
หนองคายฝั่งประเทศไทย เพ่ือข้ามมายังเวียงจันทน์ ตกกลางคืนก็น าปืนใหญ่มาตั้งที่บ้านศรีเชียงใหม่ 
(ตอนนั้นยังไม่เป็นอ าเภอ) แล้วยิงปืนข้ามแม่น้ าโขงเข้าถล่มเวียงจันทน์หลายคืนอย่างต่อเนื่องเจ้าสุวัน
นะพูมาเชิญผู้แทนสหประชาชาติไปสังเกตการณ์ด้วยตนเองได้ประจักษ์กับตาว่า กระสุนปืนใหญ่ที่มา
ตกในเวียงจันทน์นั้นยิงมาจากฝั่งไทยอย่างไม่ต้องสงสัย แตฝ่ายไทยปฏิเสธเสียงแข็งว่าเป็นการยิง
กันเองของฝั่งลาว  9 ธันวาคมปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) เจ้าสุวันนพูมามอบความรับผิดชอบรัฐบาล
ให้แก่ ท่านกินิน พนเสนา รักษาการณ์ ส่วนนายกรัฐมนตรีขึ้นเครื่องบินไปอาศัยอยู่ที่พนมเปญ 
ประเทศกัมพูชา   13 ธันวาคม ปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) กองทหารพูมี หน่อสะหวัน ร่วมกับทหารไทย 
2,000 นาย ข้ามแม่น้ าโขงจากหนองคายเข้ายึดบ้านท่าเดื่อ และรวมกับทหารของกุปะสิด อะไพ ที่ค่าย
จินายโม้ บุกโจมตีนครเวียงจันทน์ กองก าลังฝ่ายรัฐบาลและฝ่ายแนวลาวฮักชาด พร้อมกับก าลังติด
อาวุธเยาวชนในนครหลวงเวียงจันทน์ ได้ต่อสู้ป้องกันเวียงจันทน์ 4 วัน 4 คืน ในวันที่ 16 ธันวาคม 
ปีพ.ศ 2503 (ค.ศ.1960) จึงถอนตัวออกจากนครหลวงเวียงจันทน์ ไปตั้งอยู่ที่ทุ่งไหหินเป็นฐานนที่มั่น
ต่อสู้ยึดเยื้อต่อไป 

ด้วยเหตุนี้ ฝ่ายประเทศนายทุน ซึ่งมีสหรัฐอเมริกาเป็นผู้น า ได้ให้ความช่วยเหลือแก่รัฐบาล
เจ้าบุนอุ้ม ส่วนประเทศฝ่ายสังคมนิยม ซึ่งมีสหภาพโชเวียตเป็นหัวหน้า ให้ความช่วยเหลือรัฐบาล เจ้า
สุวันนะพูมา ซึ่งมีฐานที่มั่นอยู่ที่ “ทุ่งไหหิน” (แขวงเชียงขวาง) ในฐานะรัฐบาลฝ่ายเป็นกลาง     ส่วน
กองก าลัง “แนวลาวฮักชาด” ซึ่งมีฐานที่มั่นอยู่ที่ ซ าเหนือ (แขวงหัวพัน) และบางส่วนของทุ่งไหหิน มี
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เจ้าสุพานุวงศ์เป็นผู้แทน ได้ประสานกับก าลังฝ่ายกลางต่อสู้ขับไล่กองก าลังทหารฝ่ายขวาของเจ้าบุ
นอุ้ม ที่ถมก าลังบุกโจมตี หมายยึดทุ่งไหหินและจุยุทธศาสตร์อ่ืนๆ (พันดวงจิต องศา, สัมภาษณ์: 
2562)  

 

 
ภาพประกอบที่ 78 “ทุ่งไหหิน” แขวงเชียงขวางในปัจจุบัน 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

แม้เจ้าบุนอุ้ม – พูมี จะพยายามบุกโจมตี เพ่ือยึดเขตยุทธศาสตร์ทุ่งไหหินแต่ ไม่ประสอบ
ส าเร็จ    ในขณะนั้นฝ่าย “แนวลาวฮักชาด” ได้ขยายฐานที่มั่นเพ่ิมขึ้น อีกตามท้องถิ่นชนบททุ่งนาป่า
เขา  และคนในเมืองที่ประกอบด้วย ประชาชน นักศึกษา ปัญญาชน ออกมาเรียกร้องให้ทุกฝ่ายที่สู้รบ
กันหันหน้ามาเจรจากัน   วันที่ 3 พฤษภาคม ปีพ.ศ. 2504 (ค.ศ. 1961) ตกลงหยุดยิงเพื่อหาทางสร้าง
ความปรองดอง   และเม่ือวันที่ 11 เดือนเดียวกัน ตัวแทนทั้งสามฝ่ายได้เจรจากับที่บ้านนามอน (เหนือ
เมืองหินเหิบ) ตกลงให้จัดการประชุม 14 ประเทศเกี่ยวกับการปฏิบัติตามสัญญาเจนีวา (พันดวงจิต 
องศา, สัมภาษณ์: 2562)   

16 มิถุนายน ปีพ.ศ. 2504 (ค.ศ. 1961) เปิดประชุมเจนีวา ที่ประเทศสวิตเซอร์แลนด์ มี 14 
ประเทศและตัวแทนลาวทั้งสามฝ่ายเข้าร่วม แต่การประชุมไม่มีความคืบหน้า เพราะว่าผู้แทนลาวทั้ง
สามฝ่ายไม่สามารถตัดสินปัญหาได้     17 มิถุนายน ปีเดียวกัน หัวหน้าตัวแทนลาวทั้งสามฝ่าย ซึ่งเป็น 
“สามเจ้าลาว” คือ เจ้าสุวันนพูมา ตัวแทนฝ่ายกลาง เจ้าสุพานุวง ตัวแทนแนวลาวฮักชาติ (ฝ่ายซ้าน) 
และเจ้าบุนอุ้ม นะ จ าปาสัก ตัวแทนลาวฝ่ายขวา ไปประชุมกันที่เมืองซูริค (ประเทศสวิตเซอร์แลนด์) 
เพ่ือตกลงในปัญหาที่ยังคั่งค้าง 
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22 มิถุนายน ปีเดียวกัน กองประชุมผู้แทนลาวสามฝ่ายได้ออกแถลงการณ์ร่วม เพ่ือเป็น
แนวทางแก่การพิจารณาขององค์ประชุมเจนีวา 14 ประเทศ มีเนื้อหาหลักคือ ให้ลาวเป็นประเทศเป็น
กลาง อยู่ร่วมกันโดยสันติตามหลังเบญจศีล หมายความว่า ต่างชาติที่เข้าไปแทรกแซงด้านการทหารใน
ลาวต้องถอนตัวออกไป แถลงการณ์นี้ท าให้บางประเทศในกลุ่มซีโต้ (SEATO)32 ไม่พอใจ และเริ่มการสู้
รบใหม่เพื่อช่วงชิงความได้เปรียบในสนามรบก็นที่จะเข้าโต๊ะเจรจาต่อไป 

 

 
ภาพประกอบที่ 79 SEATO มีสมาชิก 8 ประเทศ: ออสเตรเลีย ฝรั่งเศส สหราชอาณาจักร 

นิวซีแลนด์ SEATO ปากีสถานฟิลิปปินส์ ประเทศไทย สหรัฐ 
ที่มา: www.SEATO 

 
อย่างไรก็ตาม พล.ต.ภูมีหันไปร่วมมือกับเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาศักด์ิตั้งคณะต่อต้านรัฐประหารที่

สะหวันนะเขตโดยได้รับการสนับสนุนจากสหรัฐฯ และไทย คณะต่อต้านฯ ขับไล่รัฐบาลเจ้าสุวรรณภู
มาได้ส าเร็จในเดือนธันวาคม ค.ศ.1960 ก าลังฝ่าย พล.ต.กองแลถอยร่นไปยังเขตทุ่งไหหินเชียงขวางซึ่ง

                                                           
32 องค์การสนธิสัญญาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ (SEATO) เป็นองค์กรระหว่างประเทศเพ่ือการป้องกัน
โดยรวมในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ที่สร้างขึ้นโดยสนธิสัญญาป้องกันรวมแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
หรือสนธิสัญญามะนิลาซึ่งลงนามในเดือนกันยายน พ.ศ. 2497 (ค.ศ.1954) ส่วนใหญ่สร้างขึ้นเพ่ือสกัด
กั้นผลประโยชน์ของคอมมิวนิสต์ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้โดยทั่วไปแล้ว SEATO ถือเป็นความ
ล้มเหลวเนื่องจากความขัดแย้งภายในและข้อพิพาทขัดขวางการใช้งานทั่วไปของทหาร SEATO 
อย่างไรก็ตามโครงการด้านวัฒนธรรมและการศึกษาท่ีได้รับทุนจาก SEATO ได้ทิ้งผลกระทบที่ยาวนาน
ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ SEATO ถูกยุบในวันที่ 30 มิถุนายน พ.ศ. 2520 (ค.ศ.1977) หลังจาก
สมาชิกหลายคนหมดความสนใจและถอนตัวออกไป (Wikipedia) 

http://www.seato/


 

 

 
 109 

เป็นเขตปลดปล่อยฝ่ายปะเทดลาวและจัดตั้งขึ้นเป็น “กองก าลังฝ่ายเป็นกลาง” (Neutralist Armed 
Forces) จากนั้น พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาแต่งตั้งให้เจ้าบุญอุ้มเป็นนายกรัฐมนตรีเพ่ือจัดตั้งรัฐบาลขวา
จัดชุดใหม่ใน ค.ศ.1961 รัฐบาลสหรัฐฯ โดยประธานาธิบดีจอห์น เอฟ เคนเนดี (John F. Kennedy, 
ค.ศ.1917-1963) ได้ปรับเปลี่ยนนโยบายหันมาสนับสนุนให้ลาวเป็นกลางเพ่ือจ ากัดพ้ืนที่ของสงคราม
เวียดนามและห้ามเวียดนามเหนือใช้ลาวเป็นทางผ่านสู่เวียดนามใต้ เคนเนดีเห็นพ้องกับนิกิตา 
ครุชชอฟ (Nikita Khrushchev, ค.ศ.1894-1971) ผู้น าสหภาพโซเวียตให้ลาวจัดการเจรจาสามฝ่าย 
หรือที่เรียกว่า “การประชุมสามเจ้าลาว” ประกอบด้วยเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาศักดิ์ (ขวา) เจ้าสุวรรณภูมา 
(กลาง) และเจ้าสุภานุวงศ์ (ซ้าย) น ามาสู่การจัดตั้งรัฐบาลผสมสามฝ่ายในเดือนมิถุนายน ค.ศ.1962 
โดยมีเจ้าสุวรรณภูมาเป็นนายกฯ และมีเจ้าสุภานุวงศ์กับ พล.ต.ภูมี หน่อสวรรค์เป็นรองนายกฯ 

ตามมาด้วยการลงนามในความตกลงระหว่างประเทศว่าด้วยความเป็นกลางของลาว 
( International Agreement on the Neutrality of Laos, 1962 )  เมื่ อ วันที่  23  กรกฎาคมปี
เดียวกัน33 สถาบันกษัตริย์ลาวได้แสดงบทบาทเป็นผู้สนับสนุนความเป็นกลาง พระเจ้าศรีสว่างวัฒนา

น าคณะรัฐบาลผสมเดินทางไปเยือนบรรดาประเทศโลกเสรีและโลกคอมมิวนิสต์ เพ่ือแสดงความเป็น
มิตรและขอการสนับสนุนจากทั้งสองขั้วอ านาจในการพิทักษ์ความเป็นกลางของลาว ส่วนเจ้าบุญอุ้ม
หันไปสนับสนุนเบื้องหลังพรรคการเมืองฝ่ายใต้ที่แข่งขันกับพรรคฝ่ายเวียงจันทน์ที่อยู่ใต้อิทธิพลของ
ตระกูลชนะนิกรและด าเนินธุรกิจในเขตภาคใต้ลาวจนถึง ค.ศ.1975 
  

                                                           
33 ข้อตกลงระหว่างประเทศว่าด้วยความเป็นกลางของลาวเป็นข้อตกลงระหว่างประเทศที่ลงนามใน
เจนีวาเมื่อวันที่ 23 กรกฎาคม พ.ศ. 2505 ระหว่าง 14 รัฐรวมทั้งลาว เป็นผลมาจากการประชุม
ระหว่างประเทศว่าด้วยการยุติปัญหาลาว ซึ่งมีข้ึนตั้งแต่วันที่ 16 พฤษภาคม 2504 ถึง 23 กรกฎาค  ม 
2505 พม่า กัมพูชา แคนาดา สาธารณรัฐประชาชนจีน สาธารณรัฐประชาธิปไตยเวียดนาม ฝรั่งเศส 
อินเดีย โปแลนด์ สาธารณรัฐเวียดนาม ราชอาณาจักรไทย สหภาพโซเวียตสหราชอาณาจักรและ
สหรัฐอเมริกาได้ลงนามในปฏิญญาร่วมกับ ค าแถลงความเป็นกลางของรัฐบาลลาวเมื่อวันที่ 9 
กรกฎาคม 2505 มีผลบังคับใช้เป็นข้อตกลงระหว่างประเทศในวันที่ลงนาม 23 กรกฎาคม 2505 
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ภาพประกอบที่ 80 การประชุมนานาชาติ (UN)  

ที่เมืองเจนีวา พ.ศ. 2505 (ค.ศ. 1962) ว่าด้วยปัญหาลาว 
ที่มา: study.com 

 
 2.3.3 สหรัฐอเมริกาถดถอย ก้าวเข้าสู่ความปราชัย 
 การเพ่ิมความรุนแรงของสงครามโดยสหรัฐฯ ด าเนินมาถึง ปีพ.ศ. 2511(ค.ศ. 1968)  ประสบ
ความปราชัยซ้ าแล้วซ้ าเล่า ทหารสหรัฐฯ ถูกฆ่าตายจ านวนมาก จนคนหนุ่มไม่ยอมเข้ารับการคักเลือก
เป็นทหาร เสียงมวลชนสหรัฐฯ กล่าวประณามการท าสงครามในอินโดจีนของรัฐบาลตน ท าให้ฐาน
อ านาจของจอห์นสัน สั่นคลอน สหรัฐฯ หมดหนทางชนะสงครามนี้ได้ เมื่อเข้าตาจนจึงสั่งเครื่องบินรบ
ทิ้งระเบิด ยิงท าลายทุกหนทุกแห่งที่เป็นเป้าสงสัย โดยไม่เลือกที่เลือกทาง สงคารมรุกรานของผู้มีก าลัง
เหนือกว่าด าเนินไปด้วยความโหดร้าย ไร้มนุษยธรรม ก็ความเสียหายใหญ่หลวงแก่ประชาชนลาว ผู้รัก
ชาติ ที่ต่อสู้เพื่อเอกราชของประเทศตน 
 

 
ภาพประกอบที่ 81 การทิ้งระเบิดของสหรัฐอเมริกาในลาว 

ที่มา:Khaosanpathetlao 
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อย่างไรก็ตาม ทั้งฝ่ายขวาและฝ่ายซ้ายต่างพยายามช่วงชิงฝ่ายที่เป็นกลางให้มาเป็นพวก จน
เกิดความขัดแย้งภายใน ฝ่ายเป็นกลางและมีการลอบสังหารผู้น าฝ่ายเป็นกลางเอียงขวาและเอียงซ้าย  
ในช่วงเดือนกุมภาพันธ์ถึงเมษายน ค.ศ.1963 เหตุการณ์เหล่านี้ส่งผลให้กองก าลังฝ่ายเป็นกลางเอียง
ซ้ายเข้าร่วมกับฝ่ายปะเทดลาวจัดตั้งเป็น “ก าลังเป็นกลางรักชาติ” (Patriotic Neutralist Forces)  
และขับไล่กองทหารของ พล.ต.กองแลไปจากทุ่งไหหิน รัฐมนตรีฝ่ายปะเทดลาวและฝ่ายเป็นกลางเอียง
ซ้ายตัดสินใจหนีกลับฐานที่มั่นฝ่ายปะเทดลาว  พล.ต.ภูมี หน่อสวรรค์พยายามท ารัฐประหารถึงสาม
ครั้งในระหว่าง ค.ศ.1964-1965 แต่ก็ไม่ส าเร็จเนื่องจากสหรัฐฯ และเจ้ามหาชีวิตยังคงสนับสนุนเจา้
สุวรรณภูมา  พล.ต.ภูมีจึงต้องลี้ภัยมายังไทย และต่อมาใน ค.ศ.1966 พล.ต.กองแลก็ถูกผู้น าทหารฝ่าย
ขวาในกองทัพบีบให้ต้องลี้ภัยเช่นเดียวกัน  สหรัฐฯ ได้ใช้เงื่อนไขนี้ประกอบกับการเพ่ิมเงินช่วยเหลือ
แก่รัฐบาลลาวในการโน้มน้าวเจ้าสุวรรณภูมา ให้สนับสนุนสหรัฐฯ และร่วมมือกับกลุ่มฝ่ายขวา ที่
เชื่อมโยงกับเจ้าบุญอุ้มและตระกูลชนะนิกรในการปราบปรามฝ่ายคอมมิวนิสต์  โดยในช่วงระหว่าง 
ค.ศ.1965-1973 ลาวกลับเข้าสู่สภาวะสงครามกลางเมืองอีกครั้ง โดยการแทรกแซงจากทั้งสหรัฐฯ 
และเวียดนามเหนือในทางลับ (แต่ทั้งสหรัฐฯ และเวียดนามต่างรู้กันดี) สหรัฐฯ ได้ช่วยปรับปรุงกองทัพ
ลาว จัดตั้งทหารกองโจรม้งและทหารรับจ้างไทย พร้อมทั้งส่งเครื่องบินทิ้งระเบิดในลาวเพ่ือตัดเส้นทาง
ล าเลียงของเวียดนามเหนือท่ีเรียกชื่อว่า “เส้นทางโฮจิมินห์” (Ho Chi Minh Trail) ในขณะที่เวียดนาม
เหนือก็ช่วยฝ่ายปะเทดลาวสร้างฐานที่มั่นในถ้ าเมืองเวียงไชย แขวงหัวพัน ใกล้กับชายแดนเวียดนาม
พร้อมทั้งส่งกองทหารและที่ปรึกษามาช่วยฝ่ายปะเทดลาว (สุขี นรสิลป์, สัมภาษณ์:16 กันยายน 
2562)   

 
ภาพประกอบที่ 82 แผนที่เกี่ยวกับสมัยสงครามในลาว 

ที่มา: civil war in Lao 
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เมื่อสิ้นหนทางจะเอาชนะสงครามอินโดจีน ประธานาธิบดี อับราฮัม ลินดอน (Abraham 
Lincoln) จึงมีค าสั่งให้กองทัพยุติการทิ้งระเบิดลงเวียดนามภาคเหนือ และยิมเจรจาแบบวิภาคีกับ
สาธารณรัฐประชาธิปไตยเวียดนาม (เวียดนามภาคเหนือ) ในเดือนพฤศจิกายน ปีพ.ศ.2511 (ค.ศ. 
1968) ที่นครปารีส ประเทศฝรั่งเศส 5 พฤศจิกายน ปีเดียวกัน ริชาร์ด นิกสัน  (Richard Nixon) 
ตัวแทนจากพรรครีพับบิกันได้รับเลือกเป็นประธานาธิบดีสหรัฐฯ เมื่อขึ้นด ารงต าแหน่ง ประธานาธิบดี
นิกสัน ปรับยุทธศาสตร์การรบในสงครามอินโดนจีนใหม่ เพ่ือลดกระแสต่อต้านของชาวสหรัฐฯ แทนที่
จะน าทหารสหรัฐฯมาท าสงคราม ก็หันมาใช้ “คนเอเชียรบกับคนเอเชีย” 
 นิกสันเพ่ิมความช่วยเหลือด้านการทหารแก่ลาวฝ่ายขวาจ านวนมาก จากที่มีทหารในสงคราม
อินโดจีน 60,000 คน เป็น 70,000 คน เฉพาะทหารวังเปา ซึ่งขณะนั้นมีฐานที่มั่นอยู่ที่ “ซ าทองล่อง
แจ้ง” มีก าลังเพ่ิมขึ้นจาก 17,000 คน ในปีพ.ศ.2512 (ค.ศ. 1969) เป็น 30 ,000 คน ปีพ.ศ.2515 
(ค.ศ. 1972) จ านวนที่ปรึกษาซึ่งเป็นทหารนอกเครื่องแบบเพ่ิมจาก 70,000 คน ในปีพ.ศ.2512 (ค.ศ. 
1969) เป็น 120,000 คน ในปีพ.ศ.2513 (ค.ศ. 1970) ส่วนที่ศูนย์บัญชาการพิเศษ HQ 333 อุดรธานี
ประเทศไทย มีนายทหารอเมริกันประจ าอยู่ประมาณ 1,000 นาย 
 

 
ภาพประกอบที่ 83 หลงหยาง (Tou Long Yang) ซ้าย, และนายพล วางปาว (Vang Pao) 

แห่งกองทัพราชอาณาจักรลาว,ขวา ที่ทุ่งไหหินในปี พ.ศ. 2514 (ค.ศ. 1971) 
ที่มา: Agnes Constante (NEWS) 

 
ปี พ.ศ.2508 (ค.ศ.1965) รัฐบาลลาวได้แก้ไขรัฐธรรมนูญเพ่ือเพ่ิมอ านาจพิเศษทางการเมือง

ให้สถาบันกษัตริย์ในกรณีที่ราชอาณาจักรลาวประสบกับภัยคุกคามร้ายแรง รัฐบาลสามารถเสนอให้
สภาราชมนตรีและสภาแห่งชาติร่วมกันประชุมเพ่ือให้กษัตริย์จัดตั้งรัฐบาลเองหรือแต่งตั้งนายกฯ และ
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คณะรัฐมนตรีชุดใหม่ตามอัธยาศัย โดยมีวาระตามที่ทั้งสองสภาก าหนดและสามารถขยายเวลาได้เมื่อ
สภาแห่งชาติให้การรับรอง34 ซึ่งเป็นการเพ่ิมอ านาจของกษัตริย์ให้สูงขึ้นและขัดกับหลักการ

ประชาธิปไตยท่ีมีกษัตริย์อยู่ใต้รัฐธรรมนูญอย่างร้ายแรง 
 
2.3.4 การรวมแผ่นดินลาวชนชาติลาวครั้งสุดท้าย 
           2.3.4.1.สัญญาเวียงจันทน์ 
ต้นปีพ.ศ.2516 (ค.ศ. 1973) กองทหารปลดปล่อยประชาชนลาว หรือ แนวลาวฮักชาด ยึด

พ้ืนที่ได้ถึง 4 ใน 5 ของประเทศ ปลดปล่อยได้มากกว่าครึ่งของจ านวนประชาชน ด้วยเหตุนี้ทางฝ่าย
เวียงจันทน์ (หมายถึงฝ่ายกลางของเจ้าสุวันนะพูมา ที่มีฝ่ายขวาปะปนอยู่)  อย่างไรก็ดี ไม่ปรากฏว่า
พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาได้ใช้อ านาจพิเศษนี้หรือไม่ จากบันทึกของทูตสหรัฐฯ ประจ าเวียงจันทน์สอง
ฉบับระบุว่า พระเจ้าศรีสว่างวัฒนามีแนวคิดฝ่ายขวาอนุรักษ์นิยมและต่อต้านคอมมิวนิสต์ พระองค์มี
อ านาจอยู่เบื้องหลังการเมืองและพยายามแทรกแซงการเมืองอย่างอ้อม ๆ เช่น การตักเตือนรัฐมนตรี
และประธานสภาฯ หรือการแสดงความเห็นส่วนตัวต่อนักการทูตเป็นบางครั้งคราว พระองค์พยายาม
หลีกเลี่ยงการวิจารณ์ฝ่ายปะเทดลาวโดยตรง เพ่ือแสดงความเป็นกลางและภาวะอยู่เหนือการเมืองของ
ตน35   

 
ภาพประกอบที่ 84 สีเทาในแผนที่เป็นพ้ืนที่ของ “แนวลาวฮักชาด” 

ที่ยึดครองได้ พ้ืนที่ถึง 4 ใน 5 ของประเทศ 
ที่มา: Laotian civil war 

 

                                                           
34 อู่ค า พมวงสา, ความเป็นมาของลาว, 373-374 
35 Evans, The Last Century of Lao Royalty, 207-211; 217-221 
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รัฐบาลผสมชุดสุดท้ายและการล่มสลายของสถาบันกษัตริย์ลาว สหรัฐฯ กับเวียดนามสาม
ฝ่าย36 ตกลงท าสนธิสัญญาสันติภาพที่กรุงปารีส (Paris Peace Accord 1973) ในเดือนมกราคม ค.ศ.

1973 ส่งผลให้รัฐบาลเวียงจันทน์กับฝ่ายปะเทดลาวเจรจากันและมีการลงนามในสนธิสัญญาสันติภาพ
เวียงจันทน์ (Vientiane Peace Treaty 1973) เมื่อวันที่ 21 กุมภาพันธ์ปีเดียวกันเพ่ือยุติสภาวะ
สงครามกลางเมืองและตกลงจัดตั้งรัฐบาลผสมชั่วคราวแห่งชาติชุดใหม่สัญญานี้ให้ความส าคัญแก่การ
ปฏิบัติตามสัญญา “เจนีวา 1962” อย่างเคร่งครัด นั่นคือ ให้ทหารต่างชาติที่เคลื่อนไหวอยู่ในลาว เช่น 
ทหารสหรัฐฯ และทหารไทย ถอนก าลังออกไป ประกาศหยุดยิง และก าลังของแต่ละฝ่ายให้อยู่ ณ ที่ตั้ง 
ห้ามเคลื่อนย้ายใดๆ ไม่ว่าจะเป็นทางน้ า ทางบก และทางอากาศ นับตั้งแต่เวลา 12.00 น. ของวันที่ 
22 กุมภาพันธ์ ปีพ.ศ.2516 (ค.ศ. 1973) ไม่ว่าจะเป็นกองก าลังต่างชาติและทุกฝ่ายในลาว   สัญญา
เวียงจันทน์เป็นสัญญาเพ่ือให้เกิดสันติภาพภายในดินแดนลาว ที่ลาวสองฝ่ายท า ร่วมกันเมือ่วันที่ 21 
กุมภาพันธ์ ปีพ.ศ.2516 (ค.ศ. 1973) ได้รับเสียงสันบสนุนจากประชาชนลาวทั้งชาติอย่างกว้างขวาง 
เป็นสัญญาณบอกให้สงครามยุติลงเสียที เยาวชนลูกหลานจะต้องไม่ไปตายในสงครามอันโหดร้ายอีก 
ประชาชนจะได้อยู่เย็นเป็นสุข คนลาวทั่วประเทศจะร่วมกันสร้างบ้านแปงเมืองให้เจริญรุ่งเรืองต่อไป 
โดยไม่มีการสู้รบกันอีก  

ขณะที่ประชาชนมีความหวังในแสงสว่างแห่งเสรีภาพและสันติสุขนั้น กลุ่มขวากลับคิดหา
ช่องทางท าลายสัญญาเวียงจันทน์ ด้วยสัญญาห้ามต่างชาติแทรกแซงลาว โดยเฉพาะสหรัฐฯและไทย  
แต่นายพลท้าวมา (ทหารอากาศ) ก็ได้ก็รัฐประหารขึ้นที่เวียงจันทน์ในเช้ามืดของวันที่ 20 สิงหาคมปี 
2516 (1973  โดยน าคณะเข้ายึดสนามบินวัดไต (เวียงจันทน์) เป็นกองบัญชาการ แล้วส่งทหารจ านวน
หนึ่งเข้ายึดสถานีวิทยุกระจายเสียงแห่งชาติ ประกาศยึดอ านาจ กล่าวโจมตีเจ้าสุวันนะพูมาและ “แนว
ลาวฮักชาด” ความพยายามก็รัฐประหารเพ่ือขัดขวางการปฏิบัติตามสัญญาเวียงจันทน์ของกลุ่มขวา 
ถูกปราบลงอย่างทันการณ์ พวกท่ีอยู่เบื้องหลังก็เงียบหาย ไม่ยอมเปิดเผยตัว  

เหตุการณ์ความไม่สงบที่เกิดขึ้นในวันที่ 20 สิงหาคม ปีพ.ศ.2516 (ค.ศ. 1973) เร่งรัดให้มีการ
ท า อนุสัญญาเพ่ิมเติมกับสัญญาเวียงจันทน์ให้มีรายละเอียดส าหรับเป็นแนวทางปฏิบัติชัดเจน และ
ปรากฏผลอย่างจริงจังโดยเร็ว  ดือนต่อมา วันที่ 14 กันยายน ทั้งสองฝ่ายลงนามในอนุสัญญาร่วมกัน 
ก าหนดให้สองเมืองคือ หลวงพระบางและเวียงจันทน์มีฐานะเป็นกลาง มีทหารสองฝ่ายจ านวนเท่ากัน 
เป็นผู้รักษาความสงบ มีคณะรัฐมนตรีผสมการเมืองสองฝ่าย โดยมีเจ้าสุพานุวงเป็นประธาน มีผู้แทน
ทั้งสองฝ่ายเป็นสมาชิกเท่าๆ กัน แต่คราวนี้ฝ่ายปะเทดลาวมีอ านาจต่อรองมากขึ้นกว่าเดิม เนื่องจาก
สหรัฐฯ ก าลังลดบทบาทของตนในอินโดจีน ฝ่ายปะเทดลาวเสนอให้ตั้งคณะมนตรีประสมการเมือง
แห่งชาติ เพื่อเป็นที่ปรึกษารัฐบาลในการปรองดองชาติ  

                                                           
36 ประกอบด้วย เวียดนามเหนือ เวียดนามใต้ และขบวนการเวียดกง (Viet Cong) 
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ในที่สุด พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาก็ได้แต่งตั้งรัฐบาลผสมชั่วคราวแห่งชาติและคณะมนตรีประสม
การเมืองแห่งชาติในวันที่ 5 เมษายน ค.ศ.1974 โดยที่เจ้าสุวรรณภูมายังคงเป็นนายกฯ และเจ้าสุภานุ
วงศ์เป็นประธานคณะมนตรีฯ ที่มีฐานะเสมอกับนายกฯ37   

 

 
ภาพประกอบที่ 85 พิธีเซ็นสัญญาเวียงจันทน์ (Paris Peace Accord 1973) 

ที่กรุงปารีส ประเทศฝรั่งเศส ในเดือนมกราคม ค.ศ.1973 ปี ค.ศ. 1973 
ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 
เป็นที่น่าสนใจว่า ในช่วงเวลานี้ ฝ่ายปะเทดลาวได้แสดงออกถึงการสนับสนุนสถาบันกษัตริย์

ลาว ซึ่งเป็นยุทธวิธีที่ฝ่ายปะเทดลาวต้องการสร้างความนิยมจากนักการเมืองฝ่ายกลางขวาและ
ประชาชนลาว ด้วยเหตุที่สถาบันกษัตริย์ลาวยังเป็นแกนกลางส าคัญของระบบการเมืองราชอาณาจักร
และมีอ านาจบารมีสูงสุด  นอกจากนี้แล้ว เจ้าสุวรรณภูมาก็ก าลังล้มป่วยจนต้องไปรักษาตัวที่ฝรั่งเศส
ในช่วงกลาง ค.ศ.1974 จึงเป็นโอกาสให้ภูมี วงศ์วิจิตร38  (ค.ศ.1909-1994) รองนายกฯ ที่เป็นฝ่ายปะ
เทดลาวต้องรักษาการแทน อันเป็นโอกาสส าคัญที่ท าให้ฝ่ายปะเทดลาวเริ่มขยายอ านาจทางการเมือง
มากขึ้นและเข้าไปมีส่วนในการจัดตั้งขบวนการนักศึกษา 21 (องค์กร สุขีนรสิงห์,สัมภาษณ์ปี 2517)   
ต่อมาในเดือนพฤศจิกายน ค.ศ.1974 เจ้าสุภานุวงศ์กับเจ้าสุวรรณภูมาร่วมกันออกแถลงการณ์

                                                           
37 คณะรัฐมนตรีประกอบด้วยฝ่ายเวียงจันทน์กับฝ่ายปะเทดลาวฝ่ายละเท่า ๆ กัน โดยแต่ละกระทรวง 
หากฝ่ายใดเป็นรัฐมนตรีว่าการ อีกฝ่ายหนึ่งจะเป็นรัฐมนตรีช่วยว่าการ 
38 เคยเป็นข้าราชการอาณานิคม ได้รับต าแหน่งสูงสุดที่เจ้าแขวง (ผู้ว่าราชการจังหวัด) หัวพัน ก่อนที่
จะเข้าร่วมกับลาวอิสระและฝ่ายปะเทดลาวตามล าดับ ได้เป็นกรมการเมืองพรรคประชาชนปฏิวัติลาว
ระหว่าง ค.ศ.1972-1991 และเป็นรักษาการแทนประธานประเทศระหว่าง ค.ศ.1986-1991 
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โครงการการเมือง 18 ข้อ เพ่ือสร้างความปรองดองชาติและการสร้างประเทศสู่ความรุ่งเรือง โดย
แถลงการณ์นี้ยังคงเน้นย้ าถึงความจงรักภักดีของรัฐบาลและคณะมนตรีฯ ต่อสถาบันกษัตริย์  

 

 
ภาพประกอบที่ 86 กองก าลังรักชาติและรัฐบาลเวียงจันทน์ลงนามอย่างเป็นทางการในข้อตกลงว่า

ด้วยการฟ้ืนฟูสันติภาพและการด าเนินการของกองก าลังรักษาชาติในลาว (14/9/1973) 
ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 
สถานการณ์การเมืองในอินโดจีนมีความเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็วในช่วงต้น ค.ศ.1975 เขมร

แดงโค่นล้มรัฐบาลสาธารณรัฐเขมรในวันที่ 17 เมษายน จากนั้นเวียดนามเหนือเร่งรุกคืบจนเข้ายึดกรุง
ไซ่ง่อนของเวียดนามใต้ได้ส าเร็จในวันที่ 30 เมษายน ซึ่งอยู่ในช่วงที่ฝ่ายปะเทดลาวเชิญพระเจ้าศรี
สว่างวัฒนาและพระมเหสีค าผุยไปเยี่ยมเยียนฐานที่มั่นเวียงไชย   ชัยชนะของเวียดนามเหนือท าให้ฝ่าย
ปะเทดลาวตัดสินใจยึดอ านาจการปกครองโดยการจัดตั้งขบวนประท้วงของนักศึกษาและข้าราชการ
ชั้นผู้น้อยเพ่ือขับไล่นักการเมืองผู้มีอิทธิพลและนายทหารฝ่ายขวาผู้คุมก าลังทหารฝ่ายเวียงจันทน์ใน
วันที่ 9 พฤษภาคม สมทบกับการใช้ก าลังทหารบีบบังคับ ส่งผลให้กลุ่มฝ่ายขวาในรัฐบาลเวียงจันทน์
รวมถึงเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาศักดิ์ และตระกูลชนะนิกรต้องเดินทางออกนอกประเทศและสูญสิ้นอ านาจ
ไปอย่างสิ้นเชิง (พันดวงจิต องศา, สัมภาษณ์: 2562) 
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ภาพประกอบที่ 87 กองก าลังของแนวลาวรักชาติ 

ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว(KPL 
 
3. ลาวในบริบทของประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  
 

การเรียกร้องของประชาชนที่ประกาศท่ามกลางารชุมนุมใหญ่ ณ สนามพระธาตุหลวง เมื่อ
วันที่ 23 สิงหาคม ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ. 1975) ว่าต้องการลบล้างระบอบเก่าที่ล้าสมัย แล้วสถาปนา
ระบอบใหม่ที่ก้าวหน้าขึ้นมาแทน เพ่ือสร้างชาติลาวที่สดใส ก้าวหน้า ทันสมัย ก้าวสู่ความศิวิไลซ์
โดยเร็ว ให้เกิดความสงบทั่วดินแดน คนในชาตมีความเสมอภาค สามัคคี กลมเกลียว อยู่ดีกินดี สุขถ้วน
ทั่วทุกระแหง 

ฝ่ายปะเทดลาวทยอยส่งทหารและรถถังเข้ายึดหัวเมืองต่าง ๆ โดยปราศจากการต่อต้าน 
เนื่องจากรักษาการรัฐมนตรีป้องกันประเทศซึ่งเป็นฝ่ายปะเทดลาวสั่งให้กองทัพแห่งชาติห้าม
เคลื่อนย้ายก าลังและให้ร่วมมือกับฝ่ายปะเทดลาว จากนั้นพวกเขาได้ส่งนายทหารต ารวจฝ่าย
เวียงจันทน์จ านวนมากไปเข้าร่วม “การสัมมนา” เพ่ือตัดทอนก าลังต่อต้าน ฝ่ายปะเทดลาวใช้เวลายึด
อ านาจส าเร็จทุกแขวงภายในหนึ่งเดือน 
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ภาพประกอบที่ 88 ประชาชนชาวนครหลวงเวียงจันทน์เดินขบวนประท้วงเพ่ือล้มอ านาจ 

ของระบอบเก่า ในวันที่ 23 สิงหาคม ปี 2518 (1975) 
ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 
ในขณะนั้น ท่านไกสอน พหมวิหาร  เลขาธิการใหญ่พรรคประชาชนปฏิวัติลาว ได้เข้ามาอย่าง

ลับลับ39   ชี้น าการลุกขึ้นยืนอ านาจที่นครหลวงเวียงจันทน์   ในที่สุด ในวันที่1 พฤษภาคม ปีพ.ศ. 
2518 (ค.ศ.1975) ขบวนของมวลชนชาวเวียงจันทน์  ประมาณ 120,000 คน ประกอบด้วยกรรมกร 
ชาวนาข้าราชการ ทหาร ต ารวจ นักเรียน นักศึกษา ปัญญาชน กรรมกร พระสงฆ์ ตลอดถึงทหารและ
ข้าราชการของฝ่ายเวียงจันทน์ ออกมาเดินขบวนประท้วงตามถนน กล่าวโจมตีพวกปฏิการขายชาติ

                                                           
39 ในการเคลื่อนไหวต่อสู้ของขบวนการคอมมิวนิสต์ภายใต้การน าของท่านไกสอน พมวิหาน นับตั้งแต่
ยุคสมัยที่ชื่อของท่านไกสอน พมวิหาน ตลอดจนความเคลื่อนไหวของขบวนการคอมมิวนิสต์ลาวแทบ
ไม่เป็นที่รู้จักแพร่หลายในหมู่ สาธารณชน ด้วยเหตุที่ท่านไกสอนและพรรคประชาชนปฏิวัติลาว 
ด าเนินการเคลื่อนไหว แบบใต้ดินภายใต้ยุทธศาสตร์ปิดลับ โดยอยู่เบื้องหลังขบวนการปะเทดลาวและ 
แนวลาวฮักซาด ซึ่งเป็นองค์กรแนวร่วมที่ด าเนินการเคลื่อนไหวทางการเมือง อย่างเปิดเผยภายใต้การ
น าของเจ้าสุพานุวง กว่า 20 ปีของการท าสงครามปฏิวัติ ในลาว ชื่อ บทบาทและเรื่องราวการต่อสู้ของ
ท่านไกสอนและพรรคประชาชนปฏิวัติลาว แทบไม่เป็นที่รับรู้ จนเมื่อขบวนการคอมมิวนิสต์ลาว
ประสบความส าเร็จในการต่อสู้ ทางการเมือง ล้มล้างการปกครองระบอบเก่า สถาปนาสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตย ประชาชนลาว ได้ส าเร็จในวันที่ 2 ธันวาคม ปีพ.ศ. 2518 (1975 ) บทบาทและ
ความส าคัญของท่านไกสอน พมวิหาน ในฐานะผู้น าขบวนการคอมมิวนิสต์ลาวจึงเป็นที่ปรากฏ 



 

 

 
 119 

อย่างสนั่นหวั่นไหว พิเศษ  คือวันประกาศยึดอ านาจ 23 สิงหาคม ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975)  ที่สนาม
พระธาตุหลวง  ถือป้ายและ ร้องค าขวัญที่เขียนว่า 

o จักรพรรดิอเมริกาต้องกลับบ้าน 
o พวกปฏิการขายชาติจงออกไป40 
o เด็ดเดียวปกปักรักษาอ านาจการปกครองใหม่  

ขบวนรลุกขึ้นของมหาชน ที่โกรธแค้นต่อจักรพรรดิอเมริกา และพวกปฏิการขายชาติในเวลา
นั้นเป็นที่ร้อนแรงที่สุด อาจจะพูดได้ว่า จะยกภูเป็นหน่วยหรือว่าขุดดินถมทะเลก็คงจะได้ เพราะมัน
เป็นความมุ่งมาดปรารถนาของเขาอย่างแท้จริง  ด้วยฉะนั้น พรรคประชาชนปฏิวัติลาว  เห็นได้ว่า
โอกาสทองมาถึงแล้วจึงได้ชี้น าให้ประชาชน  

 
“ຈັບໂອກາດ ຍາດເວລາ ພັນປີມີເທ ື່່້່ ື່່້່ ື່່້່ອໜ ື່່້່ ງ ໂດຍນໍາໃຊ ສາມບາດຄ ອນຍຸດທະສາດ 

ລຸກຂ  ນຍ ດອໍານາດ ທ ື່່້່ ວປະເທດ ເຮັດແບບບ ວບໍື່່້່ ໃຫ ຊໍ າ ນໍ າບໍື່່້່ ໃຫ ຂຸື່່້່ນ ແຕື່່້່ຈັບປາໄດ ”  

  “ ใช้ประโยชน์จากโอกาส พันปีมีครั้งหนึ่ง โดยวิธีการใช้สามบาทค้อนยุทธศาสตร์ 41  
เพื่อยึดอ านาจ ทั่วประเทศ แบบบัวไม้ให้ซ้ า น าไม้ให้ขุ่ณ แต่จับปลาได้”         

 
 เมื่อสถานการณ์ทั่วประเทศเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็ว ประชาชนตื่นตัวทางการเมืองสูง 
เรียกร้องให้มีการเปลี่ยนแปลง ลบล้างอ านาจการปกครองเก่า สร้างอ านาจปกครองใหม่ นับวัน
สภาพการณ์ทั้งภายในและภายนอกเอ้ืออ านวยให้รัฐบาลผสมและคณะรัฐมนตรีผสมการเมือง (สาม
ฝ่าย) แห่งชาติ เปิดประชุมขึ้นที่เมืองเวียงไซ วันที่ 25 พฤศจิกายน ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975)    

                                                           
40 ให้ปลดรัฐมนตรี 5 ท่าน ซึ่งเป็นฝ่ายขวา คือ สีสุก นะจ าปาสัก  โง่น ชะนะนิกอน  ค าไผ่ อะไพ  

หุมพัน ไชยะสิด  จันท่อน จันทะลาสี และเร่งรัดให้ปลดนายทหารหลายคนเช่น กุปะสิด อะไพ  อุ

ดอน ชะนะนิกอน   ค าฮู้ บุดสะลาด  ทองลิด โจกเบ็งบุน เป็นต้น  
41 ประการแรกคือสถานการณ์ของโลกอ านวยความสะดวกมาจากสนธิสัญญาหยุดยิงในปี 1973  
ประการที่สองคือ  เวียดนามก็สามารถปลดปล่อยนครหลวงไซ่ง่อนแห่งเวียดนามภาคใต้ส าเร็จ และ
ปลดปล่อยดินแดนภาคใต้ของเวียดนามออกจากอ านาจฝ่ายขวาและสหรัฐฯ ได้ในวันที่ 30 เมษายน ปี
พ.ศ. 2518 (1975) และประเทศกัมพูชาก าลังร่วมเอกภาพกัมพูชาสามารถปลดปล่อยนครหลวง
พนมเปญเป็นผลส าเร็จ และสามารถปลดปล่อยทั่วประเทศอย่างรวดเร็วในเวลาต่อมา และประการที่
สามก็คือสถานการณ์อยู่ในลาวมีความร้อนแรงมากโดยการเดินขบวนของมวลชนเป็นแสนแสนคนอยู่
ทั่วประเทศโดยเฉพาะที่นครหลวงเวียงจันทน์ กล่าวขับไล่กองทัพอเมริกา โจมตีพวกปฏิการขายชาติ
เป็นต้น 
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ภาพประกอบที่ 89 ท่านไกสอน พหมวิหาร พูดคุยกับประชาชน 

ในอ าเภอเชียงโขเกี่ยวกับชัยชนะของการปฏิวัติลาว 
ที่มา: จากส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 
 เมื่ออ านาจรัฐตกเป็นของฝ่ายปะเทดลาวในทางปฏิบัติเรียบร้อยแล้ว จึงเกิดค าถามเกี่ยวกับอนาคตของ
สถาบันกษัตริย์ลาวภายใต้การปกครองของฝ่ายคอมมิวนิสต์ ในช่วงระหว่างเดือนพฤษภาคมถึงพฤศจิกายน ค.ศ.
1975 พระเจ้าศรีสว่างวัฒนายังคงเป็นประมุขของประเทศและปฏิบัติกิจตามปกติ มีกา รคาดการณ์ว่ารัฐบาล
คอมมิวนิสต์ที่จะจัดตั้งขึ้นใหม่อาจจะให้พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาเป็นกษัตริย์ต่อไป ซึ่งตรงกับค ายืนยันของเจ้าสุภานุวงศ์
ที่มีต่อเจ้าสุวรรณภูมาและรัฐมนตรีฝ่ายเวียงจันทน์ และทางราชส านักวางแผนที่จะจัดพิธีบรมราชาภิเษกในช่วงต้น 

ค.ศ.1976 ซึ่งยังไม่ได้จัดตั้งแต่ที่พระองค์ครองราชย์นับแต่ ค.ศ.195942 แต่สัญญาณของการเปลี่ยนแปลงได้เริ่มขึ้น
ในวันที่ 21 พฤศจิกายน ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975)    เจ้าสุภานุวงศ์เชิญรัฐบาลและคณะมนตรีฯ ไปประชุมพิเศษที่
เมืองเวียงไชย แขวงหัวพันจากนั้น ขบวนการนักศึกษา 21 องค์กรจัดชุมนุมในเวียงจันทน์เพื่อเรียกร้องให้ล้มเลิก
สถาบันกษัตริย์ 

 ที่เปิดประชุมพิจารณาและทบทวนหลายปัญหาเร่งด่วนและจ าเป็นของประเทศในระยะ
เริ่มต้น เพื่อปรับให้ทันกัยสถานการณ์ท้ังภายในประเทศและทั่วโลก บนพ้ืนฐานความเรียกร้องต้องการ
ของประชาชนลาวทั่วประเทศ ที่ประชุมตกลงเป็นเอกฉันท์ให้ลบล้างระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 
หรือระบอบราชธิปไตยท่ีล้าสมัยในลาว  ท่านสุพานุวง ท่านสุวันนะพูมา และท่านพูมี วงวิริด น า
สาระส าคัญของการประชุมไปกราบบังคมทูลต่อเจ้าชีวิตศรีสว่างวัฒนา ที่พระราชวังหลวงพระบาง(พัน
ดวงจิต องศา, สัมภาษณ์: 2562) 

                                                           
42 พระเจ้าศรีสว่างวัฒนามีความประสงค์ที่จะจัดพิธีบรมราชาภิเษกเมื่อลาวสามารถยุติสงครามภายใน
เรียบร้อยแล้ว 
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ในที่สุด วันที่ 29 พฤศจิกายน ค.ศ.1975 เจ้าสุวรรณภูมาพร้อมกับเจ้าสุภานุวงศ์ได้เข้าเฝ้า
พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาเป็นการด่วนเพ่ือขอลาออกจากต าแหน่งและขอให้พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาสละ
ราชสมบัติ พระเจ้าศรีสว่างวัฒนาตัดสินพระทัยสละราชบัลลังก์โดยลงพระปรมาภิไธยในราชสาส์นสละ
บัลลังก์ประทานให้แก่คณะรัฐบาลผสม แต่จากบันทึกของเจ้ามังคลา สุวรรณภูมา ลูกชายของเจ้า
สุวรรณภูมาระบุว่า พระเจ้าศรีสว่างวัฒนากับเจ้าสุพันธรังสีน้องชายและราชเลขาขอร่างสาส์นสละราช
บัลลังก์เองแทนที่จะลงนามในร่างที่เจ้าสุภานุวงศ์เสนอ อีกทั้งปฏิเสธค าเชิญของเจ้าสุภานุวงศ์ที่จะให้
พระองค์ไปอ่านค าประกาศสละราชย์ที่เวียงจันทน์ แต่ให้มกุฎราชกุมารเจ้าวงศ์สว่างเป็นตัวแทน
พระองค์43 

การที่พระเจ้าศรีสว่างวัฒนายอมสละราชสมบัติได้โดยง่ายก็เนื่องจากเป็นที่รับรู้กันแล้วว่าฝ่ายปะ
เทดลาวควบคุมอ านาจในการปกครองได้เรียบร้อยแล้ว และบรรดาผู้น าฝ่ายขวาคนส าคัญหลบหนีไป
หมด เหลือเพียงเจ้าสุวรรณภูมาที่เป็นผู้มีอ านาจที่ให้การสนับสนุนพระองค์คนสุดท้าย ก็ตัดสินใจ
เห็นชอบกับข้อเสนอของเจ้าสุภานุวงศ์  (สัมภาษณ์ ปีพ .ศ .2563 ผู้ ไม่ประสงค์ออกนาม ที่

สหรัฐอเมริกา)44 
 

 
ภาพประกอบที่ 90 ส าเนาสาส์นสละราชสมบัติของพระเจ้าศรีสว่างวัฒนา พร้อมค าแปลภาษาฝรั่งเศส    

ที่มา : https://3.bp.blogspot.com/ 
 

                                                           
43 พระเจ้าศรีสว่างวัฒนามีความประสงค์ที่จะจัดพิธีบรมราชาภิเษกเมื่อลาวสามารถยุติสงครามภายใน
เรียบร้อยแล้ว 
44 เหตุผลคือว่าเขายังมีลูกหลานที่ยังด ารงชีวิตอยู่ในสปปลาว 

https://3.bp.blogspot.com/OCgljsCyS9Q/Vr3sNryWzeI/AAAAAAAAA9I/ovYAaGqWaWI/s1600/image007.jpg?fbclid=IwAR1WGXu63w2499AwL92x_nrsTlJ6Fpr5gDvrUrDJh51_xeXn6K9JUQgNdC8
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เนื้อความในสาส์นระบุว่า 
 

“ตามการเปลี่ยนแปลงทางด้านการเมืองในประเทศลาว การอยู่ร่วมกัน
ระหว่างต าแหน่งของพระมหากษัตริย์ ในรูประบอบราชาธิปไตย ที่ก าหนดไว้
ในรัฐธรรมนูญและอ านาจอธิปไตยประชาชนด าเนินไปมิได้และสามารถ
ขัดขวางการด าเนินทางของประเทศไปสู่ความก้าวหน้า… 

เพื่อท าให้การด าเนินทางของประเทศชาติไปสู่ความก้าวหน้าได้อย่าง
สะดวกสบาย เพื่อท าให้เอกภาพของชาติเข้มแข็งขึ้น ในวันนี้ ด้วยความรู้สึก
ตัวอย่างลึกซึ้งและด้วยความสง่าผ่าเผย ข้าพเจ้ายอมสละบัลลังก์ กล่าวไป
แล้วก็คือ ข้าพเจ้าสละราชสมบัติอย่างบริสุทธิ์ใจและอย่างสิ้นเชิง ปราศจาก
ความนึกคิดปิดบังไว้ในใจ และด้วยความเลื่อมใสทุกประการ….ข้าพเจ้ามอบ
ให้ประชาชนพลเมืองลาว โชคชะตาของประเทศชาติบ้านเมืองลาว อีกครั้ง
หนึ่ง อันนี้ได้ยืนยันอธิปไตยประชาชนทั่วเขตแดนของประเทศบ้านเมือง
ลาว….. ในเม่ือกลับกลายมาเป็นพลเมืองสามัญลาวแล้ว ข้าพเจ้าประสิทธิ์
ประสาทสิทธิพรอันเต็มอกเต็มใจ เพื่อเอกภาพ เอกราช ความอยู่ดีกินดีและ
ความม่ังคั่งสมบูรณ์ของปวงประชาชนลาวทั้งชาติที่แสนรักยิ่ง.” 

ท าที่ หลวงพระบาง วันที่ 29 พฤศจิกายน ปี ค.ศ.1975 
ม้ือแรม 11 ค่ า เดือน 12 ปีเถาะ พ.ศ. 2518 
(ลงนาม) ศรีสว่างวัฒนา 

        
 วันที่ 1 ธันวาคม ค.ศ.1975 ฝ่ายปะเทดลาวเปิดประชุมสภาผู้แทนประชาชนทั่วประเทศที่

โรงยิมเก่าอเมริกันในเวียงจันทน์45 เจ้าวงศ์สว่างขึ้นอ่านสาส์นสละราชสมบัติของบิดาตามด้วยเจ้า

สุวรรณภูมาและเจ้าสุภานุวงศ์ก็ได้อ่านสาส์นลาออกจากต าแหน่ง จากนั้น ไกรสร พรหมวิหาร (ค.ศ.
1920-1992) รองหัวหน้าฝ่ายปะเทดลาวและเลขาธิการใหญ่พรรคประชาชนปฏิวัติลาว ขึ้นอ่าน
รายงานการเมืองเรียกร้องให้ที่ประชุมล้มล้างระบอบราชาธิปไตยอย่างสิ้นเชิงและสถาปนาสาธารณรัฐ
ในวันถัดมา (2 ธันวาคม ค.ศ.1975)  เจ้าสุภานุวงศ์อ่านค าประกาศก่อตั้ง “สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว” ขึ้นอย่างเป็นทางการ46  

                                                           
45 ปัจจุบันเป็นที่ตั้งของส านักงานใหญ่พรรคประชาชนปฏิวัติลาว (กิโลเมตรที่ 6) 
46 ต่อมารัฐบาล สปป.ลาว ก าหนดให้วันดังกล่าวเป็นวันชาติ 
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ที่ประชุมได้แต่งตั้งเจ้าสุภานุวงศ์เป็นประธานประเทศและประธานสภาประชาชนสูงสุด ท่านไก
สอน พมวิหารเป็นนายกรัฐมนตรี  เจ้าสว่างวัฒนาเป็นที่ปรึกษาสูงสุดของประธานสุภานุวงศ์                                        
เจ้าสุวรรณภูมาเป็นที่ปรึกษารัฐบาล และเจ้าวงศ์สว่าง เป็นสมาชิกสภาประชาชนสู งสุด                                    
ที่ประชุมยังมีมติเปลี่ยนเนื้อร้องเพลงชาติใหม่ และยกเลิกการใช้ราชาศัพท์เว้นแต่ในวรรณคดี   
สถาบันกษัตริย์ลาวจึงสิ้นสุดลงอย่างสมบูรณ์ "…ลาว ล้านช้างนับแต่สมัยพระยาลังธีราช ปีพ.ศ. 1814 
(ค.ศ.1271) ได้สถาปนาระบอบกษัตริย์ขึ้นปกครองหลวงพระบางเป็นครั้งแรก  ปกครองด้วยระบอบนี้
เป็นระยะเวลานานมาก กับครั้งสิ้นสุดใน ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) เป็นเวลายาวนานถึง 704 ปี  มหา
บุญมี  เทพสีเมือง, (2556:560)    

ภายหลังเปลี่ยนระบอบการปกครอง ครอบครัวของเจ้าสว่างวัฒนาที่ยังเหลือย้ายออกจาก
พระราชวังมาอาศัยอยู่บ้านหลังเล็ก ๆ อย่างสันโดษ แต่ระบอบการปกครองใหม่ยังต้องเผชิญการ
เคลื่อนไหวของกองก าลัง   ม้งและกลุ่มต่อต้านรัฐบาลที่มีแนวคิดกษัตริย์นิยม ครอบครัวของอดีต
กษัตริย์จึงเป็นภัยต่อความมั่นคงของรัฐอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ (สัมภาษณ์ ปีพ.ศ.2563 ผู้ไม่ประสงค์ออก
นาม ที่สหรัฐอเมริกา) สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวในปัจจุบัน ยังคงเป็นหนึ่งในสอง
ประเทศในเอเชียตะวันออก ที่ปกครองประเทศด้วยระบบสังคมนิยม โดยมีพรรคประชาชนปฏิวัติลาว 
(พรรคคอมมิวนิสต์) เป็นแกนน า   หลังปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975 รัฐบาลลาวได้พยายามด าเนิน
มาตรการต่างๆ เพ่ือปรับปรุงเปลี่ยนแปลงประเทศ สปป.ลาว โดยมีเจ้าสุภานุวงศ์เป็นประธานประเทศ
คนแรก และ ท่านไกสอน   พมวหาน  เป็นนายกรัฐมนตรี และต่อมา เป็นเลขาธิการพรรคประชาชน
ปฏิวัติลาว (ส่วนมาตรการในการสร้างสังคมนิยมอยู่ในลาว และแนวคิดของท่านไกสอน พหมวิหาร ต่อ
อุดมการณ์และความหมาย ความส าคัญของสังคมนิยมลาวเป็นอย่างไร ผู้วิจัยจะขอเสนอในบทที่ 4 
ของงานวิจัยนี้) 
 
4.สรุป 
 สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว หรือ สปป.ลาว ในปัจจุบัน ได้ผ่านบริบททาง
ประวัติศาสตร์ และสังคมวัฒนธรรมมาช่วงบริบท กล่าวคือ นับตั้งแต่การเกิดขึ้นของวัฒนธรรมลาว
ล้านช้าง สังคมพุทธศาสนาล้านช้าง ราชอาณาจักรล้านช้างร่มขาวในอดีต การปกครองของอาณานิคม 
การต่อสู้เพ่ือขับไล่เจ้าอาณานิคม ความขัดแย้งภายในประเทศและการแทรกแซงของต่างชาติเข้าใน
ลาว กระทั่งประเทศลาวอยู่ภายใต้การปกครองของพรรคสังคมนิยมลาวในนามประเทศ สปป.ลาว      
การเปลี่ยนผ่านจากระบอบกษัตริย์สู่รัฐสังคมนิยมคอมมิวนิสต์ของลาวเป็นการเปลี่ยนผ่านที่รุนแรง
น้อยกว่าในกัมพูชาและเวียดนาม ฝ่ายคอมมิวนิสต์ลาวพยายามใช้สถาบันกษัตริย์เป็นเครื่องมือหนึ่งใน
การสร้างความชอบธรรมเพ่ือให้การยึดอ านาจเป็นไปโดยไม่มีการนองเลือด จนน ามาสู่การโค่นล้มตัว
สถาบันเองจากความยินยอมของกษัตริย์ อย่างไรก็ตาม การด ารงอยู่ ของครอบครัวกษัตริย์กลับ
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กลายเป็นความเสี่ยงที่อาจท าให้ความชอบธรรมทางการเมืองของพรรคคอมมิวนิสต์ลดน้อยลง พระ
ราชวงศ์คนส าคัญโดยเฉพาะเจ้ามหาชีวิต พระชายา และมงกุฎราชกุมารจึงถูกรัฐบาล สปป.ลาวส่งไป
ใช้แรงงานและถูกท าให้สูญหาย 47     

การเปลี่ยนผ่านแต่ละครั้งในแต่ละโครงสร้างบริบทที่แตกต่าง มิได้หมายความว่า สังคม
วัฒนธรรมลาวได้สลัดทิ้งซึ่งสังคมวัฒนธรรมที่ผ่านมา ก่อนที่จะก้าวไปเข้าสู่บริบทใหม่หากแต่ได้บูรณา
การอดีตสู่ปัจจุบันอย่างต่อเนื่อง โดยสเฉพาะด้านสังคมวัฒนธรรมที่สัมพันธ์กับศาสนา หากแต่ได้มีการ
ตีความปรากฏการณ์ไปตามเงื่อนไข และบริบทใหม่ของตนเองเสมอมา  โดยเฉพาะในส่วนของ
อนุสาวรีย์นักรบเก่า หรือประตูชัย ที่ถูกสร้างขึ้นในช่วงระยะท้ายสุดของสมัยราชอาณาจักร  ซึ่งได้ถูก
ประทับความหมายเป็นอนุสรณ์สถานนักรบผู้เสียสละในการเรียกร้องเอกราช แต่ในขณะเดียวกัน 
ระยะต่อมาความหมายดังกล่าวก็ถูก เลื่อนออกพร้อมกับการประทับความหมายใหม่ให้กับ
สถาปัตยกรรมดังกล่าว ซึ่งผู้วิจัยจะได้น าเสนอในบทต่อไป 
  

                                                           
47 นี่คือความเป็นจริงแต่ปัจจุบันอยู่ในสปป.ลาวทุกคนถูกห้ามพูดถึงปัญหาดังกล่าว เพราะนี้เป็นปัญหา
ที่มีความละเอียดอ่อน 
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บทที่ 3 
อนุสาวรีย์ประตูชัย : การประกอบสร้างตัวหมายบนพื้นที่นครหลวงเวียงจันทน์ 

 
ส่วนน า   
 ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ เป็นสถาปัตยกรรมสมัยใหม่ ที่มิใช่สถาปัตยกรรมที่อยู่อาศัย 
และ ไม่ใช่สถาปัตยกรรมทางศาสนา ดังที่เคยมีมาในประเทศลาว แต่เป็นสถาปัตยกรรมอนุสาวรีย์
ประตูชัย เป็นรูปแบบสถาปัตยกรรมโรมัน ที่มีความหมายทางการเมืองการปกครอง สัมพันธ์กับรัฐชาติ 
ซึ่งถูกสร้างขึ้นในปี พ.ศ.2505 สมัยเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวัฒนา ซึ่งช่วงเวลาดังกล่าวเมืองเวียงจันทน์ 
เป็นศูนย์กลางอ านาจการปกครองของรัฐบาลราชอาณาจักรลาว ขณะที่เมืองหลวงพระบางเป็นเมือง
ราชธานี  การก่อสร้างประตูชัยจึงมีความหมายมากกว่าการสร้างสถาปัตยกรรมหลังหนึ่ง หากแต่เป็น
สถาปัตยกรรมที่ความหมายต่อพ้ืนที่ และความหมายต่อรัฐชาติลาวในช่วงต่าง ๆ      

 
ภาพประกอบที่ 91 อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ในปัจจุบัน 

ที่มา : สุขถาวร  แก้วมุงคุณ,  3 พฤษภาคม ปี 2563 (2020) ผู้บันทึกภาพ 
 

การก่อสร้างประตูชัยจึงมีความหมายมากกว่าการสร้างสถาปัตยกรรมหลังหนึ่ง หากแต่เป็น
สถาปัตยกรรมที่ความหมายต่อพ้ืนที่ และความหมายต่อรัฐชาติลาวในช่วงต่าง ๆ ในบทนี้ ผู้วิจัย
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น าเสนอในส่วนของความเป็นมา วิธีคิดการสร้าง การออกแบบ การสร้าง และ ลักษณะรูปแบบ
สถาปัตยกรรมประตูชัย ดัง นี้ 

 
ส่วนที่ 1 ประวัติศาสตร์การสร้างประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ (พ.ศ.2500-2511) 

 1.1 ภาพรวมประวัติศาสตร์ลาวในสมัยรัฐชาติสมัยใหม่ 
เช่นเดียวกับกัมพูชาและเวียดนาม ลาวเป็นรัฐในอารักขาของฝรั่งเศสและเป็นอาณานิคมของ

ฝรั่งเศสมาประมาณครึ่งศตวรรษ48   
 

 
ภาพประกอบที่ 92 แผนที่ประเทศลาว 
ที่มา: Website: www.Laomap.com 

 
ในประเทศท่ีอยู่ภายใต้การปกครองของอาณานิคม มักมีการเคลื่อนไหวต่อต้านเจ้าอาณานิคม   

ในประวัติศาสตร์ลาว มีผู้น าชาตินิยมที่โดดเด่นหลายคน รวมทั้งคุณพ่อ “กาดอต” “องแก้วโกมาดัม” 
“เจ้าฟ้าปัจจัย” ที่ร่วมกันเคลื่อนไหว ต่อต้านจักรวรรดินิยมในหลายส่วนของประเทศ  ตั้งแต่ทศวรรษ
ที่ 1930 การต่อสู้ของคนลาวได้เชื่อมโยงอย่างใกล้ชิดกับการต่อสู้ของประชาชนในอินโดจีน (สภา
แห่งชาติ สปป.ลาว, 2553) 

                                                           
48 จักรพรรดิฝรั่งเศส ได้รวมสามอาณาจักรในลาว เช่น อาณาจักรหลวงพระบาง อาณาจักรจ าปาสัก 
และ ดินแดนเวียงจันทน์  รวมเข้าเป็นส่วนหนึ่งของ "อารักขา" ของอินโดจีนฝรั่งเศส ในศตวรรษที่ 19 
และ ต่อมาได้รวมตัวกันเป็นรัฐเอกภาพโดยมีเวียงจันทน์เป็นเมืองหลวง 
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ภาพประกอบที่ 93 คุณพ่อ “กาดอต” 
ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 

 
ภาพประกอบที่ 94 ประชาชนลาวฝึกซ้อมการสู้รบ 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

ปลายปี 2496 (1953) ถึงต้นปี 2497 (1954) เกิดการสู้รบรุนแรงขึ้นในหลายจุดทั่วอินโดจีน 
ฝรั่งเศสสูญเสียฐานที่มั่นด้านการทหารไปหลายแห่ง โดยเฉพาะฐานที่มั่นส าคัญ เช่น เดือนเมษายนปี 
2497 (1954)   เสียฐานทัพ  “เดียนเบียนฟู” ที่ภาคเหนือของเวียดนาม  ด้วยฉะนั้น ฝรั่งเศสจึงยอม



 

 

 
 128 

นั่งโต๊ะเจรจาว่าด้วยปัญหาอินโดจีน ที่นครเจนีวา ประเทศสวิตเซอร์แลนด์  การเจรจายืดเยื้อนานถึง 2 
เดือน   เบื้องต้นฝรั่งเศสมีท่าทีแข็งขืน ไม่ยอมมอบเอกราชให้แก่สามประเทศอินโดจีน ภายหลังมีท่าที
ผ่อนปรนขึ้น เพราะถูกก าลังประชาชนผู้รักชาติโจมตีอย่างหนักในทุกสนามรบ และเสียฐานที่มั่นไป
อย่างต่อเนื่อง อีกด้านหนึ่ง ฝรั่งเศสถูกกระแสโลกประณาม ทั้งถูกบีบจากประเทศที่เข้าร่วมเจรจา ใน
ที่สุดฝรั่งเศสยอมลงนามในสัญญาสงบศึกอินโดจีนในวันที่ 2 กรกฎาคม ปี 2497 (1954) 

 

 
ภาพประกอบที่ 95 เวียดนามได้รับชัยชนะท่ี “เดียนเบียนฟู” 

ทีม่า: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

 

ภาพประกอบที่ 96 ทหารฝรั่งเศสอยู่ลาว 
ทีม่า: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
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ภาพประกอบที่ 97 กองประชุมลาว-เวียดนาม-เขมรปี 2494(1951) 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

ช่วงปี พ.ศ. 2493 (1950) ถือเป็นจุดเปลี่ยนส าคัญในชีวิตของรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว 
บุคคลส าคัญในวงการการเมืองได้กลับมาร้วมในรัฐบาล  ชาวฝรั่งเศสได้พัฒนาอ านาจเพ่ิมเติม ที่ส าคัญ
ให้กับชนชั้นน าลาว  ชาวลาวเฉลิมฉลองความเป็นอิสระ ที่ได้รอคอยโอกาสอันส าคัญนี้มาอย่างช้านาน   
รัฐบาลมีความเป็นอิสรภาพจากฝรั่งเศสมากขึ้น สถานะใหม่ของการปกครองตนเองในประเทศได้รับ
การยอมรับในระดับสากล จาก 15 ประเทศ รวมทั้งสหรัฐอเมริกา ฝรั่งเศส และประเทศอ่ืน ๆ ใน“ 
โลกเสรี”49  

 

 
ภาพประกอบที่ 98 ส านักงานองค์การสหประชาชาติ อยู่ที่เวียงจันทร์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 

                                                           
49 ที่มา:  ค าฉันท์ “ประวัติศาสตร์การทูตลาวน”    
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รัฐบาลเริ่มกระบวนการเข้าร่วมกับสหประชาชาติ  กองทัพถูกสร้างขึ้นเมื่อวันที่ 23 มีนาคม 
พ.ศ. 2493  ต ารวจแห่งชาติก็ถูกสร้างขึ้น   ชนชั้นน าลาว ยังได้รับสิทธิ์ในการควบคุมทางสื่อสาร
อย่างเช่น  หนังสือพิมพ์ของรัฐบาล และวิทยุแห่งชาติ  นอกจากนั้น มีการจัดตั้งพรรคการเมืองใหม่
หลายพรรคเช่น  “พรรคเสรี”   “พรรคชาติก้าวหน้า” ซึ่งก่อตั้งโดย “ลาว - อิสสระเก่า” 

 

 
ภาพประกอบที่ 99 อยู่ที่สนามบินหลวงพระบางปี 2510 (1967 

   ที่มา: Wikipedia 23 July 2020  
 

 
ภาพประกอบที่ 100 ภาพที่ 10: ตราหมวกกองทัพลาว พ.ศ. 2504- 2518 (1961-1975) 

ที่มา: Wikipedia 23 July 2020 
 
 ช่วงเวลานี้เป็นช่วงเวลาส าคัญในการท างานเพ่ือพัฒนาประเทศให้ทันสมัย  ผู้น ารัฐบาลแห่ง
ราชอาณาจักรลาว มีความปลื้มปีติในเทคโนโลยี  คนลาวได้กลายเป็นคุ้นเคยกับวิทยุ เครื่องบิน โทร
เลข และนวัตกรรมอ่ืน ๆ  พวกเขาเชื่อเทคโนโลยีใหม่ในที่สุด ก็สามารถแก้ปัญหาเร่งด่วนที่สุดที่
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ประเทศของตนเผชิญได้ และดูเหมือนจะให้ความสนใจพิเศษกับเทคโนโลยีเช่น เครื่องบินอากาศ และ
วิทยุ ตัวอย่างเช่น มีบริการไปรษณีย์อากาศซึ่งเชื่อมโยงเวียงจันทน์กับ 5 จังหวัด Frank Lebar, 

(1955:140-141)50  ในเดือนมกราคม พ.ศ. 2494 คนลาวได้ควบคุมลาว วิทยุลาว การออกอากาศ
ในช่วงเย็น ได้แก่ “ เพลงที่บันทึกการแสดงสดโดยวงออเคสตราลาว การพูดคุยและข่าวประจ าวันมี
ความยาว 20 นาท”ี  
 

 
ภาพประกอบที่ 101 สถานีวิทยุแห่งชาติของประเทศลาว ก่อตั้งขึ้นในปี 2503 (1960) 

 และกลายเป็นวิทยุกระจายเสียงแห่งชาติลาวในปี 2518 (1975) 
ที่มา: วิทยุกระจายเสียงแห่งชาติลาว 

 
นอกจากนั้น ในช่วงนี้ ยังมีการจัดกิจกรรมสาธารณะจ านวนมาก ตลอดทั้งปี เพ่ือเชิดชูลัทธิ

ชาตินิยมภายในประเทศ มีการสังเกตเหตุการณ์สาธารณะหลายครั้งตลอดทั้งปี เพ่ือเป็นการยกย่อง
ความเป็นชาตินิยมประเทศ. ในเอกสารของรัฐบาล มีการระบุวันหยุดไว้สามวันโดยเฉพาะ–วันกองทัพ 
ในวันที่ 23 เดือนมีนาคม, วันรัฐธรรมนูญที่ 11 พฤษภาคม และวันประกาศอิสรภาพ ในวันที่ 19 
กรกฎาคม ซึ่งวันเหล่านี้ ถูกก าหนดและได้รับการสนับสนุนจากฝรั่งเศสอย่างท่วมท้น แต่อย่างไรก็ตาม 
ถูกมองว่าเป็นการเฉลิมฉลองที่มีลักษณะชาตินิยม ตัวอย่างเช่น วันประกาศอิสรภาพจัดขึ้นในวันที่ 19 
เพ่ือชี้ให้เห็นถึงการลงนามในอนุสัญญาโดยรวมในปีพ. ศ. 2492 (1949) ซึ่งฝรั่งเศสยอมรับว่า ลาวเป็น
รัฐอิสระ (ภายในสหภาพฝรั่งเศส) ส าหรับครั้งแรก ซึ่งฝ่าย อิสสระ เห็นว่า เป็นชัยชนะที่มีความชอบ
ธรรมส าหรับลาว  

รัฐธรรมนูญได้รับความเคารพเป็นพิเศษในราชอาณาจักร  รัฐบาลมีค าขวัญลักษณะคล้ายกัน
กับค าขวัญชาตินิยมของคนไทย แต่เพ่ิม“ รัฐธรรมนูญ” เช่น “ ชาติ ศาสนา พระมหากษัตริย์ 
รัฐธรรมนูญ"  รัฐธรรมนูญเป็นสัญลักษณ์ส าคัญที่ปรากฏในหลายเอกสารรัฐบาล  รัฐธรรมนูญถูก
ประกาศใช้เมื่อวันที่ 11 พฤษภาคม 2490  มันไม่เคยถูกถูกละเลยหรือทอดทิ้ง แต่ตรงกันข้ามได้รับ
การแก้ไขรัฐธรรมนูญถูกประกาศประกาศใช้เมื่อวันที่ 11 พฤษภาคม 2490  มันไม่เคยถูกถูกละเลย
                                                           
50 ที่มา:  Ryan Wolfson Ford, (2018)   
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หรือทอดทิ้ง แต่ตรงกันข้ามได้รับการแก้ไข ปรับปรุงใหม่ และสร้างประวัติศาสตร์อันยาวนานของลัทธิ
ตามรัฐธรรมนูญ ตลอดระยะแห่งการปกครองของรัฐบาลแห่งราชอาณาจักลาว       

 

 
ภาพประกอบที่ 102 พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์  กับ ขันรัฐธรรมนูญ (เงินกีบลาว)  

และแสตมป์ลาวปี 2494 (1951) 
ที่มา: Wikipedia, the free encyclopedia 

 
Grant Evans ในการวิจัยเกี่ยวกับสถาบันกษัตริย์ระบุไว้ว่า สมเด็จพระเจ้าศรีสว่าง วัฒนา 

พยายามปฏิบัติตามรัฐธรรมนูญเสมอ รัฐธรรมนูญได้รับการเฉลิมฉลองอย่างเป็นทางการในระดับชาติ 
ในระดับเดียวกันกับการฉลองวันอิสรภาพ และ วันกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาว ซึ่งถือเป็นจุดแห่ง
ความภาคภูมิใจของชนชั้นน า เพราะเป็นสัญลักษณ์ว่ารัฐบาลลาว มีประชาธิปไตยสมัยใหม่ ทัดเทียม
กับประเทศอ่ืน ๆ ในโลก   
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ภาพประกอบที่ 103 พระบาทสมเด็จพระเจ้ามหาชีวิต ศรีสว่าง วัฒนา 

ที่มา:   factsanddetails.com 
 

1.2 อนุสาวรีย์และรูปปั้นในลาว โดยรวม 
อนุสาวรีย์และรูปปั้นในลาวไม่ใช่เรื่องใหม่ทั้งหมด  เพียงแต่ ในอดีตคนลาวไม่มีประเพณีใน

การสร้างอนุสาวรีย์ ที่มีรูปลักษณะแบบอย่างศิลปะตะวันตกตามมาก่อน แต่เดิม ก่อนการเข้ามาของ
แนวคิดตะวันตกเกี่ยวกับอนุสาวรีย์และรูปปั้น คนลาวมีประสบการณ์ในการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้น 
(วัดวาอารามและพระพุทธรูป) มากมาย ที่อุทิศให้กับศาสนาพุทธ โดยมีลักษณะเป็นอัตลักษณ์ภ
ท้องถิ่นและมีการตีความตามท้องถิ่นและมีการตีความตามท้องถิ่น เช่นเดียวกับประเทศอ่ืนที่นับถือ
ศาสนาพุทธ ๆ     อนุสาวรีย์และรูปปั้นขนาดใหญ่ ที่ยังเหลืออยู่ทุกวันนี้คือ “วัดเชียงทอง” ในนคร
หลวงพระบาง  สร้างเมื่อ ปี 2102 (1559)   วัด เพียวัด  (พระยาวัด  หรือวัดพระยา) วัดจันทบุรี
สีสัททัมไตรโลก (วัดจันท์) สร้างเมื่อ ปี 2103 (1560) “พระธาตุหลวง” “วัดรีษะเกษ” ”หอพระแก้ว” 
“ธาตุด า”  หรือพระพุทธรูปขนาดใหญ่ที่วัด “องค์ตื้อ” ในนครหลวงเวียงจันทน์ เป็นต้น   มหาสีลา 
วิระวงส์, (2001)   
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ภาพประกอบที่ 104 หอพระแก้ว  พระธาตุหลวง   หอไกรวัดรีษะเกษ  เสาหลักเมืองวัดจันทร์ ธาตุด า 

ในนครหลวงเวียงจันทน์ เป็นต้น   มหาสีลา วิระวงส์, (2001) 
ที่มา:  ผู้วิจัย 

 
เมื่อมีการเข้ามาของการปกครองอาณานิคมในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้และในอินโดจีน  แนวคิดส่วน

ใหญ่ที่อยู่เบื้องหลังการสร้างอนุสาวรีย์ โดยเฉพาะรูปปั้นเปลี่ยนไป แต่ถึงปัจจุบันนี้ก็ยังไม่มีข้อมูล
เฉพาะเกี่ยวกับการปรากฏตัวของแนวความคิดตะวันตกในการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นในลาว  รู้แต่

ว่า รูปปั้นของโอกุสต์ปาวี เป็นรูปปั้นของมนุษย์ ชิ้นแรกที่ปรากฏอยู่ประเทศลาว 
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ภาพประกอบที่ 105 ฌ็อง มารี โอกุสต์ ปาวี (Jean Marie August Pavie 

ที่มา:  www.alamy.com 
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ภาพประกอบที่ 106 อนุสาวรีย์ของ โอกุสต์ ปาวี  

ที่มา:   ผู้วิจัย 
 

 
ภาพประกอบที่ 107 รูปปั้นของชาย-หญิงลาวของสถานทูตฝรั่งเศส ตั้งแต่ปี 2521 (1978)  

ที่นั่งคุกเข่าข้าง หน้าของรูปปั้นปาวี(ที่สวนของหอพระแก้ว) 
ที่มา : ผู้วิจัย 

 
ปี 2473 (1930) ฝรั่งเศสได้สร้างอนุสาวรีย์ของ ฌ็อง มารี โอกุสต์ ปาวี (Jean Marie August 

Pavie) นักส ารวจชาวฝรั่งเศส ผู้ส ารวจดินแดนบริเวณฝั่งแม่น้ าโขง เคยเป็นกงสุลฝรั่งเศสประจ า
กรุงเทพมหานคร ปาวี และน าเข้ามา ในนครหลวงเวียงจันทน์และนครหลวงพระบาง เมื่อเดือน
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มิถุนายน ปี 2435 (1892)  เพ่ือท าหน้าที่ชวนเชื่อและระลึกถึง  โอกุสต์ ปาวี ที่เป็นคนเชื่อมต่อ
การเมืองลาวในช่วงยุคอาณานิคม   รูปปั้นนี้ถูกสร้างโดยประติมากรชาวฝรั่งเศส (Ducuing) ท าด้วย
ทองสัมฤทธิ์ในรูปแบบของ "การแสดงถึงยุคอาณานิคม" (exposition colonial) ประกอบด้วยสอง
ส่วน คือ รูปปั้นของ ปาวี  ซึ่งอยู่ในท่ายืนอยู่บนแท่ง และรูปปั้นของ “ชาย-หญิงลาว” ที่นั่งคุกเข่าข้าง
ตรงหน้าของรูปปั้น อยู่ในท่าก าลังถวายดอกไม้ให้กับปาวี    บนแท่นหินอ่อนแกะสลักชื่อ  "Auguste 
Pavie 1847-1925"   ในตอนแรกได้ประดิษฐานไว้หน้าหอพระแก้ว    ในช่วงสงครามโลกครั้งที่สอง 
เมื่อเดือนมีนาคมปี 2488 (1945) เมื่อญี่ปุ่นเข้ายึดอ านาจในประเทศลาว รูปปั้นของปาวีอยู่ในสภาพที่
ยากล าบาก มีการเดินขบวนต่อต้านให้รื้อถอน และในที่สุด ถูกรื้อถอนและไปวางอยู่ตรงมุมสนามหญ้า
ของสวนสาธารณะ อยู่ที่สแควร์ Pavie  เมือ่ชาวฝรั่งเศสกลับคืนเข้าประเทศลาว รูปปั้นของปาวี ได้ถูก
น ากลับมาใช้ใหม่และถูกวางไว้บนฐานอิฐเล็กๆ ที่สวนสาธารณะเป็นเวลา 16 ปี  และต่อมาในปี  1961 
โรงแรม”ล้านช้าง”  ได้ถูกก่อสร้างขึ้น รูปปั้นของปาวีได้ถูกย้ายไปไว้  ณ  ที่ตั้งปัจจุบันคือ ภายใน
สถานทูตฝรั่งเศส51  ส่วนรูป “ชาย-หญิงลาว” ถูกแยกออกจากรูปปั้นของปาวืและน าไปเก็บรักษาที่

สนามหน้าหอพระแก้ว  ส่วนรูปปั้นที่สองของ ปาวี  เหมือนกับที่ของเวียงจันทร์  ถูกจัดวางไว้ ในหลวง
พระบาง  แต่รูปปั้นที่สองนี้ แตกต่างกับรูปปั้นที่นครหลวงเวียงจันทร์ คือ ไม่มี “กลุ่มคู่บ่าวสาวคน
ลาว” ที่นั่งคุกเข่าข้างหน้าของรูปปั้นปาวี รูปปั้นที่หลวงพระบางถูกวางไว้ทางทิศตะวันออกของ “ภู
ศร”ี (Phou Si) บนสถานที่ในนามของ นักการทูต - นักส ารวจ (Diplomate–Explorer)  ต่อหน้ากอง
ทหารฝรั่งเศส หลังจากการรับรู้ลาวในฐานะรัฐที่มีอธิปไตยโดยสหประชาชาติในปี2498 (1955) 
ฝรั่งเศสได้รักษา ภารกิจทางทหารในประเทศลาวด้วยการตั้งเครือข่ายในหลวงพระบาง ซึ่งเป็นที่อยู่
อาศัยของนายทหาร   และรูปปั้นของ ปาวี ก็ถูกรักษาไว้อย่างดี จนกว่าถูกหายไปอย่างลึกลับ ก่อน
หน้าที่กองก าลังของประเทศลาวมายึดอ านาจในปี 2518 (1975)       

                                                           
51 ในปี 2515 (1973) สถานเอกอัครราชทูตฝรั่งเศส ได้โอกาสปรับปรุงโครงสร้างอาคารและสวนของ
สถานทูตและได้มีการน ารูปปั้นของปาวีมาติดตั้งในสวนของสถานทูตติดกับรั้วริมถนน“เศรษฐาทีราล” 
โดยหันหน้าไปทางประตูเข้าหลัก จนกระทั่งถึงปี 2521 (1978) ทางการลาวเรียกร้อง ให้ย้ายรูปปั้ นนี้
เข้าไปด้านในสวนหลังสถานทูต เพ่ือหลีกเลี่ยงการถูกคนมองเห็น  ทุกวันนี้รูปปั้นของ ปาวี ยังตั้งอยู่ใน
สวนของสถานทูตฝรั่งเศส และหันหน้าไปทางประตูของอาคารสถานทูต และถูกปิดมุมมองจาก
ภายนอก     



 

 

 
 138 

 
ภาพประกอบที่ 108 อนุสาวรีย์รูปปั้นของ พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช 

ที่มา:  ผู้วิจัย 
 

เป็นเวลา  27 ปีถัดจากรูปปั้นของ Pavie ก่อสร้างขึ้น จึงได้มีการสร้างรูปปั้นของ "พระเจ้า
ไชยเชษฐาธิราช"   ประวัตการก่อสร้าง “รูปปั้น” ตามรูปแบบของตะวันตก ที่เป็นรูปปั้นของบุคคล ใน
ประเทศลาว โดยคนลาว เริ่มจากรูปปั้นของ "พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช" ในปี 2500 (1957) โดยรัฐบาล
แห่งราชอาณาจักรลาวเป็นคนสร้าง ซึ่ง พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา ออกแบบ และร้อยเอก ส านาน ปริชา
ยัน เป็น คนปั้นหล่อ กรมสรรพาวุธได้โมทนากระสอบลูกปืนให้ 1ตัน (สัมภาษณ์)  ถือว่าเป็นรูปปั้นที่ดี
ที่สุด ที่เป็นรูปปั้นของมนุษย์แห่งแรกคือ  รูปปั้นพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช ถูกหล่อในท่านั่งและประธาน
ไว้ทางด้านตะวันตก ตรงประตูเข้าพระธาตุในเมืองหลวงเวียงจันทร์ ซึ่งพระองค์เป็นคนก่อตั้งขึ้น ได้มี
การกล่าวว่า รูปปั้นของพระเจ้าไชยเชษฐาธิราชที่สร้างขึ้น เพ่ือระลึกถึงวันครบรอบวันเกิด 2,500 ปี
ของของพุทธศาสนา (ท า ชัยสิทธ์เสนา, 1995: 32)  
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ภาพประกอบที่ 109 รูปปั้นของพระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์  

ประดิษฐานอยู่ติดกับวัดศรีเมือง นครหลวงเวียงจันทร์ 
ที่มา:   จันสะหมอน แก้วมุงคุณ  ผู้ถ่ายภาพ 

 
ต่อมาในปี 2510 (1967) ได้มีการก่อสร้างอนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ ครั้งแรก รัฐบาลแห่ง

ราชอาณาจักรลาว ในเวลานั้นได้มอบให้กรมศิลปกรรมกระทรวงศึกษากีฬาและธรรมการ  และ นาย
ช่าง ครูอาจารย์ โรงเรียนศิลปกรรม ที่นครเวียงจันทร์ เป็นผู้ออกแบบและปั้นรูปแล้วหล่อทองแดง ผู้
หล่อ เป็นนายช่างคนลาว  ประกอบมี พ่อค าดี เจ้าอธิการวัดธาตุหลวง  ลุงทิด อาจารย์แสน ดวงวิไล  
อาจารย์บุญงาย อาจารย์ขันชัย ผาพอง และคนอ่ืนๆ ภายหลังปั้นหล่อและประดิษฐาน อนุสาวรีย์
ส าเร็จเรียบร้อย ก็ได้อัญเชิญเจ้าศรีสว่างวัฒนา ซึ่งเป็นลูกชายเจ้าศรีสว่างวงศ์เสด็จมาดู   ดูแล้วไม่พอ
พระทัยเพราะไม่เหมือนและไม่ได้สัดส่วน เช่นหัวใหญ่ ล าตัวสั้น ไม่สมส่วน เพราะตัวจริงพระองค์เป็น
คนใหญ่ สูงถึง 180 cm ดังนั้นจึงไม่อนุญาตให้ติดตั้งรูปดังกล่าว และเอาไปเก็บไว้ที่วัดธาตุหลวงเหนือ 
ส่วนตัวด้านล่างและแขนได้ตัด ยุบเอาทองไปท าสิ่งต่าง ๆ และปัจจุบัน ส่วนบนเอวขึ้นไปหาหัวได้ย้าย
ไปเก็บไว้ที่บริษัทผลิตภัณฑ์ศีล ที่บ้านจอมมณีใต้ หลักกิโลเมตรที่ 6 เมืองจันทบุรีนครหลวงเวียงจันทน์ 
การรักษารูปปั้นพระองค์ไว้เพ่ือเป็นอนุสรณ์ให้แก่นายช่างลาวรุ่นใหม่ได้ศึกษาเรียนรู้เกี่ยวกับการหล่อที่
ผ่านมาด้านดี ข้อบกพร่อง  
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ภาพประกอบที่ 110 ประดิษฐานอยู่อยู่ในบริเวณของพระราชวังเก่า  

ด้านหน้าของหอประชุมภูศรี  หันหน้าไปทางหอพระบาง 
ที่มา:   จันสะหมอน แก้วมุงคุณ  ผู้ถ่ายภาพ 

 
เป็นเวลาเพียง 3 ปี ก่อนการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองในลาว ปี 2515 (1972) รูปปั้น

ของพระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ ได้ถูกสร้างขึ้น   โดยได้รับการช่วยเหลืออดีตสหภาพโซเวียต โดย
นายช่างประเทศรัสเซียปั้นและหล่อ ที่เมืองเลนินกราด (Leningrad ) อดีตสหภาพโซเวียต จ านวน 2 
องค์มามอบให้รัฐบาลราชอาณาจักรลาว การการประดิษฐานอนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์มีอยู่ 2 แห่ง  
แห่งที่หนึ่งประดิษฐานอยู่บ้านศรีเมือง ติดกับวัดศรีเมือง นครหลวงเวียงจันทร์  และแห่งที่สอง 
ประดิษฐานอยู่อยู่ในบริเวณของพระราชวังเก่า  ด้านหน้าของหอประชุมภูศรี  หันหน้าไปทางหอพระ
บาง  
  หลังจากการปฏิวัติและการจัดตั้ง สปป.ลาว ปี 2518 (1975) ในช่วง 20 ปีที่ผ่านมา มีการ
สร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นมากขึ้นทั่วประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  การสร้าง
อนุสาวรีย์  ได้มี พัฒนาการ ให้ เป็นรูปเหมือนของบุคคลส าคัญทั้งครึ่ งตัวและเต็มตัวมากขึ้น 
ประกอบด้วยอนุสาวรีย์ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับด้านประวัติศาสตร์ การเมือง และความสัมพันธ์ เช่น 
อนุสาวรีย์เจ้าฟ้างุ้ม เจ้าอานุวงศ์ อนุสาวรีย์ท่านไกสอน พรมวิหาน อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม และ
อนุสาวรีย์ร่วมสู้รบของ ทหารอาสาสมัครลาว - เวียดนาม เป็นต้น  

ไมสิง จันบุคดี (2557) ไค้ศึกษารวบรวมไว้ก่าว 180  อนุสาวรีย์อย่างละเอียดและเป็นระบบดี  
โดยอาศัยการแบ่งตามลักษณะทางภูมิศาสตร์ของ ประเทศ สามารถแบ่งออกได้เป็น 3 ภาค ได้แก่ 
ภาคเหนือ ภาคกลาง และภาคใต้ อนุสาวรีย์ภาคเหนือของ สปป.ลาว มี 7 แขวงมีอนุสาวรีย์ ทั้งหมด 
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67 แห่ง ส่วนใหญ่จะเป็นอนุสาวรีย์ทางด้านการเมือง 62 แห่งโดยเฉพาะแม่นอนุสาวรีย์ ท่าน ไกสอน 
พมวิหาน เป็นอนุสาวรีย์แบบครึ่งตัว มีถึง 60 แห่ง และมีอนุสาวรีย์ ท่านสุพานุวง 2 แห่ง อนุสาวรีย์
ด้านความสัมพันธ์ 4 แห่ง และด้าน ประวัติศาสตร์ มีเพียงแต่ 1 แห่ง  เช่น อนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ 
อนุสาวรีย์ภาคกลางของ สปป. ลาว มี 6 แขวงมีอนุสาวรีย์ ทั้งหมด 76 แห่ง อนุสาวรีย์ด้าน
ประวัติศาสตร์ มี 5 แห่ง เช่น อนุสาวรีย์เจ้าฟ้างุ้มมหาราช อนุสาวรีย์ เจ้าไชยเชษฐาธิราช มี 2 แห่ง 
ได้แก่ อนุสาวรีย์เจ้าอนุวงศ์ และอนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ อนุสาวรีย์ภาคใต้ของ สปป.ลาว มี 4 แขวง 
มีอนุสาวรีย์ทั้งหมด 33 แห่ง อนุสาวรีย์ด้านกานเมือง มี 31 แห่ง และอนุสาวรีย์ด้านความสัมพันธ์ 1 
แห่ง 

 

 
ภาพประกอบที่ 111 อนุสาวรีย์ ท่าน ไกสอน พมวิหาน 

ที่มา:   ผู้วิจัย 
 

จากตัวเลขของอนุสาวรีย์ที่ถูกสร้างขึ้นใน 20 ปีมานี้ เห็นได้ว่ารัฐบาลสปป.ลาว ได้ทุ่มเทเงิน
ทองงบประมาณของรัฐบาลเข้าในการสร้างอานุสาวะรึและรูปปั้นต่างๆหลายก่าว 180 แหง เพ่ือติดตั้ง
อยู่ทุกจังหวัดในทั่วประเทศ โดยเฉพาะรูปปั้นของ ท่านไกสอน พมวิหาร ผู้เดียวก็เป็นร้อยกว่าแห่งแล้ว   
ถ้าเทียบใสการสร้างรูปปั้นของราชอาณาจักรลาวกับสปป.ลาว จะเห็นได้ว่าสปป.ลาว ได้สร้าง
อนุสาวรีย์และรูปปั้นมากกว่าที่ราชอาณาจักรลาวในอดีต ก่อนปี 2518 (1975) ได้สร้างมา เป็น 10 
เท่า แต่ที่น่าสนใจคือตลอดเวลา 45 ปีที่ผ่านมารัฐบาลสปป.ลาว ไม่ได้สร้างวัดวาอารามแต่อย่างใด  
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ส่วนที่ 2 แรงบันดาลใจและการออกแบบอนุสาวรีย์ประตูชัย 
 2.1 แนวความคิดและแรงบันดาลในการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย 

เมื่อพูดถึงการก าเนิดของประตูชัย (Triumph Arch)  ศุภชัย  สิงห์ยะบุตร ใน “ประวัติศาสตร์
ศิลปะตะวันตก” (2557:  87) “…เป็นหนึ่ ง ในเอกลักษณ์ของสถาปัตยกรรม โรมัน ซึ่ ง เป็น
สถาปัตยกรรมประเภทอนุสาวรีย์ สร้างเพ่ือเป็นอนุสรณ์และการเฉลิมฉลองชัยชนะ นิยมสร้างอยู่คร่อม
ถนน เป็นแท่งสี่เหลี่ยม ตรงช่องร่างทางลอดนั้น ท าเป็นรูปโครง (Arch) ส่วนบริเวณเนื้อที่ของแท่ง
สี่เหลี่ยม และพ้ืนที่ผิวนั้นจะถูกประดับด้วยประติมากรรมนูนสูง และจารึกอักษรอันมักมีเนื้อหา
เกี่ยวกับผู้สร้างไว้ด้วย ส าหรับประตูชัยที่ส าคัญคือ ประตูชัยของจักรพรรดิติตุส (Arch of Titus)  ใน
โลม ที่สร้างเพ่ือร าลึกถึงชัยชนะของพระองค์ท่ีมีเหนือพวกยิว…”   

 

 
ภาพประกอบที่ 112 ประตูชัย ดิติตุส (Arch of Titus)  ในกรุงโรมประเทศอิตาลี 

ที่มา: www.khanacademy.org 
 

หลังจากสิ้นสุดอาณาจักรโรมัน การด ารงอยู่ของประตูชัยที่ยิ่งใหญ่ของโรมัน เช่นประตูโค้ง
แห่งติตัส  (Arch of Titus) ได้สร้างแรงบันดาลใจให้กับรัฐและผู้ปกครองหลังสมัยโรมันจนถึงสมัยนี้  
การสร้างอนุสรณ์สถานในรูปแบบประตูชัย ในประวัติศาสตร์ของยุโรป มีความกระตือรือร้นมากใน
ศตวรรษที่ 19  บรรดาอนุสรณ์สถานหลายร้อยแห่ง ที่สร้างขึ้น หลักความคิดในการสร้างประตูชัย
แพร่กระจายไปยังประเทศต่าง ๆ ทั่วโลก เช่น ประตูชัยฝรั่งเศสในปารีส ประตูชัยนาร์วา (Narva 
Triumphal Arch) ในเซนต์ปีเตอร์สเบิร์กรัสเซีย ประตูเวลลิงตัน (Wellington Arch) ในกรุงลอนดอน 
อังกฤษ ที่ได้กลายเป็นสถานที่ส าคัญเชิงหลักหมายของรัฐชาติ โดยเฉพาะ นเมืองหลวงของประเทศมี
นัยถึงการเป็นเมืองที่ทันสมัยระดับสากล  Hutton, (1993)  

http://www.khanacademy.org/
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ภาพประกอบที่ 113 Wellington Arch ในกรุงลอนดอน อังกฤษ 

ที่มา: Website 
 

 
ภาพประกอบที่ 114 Narva Triumphal Arch  ในเซนต์ปีเตอร์สเบิร์กรัสเซีย 

ที่มา: Website 
 
อนุสาวรีย์เหล่านี้มักจะท าหน้าที่เป็นส่วนหนึ่งของการเชื่อมต่อสัญลักษณ์ของความเป็นชาติ 

การสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นกลายเป็นสื่อที่เข้าใจได้ง่ายที่สุด ที่รัฐใช้เพ่ือส่งอุดมการณ์ที่ เป็น
นามธรรมให้กับผู้คนในสังคมตะวันตก โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ก่อนที่การเข้ามาของสื่อสารมวลชน  
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เมื่อกระแสชาตินิยมเพ่ิมขึ้นในศตวรรษที่  19 ยุ โรปเริ่มเส้นทางจากเหตุการณ์ทาง
ประวัติศาสตร์ ที่ผู้น าทางการเมืองตีความใหม่และกลายเป็นวัตถุแห่งความเคารพที่ระลึก  Green, 
(2001) หากไม่มีมุมมองทางการเมืองอยู่เบื้องหลังของอนุสาวรีย์ต่างๆ บางทีรัฐบาลอาจไม่ใช้ เงิน
จ านวนมหาศาล ในโครงการสร้างอนุสาวรีย์ดังกล่าว  หนึ่งในสถานการณ์เช่นนี้คือ กรณีของผู้น าที่
พยายามดึงประชาชนให้ใกล้ชิดกับสถาบันของรัฐมากขึ้น และแสดงความเอ้ืออาทรของพวกเขาเพ่ือดึง
ประชาชนให้สนับสนุเขียนประวัติศาสตร์ขึ้นมาใหม่ อนุสาวรีย์แห่งความทรงจ าก็เข้ามามีบทบาทใน
พ้ืนที่สาธารณะเช่นกัน เนื่องนระบอบการปกครอง   

ในภูมิภาคเอเชีย การก่อตัวของรัฐชาติสมัยใหม่นั้นก็มีการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย เช่น ประตู
อินเดีย (The India Gate) ปี 2464 (1921) ตั้งอยู่ที่นิวเดลี (New Delhi) ประเทศอินเดีย หรือ 
ประตูชัย  (Arch of Triumph)  ในเปียงยาง เมืองหลวงของประเทดเกาหลีหนือ ถูกสร้างขึ้นในปี 
2525 เป็นต้น52   การสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นสาธารณะถูกผูกขาดโดยรัฐ โดยเฉพาะในศตวรรษที่ 
20   เห็นได้ชัดว่า อนุสาวรีย์และรูปปั้นถูกเอาเปรียบ โดยผู้น าทางการเมือง และใช้เพ่ือบรรลุความ
ทะเยอทะยานทางการเมือง  เป็นเรื่องปกติที่จะพบว่าผู้น าในแต่ละยุคและแต่ละสมัย  ๆ พยายามสร้าง
ภาพในอดีตขึ้นมาใหม่ เพ่ือให้เหมาะกับความต้องการในปัจจุบัน Wong, (2006)   

 

                                                           
52 ประตูชัยในนครเพียงยางประเทศเกาหลีเหนือ ถูกสร้างขึ้นในปี 1982 ที่เชิงเขา Moran Hill  ใน
เมืองหลวงเพียงยางของเกาหลีเหนือ เพ่ือร าลึกถึงการต่อต้านญี่ปุ่นจากปี 1925 ถึง 1945  และเพ่ือให้
เกียรติและเชิดชูบทบาทของประธานาธิบดี คิมอิลซุง (Kim Il Sung ) ในการต่อต้านกองทัพเพ่ือเอก
ราชของเกาหลี ท าจากหินแกรนิตสีขาวจ านวน 25,500 ก้อนซึ่งแต่ละอันแสดงถึงวันหนึ่งในชีวิตของ
ประธานาธิบดีคิมอิลซุง จนถึงวันเกิดครบรอบ 70 ปีของเขา  ที่ซุ้มประตูทั้งสองข้าง ยังมีตัวเลข 1925 
และ 1945 หมายถึงช่วงเวลาที่คิมอิลซุง ใช้ในการต่อต้านญี่ปุ่น  ที่มา: www.Florian/Abandoned 
Kansai  
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ภาพประกอบที่ 115 ประตูชัย  (Arch of Triumph)  ในเปียงยางประเทดเกาหลีหนือ 

ที่มา: Website 
 
ไม่มีข้อมูลเฉพาะเกี่ยวกับการเข้ามาของแนวคิดตะวันตก ในการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นใน

เอเชียตะวันออกเฉียงใต้  อย่างไรก็ตาม ในสมัยโบราณในภูมิภาคนี้ มีประเพณีการสร้างสถาปัตยกรรม
สาธารณะอยู่แล้ว  อนุสาวรีย์และรูปปั้นสาธารณะในยุคแรก ๆ ในภูมิภาคนี้ ส่วนใหญ่เป็นกิจกรรมทาง
ศาสนา และพิธีกรรม การสร้างพระพุทธรูปและเจดีย์ เป็นตัวอย่างที่พบเห็นได้ทั่วไป และผู้คนใน
ภูมิภาคนี้ยังคงปฏิบัติเช่นนี้มาจนถึงปัจจุบัน  ในอาณาจักรเขมรโบราณมีการสร้างสถาปัตยกรรม
ศาสนาขนาดใหญ่ ทั่วราชอาณาจักร และกิจกรรมเหล่านี้ได้กลายเป็นสัญลักษณ์ของประเพณีของ
ราชวงศ์อย่างเช่นในกัมพูชา เพ่ือแสดงอ านาจของกษัตริย์ ซึ่งถือว่าเป็นเทพเจ้า Seang Sopheak, 
(2009)    

ทุกประเทศและทุกชาติ มีภูมิหลังทางประวัติศาสตร์ของตนเอง ผู้คนสังเกตเห็นการพัฒนา
อุดมการณ์ของตนเองเพ่ือสร้างสิ่งที่เป็นตัวแทนของชุมชนมาตั้งแต่สมัยโบราณ ดังนั้นลาวจึงเป็นหนึ่ง
ในประเทศในเอเชียใต้ที่พัฒนาศิลปะและสถาปัตยกรรมของตน  เช่นเดียวกับในอาณาจักรเขมร
โบราณ สังคมลาวในอดีต มีประวัติศาสตร์การพัฒนาสถาปัตยกรรม  ที่ยาวนาน และรุ่งโรจน์ โดยมี
ความผูกพันกับพุทธศาสนา และลัทธิอนิเม (animism-การอยู่รอด) ผ่านช่วงเวลาที่ผันแปรสิ่งก่อสร้าง
ในอดีตหลายอย่างถูกท าลายไป แต่สิ่งที่หลงเหลืออยู่ในปัจจุบันยังคงเป็นมรดกอันล้ าค่า และเป็น
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เอกลักษณ์ของประเทศในเอเชีย53   สองช่วงเวลาที่ส าคัญที่สุดของการพัฒนาสถาปัตยกรรมลาวคือ 

ศตวรรษที่ 14 ถึง 17 และต้นศตวรรษที่ 18 ถึงปลายศตวรรษที่ 19 ได้มีการก่อสร้างสถาปัตยกรรม
ศาสนาขนาดใหญ่มากมาย รวมทั้งรูปปั้นพระพุทธเจ้าและเจดีย์ อนุสาวรีย์และรูปปั้นของลาวมี
ความหมายส าคัญต่อการเมืองภายใต้ระบอบการปกครองในลาว ในช่วงก่อนปี 2518 อนุสาวรีย์และ
รูปปั้นมีบทบาทส าคัญในการสร้างชาติ และความเป็นชาตินิยม (สัมภาษณ์)   

โดยส่วนใหญ่การท าความเข้าใจอนุสาวรีย์ มักจะอยู่ในรูปของสัญลักษณ์ หรือ เครื่องมือของ
ความคิดใดความคิดหนึ่งเป็นความพยายาม ที่จะลดทอนความหลากหลายของอนุสาวรีย์ลงให้เป็น
เพียงพ้ืนที่ของ “การเป็นตัวแทน” (representation) หนึ่งของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง   เช่น  เป็นตัวแทนของ
การใช้อ านาจทางอุดมการณ์ชาติ  ราชวงศ์  ประวัติศาสตร์  ช่วงใดช่วงหนึ่ง  ความเชื่อใดความเชื่อ
หนึ่ง ฯลฯ เช่น ความคิดที่ว่า อนุสาวรีย์ที่ถูกสร้างขึ้นในยุคสร้างชาติ มักจะเป็นอนุสาวรีย์ที่สื่อหรือ
แสดงความคิดชาตินิยม  อนุสาวรีย์ของพระมหากษัตริย์ เป็นตัวแทนของระบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์  
อนุสาวรีย์ของทหารคือ สัญลักษณ์ของอ านาจนิยม  อนุสาวรีย์ของบุคคลคือสัญลักษณ์รูปธรรมของวีร
ชนผู้ทรงคุณค่าของสังคม เป็นต้น  ความคิดความเชื่อนี้ จะสร้างเอกภาพของความหมายของอนุสาวรีย์
นั้นๆ ให้สัมพันธ์กับความคิดในทางการเมือง และคงความหมายตามแนวคิดทางการเมืองในช่วงเวลา
นั้นๆ อยู่จนข้ามยุคสมัย  มาลินี คุ้มสุภา, (2548)    

 

                                                           
53  ที่มา: Visitwonders.com 
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ภาพประกอบที่ 116 วัดศรีษะเกษท่ีนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

กรณีประเทศลาว โดยเฉพาะเวียงจันทน์ เช่นเดียวกับตัวเมืองที่เป็นนครหลวงของโลก  ในปี 
1945  ประเทศลาวได้รับ ความเป็นเอกราชจากฝรั่งเศส  เมื่อประเทศลาวได้รับความอิสระภาพ เป็น
เอกราช โดยสมบูรณ์แล้ว และต่อมา ในปี 2500 (1957) เป็นปีแห่งสิริมงคล เป็นวันครบรอบปีที่ 2500 
ของพุทธทาสศาสนา เป็นโอกาสที่ส าคัญและเป็นมงคลส าหรับประเทศ ที่นับถือศาสนาพุทธนิกาย
เทวราช ในเอเชียเช่น ลาว ไทย พม่า และกัมพูชาเป็นต้น  รัฐบาลภายใต้พระบรมราชูปถัมภ์ของ
พระบาทสมเด็จพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ องค์เป็นพระเจ้าแผ่นดินแห่งราชอาณาจักรลาว พ่อมกับ
ประชาชนพลเมืองทั่วประเทศ ได้ท าบุญฉลองอายุพระศาสนาที่ ที่ล่วงมาได้ 2500 ปี โดยการบูรณะ
พระธาตุหลวง คือการฟอกค าพระธาตุแต่ส่วนกางองคบพระธาตุขึ้นไปจนถึงยอด   นอกจากนั้น ระยะ
ปี ค.ศ.1957-1958 ได้มีการสร้างตั้งรัฐบาลประสมครั้งแรก ความส าเร็จในการจัดตั้งรัฐบาลผสม น ามา
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ซึ่งความเบิกบานของประชาชนลาวทั่วปะเทศ เพราะทุกคนมีความหวังว่า การสร้างตั้งรัฐบาลประสม 
เป็นการปิดฉากสงครามระหว่างคนลาวด้วยกัน และยุติการสู้รบระหว่างคนลาวกับกองทัพต่างด้าว 
เป็นการเปิดฉากความสามัคคีปรองดอง ซึ่งจะน าไปสู่ความอยู่เย็นเป็นสุข ร่วมกันพัฒนาบ้านเมืองของ
คนลาว   

ด้วยเหตุนั้น ในปี ค .ศ.2500 (1957) ส านักพระราชวัง ได้มีพระประสงค์ให้รัฐบาลแห่ง
ราชอาณาจักรลาว ศึกษาเกี่ยวกับการออกแบบและก่อสร้างสรอนุสาวรีย์เป็นสัญลักษณ์ของการ
ปรองดอง และโดยเฉพาะอย่างยิ่ง เพ่ือสดุดีนักรบที่สละชีวิตในการต่อสู้ในมั่นรบต่างๆ ที่เกิดขึ้นอยู่ใน
ลาวในการต้านการปกครองของต่างชาต จึงให้มีการแต่งตั้งคณะกรรมเพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออก 
แบบ “ประตูชัย” เดิมมีชื่อ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”   ที่มีทั้งรูปเขียนและนูนจ าองล จากหลายสถาบัน
ทั่วราชอาณาจักร ที่มีทั้งของพระบรมมหา ราชวังหลวงพระบาง กรมโยธาพลเรือน  กรมเคหสถาน  
กรมทหาร บรรดานายช่างมหาชน เข้าสู่การแข่งขัน และ พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา ผู้ออกแบบ 
“ประตูชัย“ ในเวียงจันทน์ ได้รับการคัดเลือกจากผู้เข้าแข่งขันจ านวนมาก และได้รับเงินรางวัลเป็นเงิน  
30,000 กีบ  และ ประตูชัยถูกตกลงให้ก่อสร้างด้วยงบประมาณ 63 ล้านกีบ ในสมัยนั้น 54  

 
ภาพประกอบที่ 117 การก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย 
ที่มา: Mr. Vichit Phanthalangsy from Australia 

 
การก่อสร้างอนุสาวรีย์เป็นคุณสมบัติทั่วไปของความทันสมัยของเมืองทั่วทั้งเอเชียตะวันออก

เฉียงใต้เช่นเดียวกับที่อ่ืน ๆ ในโลก  อยู่ตามเมืองหลวง อนุสาวรีย์เหล่านี้มักจะท าหน้าที่เป็นส่วนหนึ่ง
ของการเชื่อมต่อสัญลักษณ์ของความเป็นชาติ  ในภูมิภาคนี้ การก่อตัวของรัฐชาติสมัยใหม่นั้น ไม่

                                                           
54 ในช่วงเวลานั้น (พ.ศ. 2500 (1957)   1 ดอลลาร์=60 กีบ  ปี (พ.ศ. 2501 1 ดอลลาร์ = 80 กีบ   ป ี
พ . ศ .  2506  1 ดอลล า ร์  =  240 กี บ  ( Stuart-Fox, Historical Dictionary of Laos 3rd ed. , 
2008:341) 
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สามารถแยกออกจากความเป็นอาณานิคมและถูกก าหนดโดยการปรับใช้ใหม่โครงสร้างของยุคก่อนยุค
สมัยใหม่ และเช่นเดียวกับแรงกดดันจากสงครามเย็น Roger Nelson, (2019)  

Maurice Agulhon (1998) เห็นว่า “...ความคลั่งไคในล้รูปปั้น ( statuemania) เป็นส่วน
หนึ่งของประวัติศาสตร์การตกแต่งตัวเมือง ในความเป็นจริง เมืองมีการขยายตัวในแต่ละวัน  การ
เปิดตัวในศตวรรษที่ 19 ซึ่งท าให้สถานที่นั้นทวีคูณขึ้น ถนน หนทาง และทางเดินเล่น ในเวลาเดียวกัน
ก็เรียกร้องให้มีอนุสาวรีย์เพื่อเติมเต็มพ้ืนที่เหล่านี้”    

 

 
ภาพประกอบที่ 118 Buddha Park ที่นครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
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2.2 กระบวนการออกแบบอนุสาวรีย์ประตูชัย 
อนุสาวรีย์ประตูชัย ในนครหลวงเวียงจันทน์ ได้รับการออกแบบ ในปี ค.ศ. 1957  มีการ

แต่งตั้งคณะกรรมเพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออกแบบประตูชัย ที่มีทั้งรูปเขียนและนูนจ าองลจาก
หลายสถาบันทั่วราชอาณาจักร ที่มีทั้งของพระบรมมหา ราชวังหลวงพระบาง กรมโยธาพลเรือน กรม
เคหสถาน กรมทหาร บรรดานายช่างมหาชน เข้าสู่การแข่งขัน ใต้การก ากับดูแลของ เสด็จเจ้าสุวันนา
ภูมา (Souvanna Phouma) และ พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา ทหาร อดีตนักข่าวและนักเขียนสมัครเล่น 
ผู้ออกแบบ “ประตูชัย “ ในเวียงจันทน์ ได้รับการคัดเลือกจากผู้เข้าแข่งขันจ านวนมาก และได้รับเงิน
รางวัลเป็นเงิน  30,000 กีบ   

การค านวณในการออกแบบให้ประตูชัย ได้น าเอาสูตรต าราเลข 3 ตัวคือ 3.7.8 มาใช้ในการ
ออกแบบ   เลข 3 ซึ่งหมาย ถึงแก้วสามประการของพุทธศาสนา อันได้แก่ อ านาจพระพุทธ , อ านาจ
พระธรรม, อ านาจพระสงฆ์   เลข 7 หมายถึงจ านวนวันในหนึ่งสัปดาห์ ที่หมุนเวียนเป็นวงจรในรอบ
หนึ่งสัปดาห์ โดยหมุนวนนอยู่อย่างนี้เป็นอมตะไม่เปลี่ยนแปลงตั้งแต่เกิดมีจักรวาลซึ่งถือได้ว่าเป็นสิ่ง
มั่นคงถาวรตลอดการเป็นอมตะ  และเลข 8 หมายถึงทิศท้ังแปด เพ่ือป้องกันอันตรายจากภัยทั้ง 8 ทิศ
และเพ่ือเป็นรัศมีรังสี อ านาจ อิทธิพลออกสู่  ทิศทั้ง 8  และอีกประการหนึ่งเลข 8 ยังหมายถึงการเอา
ศีล 8 ในทางพุทธศาสนามาใช้อันหมายถึงการด ารงชีวิตในสายกลางที่อยู่ระหว่างกลางของศีล 5 และ
ศีล 227  

 
ภาพประกอบที่ 119 อนุสาวรีย์นครหลวงเวียงจันทน์ และ  Arch of Triumph 

ที่มา: Website 
 
ท า ชัยสิทธ์เสนา (1995)  "…ไม่มี [คุณลักษณะการตกแต่ง ประตูไซ) ที่เอามาจากวิจิตรศิลป์

ของต่างประเทศ ... เนื่องจาก (ลาว) อุดมสมบูรณ์ไปด้วยศิลปกรรมต่างๆ…”  
ในขณะที่ Roger Nelson, (2019) “…การออกแบบของโครงสร้างประตูชัยนั้น ได้อิงตาม

สถาปัตยกรรมของฝรั่งเศสเป็นพิเศษ โดยเฉพาะ ใช้การตกแต่งแบบยุคสมัยอาณานิคม ที่เข้าใจกัน
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โดยทั่วไปว่า เป็นของชาติอย่างชัดเจน  ในอนุเสาวรีย์ประตูชัย เราอาจมองเห็นการปรับใช้สองอย่าง: 
อันดับแรกคือ การก่อสร้างสถาปัตยกรรมในรูปแบบใช้คอนกรีต ในยุคอาณานิคม  และประการที่สอง 
คือการเปลี่ยนแปลงและการขยายของอนุเสาวรีย์ ไปยังเมืองต่างๆ  เปลี่ยนไปตามความสัมพันธ์กับ
เมืองภายใต้ระบอบการเมืองที่ต่อมา…”   Roger Nelson, (2019) ยังชี้ให้เห็นว่า เกือบ 40 ปี หลังจาก
การออกแบบประตูชัย ท า ชัยสิทธ์เสนา ยังคงแสดงความสับสนต่อการประกาศความเป็นลาว ซึ่ง
ชี้ให้เห็นอย่างชัดเจนถึงแหล่งที่มาของฝรั่งเศส ในข้อความเดียวกับที่แสดงถึงความคล้ายกันอนุสาวรีย์
ประตูชัยฝรั่งเศสและทัชมาฮาล 

อาจเป็นไปได้ดังเหมือนที่ Grant Evans ในประวัติศาสตร์โดยย่อของประเทศลาว “…ประตู
ไซ มีแบบเป็นเหมือนของประตูชัยของฝรั่งเศส ซึ่งเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ ยังให้เห็นคุณของฝรั่งเศส                         
เข้ามาปลดแอกลาวออกจากสยาม จึงให้ออกแบบ อาจจะกระท าอย่างใดอย่างหนึ่งให้เกี่ยวกับฝรั่ง แต่
อนุสาวรีย์ก็มีเอกลักษณ์ของลาว”  ถ้าพูดไปแล้ว พระราชวังในหลวงพระบาง ซึ่งเป็นตัวอย่างที่ยอด
เยี่ยมของสถาปัตยกรรมยุคอาณานิคม สร้างโดยชาวฝรั่งเศส เพ่ือถวายแด่กษัตริย์ศรีสว่างวง ศ์ระหว่าง
ปี พ.ศ. 2447 ถึง พ.ศ. 2452  หลังคาเป็นแบบดั้งเดิมลาว ที่ด้านบนเป็นปลายปิดทอง เหนือประตู
ทางเข้าหลัก ซึ่งสามารถเข้าถึงได้ด้วยบันไดหินอ่อนอิตาลี  มียอดช้างสามเศียร ซึ่งเป็นตัวแทนของ
อาณาจักรลาวทั้งสาม  สัญลักษณ์ ดอกลิลลี่ (fleur de lys) ของฝรั่งเศสประดับเสาด้านข้าง การ
ตกแต่งภายในยังผสมผสานองค์ประกอบการออกแบบสไตล์ยุโรปและเอเชียเข้าด้วยกัน อย่างน่าสนใจ  
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ภาพประกอบที่ 120 พระราชวังในหลวงพระบาง หรือ พิพิธภัณฑ์พระบรมมหาราชวัง 
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2.3 พื้นที่กายภาพเมืองเวียงจันทน์   
2.3.1 นครหลวงเวียงจันทน์ โดยรวม  

 
ภาพประกอบที่ 121 แผนที่ของนครหลวงเวียงจันทน์ (สปป.ลาว คศ 2562) 

ที่มา:  Website Lonely Planet 
 

นครหลวงเวียงจันทน์ เป็นเมืองส าคัญเมืองหนึ่งของลาว ตั้งอยู่เลียบบริเวณแม่น้ าโขง
ตอนกลาง  ทางตอนกลางของประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว มีเขดแดนดังนี้: ทาง
ทิศ เหนือติดกับ แขวงเวียงจันทน์ ทิศใต้ติดกับ แขวงบ ริค าไช ทิศตะวันออกติดกับ แขวงเวียงจันทน์ 
ทิศตะวันตก ติดกับแม่น้ าโขง  มีเขตติดต่อเป็นชายแดนกับราชอาณาจักรไทย นครหลวงเวียงจันทน์
ประกอบ ด้วยหัวเมืองต่อไปนี้: เมืองจันทะบูลี เมืองหาดชายฟอง เมืองสรีโคตบองเมืองสีสัตตะนาค 
เมืองไชยเชษฐา เมืองไชยธานี  เมืองนาทรายทอง เมืองปากง่ืม  เมืองสังทอง      

นครหลวงเวียงจันทน์ เคียเป็นเมืองหลวงเก่าของลาว เป็นจุดทางผ่าน ระหว่างหลวงพระบาง
ไปหาบางไปหา ‘บางกอก’  ประเทศไทย ที่เวียงจันทน์ มีคนอยู่อาศัยมาแล้วแต่สมัยขอม เวียงจันทน์
เป็นราชธานีมาแต่สมัยพระเจ้าโพธิสราช และเข้าสู้ความเจริญสุดยอดสมัยพระเจ้าไสยเศรษฐาธิราช 
และ พระเจ้าสุริยวงศ์สา  ในขอบเขตพระราชวังเก่า หอค า และหอพระแก้วแก้ว ซึ่งเป็นที่ประดิษฐาน
พระแก้วมรกตจนถึงปีค.ศ.1827 เคยเป็นที่ตั้งราชส านักและศูนย์กลางบริหาร  วัดศรีสะเกษเคยเป็นวัด
ท าพิธีราชาภิเษกมาแล้ว   สมัยเจ้าอนุวงศ์ ในค.ศ.1827 วัดศรีสะเกษเป็นเรือนหอของพระพุทธรูป 
นับเป็นพันพันองค์ ที่จัดเป็นศูนย์กลางมเหสักข์ของอาณาจักรและจัดเป็นที่ท าพิธีพิพัฒน์สัจจะและราช
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ประเพณี เหนือพระราชวังและขอบเขตพระนคร ไปทางเหนือ เป็นคุ้มครองเจ้าขุนมุลนาย แฃะ พวก
กระฎุมพี ซึ่งมีศูนย์กลางที่วัดองตื้อ สร้างขึ้นแต่ศตวรรษที่ 16 แต่ก่อนวัดนี้เป็นวัดที่ท าพิพัฒน์สัจจะ 
ราชประเพณีมาแล้ว….ลงมาทางใต้พระราชวังคือ คุ้มของประชาราษฎร โดยเอาวัดศรีเมือง ซึ่งเป็นวัด
เจ้าบ้านสะพานเมืองเป็นใจกลาง  หุมพัน รัตนวงศ์, (1997)  

 

  
ภาพประกอบที่ 122 ตลาดเช้าที่นครหลวงเวียงจันทน์สมัยอาณานิคม 

ที่มา:  จากหนังสือ ‘ขุมทรัพย์อันล้ าค่าของลาว’ (1997) 
 

 
ภาพประกอบที่ 123 นครหลวงเวียงจันทน์ประกอบด้วย 9 เมือง 
ที่มา: Vientiane Capital Urban Development Master Plan 
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 ถ้าวาดภาพดูจุดที่ตั้งของเวียงจันทน์ เลียบ ”แม่น้ าขง” จะคล้ายเหมือนเดือนขึ้นไม่เต็มดวง    
ตัวเมืองจะขยายออกไปทางทิศเหนือและตั้งฉากกับแม่น้ าขง ตามเส้นทางมาจากพระธาตุหลวงลงถึง
น้ าขง แล้วเรียบลงมาหอค า หรืออดีตพระราชวังเก่า  (แต่ปี 1975 ได้น าใช้เป็นส านักงานประธาน
ประเทศ) โดยธรรมชาติตัวเมืองจะขยายออกไปทางทิศเหนือและตั้งฉากกับแม่น้ าของ ตามเส้นทางมา
จากธาตุหลวงลงถึงน้ าของ แล้วเรียบลงมาหอค า  

 

 
ภาพประกอบที่ 124 ริมแม่น้ าโขงท่ีนครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: www.britannica.com 
 

 
ภาพประกอบที่ 125 หอค า หรืออดีตพระราชวัง   

(แต่ปี 1975 ได้น าใช้เป็นส านักงานประธานประเทศ) 
ที่มา:   ผู้วิจัย 

http://www.britannica.com/
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2.3.2 สถาปัตยกรรม อาณานิคม - โคโลเนียลฝรั่งเศส ที่นครหลวงเวียงจันทน์ (2436-
2496) 

 

 
ภาพประกอบที่ 126 สถานทูตฝรั่งเศส ที่นครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: www.frenchembassy .com 
 

ตรงกันข้ามกับสถานการณ์ในเวียดนามและกัมพูชา รัฐบาลอาณานิคมของฝรั่งเศสในลาว มี
เงินเพียงเล็กน้อยส าหรับการพัฒนาโครงสร้างพ้ืนฐาน  ดังนั้นจึงไม่สามารถให้ทุนในการก่อสร้างอาคาร
สไตล์ฝรั่งเศสขนาดใหญ่ ในระดับเดียวกับที่ท าใน ฮานอย ไซง่อน และ พนมเปญได้    อย่างไรก็ตาม
สถาปัตยกรรมในยุคอาณานิคมของฝรั่งเศสยังคงส่งผลกระทบเล็กน้อยในเมืองใหญ่ ๆ และเมืองต่างๆ 
ของลาว 

 

 
ภาพประกอบที่ 127 หอพิพิธภัณฑ์แห่งชาติหลังเก่า หอพิพิธภัณฑ์แห่งชาติหลังใหม่ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

อาคารหลักของฝรั่งเศสแห่งแรกที่สร้างขึ้นในเมืองนี้คือ ที่อยู่อาศัยของเจ้าขุนมุลนาย 
(Résidence superior 1900) ซ่ึงตั้งอยู่ในบริเวณพระราชวังเดิม    ตามด้วยส านักงานใหญ่ของ
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หน่วยงานบริการสาธารณะในบริเวณใกล้เคียง พ.ศ. 2450 (1907 )55 จากนั้นเจ้าหน้าที่ได้เริ่มด าเนิน
แผนการจัดต าแหน่ง เสริมสร้าง เพ่ือปรับถนนที่มีอยู่ในเมืองหลวงให้ตรงและวิ่งในแนวตั้งฉาก หรือ 
ขนานกับแม่น้ าโขง   ในช่วง 30 ปีสุดท้ายของการปกครองของฝรั่งเศส มีการด าเนินโครงการก่อสร้าง

ขนาดใหญ่จ านวนมากรวมถึง Office de la Résidence56 พ.ศ. 2458 (1915)   โรงเรียนมัธยมศึกษา

โอกุสต์ปาวี  (Lycée Auguste Pavie 1920)57   โรงแรมคอมมิชชัน  (Hôtel du Commission 

1925)58  และ โบสถ์ นิกายคาทอลิก (Eglise de sacré-coeur 1930) 
ทศวรรษ 1950 เป็นปีแห่งการมองโลกในแง่ดี  มากกว่าช่วงเวลาอ่ืน ๆ ในประวัติศาสตร์ของ

ลาว  ในช่วงเวลานี้ ที่เขตแดนของเมืองอาณานิคม การก่อสร้างต่างๆ ตามเส้นทางของก าแพงชั้นใน
เก่า ได้ที่ประจักษ์ตา เกินความคาดหมาย การพัฒนาแบ่งออกเป็นสามเส้นทางเหลัก ไปทางทิศเหนือมี
ถนน “เศรษฐธิราช” และถนนหลวงพระบาง  ไปทางทิศใต้ตามถนน “ท่าเดื่อ” และไปทางทิศ
ตะวันออก เป็นถนนล้านช้าง 

ปี 1961-1962 ถนนได้รับการปรับปรุงและฟ้ืนฟูให้ดีกว่าเดิม เริ่มจากหอค าหรืออดีต
ส านักงานพระราชวัง โดยมีการเชื่อมต่อออกไปด้านนอกของตัวเมือง หันหลังใส่แม่น้ าของ และยัง
ติดต่อกับถนนธาตุหลวง สนามพระธาตุหลวงด้วย   ออกจากหอค าเรียบตามรั้ววัดศรีสะเกษ ซึ่งเป็นวัด
เก่าแก่ในศตวรรษที่ 19  และ ธาตุด า โดยผ่านเขตดินทาม และเขตก าแพงเมืองเก่า  ปัจจุบัน เขต
ดังกล่าวได้กลายมาเป็นตลาดเช้า นับแต่ปี 1965 เป็นต้นมา 
  

                                                           
55 ปัจจุบันคือสถานทูตฝรั่งเศสในลาว 
56 ปัจจุบันเป็นส านักงานของกระทรวงข้อมูลและวัฒนธรรม 
57 ปัจจุบันเป็นส่วนหนึ่งของ คณะแพทยศาสตร์   
58 ปัจจุบันคือพิพิธภัณฑ์แห่งชาติลาว 
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ภาพประกอบที่ 128 โบสถ์คริสตจักรคาทอลิก ที่นครหลวงเวียงจันทน์ 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 
นอกขอบเขตที่ดินทาม รัฐบาลได้สร้างตั้ ง โรงเรียนอุดมเวียงจันทน์ ใน  (Lycée de 

Vientane)59 (1959)   อาคารรัฐสภาเดิม (ปัจจุบันคือส านักงานนายกรัฐมนตรี) โรงเรียนมัธยม
เวียงจันทน์ (ปัจจุบันมีชื่อว่ามัธยมสมบุญเวียงจันทน์)  อย่างไรก็ตาม ด้วยความเสื่อมสภาพที่ตามมา 
ของสถานการณ์ทางการเมืองในราชอาณาจักรลาวท าให้การก่อสร้างอาคารสาธารณะน้อยลง  

 

                                                           
59 ปัจจุบันมีชื่อว่ามัธยมสมบุญเวียงจันทน์ 



 

 

 
 159 

 
ภาพประกอบที่ 129 กระทรวงโยธาธิการและขนส่ง 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

 ในข้วงนี้ ถนนล้านช้างค่อยๆได้ รับการพัฒนาขึ้น เรื่อยๆ ซึ่งมีสถาปัตยกรรมใหม่ ๆ ที่
สร้างสรรค์  โครงสร้างสาธารณะที่ส าคัญในช่วงเวลานี้ ได้แก่   อนุสาวรีย์ของนักรบเก่า (ประตูชัย)     
อยู่ด้านทิศตะวันตกของถนน ได้มีการสร้างสภาแห่งชาติ60   อ้อมข้างถนนล้านช้าง หลายกระทรวงได้

ก่อสร้างข้ึนเป็นต้นคือ กระทรวงคมนาคมขนส่งไปรษณีย์และก่อสร้าง กระทรวงศึกษาธิการ  กระทรวง
ป่าไม้ กระทรวงยุติธรรม กระทรวงกสิกรรม  อยู่บริเวณดังกล่าว ถนนได้ถูกแบ่งออกเป็ น 3 ทิศทาง 
เพ่ือเชื่อมต่อไปสู่ธาตุหลวง ซึ่งเป็นทางเชื่อมติดต่อโดยตรงกับประตูชัย  สืบต่อตามลวงยาวของถนน
ล้านช้างเป็นกระทรวงป้องกันชาติ และบริษัทน้ าประปาเวียงจันทน์ ซึ่งมีหอน้ าขนาดใหญ่เพ่ือบริการ
ตัวเมือง  ในปี 1964  ได้ปรับปรุงและพัฒนาถนนล้านช้างออกไปทางทิศใต้เพ่ือเพ่ิมคุณค่าของตัวเมือง   
                                                           
60  ปัจจุบัน สภาแห่งชาติหลังนี้ ได้นอนอยู่ในบริเวณของท าเนียบรัฐบาลแห่งสปปลาวซึ่งสร้างขึ้นมา
ใหม่ ปึ 2553 (2010)   ในโอกาสเฉลิมฉลอง นครเวียงจันทน์มีอายุคบรอบ 450  รัฐบาลแห่งสปปลาว
ได้มีการปรับปรุง ซ่อมแซมถนนหนทาง ตึกอาคารและอ่ืนๆ นอกจากนั้นยังมีการเปลี่ยนชื่อของถนน
อย่างเช่น  ถนน “พลเค็ง”  ซึ่งเป็นถนนที่ติดต่อโดยตรงกับประตูชัย ถูกเปลี่ยนเป็นถนน “ไกสอน พม
วิหาน” เพ่ือเป็นเกียรติให้แก่ประธานไกรสรพรหมวิหาร ผู้น าของการปฏิวัติลาว และเพ่ือเป็น
สัญลักษณ์แห่งการรับชัยชนะขอประชาชนลาวทั่วประเทศ  เนื่องจากว่า ในวันที่ 23 สิงหาคมชาวนคร
หลวงเวียงจันทน์เป็นแสนคนได้รวมตัวกันอยู่ที่อนุ สาวรีย์ประตูชัยและเดินขบวนไปสู่สนามพระธาตุ
หลวง เพื่อสนับสนุนการปฏิวัติ   
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 2.4 ต าแห่งที่ตั้งและความหมายของประตูชัยต่อพื้นที่ถนนล้านช้าง ณ ช่วงเวลาก่อสร้าง 

  

 
 

ภาพประกอบที่ 130 แผนที่ถนนล้านช้าง 
ที่มา:  Vientianmap.com 

 
นครหลวงเวียงจันทร์ อาจกล่าวได้ว่า เป็นหนึ่งในแหล่งก าเนิดมรดกวัฒนธรรมของลาว ตั้งแต่

อดีต จนถึงปัจจุบัน โดยเฉพาะสมัยพระเจ้าไชยเชษฐาธิราช ได้ย้ายนครหลวงมาอยู่เวียงจันทน์ แต่ปี 
2103 (1560)  มีวัดวาอารามและ สถานทางประวัติศาสตร์มีชื่อเสียงจ านวนมาก อย่างเช่น พระธา
หลวง  หอพระแก้ว วัดศรีษะเกตุ วัดศรีเมือง ที่สวยงามและโดดเด่น  และในจ านวนนั้นก็ยังมี 
“ประตูชัย”      
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ภาพประกอบที่ 131 ถนนล้านช้าง 

ที่มา:  ผู้วิจัย 

 

 
ภาพประกอบที่ 132  ไทยสยาม สาขาเวียงจันทน์ 

ที่มา:  ผู้วิจัย 
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การที่รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว ได้ก าหนดพ้ืนที่ ถนนล้านช้าง (ช้างร้านตัว)  ในนครหลวง
เวียงจันทร์ เป็นที่ก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย อันเนื่องจากว่า ประตูชัย ในฐานะอนุสรณ์สถานส าคัญ
ของลาว ต้องถูกตั้งอยู่ใจกลางกรุงเวียงจันทน์ ที่ท้ายสุดทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือของถนนล้าน
ช้าง61  

ถนนล้านช้างเป็นถนนประวัติศาสตร์ ที่ทอดไปสู่พระราชวังสมัยราชอาณาจักรถนนล้านช้าง  
เป็นถนนสายเอก ได้ตั้งอยู่จุดใจกลางของตัวเมือง ตั้งฉากกับแม่น้ าโขง และเป็นจุดผ่านของถนนที่
ส าคัญในตัวเมือง เช่น ถนนทงขันค า ถนนหนองบอน และถนนสายส าคัญอ่ืนๆ ซึ่งมีการติดต่อกับทิศ
เหนือและ ทิศใต้ของประเทศ    ที่ส าคัญกว่า นั้นคือ ถนนล้านช้าง เป็นพ้ืนที่รองรับพิธีการของรัฐใน
การร าลึกถึงทหารที่ร่วมรบในการปลดปล่อยและการต่อสู้เพ่ือสันติภาพและความปรองดองของคน
ลาว ในทั่วประเทศ โดยการสวนสนามอันทรงเกียรติ เนื่องในโอกาสวันกองทัพแห่งราชอาณาจักร
ลาว62       

                                                           
61 ในสมัยอาณานิคมได้มีการเปิดถนนสายหลักแห่งใหม่ ชื่อ ถนนฝรั่งเศส ( l’avenue de France)  
โดยทอดออกจากเมืองในแนวทิศตะวันออกเฉียงเหนือ ขนานกับถนนหนองบอนเก่า   ในท้าย ปี 2483 
(1940) รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวได้ให้ท่าน  ดีลาดาตี ตาสานี (Deladaty Tatsany) วิศวกรชาว
ฝรั่งเป็นผู้ก าหนดเอาแลวทางและวางแผนเพ่ือท าการก่อสร้างถนนล้านช้าง    และ ในปี 2496 (1953) 
ได้มีการสถาปนาชื่อ “ถนนล้านช้าง” หรือ “Lane xang Avenue”   ในโอกาสการประกาศเอกราช 
ในเวลานั้น   
62 วันกองทัพถูกก่อตั้งขึ้น เมื่อวันที่ 23 มีนาคม ปี 2493 (1950)  เป็นหนึ่งในวันหยุดราชการส าคัญ
แห่งราชอาณาจักรลาว 



 

 

 
 163 

 
ภาพประกอบที่ 133 ประตูชัยอยู่ปลายถนนล้านช้าง 

ที่มา: พุทธศร แก้วมุงคุณ ผู้บันทึกภาพ 
 

 
ภาพประกอบที่ 134 ถนนล้านช้างจากหน้าต่างของอนุสาวรีย์ประตูชัย 

ที่มา: พุทธศร แก้วมุงคุณ ผู้บันทึกภาพ 
 

“..สถานที่แห่งนี้ได้รับเลือกให้เป็นที่ตั้งของอนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นสถานที่ที่โดดเด่นอย่างยิ่ง  
มันถูกสร้างข้ึนอยู่ตรงกลางระหว่างรัฐสภา และ ไปตามถนนที่มีสถานที่ราชการส าคัญของรัฐบาล และ
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ถนนจากพระราชวัง ถึงพระธาตุหลวง คือว่าไม่มีที่ไหนจะดีกว่านี้เลย.”  Ryan Wolfson Ford, 
(2018)  

 
ส่วนที่ 3 กระบวนการก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย  

 3.1 การจัดตั้งองค์กรและแต่งตั้งอคณะกรรมการ ส าหรับการก่อสร้างอนุสาวรีย์ 
“ประตูชัย”  

จากจินตนาการความคิดริเริ่ม และแผนริเริ่มสร้างอนุสาวรีย์ “นักรบเก่าหรือนักรบนิรนาม”  
ของประเทศราชอาณาจักร ได้รับการพัฒนาขึ้นในระดับชาติ ซึ่งน าไปสู่การเสนอชื่ออย่างเป็นทางการ
ของคณะกรรมการ ที่มีบางเอกสารอย่างเป็นทางการ63 เกี่ยวกับการก่อสร้างมีดังนี้  

1.ค าสั่ งฉบับที่  00624 / KSK / 41 ลงวันที่  26/2/1957 ซึ่ งออกโดยหัวหน้างานกอง
กองทัพบกเรื่อง: การน าเสนอรูปแบบอนุสาวรีย์ 

2. จดหมายจาก รัฐมนตรีว่าการกระทรวงกลาโหมแห่งชาติ มายเลข 1078 PTPS ลงวันที่ 
23/7/1959 ไปยังกรมโยธาธิการทหารและกรมจัดหาวัสดุกองทัพบก เกี่ยวกับงานก่อสร้าง
สถาปัตยกรรม ของอนุสาวรีย์  

3. การพิจารณา เกี่ยวกับงานออกแบบของ พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา เมื่อวันที่ 6/5/1967 
เพ่ือให้ รัฐมนตรีว่าการกระทรวงกลาโหม ให้ความเห็นชอบในเรื่องการแต่งตั้งคณะกรรมการทั้ง 3 
คณะ ที่เก่ียวกับงานก่อสร้างสถาปัตยกรรมอนุสาวรีย์ ให้เข้ารับหน้าที่ในการจัดตั้ง ได้แก่คณะกรรมการ
กลาง เกี่ยวกับอนุสาวรีย์ คณะกรรมการก ากับดูแลด้านการเงิน และ คณะกรรมการควบคุมงาน
ก่อสร้าง 

4.  ค าสั่ง ของกระทรวงกลาโหม ฉบับที่ 216 / PT วันที่ 22/5/1967 เรื่อง: การแต่งตั้ง
คณะกรรมการทั้ง 3 คณะ หลังจากได้รับการแต่งตั้ง คณะกรรมการได้ปฏิบัติหน้าที่ของตนเช่น: การ
รวบรวมข้อมูล การ วิเคราะห์ และออกแบบรูปแบบสถาปัตยกรรม โดย ท าตาม ใช้เทคโนโลยี
สมัยใหม่:การค านวณน้ าหนักรวมจากปริมาตรทั้งหมดของอนุสาวรีย์  วิเคราะห์ทางธรณีวิทยาของ
อนุสาวรีย์   การค านวณปริมาณคอนกรีตทั้งหมดส าหรับการก่อสร้าง การเลือกแบบรอกไฟฟ้าและการ
วางแผนเพ่ือติดตั้งรอก  ออกแผนรายละเอียดในการตกแต่ง การก่อสร้างโดยหลากหลายศิลปะยอด
เยี่ยม ของลาว การวางแผนการก่อสร้างแบบตัดขวาง (cross-section) การวาดรูรากฐานและฐานราก
คอนกรีตเสริมเหล็ก 16 ตัว เพ่ือยืดน้ าหนักรวม 6000 ตันของอนุสาวรีย์  วาดแผนตะเข็บรองพ้ืน
ส าหรับฐานของผนังทั้งหมด พิจารณาแผนส าหรับอุโมงค์และบันไดพิจารณาแผนการติดตั้งเดิน
สายไฟฟ้ามอเตอร์และโคมไฟตกแต่ง  

                                                           
63 ที่มา: ท า ชัยสิทธิ์เสนา, (1995:18)  
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ภาพประกอบที่ 135 ท่านส ามาน ปรีชายัน ได้รับน ามายศ เป็นศิลปินแห่งชาติในปี 2011 

ที่มา: ประดิด ปรีชายัน (ลูกชายของท่านส ามาน ปรีชายัน 
 ผู้เคยช่วยคุณพ่อท างานตกแต่งอนุสาวรีย์ประตูชัย) 

 
การก่อสร้างและการตกแต่งยังท าได้ โดยการมีส่วนร่วมของนายช่างและศิลปินลาว จ านวน

มาก ที่ได้ระดมเอาแรงงานมหาชนหลายส่วน อันมี ช่างจิตรกร ช่างเขียน ช่างประติมากรรม ผู้ความ
ควบคุมดูแล “…เราควรระลึกถึงศิลปินลาวที่มีประสบการณ์และมีความสามารถที่ตกแต่งอนุสาวรีย์
อย่างงดงาม เขาคือนาวาตรีจันทร์มี หรือ ส านาน ปรีชายัน…” ท า ชัยสิทธิ์เสนา, (1995) 

 
3.2 แหล่งท่ีมาของงบประมาณ ส าหรับการก่อสร้างอนุสาวรีย์ “ประตูชัย”     

ค่าใช้จ่ายส าหรับการก่อสร้างอนุสาวรีย์อเสร็จสิ้นทุกส่ว รวมยู่โดยประมาณ 63,000,000 (หก
สิบสามล้าน) สกุลเงินกีบลาว ( Kip)    ท า  ชัยสิทธิ์เสนา, (1995) “…การก่อสร้างครั้งนี้  เนื่องจาก
อนุสาวรีย์เป็นของรัฐและประชาชน ...ส่วนหนึ่งของกองทุนมาจากประชาชน ดังนั้น หน่วยงานที่ไม่ได้
สังกัดรัฐบาลโดยตรง (NGO) จึงถูกจัดตั้งขึ้นเพ่ือระดมทุน ส าหรับ การก่อสร้าง ”   เนื่องจากการระดม
ทุนไม่ได้ ด าเนินการอย่างสม่ าเสมอ  ดังนั้น การก่อสร้างไม่ได้เกิดข้ึนอย่างราบรื่น…” 

แต่ในทุกเอกสารที่เห็นในทุกวันนี้ กล่าวถึงประวัติเกี่ยวกับแหล่งที่มาของงบประมาณในการ
สร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้ ได้พูดไปเป็นอย่างอ่ืน เช่น ในหนังสือของ Marc Askew, William S. 
Logan and Colin (2007:128-129) ได้เขียนไว้ว่า “…เชื่อกันอย่างกว้างขวางว่า เป็นปูนซีเมนต์และ
วัสดุอื่นๆ ที่สจะน าไปใช้สร้าง “รันเวย์” (runway) ในสนามบิน แต่ถูกเจ้าหน้าที่ของลาวน าไปก่อสร้าง
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อนุสาวรีย์ประตูชัยในกรุงเวียงจันทน์แทน ดังนั้น ชื่อเล่นของอนุสาวรีย์ประตูช้ยที่ชาวอเมริกันเรียกกัน

คือ "รันเวย์แนวดิ่ง" (Vertical Runway)…” 64 
อย่างไรก็ตาม ไม่ว่าจะเป็นหลักฐานหรือไม่ก็ตามเรื่องราวดังกล่าวเป็นตัวบ่งชี้ถึงขอบเขตที่เชื่อ

ว่า การให้ความช่วยเหลือของสหรัฐฯนั้นถูกเบี่ยงเบนไปจากโครงการต่างๆ ที่ให้ผลประโยชน์ที่แท้จริง
ส าหรับประชากรลาว   จากมุมมองของชาวลาวจ านวนมาก “อนุสาวรีย์ประตูชัย” นี้ไม่ได้ถูกสร้างขึ้น
เพ่ือแสดงถึงความยากจนของประเทศในช่วงระยะเวลาประวัติศาสตร์ แต่ต้องการถ่ายทอดข้อความถึง
คนรุ่นต่อไปเกี่ยวกับความยากล า บากในการดิ้นรนเพ่ือปลดแอกเป็นเอกราชและพัฒนาประเทศใน
อดีต (ประดิษฐ์อ ปรีชายันต์: สัมภาษณ์      พ.ศ 2562) 

 
3.3 สถานการณ์ในประเทศช่วงท่ีอนุสาวรีย์ประตูชัยถูกก่อสร้างข้ึน 

ขบวนการการออกแบบอนุสาวรีย์ประตูชัยมีขึ้นแต่ ปี พ.ศ. 2500 (1957) และ ประตูชัย ถูก
ตกลงให้ก่อสร้างด้วยงบประมาณ 63 ล้านกีบ ในสมัยนั้น  แต่ในช่วงเวลาปี 2500 (1957) อนุสาวรีย์ 
ยังไม่ถูกสร้างขึ้น อันเนื่องมาจาก ในปี 2498 (1946) สหรัฐอเมริกาได้สร้างหน่วยพิเศษขึ้น แทนที่
ฝรั่งเศส เพ่ือสนับสนุนกองทัพลาว ต่อกองทัพคอมมิวนิสต์ การต่อสู้ระหว่างกองทัพลาวกับฝ่ายต่อต้าน
ที่ได้รับการสนับสนุนจากสาธารณรัฐประชาธิปไตยเวียดนาม (เวียดนามเหนือ) และสหภาพโซเวียต  
ในระยะนี้ได้เกิดมีการสับสนวุ่นวายด้านการเมืองขึ้น ในนครหลวงเวียงจันทน์  อันเนื่องมาจากการ
แทรกแซงของสหรัฐ อเมริกาที่เข้ามามีบทบาทในลาวมากขึ้น ส่งผลให้เกิดมีการจัดตั้งพรรคการเมือง
ขึ้นหลายพรรค เช่น กลุ่มเวียงจันทน์ กลุ่มหลวงพระบาง กลุ่มสะหวันนะเขต กลุ่มจ าปาสัก เพ่ือแย่งชิง
อ านาจ และ ช่วงชิงผลประโยชน์จากการช่วยเหลือของอเมริกา ท าให้บ้านเมืองเกิดความไม่สงบด้าน
เศรษฐกิจของราชอาณาจักรลาวทรุดโทรมลงและขาดดุล  กรุงเวียงจันทน์อยู่ภายใต้ความสับสน
ทางการเมืองและเศรษฐกิจ ส่วนอเมริกา มีนโยบายพยายามที่จะรักษาเมืองนี้ไว้เพ่ือให้เป็นฐานของ
เศรษฐกิจและการตลาดสมัยใหม่และเชื่อมโยงไปสู่ส่วนที่เหลือของประ เทศ แต่ความไม่สมดุลของ
ช่วยเหลือของการสหรัฐฯ ง  ที่เน้นการใช้จ่ายด้านการทหาร และการรักษาความปลอดภัยเป็นหลัก 
ส่งผลให้โครงการความช่วยเหลืต่าๆ น าไปสู่การทุจริต ไม่มีประสิทธิภาพและสูญเปล่า ตามที่สถานทูต
สหรัฐฯได้ยอมรับว่า "รัฐบาลของปรเทศลาวแทบจะเป็นประเทศที่พ่ึงพาทางเศรษฐกิจของประเทศ
สหรัฐอเมริกาอย่างมหึมา องค์ประกอบและการบริหารเงินสนับสนุนช่วยเหลือของสหรัฐฯ เป็นปัจจัยที่
มีอิทธิพลมากที่สุดในเศรษฐกิจของประเทศลาว " (Marc Askew, 2007: 137)   

                                                           
64 ดูเพ่ิมเติม Marc Askew, William Slogan and Colin Long Vientiane Transformations of a 
Lao landscape (เวียงจันทร์ในการเปลี่ยนแปลงภูมิทัศน์ของประเทศลาว) , ( 2007: 128-129),  
Stuart Fox, A History of Laos, p. 131 
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ปี ค.ศ.1962 แม้ว่าสถานการณ์อยู่ในประเทศมีความสับสนวุ่นวายและยุ่งยากหลายประการ
ดังกล่าวมาข้างบน แค่พระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวัฒนา กษัตริย์พระองค์สุดท้ายของสมัยราชอาณาจักร
ลาว และ รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวร่วมกันกับประชาชนพลเมืองทั่วประเทศ ได้ตัดสินใจ ท าตาม
พระประสงค์ของพระบาทสมเด็จพระเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์  โดยให้มีการก่อสร้างอนุสาวรีย์ 
“ประตูชัย” ขึ้นในปี 2505  

 

 
ภาพประกอบที่ 136 อนุสาวรีย์ประตูชัยในปี พ.ศ. 2508 (1965) 

ที่มา: Website 
 
ถ้าว่าไปแล้ว การสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ก็ถูกด าเนินไปในช่วงเวลาที่ใน

ประเทศลาวมีสงครามกลางเมืองและสงครามแทรกแซงของสหรัฐอเมริกา ในระยะกลางชุมปี 1960 
นั้น  เมื่ออเมริกาได้แทรกแซงลึกและเข้าไปยุ่งเกี่ยวกับเวียดนาม ที่เป็นบ้านใกล้เรือนเคียงของลาว ซึ่ง
การกระท าเช่นนี้ได้ก่อให้เกิดนิการเปลี่ยนแปลงด้านยุทธศาสตร์ ที่ส าคัญส าหรับชาวอเมริกา และแล้ว
ประเทศลาวก็ได้กายเป็น “ฉากสู้รบนอกเวที” ของสงครามเวียดนามโดยปริยาย ซึ่งก็หมายความว่า
ประ เทศนี้หนีไม่พ้นจากควรมโหดร้าย ป่าเถื่อนหรือเคราะห์กรรมต่างๆที่เกิดจากสงครามได้เลย  

อีกสาเหตุหนึ่ง ที่พาให้อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ไม่สามารถสร้างเสร็จโดย
สมบูรณ์ได้ ก็เนื่องจากว่า แต่ปี 2511 (1968) จนถึงปี 2515 (1973) เศรษฐกิจลาว ได้ประสบกับ
ผลกระทบอย่างรุนแรงหลายครั้ง จนได้กระตุ้นให้เกิดความไม่พอใจในกลุ่มที่ด้อยโอกาส โดยปกติแล้ว
รัฐบาลราชอาณาจักรลาว สามารถหาด้วยตนเองได้ เพียงแต่ประมาณ 45% ของรายรับงบประมาณ 
ส่วนที่เหลือก็ได้มาจากการช่วยเหลือ จากต่างประเทศทั้งนั้น  แหล่งรายรับต้นต่อของรัฐบาล
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ราชอาณาจักรลาว นับแต่มีการปฏิรูปอัตราแลกเปลี่ยนของเงินกีบ ในปี 2501(1958) เป็นต้นมา ได้มา
จากภาษีอากรของการน าเข้าทองค า ซึ่งเท่ากลับ 40% ของรายรับในปี 2510 (1967)    

สว่นการฉ้อราษฎร์บังหลวงในท้ายปี 1960 ไม่ถึงกับว่าอยู่ในที่ควบคุมไม่ได้ หรือวุ่นวาย
เหมือนกับในยุคท้ายของช่วงปี 1950 ก่อนอ่ืน ก็เพราะว่าสหรัฐอเมริกานั้นเอง ภายหลังที่ได้รับควรม
เจ็บแสบจากประสบการณ์ก่อนหน้านั้นก็ได้ติดตามตรวจตรากระแสของการช่วยเหลืออย่างใกล้ชิดขึ้น 
.... อยู่ในประเทศลาวส่วนหนึ่งก็เพราะว่ามีศึกสงคราม และการขาดพ้ืนฐานอุตสากรรม หรือการเงิน 
การการฉ้อราษฎร์บังหลวงจึงเป็นเพียงการยักยอกเงินช่วยเหลือของต่างประเทศและเงินจากกิจการผู้
หายผูกขาดเพียงเล็กน้อย ที่พวกผู้ใหญ่สามารถสอยเอาได้เท่านั้น เมื่อเทียบกับมาตรฐานชนชั้นกลาง
ของลาว การการฉ้อราษฎร์บังหลวง  ไม่ได้มีมีหลวงหลายเท่าไร (Evans, 2006: 165-166)  

หลังจากประตูชัยสร้างเสร็จ ในปี พ.ศ.2511 เป็นช่วงที่ลาวมีการปกครองแบบราชาธิปไตย 
ภายใต้รัฐธรรมนูญ สถานที่นี้ถึงถูกรับรู้กันในชื่อ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”  ซึ่งหมายถึง ความทรงจ า 
ตอบบุญแทนคุณ และเทิดทูนเกียรติศักดิ์อันสูงส่งของบรรดา ทหารหาญ วีรชนไว้ในที่สูงเพ่ือไม่ให้
หลงลืม  วันที่ 23 มีนาคม พ.ศ.2511-2516 (1968-1973) เนื่องในโอกาสวันกองทัพแห่งราชอาณาจักร
ลาว ของแต่ละปี ก็มีการสวนสนามแห่งชาติ โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือการร าลึกถึงทหารที่ร่วมรบใน
สมรภูมิต่างๆ    
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ภาพประกอบที่ 137 พิธีสวนสนามณอนุสาวรีย์ประตูชัย 

ที่มา: Website Oldlaophotos 
 

Ryan Wolfson Ford, (2018) อนุสาวรีย์ประตูชัยเวียงจันทน์ ถึงว่าจะไม่เสร็จสมบูรณ์ตาม
การวางแผนไว้ครั้งแรกก็ตาม มันได้เป็นอนุสาวรีย์แห่งแรก ที่มีความส าคัญของราชอาณาจักรลาว เป็น
สัญลักษณ์สูงสุดของนักชาตินิยมอย่างแท้จริงของรัฐบาลลาว ที่แสดงถึงความเคารพ ถึงทหารหาญ นั้น
คืออนุสรณ์แห่งการปฏิบัติหน้าที่ของทหารและความเสียสละเพ่ือชาติ   

ครั้นต่อมา พ.ศ. 2518  ในประเทศลาว ได้เกิดขบวนการปฏิวัติฝ่ายคอมมิวนิสต์ “ประเทศ
ลาว”  ยึดอ านาจรัฐบาลได้เด็ดขาดและกษัตริย์ลาวสละราชสมบัติ ท าให้เปลี่ยนแปลงการปกครอง  
จากระบอบประชาธิ ปไตยที่มีกษัตริย์เป็นประมุข ไปสู่การเป็นประเทศสังคมนิยม เปลี่ยนแปลง
อุดมการณ์ทางการเมืองการปกครองของประเทศ เป็น สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  หรือ  
สปป.ลาว  
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ภาพประกอบที่ 138 บนหลังคาของประตูชัยมีค าขวัญที่ว่า  

“วันที่ 2 ธันวาคมมันยืน”  พ.ศ. 2553 (2010) 
ที่มา: ข่าวสารประเทศลาว  (KPL) 

 
นช่วงนี้รัฐบาล โดยการปิดประเทศจากประเทศทุนนิยมเสรีประชาธิปไตย เพ่ือความมั่นคง

ของประเทศเป็นส าคัญ การเปลี่ยนแปลงครั้งใหญ่นี้ เป็นการเปลี่ยนแปลงความหมายของประเทศ
อย่างคู่ตรงกันข้าม  ดังนั้น ปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่มีความหมายต่อการปกครองประเทศสมัย
ราชอาณาจักรจึงจะถูกลืมเลือนและไม่ได้รับการปฏิบัติสืบทอดต่อกันมาด้วยมีความหมายที่ตรงกันข้าม
กับรัฐบาลสังคมนิยม โดยเฉพาะเอกสารหลักฐานด้านประวัติศาสตร์รวมทั้งมรดกวัฒนช่ธรรม  และ
อนุสาวรีย์ประตูชัยที่เป็นผลงานของรัฐบาลที่ผ่านมา ก็ตกอยู่ในสถานเดียวกันกับมรดกวัฒนธรรมที่
ส าคัญในทั่วประเทศเป็นจ านวนมากที่ไม่มีใครดูแลเอาใจใส่ แต่อย่างใด (สัมภาษณ์ คุณโคจร แก้วมณี
วงษ,์ 2560)    

    จากปี 2529-2534 (1986-1991 ) การประชุมของพรรคครั้งที่ 4 ในปี 2529 (1986) 
สปป.ลาว ได้ปรับเปลี่ยนนโยบายประเทศ จากการเป็นประเทศสังคมนิยมที่รัฐบาล  สปป.ลาว  
ปกครองประเทศด้วยความแข็งตึง ใช้แต่ค าสั่งและปิดประเทศ ไม่มีความสัมพันธ์กับประเทศทุนนิยม
เสรีประชาธิปไตยหันมาสู่การเปิดประตูค้าขายและ เชื่อมความสัมพันธ์ทางค้าขายและเชื่อม
ความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศ ต่าง ๆ ในโลก รวมทั้งประเทศในกลุ่มเสรีนิย 

การที่รัฐบาล สปป.ลาว เปลี่ยนนโยบายประเทศ หันมาสู่การเปิดประตูค้าขายและเชื่อม
ความสัมพันธ์ทางค้าขายและเชื่อมความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลก    แต่เป็นการ
เปิดประเทศแบบระมัดระวัง ซึ่งเรียกว่า   “ยุคจินตนาการใหม่”   หรือกลไกเศรษฐกิจใหม่     (New 
Economic  Mechanism (NEM) ยุคจินตนาการใหม่นับเป็นบริบทส าคัญของประเทศ ที่เป็นจุด
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เปลี่ยนผ่านให้สังคมวัฒนธรรมลาวได้มีความสัม พันธ์กับโลกภายนอกที่กว้างขวางยิ่งขึ้น และรัฐบาล 
สปป.ลาว ได้ใช้ทุนทางประวัติศาสตร์วัฒนธรรม ธรรมชาติ และสิ่งแวดล้อม เป็นจุดขายในการดึงดูด
นักท่องเที่ยวเข้าสู่ประเทศ 

 
ส่วนที่ 4 ลักษณะรูปแบบอนุสาวรีย์ประตูชัยเวียงจันทน์ : ตัวหมายและความที่ประจุอยู่ใน
สถาปัตยกรรม 
 ในส่วนนี้ ได้อธิบายถึง อนุสาวรีย์ประตูชัย ในฐานะตัวหมาย และอธิบายให้เห็นความหมายใน
ส่วนต่าง ๆ  ดังนี้  
 

 4.1 โครงสร้างทางสถาปัตยกรรม  
       4.1.1 ภาพรวมเชิงโครงสร้าง 

โครงสร้างโดยรวมของประตูชัยเป็นรูปทรงสี่เหลี่ยมจัตุรัส อันเป็นเอกลักษณ์พ้ืนฐานของ
สถาปัตยกรรมของลาวแท้  เช่น พระธาตุหลวง พระธาตุอิงฮัง พระธาตุศรีโคตรกระบูน เป็นต้น ล้วน
แต่มีรูปสี่เหลี่ยมเบสลาว ท า ชัยสิทธ์เสนา, (1995)  ความสูงจากพ้ืนดินถึงยอดสูงสุดของยอดแหลม
สูงสุดคือ 49 เมตร (7×7=49)  หลังคาเป็นยอดช่อฟ้า (ปราสาท) 5 ยอด    

 

 
ภาพประกอบที่ 139 อนุสาวรีย์ประตูชัยมีรูปทรงสี่เหลี่ยมจัตุรัส 

ที่มา:  พุดทะสอน แก้วมุงคุณผู้ถ่ายภาพ 
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ความกว้างของแต่ละด้าน  24 เมตร (3 × 8 = 24) ซึ่งเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัส 24 x 24   ความ
สูงจากพ้ืนดินถึงยอดสูงสุดของยอดแหลมสูงสุดคือ 49 เมตร (7 × 7 = 49) ..... ฐานรากของอนุสาวรีย์
นี้มีรูปร่างเป็นสี่เหลี่ยมจัตุรัสและเป็นสถาปัตยกรรมแบบลาวที่ไม่เหมือนใครๆ ...ตัวอย่างเช่น พระธาตุ
หลวง (Thatlouang) ธาตุพนม (That Panom)  ธาตุอิงฮัง (That Ing Hang) ธาตุศรีโคตรบูรณ์ (That 
Sikhottaboun) (Phousy) ธาตุศรีสองฮัก That Sri Song Hak   ธาตุบางพนนThat Bang Phonon 
และอ่ืน ๆ ....เจดีย์ทั้งหมดเหล่านี้เป็นรูปแบบสถาปัตยกรรมลาวที่แท้จริง ซึ่งสร้างโดยชาวลาว 
เนื่องจากมีรูปทรงสี่เหลี่ยมจัตุรัส65  

 

 
ภาพประกอบที่ 140 พระธาตุหลวง 

ที่มา:  พุดทะสอน แก้วมุงคุณผู้ถ่ายภาพ 
 

ด้านบนของฐานมีเสาสี่เสาใหญ่เท่ากับ  8 × 8 ตารางเมตร ต่อเสา  มีความแข็งแรงและ
ทนทานเพ่ือรองรับอาคารของอนุสาวรีย์ ส าหรับทางเข้าประตูมีพ้ืนที่กว้าง 8 เมตร ของซุ้มประตูแต่ละ
ประตู และกว้างพอส าหรับการจัดแถวได้ถึง  9 คนแต่ละครั้งที่มีการเดินสวนสนามในโอกาสเฉลิม
ฉลองงานแห่งชาติ นอกจากนี้ยังแสดงถึงทฤษฎีของสุนทรียภาพ 

เมื่อพิจารณาลักษณะสถาปัตยกรรมของประตูชัย  จะพบว่า ประตูชัยมีลักษณะรูปแบบคล้าย
กับสถาปัตยกรประตูชัยฝรั่งเศส ที่เรียกว่า ‘อาร์ดเดอไทรอัมพ์’ (Arc de Triumph) ในกรุงปารีส 
ประเทศฝรั่งเศส สถาปัตยกรรม ประตูชัยของลาวตั้งอยู่ภายในสวนดอกไม้ที่ค่อนข้างกว้างขวาง สร้าง
เสร็จในปี พ.ศ. 25111968 เพ่ือร าลึกถึงชาวลาวที่เสียชีวิตในสงครามก่อนการปฏิวัติ 
 

                                                           
65 เจดีย์ที่เรียกว่าพระปฐมเจดีย์  (Pra Pathom Chadee) ในประเทศไทย, เซวีย์ดาร์กอน 
(Shwedagon) ในกรุงย่างกุ้ง, พม่าและอ่ืน ๆ ทั้งหมดถูกสร้างข้ึนบนพื้นฐานวงกลม  
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4.1.2 ส่วนประกอบ ส่วนบน กลาง และ ล่าง 
 
ส่วนบนสุดของประตูชัยมียอดช่อฟ้า (ปราสาท)66 ห้ายอดสีทองตั้งอยู่บนหลังคาเพียง ยอด

ช่อฟ้ามีรูปร่างเหมือนกัน แต่ ยอดอยู่ตรงกลางจะสูงกว่า ส่วน 4ยอดก็มีความสูงเท่ากัน และตั้งอยู่แต่
ละมุมของหลังคา ประตูชัย    ท า ชัยสิทธิ์เสนา (1995:9) ได้เปรียบเทียบยอดช่อฟ้าของประตูไซ “…
คล้ายคือยอดช่อฟ้าของทัชมาฮาล (Taj Mahal) หินอ่อนสีขาว อยู่นครนิวเดลี ประเทศอินเดีย .”  
เนื้อหายอดช่อฟ้า (ปราสาท) ของประตูไช มีความหมายการเมือง ที่เจาะจงมุ่งหมายเอาหลัก “ปัญจะ
สีลา” เป็นแก่นในการชี้น าวิถีทางให้แก่นักการเมืองในการปกครองประเทศ เพ่ือให้ไพร่ฟ้าประชากร
อยู่เย็นเป็นสุข ปราศจากภัย ทุกข์โศก อายุติธรรม ซึ่งเป็นหลัก 5 ประการของการบริหารแผ่นดิน ตาม
หลักพุทธธรรมสายกลาง เปรียบด้วย มิตรไมตรี สีสัน เกียรติศักดิ์ เจริญรุ่งเรือง ฯพณฯ 

 

 
ภาพประกอบที่ 141 ยอดช่อฟ้า (ปราสาท)ของประตูไช และยอดช่อฟ้า (โดม) ของทัชมาฮาล 

ที่มา:  จันสะหมอน แก้วมุงคุณ และ Website 
 
ส่วนกลางประตูไช ประกอบด้วยซุ้มประตูโค้ง เรียกว่า   Arch   ซุ้มประตูหรือทาง เข้าของ

ประตูชัย ทะลุใส่กันเป็นกากบาท  เป็นขาตั้งมหึมา 4 ขา แต่ละขากว้าง 8 เมตร มีความแน่นหนา
คงทนเพียงพอส าหรับรองรับน้ าหนักทั้งหมดของตัวอนุสาวรีย์ ที่จะมีน้ าหนักรวมทั้งหมดประมาณ 
6,000 ตัน   แต่ละด้านของประตูชัย กว้าง 24 เมตร  ซึ่งเป็นรูปสี่เหลี่ยมจัตุรัส  (24 x 24)    

รูปชุมประตูทางเข้าอนุสาวรีย์ประตูไข เป็นชุมลักษณะรูปสามเหลี่ยม ด้านกลาง จะเป็นกีบ
ใหญ่สองจะลคหลั้นตามมุม ช่วงกลางนับแต่ขอบนอก ท าเป็นย่อมุมเข้าสามพัก พักที่หนึ่งไม่ประดับ
ลวดลาย พักท่ีสองประดับลายกระหนบ ใบเทศแบบต่อเนื่อง พักท่ีสามประดับด้วยลายเดรือ ส่วนกลาง

                                                           
66  ยอดช่อฟ้า (ชี้ไปบนฟ้า) ที่ใช้กันในสถาปัตยกรรมสงฆ์ลาวสิม (วัด)  คือเครื่องโลหะประดับที่ตั้งอยู่
ตรงกลางหลังคาของสิม ซึ่งเชื่อว่าเป็นสัญลักษณ์ของจักรวาล  ที่มา: factsanddetails.com 
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ประดับด้วยลายเทพนม ด้านล่างประดับด้วยลายขอบคืไฟ ด้านในประดับลายเครือ   ส่วนบนของขอบ
ประดับลายกระจังตาอ้อย ส่วนมุมสองข้างประดับด้วยเทพประทานพร ค้านล่างลงไปจะประกอบด้วย
เสาทั้งสองข้างลักษณะเสาร์เป็นเสาย่อมุมสามภัก ด้านในของสองช่วงสองเสาร์ท าเป็นวงโค้รง แจมุมโค้
รงประคับลาย และขอบวงโค้รงประคับลายกระหนกก้านปูแบบต่อเนื่อง   

 

 
ภาพประกอบที่ 142 ส่วนกลางประตูไช ประกอบด้วยซุ้มประตูโค้ง เรียกว่า Arch 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

 
ภาพประกอบที่ 143 ส่วนล่างลักษณะฐานบัว 

ที่มา: ผู้วิจัย 
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ส่วนล่างอนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นลักษณะฐานบัว  ด้านบนเป็นบัวกีบหงายช้อนขั้น  ด้านล่าง
กีบบัว มีเส้นบัวสองเส้น ต่อด้วยท้องไม้ และ ต่อลงด้วยเส้นบัวสองเส้นเช่นกัน ต่อด้วยบัวดว้ า ต่อด้วย
เส้นบัวอีกสองเส้น ล้างสุคเป็นหน้ากระด่านใหญ่         

        
  4.2 ลวดลายประดังตกแต่ง 

การประดับตกแต่งลวดลายของประตูชัยถูกตกแต่งด้วยศิลปะลาวแบบล้านช้างตามคติความ
เชื่อของศาสนาพุทธ  ดังเช่น ยอดช่อฟ้า (ปราสาท) ห้ายอดสีทอง   ท า ชัยสิทธิ์เสนา  (2538)  กล่าวถึง 
การประดับตกแต่งลวดลายของประตูชัย ไว้ว่า “…โดยพื้นฐานการตกแต่งด้วยศิลปะวิจิตรศิลป์ลาว ที่มี
อยู่ในประเทศลาวมานานหลายศตวรรษ ...รายละเอียดเหล่านี้ ได้รับการคัดเลือกจากสิ่งที่พบและ
ได้รับการบูรณะอย่างกว้างขวางในวัดวาอารามและสถานที่ทางประวัติศาสตร์ในประเทศลาว เช่น พระ
ธาตุหลวง  พระธาตุอิงฮัง และอ่ืน ๆ ...ส่วนรายละเอียดอ่ืน ๆ ที่ตกแต่งให้อนุสาวรีย์นี้ ก็ได้รับอิทธิพล
จากศิลปะลาวที่มีอยู่ในประเทศล้านช้าง…” 

 
   4.2.1 เพดานของประตูชัย 
 

 
ภาพประกอบที่ 144 เพดานของประตูชัย 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

ในการประดับตกแต่งลวดลาย เพดานของประตูชัย ได้น าสัตว์ในต านานตามความเชื่อของ
ศาสนาพุทธมาประดับตกแต่ง ดังเช่น พญานาค วานร กลีบดอกบัว… นอกจากนั้น ยังได้น าเทพเจ้าใน
ศาสนาพราหมณ์ – ฮินดูมา ประดับตกแต่งด้วย   ค้านในเพดานแบ่งเป็นสี่ส่วน  ช่องแบ่งตามทิศทั้งสี่ 
ปรากฏภาพ พระอินทร์ทรงช้างเอราวัณ ภาพพระนารายณ์อ  พระอิศวร และพระพรหมสี่หน้า   
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ภาพประกอบที่ 145 ดอกกระจังสี่กีบบนเพดานของประตูชัย 

 

กลางเพดานอนุสาวรีย์ประตูไช เป็นดอกกระจังสี่กีบ ด้านในเป็นวงกลมสี่ชั้น ติดแก้วสีฟ้า 
ส่วนว่าง ส่วนที่เป็นดอกใส่สีทองท ารอบนอก จะมีวงกรมน้อย 8 วง และ มีเส้นแบ่งขอบเขตเป็นดอก
กระจังตาอ้อยแบบต่อเนื่องสี่เส้น     

 
ภาพประกอบที่ 146 เพดานทิตตาวันออกเชื่อมเนื้อหาอนุสาวรีย์ประตูชัย ภาพประธานเป็นช้างสาม
เศียร ประทับด้วยเทพและเทวดา 4 องด์โรยดอกไม้ มีเสตสัค 2 ข้างพร้อมด้วยน้ าเต้า2ข้าง เช่นกัน 

 

 
ภาพประกอบที่ 147 เพดานทิศตะวันตกเฉียงใต้อนุสารีประตูไช ภาพประทานเป็นเทพสี่แขน นั่งอยู่

บนนาคปก สองข้างมีนางเทวดาโรยดอกไม้ 
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ภาพประกอบที่ 148 เพดานด้านทิศตาวันตกเฉียงเหนืออนุสาวรีย์ประตูไช  ภาพประธานเป็นรูปราหู
อยู่ในวงกลม ด้านบนมีหอก3เงี่ยม ด้านข้างสองข้างเป็นหานุมารมีเขวาจับห้อก3เงียม  มือช้ายจับดาบ

ยาว อีกด้านกลับด้านกัน 
 

 
ภาพประกอบที่ 149 เพดานด้านทิศดาวินออกเชียงใต้อนุสาวรีย์ประตูไช  มีภาบทศกัณฐ์เป็นประธาน
มีสี่หน้าแปดแขน นั่งบนแท่นย่อนขาก้ าฉายลง มีนางเทวดาอยู่สองห้างถึอพวงมาลัย ในห้าทางนบคู่เข่า

ก้ าหนึ่งลง และ ยกขาอีกข้างขึ้นในลักษณะเดียวกัน 
 

 
ภาพประกอบที่ 150 ขอบเพดานทั้ง 4 ด้านอนุสาวรีย์ประตูชัย แบ่งเป็นสามส่วน ส่วนบน ส่วนกลาง 
และ  ส่วนล่าง  ส่วนบนและส้วนล่างเหมือนกัน เช่นลายมีพวงมาไรอยู่รอบนอก ลายขอบด้าในมีลาย
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ก้ามปู ขั้นด้วยลายลูกฟักแบบต่อเนื่อง   ส่วนค้านกลาง มีรูปหนุมารและนางมัดสาฟ้อนล าลีลาต่างๆ มี
พระรักพระรามต่อสู้กับทศกัณฐ์ 

 

4.2.2. เสาด้านในอนุสาวรีประตูชัย   

 
ภาพประกอบที่ 151 เสาด้านในอนุสาวรีประตูชัย 

 
  เสาด้านในอนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นบัวหัวเสาที่แบงกีบช้อนชั้นอย่างสวยงาม ในรูปแบบกระจัง
ตาอ้อยแบบต่อเนื่องยกปรายขึ้น ส่วนกลางท าเป็นแอว ด้านล่างเป็นลายกระจังอีกครั้ง แต่ในลักษณะ
ย่อนปลายด้านล่างแบบเรียงกัน โดยรอบ แจเสามุมทั้งสี่ด้านอนุสาวรีย์ประตูชัย สร้างเป็นวงกรม ด้าน
ในของวงกรมเป็นรูปราหูอมจันทร์ที่ประกอบลวดลายอย่างลงตัวและงดงาม มีการระบายสีทองค าบน
ลวดลายบางส่วน 
 

 
ภาพประกอบที่ 152 สวนประตูชัยด้านทิศตะวันออก 
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สรุปท้ายบท 
  อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ เป็นสถาปัตยกรรมที่เป็นตัวหมาย (Signifier) ประจุ
ไว้ด้วยความหมาย (Signified) ที่หลายหลาย นับตั้งแต่ ความหมายระดับอุดมการณ์ ที่สัมพันธ์กับการ
ต่อสู้ เรียกคืนอิสรภาพจากการปกครองของอาณานิคมฝรั่งเศส ซึ่งประชาชนคนลาวต้องสูญเสียชีวิต
เป็นจ านวนมาก กับการปลดปล่อยตนเองให้หลุดพ้นจากการครอบครองของเจ้าอาณานิคม จึงต้องการ
สร้าง ‘ตัวหมาย’ บางอย่างเพ่ือเป็นอนุสรณ์สถานร าถึงถึงนักรบนิรนาม ไม่ให้สูญหายไปจากความทรง
จ าของคนลาว ซึ่งนับว่าเป็นการสร้างประวัติศาสตร์อีกวิธีหนึ่งของรัฐชาติ นอกจากนั้น การเลือก
สถานที่ติดตั้งอนุสาวรีย์ประตูชัยในถนนล้านช้าง ซึ่งเป็นถนนสายหลักกลางนครหลวงเวียงจันทน์ ส่วน
ปลาย เชื่อมกับศูนย์กลางอ านาจรัฐ คือหอค าอันเป็นที่ประทับของกษัตริย์ลาว การเลือกรูปแบบตั้งแต่
โครงสร้างรวมทั้งประติมากรรมประดับตกแต่ง ล้วนมีความเกี่ยวข้องกับตัวหมายและความหมายที่
สัมพันธ์กัน ระหว่างความทันสมัยสากลกับล้านช้างคติ ที่สัมพันธ์กับพุทธศาสนาแบบล้านช้าง  การใช้
สถานที่แห่งนี้ ภายหลังก่อสร้างส าเร็จ คือ การใช้เป็นสถานที่ประกอบพิธีสวนสนามของทหารกลุ่ม
ราชอาณาจักร ครั้นเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นระบอบสังคมนิยม ก็ได้มีการปล่อยทิ้งเสมือนเป็นสิ่ง
อ่ืน แต่โชคดีท่ี อนุสาวรีย์ประตูชัยไม่ได้ถูกท าลาย เพียงแต่ได้ท าลายสัญลักษณ์กษัตริย์ที่ประดับอยู่กับ
สถาปัตยกรรม  จึงได้กลายเป็นสถาปัตยกรรม ที่ถูกให้ความหมายเป็น Landmark ส าคัญของนคร
หลวงเวียงจันทน์ และถูกเลือกใช้เป็นสัญลักษณ์ของประเทศในกรณีเชื่อมโยงกับสากลหลากหลาย
อย่าง โดยเฉพาะในบริบทที่ลาวได้เปิดประเทศรับโลกภายนอก  สถานที่แห่งนี้ได้มีความหมายเป็นร้าน
จ าหน่ายของที่ระลึก และจุดชมนครหลวงเวียงจันทน์ส าหรับนักท่องเที่ยวทั่วไป  
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บทที่ 4 
ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาว  

ต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่ปี พ.ศ. 2500-2563 (ค.ศ.1957-2020) 
 
 จากการศึกษาผู้วิจัยพบว่า ตัวหมายและการให้ความหมายต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย สามารถ
แบ่งระยะเวลาออกได้เป็น3ช่วงระยะเวลา ดังนี้   
 ช่วงที่ 1 ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในสมัราช
อาณาจักรลาว ตั้งแต่ ปีพ.ศ. 2500-2518 (ค.ศ.1957-1975) 
  ช่วงที่ 2 ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในสมัย
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวระยะแรก ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2518- 2529 (ค.ศ.1975-1986)  

ช่วงที่ 3 ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในช่วงยุค
จินตนาการท่ีใหม่ หรือ บูรณาการ ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2529 – 2563 (ค.ศ.1986-2020) 

ซึ่งในระยะเวลาทั้ง 3 ช่วงนี้ จัดได้ว่า มีการให้ความหมายและตัวหมายต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย 
สปป.ลาว ที่แตกต่างกันออกไปอย่างสิ้นเชิง ไม่ว่าจะเป็นในภาคส่วนของการปฏิบัติการจากภาครัฐ  
และรวมไปถึงในภาคส่วนของประชาชนลาวและคนอื่นๆ  ดังนั้นผู้วิจัยจะน าเสนอตามยุคสมัยดังนี้   
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ภาพประกอบที่ 153 อนุสาวรีย์นักรบเก่า อนุสาวรีย์. แต่ปี พ.ศ. 2518  

และประตูชัย กลายเป็น Landmark 
ที่มา: ผู้วิจัย 

 
ส่วนที่ 1 ประตูชัย: ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในสมัย
ราชอาณาจักรลาว พ.ศ. 2500-2518 (ค.ศ.1957-1975) 
ส่วนน า   

ประตูชัย เป็นอนุสาวรีย์ประเภทสถาปัตยกรรมของรัฐชาติลาว ก่อสร้างในระหว่างปี พ.ศ.
2500 ถึงปี พ.ศ.2511 (ค.ศ.1957- 1968) บนถนนล้านช้าง ซึ่งเป็นถนนประวัติศาสตร์ ที่ทอดไปสู่
พระราชวัง สมัยราชอาณาจักร  ประตูชัยเป็นหนึ่งในผลงานสถาปัตยกรรมขนาดใหญ่ ทันสมัย ที่มี
รูปร่างลวดลายสวยงาม  หลังจากประตูชัยสร้างเสร็จปีพ.ศ.2511 (ค.ศ.1968) เป็นช่วงที่ลาวมีการ
ปกครองแบบราชาธิปไตย ภายใต้รัฐธรรมนูญ  สถานที่นี้ เป็นสัญลักษณ์สูงสุดของนักชาตินิยมออย่าง
แท้จริงของรัฐบาลลาว ในชื่อ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า”   นั้นคืออนุสรณ์แห่งการปฏิบัติหน้าที่ของทหาร
และความเสียสละเพ่ือชาติ ซึ่งหมายถึง ความเคารพถึงทหารหาญ ความทรงจ า และเทิดทูนเกียรติ
ศักดิ์อันสูงส่งของบรรดาทหารหาญ วีรชน เพ่ือให้ชนรุ่นหลังได้มีความภูมิใจและไม่ได้ลืมเลือน แต่เมื่อ
การปฏิวัติประเทศลาวเข้ามายึดอ านาจได้อย่างเด็ดขาดในปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) และปฏิบัติการ
ของรัฐบาล สปป.ลาว ต่ออนุสาวรีย์นักรบเก่า ได้เปลี่ยนความหมายใหม่ให้กับอนุสาวรีย์ชัยไปในทาง
ตรงกันข้ามกับรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว ที่เคยมีต่ออนุสาวรีย์ดังกล่าว  

 
1.1 ประตูชัย : นามและการให้ความหมายทางภาษา 

การสร้างอนุสาวรีย์เกี่ยวข้องกับการร าลึกถึง และมักเข้าใจโดยทั่วกันว่ามีความมุ่งหมายใน
การร าลึกถึงสิ่งที่ประกอบเป็นอนุสาวรีย์ต่างๆ ไม่ว่าจะเป็น “ชื่อ” “สัญลักษณ์” “พ้ืนที่” “พิธีกรรม”  
ส่วนประกอบเหล่านี้เกี่ยวข้องกับการเน้นย้ าการจดจ าให้เกิดขึ้น  แต่ในขณะเดียวกันกลับก่อให้เกิดการ
หลงลืมขึ้นในเวลาเดียวกันด้วย   ธงชัย  วินิจจะกูล, (2539:266) 
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ภาพประกอบที่ 154 การก่อสร้างอนุสาวรีย์   

“ประตูชัย” ปี พ.ศ. 2500 – 2511 (ค.ศ.1957 - 1968) 
ที่มา: Website Old photo.com 

 
“นาม” “ชื่อ” หรือ “ค าจารึก” ของอนุสาวรีย์ มีความส าคัญตรงที่สามารถท าให้เราทราบถึง

นัยยะหรือ ความหมายของอนุสาวรีย์ต่างๆ ได้ อนุสาวรีย์บางแห่งมีชื่อก ากับความหมายเบื้องต้นและมี
พิธีกรรมเป็นส่วนขยายความหมาย  มาลินี คุ้มสุภา, (2548)  

“นาม” หรือ “ชื่อ” ค าที่ตั้งขึ้นเพ่ือเรียกคน สัตว์ และ สิ่งของ (วัดจนานุกรมภาษาลาว มหา
สิลา วีระวงส์ พ.ศ. 2549:139 (2006:139) 

การศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ ทั้งจากเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวข้องแล้ว
ผู้วิจัยยังได้ศึกษษข้อมูลจากการสัมภาษณ์ผู้คนต่างๆ ที่มีส่วนเกี่ยวข้อง   จากการศึกษาผู้วิจัยพบว่า 
อนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นอนุสาวรีย์แรกอยู่ประเทศลาวที่ไม่มีการจารึกชื่ออนุสาวรีย์ไว้ให้ปรากฎในส่วน
ใดๆเลย   ก่อนหน้านั้นทุกอนุสาวรีย์ที่ก่อสร้างขึ้นในราชอาณาจักรล้วนแต่มีชื่อของอนุสาวรีย์หรือ
อย่างน้อยก็มีค าจารีตระบุไว้ที่อนุสาวรีย์ ดังเช่น อนุสาวรีย์รูปปั้นกษัตริย์แห่งแรกในลาว คือ อนุสาวรีย์
รูปปั้น “พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช” ซึ่งถูกก่อสร้างขึ้นปีพ.ศ.2500 (1957)   เมื่อเปรียบเทียบกับอนุสาว
รีประตูชัย จะเห็นความแตกต่างๆ เช่น อนุสาวรีย์ พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช  ถึงว่าไม่มีชื่อของอนุสาวรีย์ 
แต่ก็มีค าจารึกที่เล่าเรื่องราวต่างๆ อย่างละเอียดและท าให้ทราบถึงความหมายและที่มาอย่างชัดเจน 
โดยมีค าจารึกอันเกี่ยวกับประวัติของพระเจ้าไชยเชษฐาธิราชอยู่ด้านหน้า และด้านหลังของอนุสาวรีย์ 
ค าจารึกใว้ว่า: “ผู้สร้าง พันโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา  ก ากับการออกแบบรูปทรง และ ร้อยเอก ส านาน ปริ
ชายัน เป็นคนปั้นหล่อ” 
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ภาพประกอบที่ 155 อนุสาวรีย์พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช 

ค าจารึกใว้ว่า : “ผู้สร้าง พันโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา  ก ากับการออกแบบรูปทรง  
และร้อยเอก ส านาน ปริชายัน เป็นคนปั้นหล่อ” 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 
จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า ค าจารึกปรากฏอยู่  ณ บริเวณอนุสาวรีย์ ช่วยท าให้ทราบ

และเข้าใจความหมายเบื้องต้นของอนุสาวรีย์เหล่านี้พอสมควร  แต่อนุสาวรีย์อนุสาวรีย์ประตูชัยใน
นครหลวงเวียงจันทน์ กลับมีความแตกต่างจากอนุสาวรีย์อ่ืนโดยสิ้นเชิง เพราะไม่มี ชื่อ ค าจารึกความ
เป็นมา หรือเรื่องราวใดๆ ของอนุสาวรีย์ปรากฏ   นอกจากนั้น ชื่อของอนุสาวรีย์ดังเช่น “ อนุสาวรีย์
นักรบเก่า” “อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม”67 ไม่ได้เชิดชูบุคคลหรือเหตุการณ์ใด แต่กลับเป็นค าที่มี
ความหมายในเชิงนามธรรม ดังนั้น ถือเป็นอนุสาวรีย์ที่สร้างการจดจ าเรื่อง ซึ่งเป็นนามธรรมแทนที่
ความคิด การเชิดชูบุคคลหรือเหตุการณ์ในอดีต   มาลินี คุ้มสุภา, (2548)  อย่างเช่น อนุสาวรีย์
ประตูชัยในกรุงเพียงยางประเทศ เกาหลีเหนือ  ถูกสร้างขึ้นเพ่ือให้เกียรติและเชิดชูบทบาทของ
ประธานาธิบดี คิมอิลซุง (Kim Il Sung )  ที่ซุ้มประตูทั้งสองข้าง ยังมีตัวเลข 1925 และ 1945 
หมายถึงช่วงเวลาที่คิมอิลซุง ใช้ในการต่อต้านญี่ปุ่น (Florian / Abandoned Kansai) 

 

                                                           
67 เป็นชื่อที่กล่าวขานกัน แต่ไม่ได้ระบุไว้ในเอกสารใดๆ และโดยเฉพาะในตัวของอนุสาวรีย์เอง 
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ภาพประกอบที่ 156 ประตูชัย  (Arch of Triumph)  ในเปียงยาง ประเทดเกาหลีหนือ 

ที่ซุ้มประตูทั้งสองข้าง มีตัวเลข 1925 และ 1945 หมายถึงช่วงเวลาที่คิมอิลซุง ใช้ในการต่อต้านญี่ปุ่น 
ที่มา: Website Florian / Abandoned Kansai 

 
1.2 พิธีเฉลิมฉลองประตูชัยของภาครัฐและประชาชนราชอาณาจักรลาว 

พิธีกรรมที่จัดขึ้น  ณ  บริเวณอนุสาวรีย์ต่างๆ  เป็นตัวแทนของการแสดงออกของความหมาย
ที่ถูกก าหนดขึ้นอย่างแน่นอนอย่างหนึ่งของอนุสาวรีย์นั้นๆ การจัดพิธีกรรมส่วนใหญ่จะเชื่อมโยงกับวัน
ส าคัญ  โดยเฉพาะอนุสาวรีย์รูปบุคคลจะเชื่อมโยงกับวันส าคัญของบุคคลนั้นๆ  ย่างเช่น  การสักการะ
อดีตพระมหากษัตริย์ส าคัญในวันต่างๆ วันกองทัพ ฯลฯ หรือการสักการะพระบรมรูปหรืออนุสรณ์
สถานของหน่วยงานก็จัดขึ้นในวันส าคัญของหน่วยงานนั้นๆ   พิธีกรรม มีความส าคัญอย่างยิ่งส าหรับ
อนุสาวรีย์ เพราะสามารถอธิบายถึงเหตุผล ความส าคัญหรือความหมายของอนุสาวรีย์   อนุสาวรีย์บาง
แห่งถูกใช้ในการประกอบพิธีกรรมบ่อยครั้ง  แต่บางแห่งนานๆ ถึงจะมีการจัดเกิดขึ้น มาลินี คุ้มสุภา , 
(2548) 

อนุสาวรีย์ประตูชัย ไม่อาจกล่าวได้ว่ามีพิธีกรรมหลักที่จัดขึ้นเป็นประจ าต่อเนื่องทุกๆ ปีมา
จนถึงปัจจุบัน  แต่มีพิธีกรมที่แตกต่างไปจากเริ่มต้นหลายกรณีและไม่มีพิธีกรรมที่ยึดครองความหมาย
เพียงพิธีกรรมเดียว  ณ  อนุสาวรีย์นี้   เดิมที่ได้มีการก าหนดวันส าคัญ และ พิธีกรรมอย่างเป็นทางการ 
ซ่ึงเป็นเหตุผลให้มีการก่อสร้างอนุสาวรีย์นี้ เพ่ือเป็นศูนย์กลางในการจัดงานวันกองทัพ โดยการจัดงาน
สวนสนามแห่งชาติ ซึ่งเป็นพิธีกรรมอันทรงเกียรติ ที่มีพระมหากษัตริย์องค์เป็นประมุขของชาติ ทรง
เป็นประธาน จึงนับว่า นี้เป็นพิธีกรรมของหลวง หรือเป็นพิธีกรรมที่พระเจ้าแผ่นดินทรงจัด นับเป็น
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งานบุญทางราชการโดยแท้จริง  คือ “วันที่ 23 มีนาคม” ซึ่งมีประกาศอย่างเป็นทางการโดยได้ถือเอา
วันที่  23  มิถุนาคม เป็นวันกองทัพของราชอาณาจักรลาว ที่ถูกก่อตั้งขึ้นในปีพ.ศ. 2493 (ค.ศ.1950)68  

 

 
ภาพประกอบที่ 157 โปสเตอร์ เกี่ยวกับการสนองวันกองทัพ  

และพิธีสวนสนามเนื่องในโอกาสวันกองทัพของพระราชอาของพระราชอาณาจักรลาว  
ที่มา:  stampboards.com 

 
วันกองทัพ เป็นหนึ่งในวันหยุดราชการส าคัญในช่วงรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว  เมื่อวันที่ 

23 มีนาคมของทุกปี จะมีการเฉลิมฉลองวันกองทัพแห่งชาติอย่างยิ่งใหญ่ในเวียงจันทน์ ณ พ้ืนที่ของ
อนุสาวรีย์ประตูชัย ที่เป็นสัญลักษณ์สูงสุดของนักชาตินิยมอย่างแท้จริงของรัฐบาลแห่งราชอาณาจักร
ลาว ที่แสดงถึงความเคารพ ถึงทหารหาญ นั้นคืออนุสรณ์แห่งการปฏิบัติหน้าที่ของทหาร และความ
เสียสละเพ่ือชาติ (สมหมาย   แก้วมุงคุณ: สัมภาษณ์ 2562)  

 
 

                                                           
68 ในเอกสารของรัฐบาล มีการระบุวันหยุดไว้สามวัน มีการเฉลิมฉลองวันส าคัญของชาติอย่างน้อย 3 

ครั้งต่อปีเช่น วันกองทัพ ในวันที่ 23 เดือนมีนาคม  วันรัฐธรรมนูญที่ 11 พฤษภาคม และวันประกาศ

อิสระภาพ ในวันที่ 19 กรกฎาคม   ทั้งนี้เพ่ือความหมายทางการเมืองการปกครอง สัมพันธ์กับรัฐชาติ

เพ่ือเชิดชูลัทธิชาตินิยมภายในประเทศ ที่มา:  Prosperity of Vientiane, p. 19 
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1.3.ปฏิบัติการของเจ้ามหาชีวิตและภาครัฐราชอาณาจักรลาวต่อพื้นที่ประตูชัย  
1.3.1 ประตูชัยกับราชพิธีของเจ้ามหาชีวิต   
ในเหตุการณ์ที่เป็นงานราชพิธี เช่นพิธีเฉลิมฉลองวันก่อตั้งกองทัพของราชอาณาจักรลาว ได้

จัดตั้งขึ้น ณ พ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในฐานะอนุสรณ์สถานส าคัญของลาว ถูกตั้งอยู่ใจกลางกรุง
เวียงจันทน์ ที่ท้ายสุดทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือของถนนล้านช้าง ในนครหลวงเวียงจันทน์ (ถนน
ล้านช้างเป็นถนนประวัติศาสตร์ ที่ทอดไปสู่พระราชวังสมัยราชอาณาจักรถนนล้านช้าง  เป็นถนนสาย
เอกของตัวเมือง ตั้งฉากกับแม่น้ าโขง และเป็นจุดผ่านของถนนที่ส าคัญในตัวเมือง เช่น ถนนทงขันค า 
ถนนหนองบอน และถนนสายส าคัญอ่ืนๆ ซึ่งมีการติดต่อกับทิศเหนือและ ทิศใต้ของประเทศ   ที่
ส าคัญกว่านั้นคือ ถนนล้านช้าง เป็นพ้ืนที่รองรับพิธีการของรัฐในการร าลึกถึงทหารที่ร่วมรบในการ
ปลดปล่อยและการต่อสู้เพ่ือสันติภาพและความปรองดองของคนลาว ในทั่วประเทศ)   

 
ภาพประกอบที่ 158 พระเจ้ามหาชีวิต ศรีสว่าง วัฒนา ณ พิธีสวนสนาม 

ที่มา: Website John Cross/mediadrumworld.com 
 

1.3.2 วันกองทัพแห่งชาติ 
ในวันสร้างตั้งของกองทัพแห่งชาติ ที่จัดขึ้นในเวียงจันทน์ ที่เป็นโอกาสแห่งสิริมงคลนี้ กษัตริย์ 

ศรีสว่าง วัฒนา พระเจ้ามหาชีวิตจะเสด็จมาเป็นประธานพร้อมด้วยบริวาร  มีข้าราชการชั้นหัวหน้าขึ้น
ไปถึงคณะรัฐมนตรี ทหาร ต ารวจ แต่ชั้นนายร้อยขึ้นที่ประจ าอยู่เวียงจันทน์ และบรรดาเหล่าพ่อบ้าน 
ก านันขึ้นไปถงึเจ้าแขวง (ผู้ว่าราชการจังหวัด) ที่ต้องแต่งตัวเต็มยศ ประดับเหรียญตราราชอิสริยาภรณ์ 
นอกจากนี้ยังมีทูตตนุทูตต่างประเทศเข้าร่วมด้วย (สมหมาย แก้วมุงคุณ , สัมภาษณ์: 2562)   

 



 

 

 
 187 

 
ภาพประกอบที่ 159 พระเจ้ามหาชีวิต ศรีสว่าง วัฒนา  ประดับเหรียญ  

“ล้านช้างร่มขาว” แด่พันโท หล้า เวียงไซ 
ที่มา : จาก ป้าค าใส เวียงชัย ภรรยาของ   

พันโท หล้า เวียงไซ (ที่นครหลวงเวียงจันทน์) 
 

 โดยปกติ ในช่วงการเฉลิมฉลองวันกองทัพ ซึ่งเป็นโอกาสที่ดีเพ่ือเป็นเกียรติแก่ทหารหรือเป็น
ขวัญก าลังใจให้แก่ประชาชนลาว และโดยเฉพาะกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาว  ในโอกาสนี้ยังมีการ
โฆษณาชวนเชื่อของรัฐบาล เกี่ยวกับชาตินิยม ก็คือสงคราม อย่างเช่น “…ราชอาณาจักรลาวก าลังถูก
รุกรานจากภายนอก เอกราชและความมั่นคงของราชอาณาจักรถูกคุกคาม ประชาชนและผู้น าประเทศ
มีใจเดียวกันที่จะยืนหยัดต่อสู้กับผู้ที่มารุกรานและผู้ที่หวังจะท าลายเสรีภาพและความสงบสุขของ
ประเทศเรา ดังนั้นประชาชนของชาติจึงต้องต่อสู้เพ่ือเอกราชของประเทศ! ... สงครามครั้งนี้มันเป็น
สงครามรุกรานจากต่างชาติ ไม่ใช่  “สงครามกลางเมือง”  โดยแสดงให้เห็นว่า กองก าลังของฝ่าย “ปะ
เทดลาว” ไม่เป็นอะไรมากกว่า เครื่องมือ หรือ หุ่นเชิดของอ านาจต่างประเทศ..” นี้คือการเรียกร้องให้
ประชาชนสนับสนุนสงคราม ต่อสู้เพื่อปกป้องคุณค่าเหล่านี้ 69 

                                                           
69 Prosperity of Vientiane, p. 21 
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ภาพประกอบที่ 160 พระเจ้ามหาชีวิต ศรีสว่าง วัฒนา กล่าวสุนทรพจน์ต่อสาธารณชน 

ที่มา:  Website ภาพจากอดีต 
 

1.4 ปฏิบัติการของประชาชนลาวสมัยราชอาณาจักรลาวต่อพื้นที่ประตูชัย 
4.1 สภาวะทางสังคมและวัฒนธรรมโดยรวมของนครหลวงเวียงจันทน์ช่วงปีพ.ศ.

2500-2518   
นับตั้งแต่ระยะท้ายของช่วงปีพ.ศ. 2493 (ค.ศ.1950)  เป็นต้นมา ก็เริ่มมีการปรับเปลี่ยน

ทัศนียภาพของตัวเมืองเวียงจันทน์ อยู่ที่นครหลวงเวียงจันทน์มีการเปลี่ยนแปลง ปรับปรุงโครงสร้างใน
เมืองให้แข็งแรง การเปลี่ยนแปลงที่เห็นได้ชัดเจนที่สุดคือขนาดและองค์ประกอบของประชากรในเมือง 
ในปีพ. ศ. 2486 (ค.ศ.1943) ประชากรของแขวงเวียงจันทน์คือ 23,200 คนแม้ว่าจะมีเพียง 18,000 
คนเท่านั้นที่อาศัยอยู่ในพื้นท่ีที่สามารถก าหนดได้อย่างถูกต้องว่าเป็น "เมือง" ในพ. ศ. พ.ศ. 2498 (ค.ศ.
1955) ตัวเลขเพ่ิมขึ้นเป็น 45,000 นอกเหนือจากการเติบโตของประชากรโดยรวมแล้วสิ่งที่ส าคัญ
อย่างยิ่งส าหรับลักษณะของเมืองคือการเปลี่ยนแปลงองค์ประกอบทางชาติพันธุ์ 
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ภาพประกอบที่ 161 ตลาดเช้าที่เวียงจันทน์ปี 50-60 

ที่มา:  unforgettable-laos.com 
 

Pietrantoni ให้รายละเอียดทางชาติพันธุ์ของประชากรในเมืองปีพ.ศ. 2486 (ค.ศ.1943): 
ลาว 9,570 (ร้อยละ 41,5) เวียดนาม (Anamites) 12,400 ( 53 เปอร์เซ็นต์) ชาวจีน 900 คน (ร้อย
ละ 4) อ่ืน ๆ 330 (1.5 เปอร์เซ็นต์)   ในทางตรงกันข้ามตัวเลขในปี พ.ศ. 2498 (ค.ศ.1955) ของ
ประชากรที่ไม่ใช่ลาวในเวียงจันทน์แสดงให้เห็นว่าจ านวนชาวเวียดนามลดลงอย่างมาก: จีน: 2700 
เวียดนาม: 1700 ชาวกัมพูชา: 20 ชาวอินเดีย / ปากีสถาน: 140 

 

      
ภาพประกอบที่ 162 การสัญจรสที่นครหลวงเวียงจันทน์ มัยอาณานิคม ระหว่างปี 50 - 60 

ที่มา:  unforgettable-laos.com 
 

การเข้ามาของชาวเวียดนาม ซึ่งหลายคนถูกน าตัวมายังลาวเพ่ือรับราชการพลเรือนในอาณา
นิคม ที่ได้เริ่มขึ้นทันทีที่ฝรั่งเศสเข้ามามีอ านาจควบคุมเวียงจันทน์อีกครั้งในปี พ.ศ. 2489 (ค.ศ.1946) 
และด าเนินต่อไปนับตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา โดยเฉพาะอย่างยิ่งในขณะที่ราชการพลเรือนถูก  "ล่าอาณา
นิคม"   และ ส่งมอบให้กับการควบคุมของลาว   ประชากรชาวเวียดนามในเมืองลุ่มแม่น้ าโขงอยู่ใน
แนวหน้าของการต่อต้านฝรั่งเศส และมักตกเป็นเป้าหมายในการแก้แค้นโดยชาวอาณานิคมที่ได้รับชัย
ชนะกลับมา  ผู้เป็นสมาชิกขององค์กรคอมมิวนิสต์ในลาวถูกครอบง าโดยชาวเวียดนามมานานแล้ว 
และผู้ต่อต้านอาณานิคมและผู้ที่เป็นจิตหนึ่งใจเดียวกับ “เวียดนามมินห์” ซึ่งมีความเข้มและอ านาจใน



 

 

 
 190 

ชุมชนของเมืองลาว  แต่มาในช่วงหลัง ชาวเวียดนามโดยรวมที่ลดลงอย่างรวดเร็ว เมืองนี้จึงกลายเป็น
ศูนย์กลางของลาวเป็นครั้งแรกนับตั้งแต่มีการก่อตั้งใหม่ภายใต้ฝรั่งเศส โดยเฉพาะอย่างยิ่งจ านวนชาว
จีนในเมืองเพ่ิมขึ้น ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความส าคัญอย่างต่อเนื่องของกลุ่มชาติพันธุ์นี้ในชีวิตการค้าของ
เวียงจันทน์ Marc Askew, (2007)   

 

 
ภาพประกอบที่ 163 การสัญจรในนครหลวงเวียงจันทน์นะช่วงปีพ.ศ. 2503 (ค.ศ.1960) 

ที่มา:  unforgettable-laos.com 
 

มาถึงกลางช่วงปีพ.ศ. 2503 (ค.ศ.1960) โครงสร้างทางสังคมของลาวก็ได้มีความสลับซับซ้อน
หลายขึ้นกว่าเดิม ด้วยการขยายตัวของบรรดานักอาชีพและกลุ่มคนที่มีความสัมพันธ์กับชนชั้นกลาง 
กลุ่มปัญญาชนน้อยได้แสดงตัวขึ้นมา ซึ่งเป็นผู้ที่พ่ึงกลับมาจากการศึกษาในระบบใหม่70 มีความพร้อม
ที่จะรับมือกับปัญหาใหญ่ฯ อันสลับซับซ้อนที่สังคมลาว กลุ่มพวกนี้น่าอยู่ในตอนนั้น ในระยะต้นปีพ.ศ. 
2510 (ค.ศ.1967) คศ.1967 เขาเหล่านั้นได้เริ่มพิมพ์จ าหน่ายวารสาร “นิตตะสอน”  ซึ่งในระยะ 2 – 
3 ปีต่อมา ได้กลายเป็นวารสารที่พิมพ์ออกประจ าเพ่ือการศึกษาค้นคว้า และสนทนาปัญหาสังคม 
การเมือง เศรษฐกิจและวัฒนธรรม ที่ประเทศลาวก าลังประเชิญหน้าอยู่ ด้วยความจริงใจแบบไม่เคย
ปรากฎมาก่อน 

                                                           
70 วงการน าของรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว ในยุคต้นได้ประกอบด้วยกลุ่มคนที่มีทัศนะผ่านโลกมา

หลายแล้วและเต็มไปด้วยความเชื่อมั่นตนเองที่ได้ถูกก่อสร้างโดยลัทธิล่าอาณานิคมของฝรั่งเศส เขา

เขาเหล่านั้นได้เดินทางไปนอกประเทศเพ่ือไปศึกษาร่ าเรียน แต่เขาเจ้าก็เปรียบเสมือนก็น้อยๆอยู่กลาง

ทะเลที่กว้างใหญ่ไพศาลของมวลหมู่ชาวนาในระยะท้ายช่วงปี 1950 พวกเขาเหล่านั้นก็ได้ถูกท้าทาย

โดยคนรุ่นหนุ่มหัวรุนแรงของคณะกรรมการป้องกันผลประโยชน์ของชาติ (คปภช) ซึ่งหันเขาเจ้าเป็น

คนตกรุ่นและหัวโบราณเกินไป ในขณะที่พวกนิยม(คปภช) เชื่อค าโฆษณาที่ทันสมัยของอเมริกาอย่าง

ตายใจในเวลาไม่นานต่อมาแกนน าหลักของกลุ่มทางหารของกลุ่มนี้ก็ได้กลับปันเจตนารมณ์ดั้งเดิมของ

เขาเจ้า Grant Evans, (2006) 
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นักเขียนหนุ่มของลาว ได้เริ่มผลิตเรื่องสั้นต่างๆเก่ียวกับประเด็นสังคมและการเมืองในปัจจุบัน 
ได้มีหลายเรื่องสั้นเกี่ยวกับการทรยศความรัก ผัวที่ไม่ซื่อสัตย์ต่อเมียและมีเมียน้อย ประสมประสานกับ
ความแตกต่างระหว่างชีวิตในตัวเมืองและชนบท  ในหนังสือสะสมในปี 1971 มีบทประพันธ์ภายใต้หัว
เรื่อง “ทะเลชีวิต” นักประพันธ์เรื่องสั้นได้ทุ่มเทสร้างสรรค์ใส่เนื้อหาของชาตินิยม เช่นบทบาทของ
ภาษาฝรั่งเศส หรือแม้แต่การต าหนิวิจารณ์เรื่องภายในประเทศจากคนลาวอยู่ต่างแดน    อยู่ในหนังสือ
สะสมในปี คศ.1973 มีนิยายของนักประพันธ์ ดวงจ าปา มีชื่อว่า “พ่อยังไม่ทันตาย” ที่ได้กล่าวถึงเรื่อง
สงคราม โดยเฉพาะเกี่ยวกับวิธีที่นายทหารบัญชาการหลอกลวง ต้มตุ๋นเอาเงินบ านาญจากแม่หม้ายผัว
ตาย  หนึ่งในนักเขียนของหนังสือ “มิตรสอนสอน” ผู้สร้างสรรค์ชีวิตชีวา  คือ ท่านสมพะวัน อินทวงศ์ 
ที่ได้แสดงความห่วงใยต่อสงคราม ที่ก าลังด าเนินอยู่นั้น โดยแต่งเป็นบทกลอน ซึ่งได้พยายามสะท้อน
ถึงความสับสนของการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรม ที่ได้รับความนิยมจากชาวลาวผู้มี
การศึกษา   

การเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมอย่างรวดเร็วในตัวเมือง โดยเฉพาะที่เวียงจันทน์ ได้
ก่อให้เกิดความกังวลใจให้กับผู้ที่ได้พบเห็นว่า  จารีตประเพณี ได้เสื่อมโทรมลง และโดยเฉพาะ
พระภิกษุของศาสนาพุทธ ก็ได้ผลิตบทสังสอนเรื่องความจ าเป็นในการปกป้องวัฒนธรรมลาวขึ้นมา  
คนลาวรุ่นหนุ่มที่ได้เข้าไปติดกับการเปลี่ยนแปลงเหล่านี้ ได้พบว่าตนมีอิสระจากข้อจ ากัดทาง จารีต
ประเพณี และการเป็นทั้งต้นก าเนิดของความสับสน ซึ่งเป็นความรู้สึกที่แสดงออกอยู่ในข่าว
หนังสือพิมพ์ ภายใต้หัวข้อ “เยียวยาหัวใจที่แตกร้าว”  หนึ่งในการแสดงออกของการเปลี่ยนแปลงที่
ทางวัฒนธรรมที่ไมเหมือนเดิมเป็นการปรากฏตัวขึ้นของ “รสนิยมคาวบอย” ในกลุ่มวัยรุ่นอยู่ในเมือง
เป็นการเปลี่ยนแปลงที่ผิดจากจารีต ประเพณีวัฒนธรรมเดิมในเรื่องการแต่งกายของชาวลาวที่เคย
ปฏิบัติสืบต่อกันมา  อาทิ หันมาสวมใส่กางเกงยีนส์หรือกางเกงด าแบบผิดๆ ใส่แว่นตาด า และหมวก
คาวบอย… Grant Evans, (2006)   

  

 
ภาพประกอบที่ 164 สถานที่บันเทิงแห่งหนึ่งของนครหลวงเวียงจันทน์ ช่วงปีพ.ศ. 2503 (ค.ศ.1960) 

ที่มา:  unforgettable-laos.com 
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อีกกลุ่มหนึ่งที่เห็นได้ในเชิงประจักษ์ ซึ่งได้ลบศักดิ์ศรีคุณค่าทางจารีตประเพณีของลาว ก็คือ
สาวบา และผู้หญิงขายบริการทางเพศ   ตอนหนึ่งอยู่ในเรื่อง “ทะเลชีวิต” ชื่อว่า ลูกสาวที่ข่อยเสียไป 
เกี่ยวกับสาวชาวนาคนหนึ่งที่ได้หนีไปกับผู้ชาย แต่เวลาเข้าไปในเมืองแล้วถูกเขาทิ้งจึงได้กลายเป็น
ผู้หญิงขายบริการ  ส าหรับผู้หญิงจากครอบครัวที่มีฐานะทางเศรษฐกิจที่ไม่ดี  ไม่สามารถเลี้ยงตนเอง
ได้ หรือเป็นชาวอพยพมาจากถิ่นอ่ืน ผู้หญิงจ านวนไม่น้อยจึงถูกดึงเข้าสู่วงการค้าประเวณี นี่คือหนึ่งใน
ผลที่ได้รับจากสงคราม ซึ่งเกิดขึ้นในประเทศลาวในสมัยนั้น     

ต่อมาในระยะท้ายของช่วงปีพ.ศ. 2503 (คศ.1960) เป็นต้นมา  สมาคมสตรีลาวน าโดยคณะ
ภรรยาของชนชั้นน า ซึ่งบางคนได้มีส่วนร่วมในการจัดพิมพ์วารสาร “นาง” ออกมาสร้างแรงจูงใจใน
การก าจัดเรื่องเกี่ยวกับการค้าประเวณี ในข้อบัญญัตินั้นได้ถูกน ามาใช้ เมื่อใกล้ถึงวันส าคัญทางศาสนา
พุทธ เช่น วันท าบุญพระธาตุหลวง    ซึ่งเป็นวันบุญระดับชาติ และณโอกาสนี้พระมหากษัตริย์ก็จะได้
เสด็จมานครหลวงเวียงจันทน์ร่วมงานและโดยเฉพาะเข้าร่วมพิธีดื่มน้ าพระพิพัฒน์สัจจาอยู่ที่สิมวัดองค์
ตื้อ71   ระยะเวลาต่อมาสถานที่ที่มั่วสุมดังกล่าวในหลายๆ แห่งก็ได้ถูกปิดลงโดยเฉาะในระยะต้นของ
ช่วงปีพ.ศ. 2513  (ค.ศ.1970)  และต่อจากนั้นไม่นานก็มีการปฏิวัติและได้ก าจัดสถานที่ที่มั่วสุม
ดังกล่าวจนหมดสิ้นไป 

 

 
ภาพประกอบที่ 165 พระมหากษัตริย์ศรีสว่างวัฒนา และสมาชิกของราชวงศ์ ได้เสด็จ  

เข้าร่วมบุญประเพณี นมัสการพระธาตุหลวงที่นครหลวงเวียงจันทน์นครหลวงเวียงจันทน์ร่วมงาน 
ที่มา:  unforgettable-laos.com 

 

                                                           
71 วันขึ้น 14 ค่ าตอนเช้าท าพิธีดื่มน้ าพระพิพัฒน์สัจจาอยู่ที่สิมวัดองค์ตื้อ ผู้ที่เข้ารับน้ าสาบานล้วนแต่

เป็นบรรดาข้าราชการชั้นหัวหน้าขึ้นไป ถึงคณะรัฐมนตรี ทหาร ต ารวจ แต่ชั้นนายร้อยที่ประจ าอยู่ใน

เวียงจันทน์และพวกพ่อบ้าน ตาแสงขึ้นไปถึงเจ้าแขวง พระบาทสมเด็จพระเจ้าแผ่นดินเสด็จมาเป็น

ประธาน ประวัติพระเจดีย์โลกะธุระมานี หรือพระธาตุหลวงเวียงจันทร์ (เรียบเรียงโดย สีลา วีระวงศ์, 

พระราชอาณาจักรลาว กระทรวงธรรมการ) 
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1.5 ปฏิบัติการของประชาชนลาวต่อพื้นที่ประตูชัย  
 ประตูชัย เป็นสถาปัตยกรรมประเภทอนุสาวรีย์ ไม่ใช่สถาปัตยกรรมทางศาสนา ดังที่เคยมีมา
ในประเทศลาวอย่างเช่น พระธาตุหลวง พระธาตุอิงฮัง พระธาตุศรีโคตรกระบูน เป็นต้น  แต่เป็น
สถาปัตยกรรมอนุสาวรีย์ประตูชัย  การก่อสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นของลาว มีความหมายส าคัญใน
การสร้างชาติ และความเป็นชาตินิยมภายใต้ระบอบการปกครองในราชอาณาจักรลาว ประตูชัยจึงมี
ความหมายมากกว่าการสร้างสถาปัตยกรรมหลังหนึ่งๆ หากแต่เป็นสถาปัตยกรรมที่มีความหมายต่อ
พ้ืนที่และความหมายต่อรัฐชาติลาวสมัยรัตนจักรลาว เฉพาะเป็นการสดุดีนักรบวีรชน ที่สละชีวิตใน
การต่อสู้ เพ่ือปลดแอก เป็นเอกราชจากการปกครองของต่างชาติ และเพ่ืออธิปไตย  ทั้งนี้การออกแบบ
ภายในใจกลางของประตูชัยยังมีป่องส าหรับจุดเปลวไฟเพ่ือเป็นอนุสรณ์สมมุติให้กับดวงวิญญาณของ
วีรชนนิรนามอีกด้วย (บุญเที่ยง  สิริปะพัน: สัมภาษณ์ 2561) อาจเป็นไปได้ว่าดวงวิญญาณของเหล่า
วีรบุรุษ นี้ ก าลังรออยู่อยู่ใน และภายในละแวกใกล้เคียงของเขต“ประตูชัย” (Victory Arch) ที่มี
แนวโน้มจะดูแลคนรุ่นใหม่ของลาว และต้องการให้พวกเขา ซื่อสัตย์และอ่อนโยนต่อกันและกัน  และมี
ชีวิตอยู่ร่วมกันอย่างสันติ ไม่ทรยศและท าลายประเทศ  ไม่ท าร้ายกัน ไม่ทุจริต ไม่หลอกลวงคนอ่ืนและ
ไม่ท าให้คนอ่ืแปลกปลอม มีสิทธิและเสรีภาพและผลประโยชน์ ท า ชัยสิทธิ์เสนา (1995)   
 

 
ภาพประกอบที่ 166 ประตูชัยในสมัย ราชอาณาจักรลาว 

ที่มา: Mr Vichit Phanthalangsy  from Australia (2017)และนาง พูลนิล คุณสักนราด 
 

ถ้าพูดถึงความรู้สึกนึกคิดของประชาชนลาวเกี่ยวกับอนุสาวรีย์ประตูชัย ก่อนอ่ืนเราต้อง
ยอมรับว่า สถาปัตยกรรมนี้มีรูปลักษณ์สวยงาม บริสุทธิ์…ล้อมรอบไปด้วยหญ้าและพุ่มไม้และดอกไม้พุ่
การผสมผสานระหว่างรูปแบบสถาปัตยกรรมของลาว กับฝรั่งเศส กรีก อินเดีย (ยอดแหลมที่มีลักษณะ
เหมือน ทัชมาฮาล (Taj Maha) ส่งผลให้เกิดสถาปัตยกรรมศิลปะประยุกต์ใหม่ ที่ดูสง่างดงามและ
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สะท้อนให้เห็นถึงความสามารถและทักษะของนักออกแบบผู้ริเริ่ม  ประตูชัยชนะนี้เป็นของชาวลาวทุก
คน...ในฐานะเจ้าของชาวลาวมีความยินดีและภูมิใจอย่างยิ่งที่รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวได้ตัดสินใจ
สร้างอนุสาวรีย์แห่งนี้ ทั้งๆ ที่ในสมัยนั้นประเทศลาวยังมีภัยอันตรายต่างๆ ที่เข้ามาคุกคามอย่างเช่น มี
สงครามกลางเมือง สงครามรุกรานของต่างชาติ ภัยพิบัติและอ่ืนๆ    อย่างไรก็ตามแต่ละประเทศต้อง
มี อนุสาวรีย์ของตัวเอง เพ่ือเตือนให้คนรุ่นต่อไปที่เกิดขึ้นทุกหนทุกแห่ง ระลึกถึงวีรบุรุษของพวกเขาท่ี
เสียสละตัวเองเพ่ือประโยชน์ในการปกป้องมาตุภูมิ  และให้คนรุ่นใหม่ของลาวคิดเสมอว่า ปิตุภูมิน้คือ
ของพวกเขาที่จะมีความเข้มแข็งทางเศรษฐกิจ คนจะมีความสุขสันต์และเจริญรุ่งเรือง (สุวันชัย พัดจัน
เพ็ง, สัมภาษณ์: 2563) 

 

 
ภาพประกอบที่ 167 น้ าท่วมถนนล้านช้างและบริเวณใกล้เคียง72 

ที่มา: ภาพจากอดีต 
 
ในสมัยที่อนุสาวรีย์ประตูชัยได้รับการสร้างขึ้นในเวียงจันทน์แล้ว (พ.ศ. 2511) สื่อสารมวลชน

ของลาวทุกส่วน ได้ประกาศอย่างเป็นทางการเกี่ยวกับประตูชัย....หนังสือพิมพ์และแผ่นพับท่องเที่ยว 
ส่วนใหญ่ โบรชัวร์ได้รับการพิมพ์และเผยแพร่ภาพถ่ายของอนุสาวรีย์นี้จากต าแหน่งต่างๆ ของภูมิ
ประเทศ ขณะนี้  ชื่อเสียง ของประตูชัย (L 'Arc de Triomphe) กรุงเวียงจันทน์ ได้ดังก้องไปทั่ว
ภูมิภาคและทั่วโลก และจะดังก้องกังวานตลอดไป เสียงสะท้อนดังกล่าวกระจายไปไกลและเป็นที่รู้จัก
ของมนุษย้ ( ค าค่อง กองวงสา: สัมภาษณ์: 2563 )   

จากมุมมองของชาวลาวจ านวนมาก อนุสาวรีย์ประตูชัย นี้ถูกสร้างขึ้นไม่ได้เพ่ือแสดงถึงความ
ยากจนของประเทศในช่วงระยะเวลาประวัติศาสตร์ แต่ต้องการถ่ายทอดข้อความถึงคนรุ่นต่อไป
เกี่ยวกับความยากล า บากในการดิ้นรนเพ่ือปลดแอกเป็นเอกราชและพัฒนาประเทศในอดีต  อย่างไรก็
ตาม อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ยังคงเป็นสถาปัตยกรรมคู่บ้าน คู่เมืองอันทรงคุณค่า โดยตั้งอยู่ ณ ใจกลาง
เมืองนครหลวงเวียงจันทน์ ซึ่งเดิมเมืองนี้เคยเป็นราชธานี และ รัฐธานี ส าคัญที่สุดของประเทศ ( สม
จิตร พันวงษา: สัมภาษณ์: 2561)    อย่าง ข้อความที่ถ่ายออกมาจากใจของ ท า ชัยสิทธิ์เสนา (1995)   

                                                           
72 พ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัยไม่ถูกน้ าท่วมเพราะเป็นเนินสูง 
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“ ขอให้ “ประตูชัย” มีชีวิตยืนยาว 
ชื่อเสียงของคุณเป็นที่แพร่หลาย 

เรามีความภาคภูมิใจกับการกระท าที่ดี 
บนยอดสามารติดธงธงชาติลาวได้ 

เนั่นคือศูนย์รวมของพระจันทร์เต็มดวง 
ตรงกลางนี่คือ 

สัญลักษณ์ ที่แสดงถึงวีรบุรุษ นี่คือ 
ความที่น่าสนใจส าหรับชาวลาวทั้งชาติ 

นี่คือความเป็นวีรบุรุษ มีชื่อเสียงของประชาชน 
เนื่องจากว่าเราเป็นรุ่นคนลาว ที่ต้อง 

เห็นอกเห็นใจกันและกัน 
ปกปอ้งความเป็นอิสรภาพของเรา 

และปกป้องประเทศชาติของเราจาก ปีศาจ 
และก้าวไปข้างหน้า เพื่อคว้าชัยชนะใหม่! ” 

 

 
ภาพประกอบที่ 168เจ้าฟ้าชายสุริยวงศ์ สว่าง ทรงเสด็จมาร่วมพิธีสู่ขวัญหลวง 

และพระองค์ทรงร าวง พร้อมด้วยพระบรมศนุวงหลายพระองค์ วงคณะญาติและพวงชนลาว 
ที่ประเทศฝรั่งเศสปีพศ 2555 

ที่มา: VoneSANA 
 

 กราว ประชาชนลาว ซึ่งเป็นกลุ่มประชากรชาวลาวที่อาศัยอยู่ในราชอาณาจักรลาวก่อนปี
พ.ศ. 2518 ที่ปัจจุบัน ด ารงชีวิตอยู่ในต่างประเทศ  ซึ่งเป็นบุคคลที่มีสถานภาพทางสังคมแตกต่างกัน 
แต่มีความเก่ียวข้องกับการออกแบบและการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย อาทิ พระวงศ์ของอาณาจักรลาว 
เจ้าหน้าที่รัฐบาลเดีม นักธุรกิจ ทหาร ต ารวจ สามัญชน  ที่ยังมีความทรงจ าต่อลาว ต่อวัฒนธรรมที่เคย
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ปฏิบัติกันมาอย่างช้านาน อย่างเช่น การเฉลิมฉลองบุญปีใหม่ลาวการท าการสู่ขวัญหลวงและ
โดยเฉพาะอย่างยิ่ง วันกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาวที่จัดขึ้นณบริเวณอนุสาวรีย์ประตูชัยที่นครหลวง
เวียงจันทนิ์ เป็นโอกาสแห่งสิริมงคลที่กษัตริย์ ศรีสว่าง วัฒนา พระเจ้ามหาชีวิตจะเสด็จมาเป็นประธาน 
ด้วยบริวาร ซึ่งในปัจจุบันได้กลายเป็นความทรงจ าที่ลืมไม่ได้…แต่ถึงยังไงกลุ่มคนเหล่านั้น ถึงว่าจะอยู่ที่
ไหนก็ยังมีใจมั่นคง รักษาจารีตประเพณีและพิธีกรรมต่างๆ ที่เคยปฏิบัติมาโดยไม่ยอมทิ้งอย่างเด็ดขาด 
(นายสมหมาย แก้วมุงคุณ: สัมภาษณ์ ปีพ.ศ. 2562) 

 

 
ภาพประกอบที่ 169 เจ้าจันทร์ศุกร์ สุขธารา ทรงเข้าร่วมเข้าร่วมพิธีเฉลิมฉลองวันกองทัพแห่ง

ราชอาณาจักรลาวจัดขึ้นโดยคนลาวพลัดถิ่น      
ที่มา: VoneSANA       

 

 
ภาพประกอบที่ 170 บทกลอนสดุดีกองทัพแห่งชาติลาว 

ที่มา: VoneSANA 
 

“ วันที่ 23 มีนาคมเป็นวันก าเนิดกองของกองทัพแห่งชาติลาว 
พวกเราชาวลาวทั่วโลกขอภาวนาให้ให้วิญญาณเพื่อน 
นายและพลทหาร ที่ได้สละชีวิตเพื่อปกป้องแผ่นดิน 

ในยามสงครามและที่ได้ถูกปิดชีพหลังสงครามโดยน้ ามือ 
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อันโหดร้ายป่าเถื่อนของคอมมิวนิสต์ลาว-เวียดนาม 
จงเป็นสุขอยู่บนสวรรค์ชั้นฟ้าตลอดไป” 

 
ผู้วิจัยขอเสนอเนื้อหาของเพลง “บ่ลืมเวียงจันทน์” ซึ่งคนเมาอยู่ต่างประเทศคือเป็นเพลงหนึ่ง

ที่อมตะและร้องกันตลอดมา  
                  1                                                        2 

แม้อยู่แสนไกลสุดแดนดินฟ้านั่น                           จากไปสู่ใต้ฟ้าประเทศอ่ืน 
ถึงมีสุขสันต์ก็ลืมเวียงจันทร์บ่ได้                           ห่างมติรที่เคยสดชื่น 
จากนานแสนนานยังห่วง                                   ห่างลุงป้าน้าอา 
ญาติมิตรทั้งปวงข้าสุดอาไล                                ถึงมีสุขอยู่วังทอง บ่เหมือนเห็นหน้าพ่ี

น้องลาว 
ดวงใจคะนึงทุกวัน                                           คิดมาแสนเศร้าห่วงใย 
เมื่ออยู่ผู้เดียวยิ่งเปลี่ยวยิ่งคิดเศร้า                         มิอาจหลงลืมภาพแห่งความหลังนั้น  
เหมือนนกที่เหงาอยู่ในกรงทองอัดอ้ัน                     ถึงนอนหลับฝันก็ลืมเวียงจันทร์บ่ได้ 
สุขกายทุกข์ใจเมื่อจาก                                      เมื่อยามหวนมาเยี่ยมถิ่น 
เมื่ออยามได้ภากแขวนถิ่นเวียงจันทน์                     ใต้ฟ้าเหนือดินลาวนี้เมื่อใด 
ถิ่นฐานนครของเฮา                                         สุขใจเหนือค ากล่าวขาน          

 

 
ภาพประกอบที่ 171 ภาพแห่งความทรงจ า 

ที่มา: website คนลาวอยู่ต่างประเทศ 
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1.5 สรุปส่งท้าย  
สถาปัตยกรรม “อนุสาวรีย์ประตูชัย ” จะเป็นผลงานชิ้นเอก (Masterpiece) ของลาวหรือไม่

นั้น ขึ้นอยู่กับมุมมองแต่ละบุคคล อย่างไรก็ตามอนุสาวรีย์ประตูชัยนั้นจัดได้ว่าอยู่ในประเภทอนุสาวรีย์
ขนาดใหญ ่ที่ทันสมัย และ เป็นหนึ่งในผลงานสถาปัตยกรรมที่ชาวลาวให้ความส าคัญต่ออนุสาวรีย์เป็น
อย่างมาก เพราะมีความหมาย (Signify) ที่ได้มีการเปลี่ยนความหมายไปตามยุคสมัยนั้นๆ เช่นในสมัย
อาณาจักรเป็นการสดุดีนักรบวีรชน ที่สละชีวิตในการต่อสู้ เพ่ือปลดแอก เพ่ือความเป็นเอกราชจาก
การปกครองของประเทศอ่ืนและการท าสงครามจากชาวต่างชาติ  อาทิ มีการออกแบบภายในใจกลาง
ของประตูชัย โดยมีช่อง (ป่อง) ส าหรับจุดเปลวไฟเพ่ือเป็นสิ่งสมมุติหรือสัญญะว่า นั้นคือตัวแทนของ
ดวงวิญญาณบรรดาเหล่าวีรชนนิรนามในการสู้รบเพื่อน ามาซึ่งเอกราชของประเทศ นั่นเอง73   

 
ส่วนที่ 2 ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในสมัย
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวในระยะแรก (ค.ศ.1975 - ค.ศ.1986) 
 
ส่วนน า   

สปป.ลาวในปัจจุบัน ปกครองประเทศด้วยระบบสังคมนิยม74   ปีพ.ศ. 2518 (คศ.1975) ซึ่ง
เป็นปีแห่งการเปลี่ยนแปลงครั้งยิ่งใหญ่ของประเทศลาว  โดยได้เกิดขบวนการปฏิวัติของฝ่าย
คอมมิวนิสต์   เข้ายึดอ านาจจากรัฐบาลได้เบ็ดเสร็จ จนท าให้กษัตริย์ลาวได้สละราชสมบัติ จึงได้
เปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบประชาธิปไตยที่มีกษัตริย์เป็นประมุข ไปสู่การเป็นประเทศสังคม
นิยม เป็นสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว หรือ สปป.ลาวตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา  ดังนั้น
ปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่มีความหมายอย่างเช่น อนุสาวรีย์ประตูชัยที่มีต่อการปกครองประเทศสมัย
ราชอาณาจักร จึงถูกลืมเลือนและไม่ได้รับการปฏิบัติสืบทอดต่อกันมา จึงท าให้เกิดความหมายที่เคยมี
ต่อชาวลาวได้เปลี่ยนไปภายใต้การปกครองของรัฐบาลสังคมนิยม  ซึ่งเป็นความหมายไปในทางตรงกัน

                                                           
73 ป่องส าหรับจุดเปลวไฟเพ่ือเป็นอนุสรณ์สมมุติให้กับดวงวิญญาณของวีรชนนิรนาม ยังไม่ได้ท าตาม

แผนเดิม 
74 ลาวเป็นสาธารณรัฐสังคมนิยมมาร์กซิสต์  พรรคเดียวและปกครองโดยพรรคประชาชนปฏิวัติลาว 

ลัทธิมาร์กซ์  หรือ (Marxism - Engels – Lenin) เป็นศัพท์ทางการเมือง ที่อ้างถึงหลักค าสอนที่ก่อตั้ง

โดย Karl Marx และ Friedrich Engels และสืบทอดโดย Vladimir Lenin ถือเป็นอุดมการณ์อย่าง

เป็นทางการของอดีตสหภาพโซเวียตจากกลางทศวรรษที่ 1920 ; ปัจจุบันเป็นอุดมการณ์ที่ใช้กันอยู่ใน

สาธารณรัฐประชาชนจีน (จีนแผ่นดินใหญ่) เกาหลีเหนือคิ คิวบา ลาว และ เวียดนาม 
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ข้าม อาทิ ถูกปล่อยปละละเลยเป็นเวลาสิบกว่าปี (พ.ศ. 2518 – 2536) ที่ไม่มีใครเอาใจใส่ดูแลแต่
อย่างใดเลย (สุขี น ละสิลป์: สัมภาษณ์ 16 กันยายน 2560)   

 
2.1.ประตูชัย: นามและการให้ความหมายทางภาษาเกี่ยวกับ “อนุสาวรีย์ประตูชัย” 

 “อนุสาวรีย์” (Monument) ในภาษาอังกฤษนั้น หมายถึง “ผลงานที่ตั้งใจที่จะเก็บความทรง
จ าของบุคคล  เหตุการณ์ หรือความคิด  ส่วนใหญ่จะรองรับเรื่องราวในอดีต   อนุสาวรีย์ที่สร้างขึ้นใน
ยุคหลังจะมีทั้งที่เป็นสถาปัตยกรรม  (Architecture) และรูปปั้น (Sculpture) ความคิดของอนุสาวรีย์
ในงานศิลปะจะมีความเชื่อมโยงระหว่างความใหญ่โต  ความโอ่อ่า  ความถาวร  และที่ส าคัญคือเรื่อง
ของขนาด  ในเริ่มแรกนั้นอนุสาวรีย์มักจะเป็นสิ่งก่อสร้าง  เช่น  วิหาร  ซุ้มประตู  อนุสาวรีย์รูปเสา
แหลม  (Obelisk)  อนุสรณ์คนตาย (Cenotaph)   และหลุมฝังศพ (Tomb)  … การสร้างอนุสาวรีย์ที่
เป็นรูปปั้นนั้นเกิดจากลักษณะสามมิติของรูปปั้น  คือ  ความถาวรที่มีเหตุผลที่ท าให้ปรากฏบนวัตถุ
และขนาด (size) นี้คือการแสดงออกถึงการยกย่อง ความทรงจ า นี้ให้ด ารงอยู่ต่อมา” (Osborne, 
1970: 737)    
 ค าอธิบาย ที่ เข้ า ใจง่ ายที่ สุ ด  จาก พจนานุกรม  Cambridge advanced learner’s 
Dictionary ให้ความหมายของค าศัพท์  “อนุสาวรีย์” (Monument) เป็นโครงสร้างประเภทหนึ่งที่
สร้างขึ้นอย่างชัดเจนเพ่ือระลึกถึงบุคคลหรือเหตุการณ์หรือมีความเกี่ยวข้องกับกลุ่มทางสังคมซึ่งเป็น
ส่วนหนึ่งของการร าลึกถึงช่วงเวลาในประวัติศาสตร์หรือมรดกทางวัฒนธรรมเนื่องจากศิลปะ
ประวัติศาสตร์การเมืองเทคนิค หรือความส าคัญทางสถาปัตยกรรม   

 
ภาพประกอบที่ 172  โอเปร่าเฮาส์ซิดนี่ย์ (Sydney Opera House)  

และอนุสาวรีย์นีโอบาร็อคของจักรพรรดินิโคลัสที่1 (รัสเซีย) 
ที่มา: Wikipedia 
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ภาพประกอบที่ 173 อนุสรณ์สถานที่สวน “อนุสรณ์สันติภาพ”  

และ เสาหินโอเบลิสก์ในปารีส ที่ฮิโรชิม่า ประเทศญี่ปุ่น 
ที่มา: Wikipedia 

 
ตามความหมายจาพจนานุกรมลาวล่าสุด โดยทองค า ออนมณีศร จัดพิมพ์โดยหอสมุด

แห่งชาติลาว (2008)  ให้ค าจ ากัดความไว้ว่า:  “อนุสาวรีย์”  หมายถึง วัสดุสร้างไว้เป็นที่ระลึก 
“ประตูชัย”  เป็นค าประสมมาจากค าว่า "ปะตู"  หมายถึง "ประตู" และ "ไซ" มาจากภาษา

สันสกฤตค าว่า "ชะยะ"  หมายถึง "ความชนะ" ความหมายของค าจึงเป็นเช่นเดียวกับค าว่า "ประตูชัย"  
ในภาษาลาวและไทย  ท า ชัยสิทธิ์เสนา, (2538)   

ถ้าเป็นภาษาฝรั่งเศส จะใช้ค าว่า “อาร์ทเดอไทรอัมพ์” (L’arc de triomphe) และใน
ภาษาอังกฤษเรี ยกว่ า   (Arch of triumph)  ทั้ ง ในภาษาฝรั่ ง เศส  “L’arc” และ  “Arch” ใน
ภาษาอังกฤษแปลว่า ซุ้มประตู ส่วน “Triomphe” หรือ “Triumph” แปลว่า ชัยชนะ  แต่ชัยชนะนี้
คือชัยชนะที่ดังก้องและมีเกียรติยศซึ่งมอบให้กับให้บุคคลที่มีผลงานเมื่อสิ้นสุดการต่อสู้ที่ประสบ
ความส าเร็จอย่างยิ่งใหญ่ และโดยเฉพาะการกระท าความดีเพ่ือประเทศชาติ  

 ในหนังสือของ ท า ชัยสิทธิ์เสนา (1995) “การก่อสร้าง ความหมาย กิตติศักดิ์”  ซึ่ง  ท า ได้
เขียนเกี่ยวกับการสร้างอนุสาวรีย์ ที่เขาเป็นผู้ออกแบบและควบคุมการก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย 
ตั้งแต่ปีพ.ศ. 2500–2511 (1957-1968) ก็ได้เรียกอนุสาวรีย์แห่งนี้ว่า “ประตูชัย”  หรือ ท า ชัยสิทธิ์
เสนา อาจจะเรียกประตูชัย คือการแปลออกจากภาษาฝรั่งเศส ซึ่งคนลาวในสมัยนั้นมักใช้ภาษา
ฝรั่งเศสผสมกับภาษาลาวอย่างเช่น เรียกอนุสาวรีย์นี้ เป็นภาษาฝรั่งเศสว่า “อาร์ทเดอไทรอัมพ์” 
(หมายความว่าประตูชัย) หรือตรงกันข้ามเป็น “ประตูชัย” ท า ชัยสิทธิ์เสนา (1995) ยังได้อธิบายชื่อนี้ 
ตามความรู้สึกของตัวเขาเอง :  

“…ชื่อ “ประตูชัย” ได้ยินแล้วคือว่าเป็นค ามีอ านาจสะกิดใจให้ภาพภูมิเอกอ้างในชัยชนะ
ภาพแพ้ศัตรูหมู่มาร คือเตือนให้รู้ว่าชาติลาวเคยมีอ านาจอิทธิฤทธิ์แผ่ไผศาลไปทั่วผืนแผ่นดินใน
ซีกโลกแห่งนี้…  พาให้เราร าลึกถึงชัยชนะอันเด็ดขาด ก้องไกลของพระบาทสมเด็จพระเจ้าฟ้างุ้ม 
มหาลาภ ที่เดินทัพปราบปราม กวดล่างเสี้ยนหนามแล้ว รวมผืนแผ่นดินล้านช้างให้เป็นแผ่นดิน
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เดียวส าเร็จเสร็จสิ้น… ชวนให้ร าลึกถึงชัยชนะอันสลัดแก่นกล้าแหลมคมยิ่งใหญ่ด้วยกลระยุทธ
ชาญชัย ด้านยุทธวิธีสงคราม ด้านยุทธโทรบายการเมือง การเศรษฐกิจสังคม การศึกษาวัฒนธรรม 
การศิลปะสถาปัตยกรรมหลายๆ อย่างของพระเจ้าไชยเชษฐาธิราชมหาราช ผู้องอาจกล้าหาญ
เรืองฤทธิ์… ของพระเจ้าสุริยวงสามหาราช…ของพระเจ้าอนุและอ่ืนๆ…”  

 

 
ภาพประกอบที่ 174 หน้าปกของหนังสือ ซึ่งท า ชัยสิทธิ์เสนา ได้เขียนในปีพ.ศ. 2538 (ค.ศ.1995) 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

2.2 ปฏิบัติการของรัฐบาล สปป.ลาว ต่อประตูชัย  
 2.2.1 สถานการณ์ทางการเมือง เศรษฐกิจและสังคมวัฒนธรรมของลาวหลังจากปีพ.ศ. 
2518 

ปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) ในประเทศลาวได้เกิดขบวนการปฏิวัติฝ่ายคอมมิวนิสต์  “ประเทศ
ลาว”   ยึดอ านาจรัฐบาลได้เด็ดขาดและกษัตริย์ลาวสละราชสมบัติ ท าให้เปลี่ยนแปลงการปกครอง
จากระบอบประชาธิปไตยที่มีกษัตริย์เป็นประมุข ไปสู่การเป็นประเทศสังคมนิยม เปลี่ยนแปลง
อุดมการณ์ ทางการเมืองการปกครองของประเทศ เป็นสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  หรือ  
สปป.ลาว   “…ลาวล้านช้างนับแต่สมัยพระยาลังธีราช ปี 1814 (1271) ได้สถาปนาระบอบกษัตริย์ขึ้น
ปกครองหลวงพระบางเป็นครั้งแรก ปกครองด้วยระบอบนี้เป็นระยะเวลานานมาก กับครั้งสิ้นสุดใน ปี 
2518 (1975)  เป็นเวลายาวนานถึง 704 ปี “  มหาบุญมี  เทพสีเมือง, (2556: 560) 

 



 

 

 
 202 

 
ภาพประกอบที่ 175 ธงชาติและตราหมายชาติของสปป.ลาวแต่ปี 2518 (1975) – ปัจจุบัน 

ที่มา: Lao anthem 
 
หลังปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) รัฐบาลสังคมนิยมลาวหรือสปป .ลาว ได้พยายามด าเนิน

มาตรการต่างๆ   เพ่ือปรับปรุงเปลี่ยนแปลงประเทศ สปป.ลาว โดยมีเจ้าสุภานุวงศ์ เป็นประธาน
ประเทศคนแรก และ ท่านไกสอน พมวหาน เป็นนายกรัฐมนตรี และต่อมา เป็นเลขาธิการพรรค
ประชาชนปฏิวัติลาว         

“…สังคมนิยมเป็นเป้าหมายโดยตรงในปัจจุบัน คือ เส้นทางเดียวที่ถูกต้อง 
สอดคล้องกับกฎเกณฑ์ภาวะวิสัยของการขยายตัวของสังคมมนุษย์ สอดคล้องกับ
ความมุ่งม่ันปราถนาอันแรงกล้าของบรรดาชนชาติลาว มีแต่สังคมนิยมเท่านั้นที่
จะรับประกันให้ชีวิตของลาวมีเอกราชอิสรภาพอย่างแท้จริง และท่ียิ่งใหญ่กว่าสิ่ง
อ่ืนๆ โดยมีจุดมุ่งหมายเพื่อเปลี่ยนแปลงระบอบเก่าทั้งหมด ลบล้างทุกเหตุการณ์
ที่มีการขูดรีด และความทุกข์ยากล้าหลัง… มีแต่ก้าวขึ้นสังคมนิยมเท่านั้น พวก
เราจึงจะสามารถลบล้างทุกๆ รูปการณ์กดขี่ขูดรีดได้อย่างสิ้นเชิง ลบล้างทุกๆ กก
เหง้าแห่งความอยุติธรรม  ความไม่เสมอภาพ และมีแต่ก้าวขึ้นสังคมนิยมเท่านั้น 
พวกเราจึงจะสามารถก่อสร้างพื้นฐานวัตถุให้แก่การสร้างชีวิตใหม่ที่จบงาม” 

 ( ไกสอน พมวิหาน, 1985: 38 ) 
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ภาพประกอบที่ 176 ประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

ที่มา: ป้ายโฆษณาโดย อนุโลม สุวรรณดวน(หนังสือรวมผลงานการเขียนและออกแบบปีพ.ศ. 2560 
 
ส าหรับประเด็นด้านเศรษฐกิจ หรือการก่อสร้างเศรษฐกิจสังคมนิยม เป็นประเด็นที่รัฐบาล 

สปป.ลาว ให้ความส าคัญเป็นพิเศษส่วนส าคัญหนึ่ง   
 
“…ระยะข้ามผ่าน ทุนนิยม ก้าวขึ้นสังคมนิยม” ด้วยแนวทางการลบล้างเศรษฐกิจนายทุน
จ าหน่ายและเศรษฐกิจเจ้าที่ดินศักดินา…จ าต้องได้ลบล้างการพัวพันแบบคนขูดรีดคน ลบ
ล้างภาคส่วนเศรษฐกิจของนายทุนเอกชนและดัดสร้างภาคส่วนเศรษฐกิจเอกเทศ พร้อม
กันนั้นก็ก่อสร้างภาคส่วนเศรษฐกิจของรัฐและเศรษฐกิจรวมหมู่ สร้างระบบการพัวพัน 
การผลิตใหม่ ด้วยสองรูปการกรรมสิทธ์ คือ กรรมสิทธิ์ปวงชนและกรรมสิทธิ์รวมหมู่” 

 ( ไกสอน พมวิหาน, 1987: 47)  
 
ด้วยฉะนั้น รัฐบาลเป็นผู้ตัดสินใจและควบคุมว่า จะผลิตอะไร ผลิตอย่างไร และใครเป็นผู้

ได้รับผลิตภัณฑ์ขั้นสุดท้าย (ที่ตรงข้ามกับระบบเศรษฐกิจแบบตลาด ประชาชนเป็นเจ้าของทรัพย์สิน
และ มีอิสระในการแลกเปลี่ยนทรัพย์สินดังกล่าวและได้รับจากการซื้อขายทรัพย์สิน ราคาของสินค้าจะ
ถูกตัดสินในระบบตลาดเสรี ที่ความต้องการเป็นตัวก าหนดสิ่งที่เกิดขึ้น)   ลาวได้ใช้ระบบเศรษฐกิจ
แบบสังคมนิยมเป็นเวลานาน ซึ่งความสัมพันธ์ทางการค้ามุ่งเน้นประเทศสังคมนิยมคอมมิวนิ สต์เป็น
หลัก ท าให้เศรษฐกิจของลาวซบเซา ประสบปัญหาความยุ่งยาก ปัญหาความยากจน การขาดแคลน
สินค้าอุปโภคบริโภค ปัญหาเงินเฟ้อ และปัญหาการบริหารงาน และการผลิตที่ไร้ประสิทธิภาพ จิงท า
ให้เศรษฐกิจของลาวค้อนข้างขาดแคลนเสถียรภาพ แม้วาเศรษฐกิจของลาวจะได้รับการบริหารจัดการ
โดยรัฐ แต่สภาพชีวิตความเป็นอยูของชาวลาวก็ยังค้อนข้างขาดแคลน คนลาวที่ประสบปัญหาอดอยาก
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จ านวนมากพยายามหลบหนีออกนอกประเทศและลี้ภัยไปยังประเทศไทยและประเทศท่ีสาม (อีแวนส์, 
2549 (2006) : 208-211)    

อีกประเด็นหนึ่งที่ส าคัญและเป็นข้อจ ากัดทางภูมิรัฐศาสตร์ของลาว คืออาณาเขตที่ไม้มี
ทางออกทะเล(Land Locked) ลาวจึงเสมือนถูกปิดล้อมจากประเทศเพ่ือนบาน เนื่องด้วยเหตุผล
ดังต่อไปนี้ ประการแรก ก่อนปีค.ศ.1975 เศรษฐกิจลาวพ่ึงพาเศรษฐกิจไทยในระดับที่สูงมาก แต่
หลังจากลาวฝ่ายซ้ายได้อ านาจรัฐ ไทยได้ประกาศปิดพรมแดนไทย-ลาวในปีปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ. 1975) 
ท าให้ลาวได้รับความเดือดร้อนอย่างมาก ช้วงปีปีพ.ศ. 2516 - 2517 (ค.ศ. 1973-1974) ลาวส่งออก
สินค้ามายังไทยเป็นจ านวนถึงร้อยละ 65 และน าเข้าสินค้าจากไทยและประเทศท่ีสามผ่านทางไทยเป็น
จ านวนร้อยละ 98   ประการที่สอง ความขัดแย้งระหว่างกัมพูชากับเวียดนามยังผลให้ เวียดนามส่ง
กองทัพเข้าบุกและยึดครองกัมพูชาในปีพ.ศ. 2521 (ค.ศ. 1978) เพ่ือล้มล้างรัฐบาลเขมรแดงของ
พอล์พต (เขียน ธีระวิทย์ , 2541: 241-242, 260-261) การเมืองที่ไร้เสถียรภาพและลักษณะทาง
ภูมิศาสตร์ ที่ห่างไกลเมืองหลวงของลาวท าให้ลาวไม้อาจใช้ กัมพูชาเป็นทางออกทะเลได้   ประการที่
สาม ความขัดแย้งระหว่างจีนกับเวียดนามในปี พ.ศ. 2522 (ค.ศ.1979) ส่งผลให้ลาวกลายเป็นปฏิปักษ์
กับจีนโดยปริยาย (เขียน ธีระวิทย์, 2542: 167) 

 
ภาพประกอบที่ 177 website จาก Landlocked สู่ Land link มอง สปป.ลาว 

ที่มา: website Lao map 
 

นอกจากด้านการเมืองและการก่อสร้างเศรษฐกิจสังคมนิยมแล้ว ท่าน ไกสอน พมวิหาน ยังให้
ความส าคัญกับแนวรบด้านวัฒนธรรม ที่ได้แสดงความเห็นว่า หนึ่งในบรรดาปัจจัยตัดสินการก่อสร้าง
สังคมนิยมก็คือต้องสร้าง “คนลาวรุ่นใหม่” ที่เป็น “คนสังคมนิยม”  

“ ….ดังนั้นจะต้องถือวัฒนธรรมเป็นแนวรบส าคัญของพรรค แนวทางส าคัญในการสร้าง 
คนสังคมนิยมและวัฒนธรรมแบบสังคมนิยม คือ  ลบล้างร่องรอยของวัฒนธรรม แนวคิด
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ลัทธิล่าเมืองขึ้น แนวคิดของวัฒนธรรมระบอบศักดินา อาทิ ก าจัดหรือต่อต้านทุก
ปรากฏการณ์ของแนวคิดลัทธิเอกชน ต้านแนวคิดเห็นแก่ประโยชน์ส่วนตน กดขี่ขูดรีด 
ฟุ่มเฟือย และเกียจคร้าน และต้องลบล้างฮีตคองประเพณีอันล้าหลัง ที่กีดขวางการผลิต
และชีวิตความเป็นอยู่ของประชาชน และสร้างวัฒนธรรมแนวคิดสังคมนิยมที่มีลักษณะ
เชิดชูน้ าใจรักชาติ รักสังคมนิยม สร้างทัศนะมหาชน ทัศนะเสมอภาพระหว่างหญิงกับชาย 
ทัศนะสามัคคี เสมอภาพ เคารพนับถือ กันระหว่างบรรดาเผ่า…” 

 (ไกสอน พมวิหาน, 1987: 49)   
 

 
ภาพประกอบที่ 178 พัฒนาเศรษฐกิจต้องติดพันกับการปกปักรักษาและพัฒนาวัฒนธรรมของชาติ 

ที่มา: Travel picture gallery 
 
ฉะนั้น ช่วงแต่ปีพ.ศ. 2518 - 2528 (ค.ศ.1975 - 1985)  รัฐบาล โดยการปิดประเทศจาก

ประเทศทุนนิยมเสรีประชาธิปไตย  นโยบายการปกครองแบบสังคมนิยมท าให้บทรีวิวประวัติศาสของ
ชาติลาวเข้าสู่การปกครองแบบใหม่  ช่วงเวลานี้ให้ชื่อว่า “เกื้อกุล” เป็นชื่อที่ใช้ในประเทศลาวเพ่ืออ้าง
ถึงช่วงเวลาที่กิจกรรมทางเศรษฐกิจส่วนใหญ่เกิดข้ึนภายใต้เศรษฐกิจที่วางแผนไว้ ซึ่งเป็นลักษณะทั่วไป 
ของเศรษฐกิจลาว ในขณะนั้น  สินค้าถูกจัดจ าหน่ายโดยรัฐตามแบบของคูปอง สินค้าไม่สามารถซื้อ
ขายได้อย่างเสรีในตลาด  ไม่อนุญาตให้ขนส่งสินค้าได้อย่างเสรีจากจังหวัดหนึ่งไปยังอีกจังหวัดหนึ่ง  
การแพร่กระจายของสินค้าแลกเปลี่ยน จ ากัด ในรูปเงินสด  เงินเดือนบางครั้งจ่าย เป็น คูปอง  (สุขี นร
สิลป์, สัมภาษณ์:16 กันยายน 2560) 

ด้วยเหตุดังกล่าว ช่วงต้นปีพ.ศ. 2519-2529 (ค.ศ.1976-1986) ถือเป็นช่วงเวลาที่ยุ่งยากที่สุด
ในเศรษฐกิจของประเทศลาวในศตวรรษที่ 20  ในช่วงระยะเวลาการเกื้อกุลหลายปีที่ผ่านมานี้ ไม่
เพียงแต่ปัญหาการขาดแคลนทางวัสดุในการด ารงชีวิตประจ าวันแต่ ผู้คนต้องดิ้นรนในการท ามาหากิน
ด้วยความยากล าบากมาก นอกจากนั้น ชีวิตทางจิตใจก็ยังถูกกดดัน ชีวิตทางวัฒนธรรมถูกจ ากัด  
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ระยะนี้ ถือเป็นช่วงเวลาที่น่าเศร้าและเป็นบทเรียนที่มีค่ามาก ถ้าย้อนกลับไปเมื่อเวลานั้น มันเป็น
เหมือนความฝัน  เป็นเทพนิยายของศตวรรษที่ 20 – ปีแห่งความตึงเครียด และเต็มไปด้วยความ
ยากล าบากที่ไม่มีคนลาวใดๆ สามารถลืมใด้ 12% ของประชากรในทั่วประเทศที่ไม่สามารถยอมรับ
นโยบายของระบอบใหม่และได้หนีออกจากประ เทศไปสู่ประเทศท่ีสาม (บุนเลื่อน สีสุลาด, 2003 :16)     

 
2.2.2 วิถีชีวิตและวัฒนธรรมของประชาชนลาวสมัยสังคมนิยมระยะแรกก่อน พ.ศ.2529 

(ก่อนปีค.ศ. 1986)  
หลังจากท่ีฝ่ายสังคมนิยมได้ปฏิวัติยึดอ านาจได้อย่างเบ็ดเสร็จในปีพ.ศ. 2518 (คศ.1975) แล้ว

นั้นได้ส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตของคนลาว เป็นอย่างมาก75  ประชาชนที่อาศัยอยู่ในเขตนครหลวง
เวียงจันทน์ได้เปลี่ยนไปมาก โดยเฉพาะด้านสังคมและวัฒนธรรม เพราะว่าในช่วงนี้เป็นช่วงของความ
เปลี่ยนแปลง มีความสับสนวุ่นวายเกิดขึ้นมากมาย ดังค ากล่าวที่ว่า “คนในอยากออก คนนอกอยาก
เข้า” ซึ่งสอดคล้องกับ Evans Grant, (2006) ที่ได้กล่าวถึง ประวัติศาสตร์ของประเทศลาว ไว้ว่า  

 
“…การหนีออกไปของชนชั้นกลางและชนชั้นค้าขาย และการตัดรากถอนโคนบรรดาพวก
ผู้น าของระบอบเก่าออกจากการเมืองภายหลังปีพ.ศ. 2518 (คศ.1975) ได้ท าให้
โครงสร้างทางสังคมลาวกระทัดรัดขึ้น รัฐได้เข้าผูกขาดสังคมที่ไม่เป็นชนบทและฐานะทาง
สังคมก็ได้ติดพันโดยตรงกับรัฐ  ผลกระทบอันหนึ่งของการปฏิวัติคือ ท าให้ระบบตลาดมี
ข้อจ ากัดหลายด้านมากขึ้นกว่าเดิม อาทิ  ข้อจ ากัดต่อความสัมพันธ์ติดติอในเรื่องการ
ค้าขาย การท าให้ประชาชนโดดเดี่ยวทางด้านวัฒนธรรมและสังคม ทั้งนี้เพราะการ
เปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นอย่างยาวนาน”      
            
ส่วนในด้านผลกระทบของการปฏิวัติต่อวีถีทางพุทธศาสนา  ในระยะแรกชาวลาวอาจรู้สึกอึด

อัดต่อการเปลี่ยนแปลงธรรมเนียมของการปฏิบัติตามฮีตตามคองอยู่เป็นจ านวนมาก  สืบเนื่องจาก
ความเชื่อในความเป็นจริง  “แบบสัจจะวิพากษ์” ตามลัทธิสังคมนิย มสมัยนั้น ศาสนาพุทธไม่เป็น
ศาสนาอย่างทางการของลัทธินี้ต่อไป และองค์การสงฆ์ก็ได้กลายเป็นเพียงส่วนหนึ่งในบรรดาองค์กร
อ่ืนๆ ที่อยู่ภายใต้แนวร่วมแห่งชาติเท่านั้น ได้มีความพยายามที่จะตีความหมายของค าสอนของศาสนา
พุทธด้วยวิธีทางต่างๆ เพ่ือให้เข้ากับระบบสังคมนิยมให้ได้ และเพ่ือจ ากัดความเชื่อและการประพฤติ
ปฏิบัติต่างๆ ที่เกี่ยวข้องกับ “ความงมงายตามแบบศักดินา” ออกไป (โคจร แก้วมณีวงษ์ : สัมภาษณ์ 

                                                           
75 ดังที่ได้กล่าวมาอยู่ข้างบน 
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พ.ศ. 2561) ในระดับท้องถิ่นความสับสนอย่างใหญ่ในวิธีการตีความหมายค าว่า “งมงาย” เพราะว่า
พนักงานหลายคนที่รับผิดชอบ ติดตาม ตรวจตราการปฎิบัติค าสั่งดังกล่าวเหล่านั้น ยังเกี่ยวข้องกับ
ธรรมเนียมการประพฤติปฏิบัติ ทางวัฒนธรรมเหล่านั้นอยู่อย่างที่เคยปฏิบัติมาก่อน  การขจัดในเรื่อง
ของความงมงายจึงท าไม่ได้อย่างถึงที่สุด  ดังนั้นรัฐบาลในระบอบสังคมนิยมจึงใช้วิธีทางแก้ ที่นิยมใช้
กันที่สุดก็คือ การอธิบายความเชื่อและการประพฤติปฏิบัติเหล่านั้นว่าเป็น “ประเพณีของชาติ” 
นั่นเอง  ธรรมเนียมการประพฤติปฏิบัติที่อยู่นอกขอบเขตของพุทธศาสนา  อย่างเช่น  ร่างทรง ส าหรับ
การสิ่งสู่ของดวงวิญญาณต่างๆ ก็ถูกก าจัดออกไปจากสังคมได้อย่างง่ายดาย  แต่ยังคงมีประเพณีบุญ
ประจ าปีอีกจ านวนมากที่ไม่สามารถขจัดออกไปได้  อาทิ  บุญบั้งไฟ เพราะยังคงมีความเชื่อในเรื่องที่มี
ต านานความเชื่อมโยงระหว่างความเชื่อในเรื่องผีเจ้าถิ่นเจ้าฐานกับพุทธศาสนา และยังเป็นความเชื่อที่
ยังคงปฏิบัติและสร้างความสนับสนในปัจจุบันอีกต่อไป (พระอาจารย์หนูพ่อย สุวงศ์ค าจันทร์ : 
สัมภาษณ์ 2562) 
          จากการสัมภาษณ์  นายสายค า แก้วมุงคุณ (2560) ได้กล่าวถึง ศาสนาพุทธนิกายเถรวาทของ
ลาวในช่วงการปกครองของรัฐบาลระบอบสังคมนิยมว่า ถึงแม้จะตั้งอยู่บนพ้ืนฐานความสัมพันธ์แบบ
ตอบสนองซึ่งกันและกัน ระหว่างพระสงฆ์กับผู้เป็นฆราวาส โดยฝ่ายฆราวาสเป็นผู้ค้ าจุนพระสงฆ์ ด้วย
การท าบุญ กินทานและพระสงฆ์ก็หันเปลี่ยนการกินทานเหล่านี้ให้มีความเชื่อว่า เป็นบุญกุศลส าหรับ
ฆราวาส   ในช่วงต้นของการปฏิวัตินั้น ทั้งการทรุดตัวของเศรษฐกิจและข้อจ ากัดต่างๆที่ทางการเมือง 
จึงส่งผลต่อการอุปถัมภ์ต่อพระสงฆ์อเป็นอย่างยิ่ง โดยเฉพาะการสร้างและปฏิสังขรณ์วัดวา อาราม
ต่างๆ ได้หยุดลง จึงส่งผลให้ความสัมพันธ์ระหว่าง พระสงฆ์กับผู้ เป็นฆราวาสดังกล่าวนั้นได้มี
ความสัมพันธ์กันน้อยลงไป   
           การน าเอาทรัพยากรด้านเศรษฐกิจไปสร้างวัดวาอารามเพ่ือจุดประสงค์ที่จะได้รับผลบุญแม้
จะถูกตีความว่าเป็นการสิ้นเปลืองแบบไร้ประโยชน์จากระบอบบสังคมนิยม  ซึ่งมีความปรารถนาที่จะ
น าเอาทรัพยากรที่มีอยู่อย่างมากมายในท้องถิ่นต่างๆ ไปเพ่ือสร้างสิ่งต่างๆ ตามอุดมการณ์ของ
ระบอบบสังคมนิยมนั่นเอง  ดังตัวอย่างจากกรณี การท าบุญและจัดงานบุญอย่างมโหลาร  อาทิ การ
บวชลูกชายถึงแม้ว่าจะเป็นเพียงระยะสั้นๆก็ตาม แต่ว่าภายหลังการปฏิวัติรัฐบาลสังคมนิยมเข้ามามี
บทบาท มีอ านาจ การบวชลูกชาย ต้องขออนุญาตจากผู้มีอ านาจ การปกครองในท้องถิ่นก่อนถึงจะจัด
งานดังกล่าวได้  ในส่วนมุมมองของรัฐบาลสังคมนิยมถือว่าการกระท าดังกล่าวเป็นการท ากิจกรรมอัน
ไม่ได้สร้างมูลค่าอะไรหรือเรียกกันว่า   “ไร้ผลิตผล”และการประพฤติปฏิบัติเช่นนี้ก็มักจะถูกสกัดกั้น
อยู่เรื่อยมา” (นายจันทรา หงส์จุมพล: สัมภาษณ์ 2560)     
         ในช่วงปี พ.ศ. 2533 (คศ. 1990) ได้มีกลุ่มพุทธศาสนิกชนประชาชนลาวที่มีความพยายามที่จะ
เปลี่ยนแปลงให้มีความผูกพันทางสังคมกับศาสนาพุทธเกิดขึ้นเช่นในอดีต  จนได้มีด ารัส โดยที่รัฐบาล
แห่งสปป.ลาว ได้ก าหนดขึ้นมาส าหรับกรมศาสนา ศูนย์กลางแนวลาวสร้างชาติ เพ่ือปฏิบัติตาม ดังนี้  
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 “…อิงตามรัฐธรรมนูญ แห่ง สปป. ลาว เกี่ยวกับปัญหาศาสนา สบับเลกที 01| 
สปส  ลงวันที่  15 สิงหาคม 1991 ในหมวดที่ 1 มาตรา 9:  รัฐเคารพและปกป้อง
การเคื่อนไหวอันถูกกฏหมายของพุทธศาสนิกชนและศาสนิกชนอ่ืนๆ ปลุกระดม
ส่งเสริมพระสงฆ์ สามเณรและนักบวช ของศาสนาให้ร่วมเคลื่อนไหวที่เป็น
ผลประโยชน์แก่ประเทศชาติและประชาชน   ห้ามทุกการกระท าที่แบ่งแยก
ศาสนา แบ่งแยกประชาชน      อยู่ในหมวดที่ 4 มาตรา 43:  พลเมืองลาว มีสิทธิ
เสรีภาพในการเชื่อถือหรือไม่เชื่อถือศาสนา      ในมาตรา 15 ศาสนิกชน  ของ
ศาสนาอยู่ใน สปป. ลาว  มีหน้าที่ปกปักรักษา ปูชนียสถาน โบราณวัตถุ ที่เป็น
มรดกทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม  และ  ฮีตคอง ประเพณีอันดีงาม  ของชาติ
ลาว   ในกรณีที่มีการบูรณะหรือซ่อมแซมปูชนียสถาน หรือโบราณวัตถุดังกล่าว  
ต้องได้รับอนุญาตจากองค์กรที่มีหน้าที่รับผิดชอบเสียก่อน  โดยผ่านการเห็นดี
ของแนวลาวสร้างชาติ และอ านาจการปกครองท้องถี่นนั้น…” 
 

 รัฐธรรมนูญ แห่ง สปป. ลาว เกี่ยวกับปัญหาศาสนา สบับเลกที 01 | สปส  ลงวันที่  
15 สิงหาคม 1991 ในหมวดที่ 1 ในมาตรา 16   “..การสร้างวัดใหม่ โบสถ์ หอธรรมสภา 
ส านัก หรือหอพัก ของแต่ละศาสนา  ต้องได้รับอนุญาตจากเจ้าแขวง เจ้าครองนคร หรือ
หัวหน้าเขตพิเศษ โดยผ่านการเห็นดีของแนวลาวสร้างชาติของแขวง ก าแพงนคร หรือเขต
พิเศษ และอ านาจการปกครองท้องถี่นที่เกี่ยวข้อง   ส าหรับการก่อสร้างพุทธสีมา ต้องได้รับ
อนุญาตจากนายกรัฐมนตรี   โดยผ่านการเห็นดีจากประธานศูนย์กลางแนวลาวสร้างชาติ จาก
การศึกษาแผน นโยบาย ยุทธศาสตร์ ที่ เกี่ยวกับศิลปะและวัฒนธรรมของสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว”   
 

2.3 ประตูชัยและการประกาศชัยชนะของรัฐบาลสังคมนิยมลาว 
            ดังที่ได้รู้กันแล้วว่า ภายหลังปึพ.ศ. 2518 (คศ.1975)  ปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่มีความหมายต่อ

การปกครองประเทศสมัยราชอาณาจักร จึงถูกลืมเลือนและไม่ได้รับการปฏิบัติสืบทอดต่อกันมา ด้วยมี
ความหมายที่ตรงกันข้ามกับรัฐบาลสังคมนิยม  โดยเฉพาะเอกสารหลักฐานด้านประวัติศาสตร์ รวมทั้ง
มรดกวัฒนธรรม  การปฎิสั่งขรและอนุรักษ์มรดกวัดถูกโบราณไม่ได้รับการปรับปรุง จ านวนเรือน
โบราณเก่าแก อาคารเก่าสมัยอาณานิคมฝรั่ง วัดว่าอารามไม่ได้รับการบูรณะ… ประชาชนในตัวเมืองได้
ด ารงชีวิตแบบพ่ึงตนเองกลุ่มตนเอง  บุนเลื่อน สีสุลาด, (2003:17) 
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ภาพประกอบที่ 179 ประตูชัยในบริบทของราชอาณาจักรลาว  และ ประตูชัยในบริบทของสาธารณรัฐ 

ประชาธิปไตยประชาชนลาว 
ที่มา: website Lao army day และKPL 

         เมื่อกล่าวถึง “อนุสาวรีย์ประตูชัย”  ที่เป็นผลงานของรัฐบาลที่ผ่านมา ก็ตกอยู่ในสถานเดียวกัน 
กับมรดกวัฒนธรรม ที่ส าคัญในทั่วประเทศเป็นจ านวนมาก ที่ไม่ได้ถูกดูแล  เอาใจใส่ แต่อย่างใด  ถือ
ว่าช่วงนี้นั้น  “อนุสาวรีย์ประตูชัย” ถูกลืมไปและผู้คนในสังคมก็เรียกว่า “อนุสาวรีย์” อย่างเดียว  อัน
เนื่องมาจาก  ช่วงแต่ปึพ.ศ. 2518 - 2528 (ค.ศ.1975 - 1985)  รัฐบาล โดยการปิดประเทศจาก
ประเทศทุนนิยมเสรีประชาธิปไตย  นโยบายการปกครองแบบสังคมนิยมท าให้ลาวเข้าสู่การปกครอง
แบบใหม่   ดังนั้นจึงมีปรากฏการณ์ต่าง ๆ ที่ส่งผลให้ความหมายต่อการปกครองประเทศสมัย
ราชอาณาจักร ได้ถูกลืมเลือนและไม่ได้รับการปฏิบัติสืบทอดต่อกันมา อันมีความหมายที่ตรงกันข้าม
กับรัฐบาลสังคมนิยม นั่นเอง (อาจารย์สมยศ บุญสวัสดิ์: สัมภาษณ์     ปึพ.ศ. 2561) 
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ภาพประกอบที่ 180 ผู้วิจัยสัมภาษณ์อาจารย์ สมยศ บุญสวัสดิ์  8 พฤษภาคม 2560 

 
 Evans G. (1998: 114 - 128) ในงานศกึษาเรื่อง  “The   Politics   of   Ritual   and 
Remembrance: Laos Since 1975 ”   ชีให้เห็ว่า  นับตั้งแต่ประเทศลาวเปลี่ยนแปลง  การปกครอ 
จากระบอบโดยมีพระมหากษัตริย์ เป็นประมุข  มาสู่การปกครองแบบสังคมนิยม ในวันที่  2 ธันวาคม
ปี 2518 (1975 ) รัฐบาลระบอบ ใหม่ ได้ประกาศคนล้มระบอบการปกครองแบบราชาธิปไตยที่มี
กษัตริย์เป็นประมุข  ทั้งแนวคิด  การเมือง  การปกครอง และทุกสิ่งทุกอย่างที่สร้างขึ้นภายใต้การ
ปกครองของระบอบชาธิปไตยแห่งราชอาณาจักรลาว  ไม่ว่าจะเป็น  ธงชาติ  เพลงชาติ  ตราประจ า
ชาติ  สัญลักษณ์แห่งชาติ ธนบัตร  หนังสือ แบบเรียน อนุสาวรีย์ พิพิธภัณฑ์ รวมถึงประเพณี 
พิธีกรรม…”   
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ภาพประกอบที่ 181 ท่านไกรสรพรหมวิหารอ่านมติของกองประชุมใหญ่ผู้แทนประชาชนทั่วประเทศ   

เพ่ือรับรองเอาธงชาติเพลงชาติและเครื่องหมายชาติ  
ที่มา: อนุโลม สุวรรณดวน (หนังสือรวมผลงานการเขียนและออกแบบปีพ.ศ. 2560) 

 
 ด้วยฉะนั้น อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ที่เคยมีไว้เพ่ือความหมายต่อความทรง
จ าในการเสียสละ ต่อสู้ของทหารหาญลาวในสงครามเพ่ือปกป้องมาตุภูมิจากการรุกรานจากต่างชาติ ก็
ได้เปลี่ยนไป โดยรัฐบาลใหม่ได้น าเอาอนุสาวรีย์ประตูชัยมาใช้และให้ความหมายใหม่ในทันที โดยการ
ให้ความหมายได้แตกต่างออกไปจากเดิมอย่างสิ้นเชิงสัมภาษณ์  ดังที่ปรากฏใน “แจ้งการ”  ของ
กระทรวงแถลงข่าววัฒนธรรมและท่องเที่ยว ดังนี้ 
 
 “…สถานที่แห่งนี้ได้เป็นประตูผ่านไปรวมตัวกันแห่ขบวนไปสู่สนามพระธาตุหลวงเพื่อยึด

อ านาจ     ในวันที่ 23 สิงหาคม พ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) ของชาวนครหลวงเวียงจันทน์
และตัวแทนของเขตแขวงต่างๆ ในทั่วประเทศ ไปรวมตัวกันอยู่สนาม พระธาตุหลวง 
เพื่อเฉลิมฉลองชัยชนะของการยึดอ านาจ ในทั่วประเทศ และสถาปนาสาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาวขึ้นอย่างมีชัยนับแต่วันที่ 2 ธันวาคม พ.ศ. 2518 เป็นต้น
มา”   

 
 อนุสาวรีย์ประตูชัย  ถ้ามองในเชิงของความทรงจ าแล้ว  ปรากฏว่า  รัฐไม่ได้ท าลาย  แต่
รัฐเลือกที่จะ  “ลืม” โดยไม่ได้ใส่ใจ ไม่มีปฏิบัติการใดเลยต่ออนุสวรีย์ประตูชัย สิ่งเหล่านี้ถือได้ว่าเป็น
การลืม  (forgotten) การที่รัฐบาลแห่ง สปป.ลาวได้ใช้พ้ืนที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัยโดยการปักธงชาติ
ของระบอบใหม่และติดค าขวัญไว้ด้านหน้าของประตูชัย อย่างเช่น   การศึกษางาน แนวคิดความทรง
จ าทางสังคม ท าให้ผู้วิจัยสามารถน าไปใช้ในการมองอนุสาวรีย์ประตูชัย ซึ่งเป็นวัตถุที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือ
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ปฏิบัติการของการทรงจ า ตอบแทนบุญคุณ และเทิดทูนเกียรติศักดิ์ อันสูงส่งของบรรดาทหารหาญ  
วีรชน ไว้ในความทรงจ าเพ่ือไม่ให้ลืมเลือน  แต่รัฐบาลระบอบใหม่ กับมองว่า เมื่อสร้างข้ึน เพ่ือที่จะให้
ร าลึกถึงทหาร ที่เสียชีวิตในสมรภูมิที่ต่อสู้กับทางสังคมนิยม ซึ่งเราจะเห็นได้ว่าในความทรงจ าดังกล่าว 
รัฐในสมัยราชอาณาจักร พยายามจะท าให้ได้จดจ าวีรบุรุษของชาติ ดังนั้น การที่ท าให้จดจ าเรื่องราว
ดังกล่าว จึงจ าเป็น ต้องท าให้เป็นความหมายกับอนุสาวรีย์ประตูชัยนี้  และท าให้ตัวสถาปัตยกรรมนี้
กลายเป็นวัตถุและพ้ืนที่ของการทรงจ าที่เป็นการสร้างสังคมลาวอีกชุดหนึ่ง ประเด็นส าคัญคือว่า วัตถุ
ทางศิลปะชิ้นนี้ ไม่ถูกท าลาย พอเปลี่ยนแปลงการปกครอง ถึงว่าจะมีความทรงจ าแตกต่างกันไป  
ศุภชัย  สิงห์ยะบุตร, (2553 ) 
 

 
ภาพประกอบที่ 182 ข่าวสารประเทศลาว (KPL) 

 
2.4 การเปลี่ยนความหมายเดิมและประจุความหมายใหม่ให้กับอนุสาวรีย์ประตูชัยจากที่
บรรจุความทรงจ านักรบนิรนาม เป็น ประตูชัย 
 มาถึงปีปีพ.ศ. 2536 (ค.ศ.1993) ด้วยการ ปรับเปลี่ยนนโยบายประเทศ   จากการเป็นประเทศ

สังคม นิยมที่รัฐบาล สปป.ลาว ปกครองประเทศด้วยความเข้มงวด หันมาสู่การเปิดประตูการค้าขาย
และเชื่อมความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลกรวมทั้งประเทศในกลุ่มเสรีนิยม ซึ่ง
เรียกว่า “ยุคจินตนาการใหม่” หรือกลไก เศรษฐกิจใหม่  ( New Economic Mechanism (NEM )  
“อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม”   ถูกเปลี่ยนความหมายใหม่เป็น “ประตูแห่งชัยชนะ”  หรือ  “ประตูชัย”  
เป็นการเชิดชูชัยชนะของระบอบการปกครองใหม่ เพ่ือที่จะกลบเกลื่อน ความขมขื่นที่คนลาว ได้
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กระท าต่อมนุษย์ด้วยกัน ซึ่งจะเห็นได้อย่างชัดเจนจากหนังสือ   “แจ้งการ”    ของรัฐมนตรี กระทรวง
แถลงข่าวและวัฒนธรรม (ฉบับ)สะบับเลขที่ 637/ถ.ว วันที่ 21 พฤษภาคม พ.ศ. 2538 (1995) 

“…สาเหตุที่พาให้ใส่ชื่อประตูชัย เนื่องจากว่า รูปลักษณะของสิ่งปลูกสร้างนั้น  
เป็นประตูชัยเหมือนชาวโลกเขาเคยสร้างมา พิเศษสถานที่แห่งนี้ได้เป็นประตูผ่านไป
รวมตัวกันแห่ขบวนไปสู่ สนามพระธาตุหลวง เพื่อยึดอ านาจในวันที่ 23 สิงหาคม พ.ศ. 
2518 …… เพื่อเฉลิมฉลองชัยชนะของการ   ยึดอ านาจ ในทั่วประเทศ และสถาปนา
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวขึ้นอย่างมีชัยนับแต่วันที่ 2 ธันวาคม  พ.ศ. 2518 
เป็นต้นมา…” 

          การเปลี่ยนชื่อ “อนุสาวรีย์” มาเป็น “ประตูชัย” สาเหตุคือการเปลี่ยนแปลงการปกครองจาก
ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ในปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975) การร าลึกถึงนักรบเก่าหรือนักรบนิรนาม 
ไม่ได้หมายความว่าต้องร าลึกถึงนักรบเก่าหรือนักรบนิรนามในอดีต โดยเฉพาะ อนุสาวรีย์ประตูชัย ซึ่ง
เป็นวัตถุที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือปฏิบัติการของการทรงจ า เห็นอย่างชัดเจน เมื่อสร้างขึ้นในปีพ.ศ. 2505 
(ค.ศ.1962) มีวัตถุประสงค์เพ่ือที่จะให้ร าลึกถึงทหาร ที่เสียชีวิตในสมรภูมิ ที่ต่อสู้กับทางสังคมนิยม 
และอนุสาวรีย์นี้แทบจะสลายความหมายแปรเปลี่ยนไปจากเดิมอย่างสิ้นเชิง วันส าคัญและพิธีกรรม
ดังกล่าว ก็ถูกหายไปจากสปป.ลาว (โคจร แก้วมณีวงษ์, สัมภาษณ์: พ.ศ. 2561)          

ในเรื่องดังกล่าวก่อให้เกิดความเข้าใจเกี่ยวกับการสร้างอนุสาวรีย์นักรบเก่าหรือนักรบนิรนาม 
ในความ หมายต่างๆตามมา เช่น รัฐบาลสปป.ลาว ได้สร้างอนุสรณ์สถานในรูปแบบสังคมนิยมในชื่อว่า 
“อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม”  ดังที่ ไมสิง จันบุคดี (2557) ได้ระบุให้เห็นถึงเหตุผลของการสร้าง
อนุสาวรีย์นักรบนิรนามของสปป.ลาว   

 
“…ที่สะท้อนให้เห็นถึงประวัติการต่อสู้กู้ชาติ ซึ่งผ่านขบวนการต่อต้านกับล่าเมืองขึ้นของ
ฝรั่งเศส ในระหว่างปีพ.ศ. 2488 - 2497 (ค.ศ.1945-1954) เป็นต้นมา และการต่อต้าน
พวกล่าเมืองขึ้นแบบใหม่ จักรวรรดิ์อเมริกา ในระหว่างปีพ.ศ. 2497- 2516 (ค.ศ.1954-
1973)  เพื่อปลดปล่อยออกจากการแอกปกครองของต่างชาติ กอบกู้ เอาเอกราช 
ปลดปล่อย ประเทศ และ สร้างตั้งระบอบใหม่คือ ระบอบสาธารณรัฐประชาธิปไตย  
ประชาชน ลาวขึ้น ในปีพ.ศ. 2518 (ค.ศ.1975)  รวมทั้งการปกปักรักษาสร้างพัฒนา
ประเทศชาติถึงปัจจุบัน ซึ่งได้สะท้อนให้เห็นถึงมีความก้าวหน้าทางด้านกา รเมือง 
เศรษฐกิจ และสังคม  เพื่อก้าวเข้าสู่สังคมนิยม  ทีละก้าวอย่างหนักแน่น…”  
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ซึ่ งสอดคล้องกับ  Seang Sopheak, (2009) ที่ ได้ ศึ กษา เรื่ อง  “The Politics of Laos 
Monuments and Statues after 1975” ได้กล่าวใว้ว่า“…อย่างไรก็ตาม เมื่อประเทศเปลี่ยนระบบ
การเมืองเป็นคอมมิวนิสต์ในปีพ.ศ. 2518 แล้วอนุสาวรีย์และรูปปั้นที่เกิดขึ้นก่อนหน้านี้ แม้จะคงด ารง
อยู่ ก็ได้เปลี่ยนบทบาทให้เหมาะสมกับสภาพทางการเมืองใหม่  และอนุสาวรีย์และรูปปั้นอื่นนั้น ล้วน
แล้วไม่ตอบสนองความต้องการของระบอบการเมืองใหม่ในปัจจุบัน…” และสอดคล้องกับ  สุพักตร์ที่ 
ได้วิเคราะห์ถึงแง่มุมในเชิงการเมืองของอนุสาวรีย์ที่มีความสัมพันธ์กับกระบวนการทางสังคม ที่
เกี่ยวกับการเปลี่ยนชื่อและความหมายของอนุสาวรีย์ประตูชัยในวันนี้ว่า “…เหตุผลส าหรับการเปลี่ยน
ชื่อ “อนุสาวรีย์” มาเป็น "ประตูชัย" นั้นอาจไม่ได้เป็นสัญลักษณ์แห่งชัยชนะของคนลาว ผู้กล้าหาญรุ่น
ในสงครามเพ่ือปกป้องมาตุภูมิมาก่อน ดังที่ ท า ชัยสิทธิ์เสนา ได้ระบุไว้ แต่อาจเนื่องมาจากรัฐบาล 
สปป.ลาว ได้สร้างอนุสรณ์สถานในรูปแบบสังคมนิยมในชื่อว่า “นักรบ-ทหารนิรนาม” ดังนั้น 
"ประตูชัย"  จึงไม่สามารถเปลี่ยนหน้าที่เพ่ือแทนที่อนุสรณ์สถานสงครามแห่งชาติได้ ” 

 

 
ภาพประกอบที่ 183 อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม และประเทศทราบจารึกบุญคุณ 

ที่มา:  ผู้วิจัย 
 
สอดคล้องกับในหนังสือ “The  Politics of Memory” Grant Evans ซึ่งบอกว่า “การทรงจ าเป็น
กระบวนการสร้างความเป็นสังคม” (Remembering as a socially constructed process) รัฐได้
ท าลายความทรงจ าชุดเก่าทิ้งไป…นับตั้งแต่ประเทศลาวเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบ
ราชอาณาจักรโดยมีพระ มหากษัตริย์เป็นประมุขมาสู่การปกครองแบบสังคมนิยม ในวันที่ 2 ธันวาคม 
ปี 2518 (คศ.1975) รัฐบาลระบอบใหม่ได้ประกาศให้ล้มระบอบการปกครองเก่า ทั้งแนวคิดทาง
การเมือง การปกครอง และทุกสิ่งทุกอย่างที่สร้างขึ้นภายใต้การปกครองของระบอบเก่า ไม่ว่าจะเป็น
ธงชาติ  เพลงชาติ  ตราประจ าชาติ  สัญลักษณ์แห่งชาติ ธนบัตร หนังสือ แบบเรียน อนุสาวรีย์ รวมถึง
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ประเพณี  พิธีกรรม  ที่เกี่ยวข้องกับศาสนา และพิธีทางการที่ผู้ปกครองระบอบเก่าปฏิบัติสืบทอดกัน
มา  โดยรัฐระบอบใหม่มองว่า เป็นเรื่องไร้เหตุผล ไม่เป็นวิทยาศาสตร์ งมงาย เป็นการฟุ่มเฟือย ฯลฯ 

นับตั้งแต่ปีพ.ศ. 2518 จนถึงปัจจุบัน รัฐบาลแห่ง สปป.ลาว ได้ท าการเปลี่ยนแปลงธนบัตรถึง 
2 ครั้ง: ครั้งแรกในปีพ.ศ. 2519 (คศ.1976 ) และครั้งที่ 2 ปี พ.ศ. 2522 (คศ.1979) 

 

 
ภาพประกอบที่ 184 ตัวอย่างของเงินกีบลาว 

ที่มา: ผู้วิจัย 
 

ช่วงที่ 3 ประตูชัย : ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในช่วงยุค
จินตนาการใหม่ และ บูรณาการ ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 2529 – 2563 (1975-2020)  
ส่วนน า 

บทนี้ ผู้วิจัยน าเสนอการให้ความหมาย ในที่นี้คือปฏิบัติการของภาครัฐ และประชาชนลาวต่อ
อนุสาวรีย์ประตูชัย ตั้งแต่ปีพ.ศ. 2529 (1986) เป็นต้นมาถึงปัจจุบัน [ พ.ศ. 2563 (2020) ]  ซึ่ง
หมายถึงช่วงจินตนาการใหม่ก็เลียเปิดประเทศ “เปิดรั้ว”  ออกมาคือภาวะที่ถูกเรียกว่าการเรียก
กลับมาใช้ใหม่ แต่จะใช้ในภาวะไหน เรียกว่า “กู้ชีพ” การชุปชีวิตขึ้นมาใหม่ ปรับแต่งความหมายใหม่ 
ส่วนตัวเก่าไม่พูดถึง แต่ปรากฏว่าเป็นการใส่ความหมายใหม่     
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 3.1 องค์ความรู้เกี่ยวกับ นโยบาย “เปเรสทรอยกา” นโยบาย “โด้ยเมีย” และนโยบาย 
“จินตนาการใหม่”   

กระแสการปรับเปลี่ยนแนวทางการพัฒนาเศรษฐกิจในโลกคอมมิวนิสต์   เริ่มต้นมาในปี  พ.ศ.   
2528  (1985)   มิคาอิล กอรบาชอฟ (Mikhail Gorbachev)  ได้เริ่มใช้นโยบายเปเรสทรอยกา 
(Perestroika) ในการฟ้ืนฟูบูรณะเศรษฐกิจ และในปีพ.ศ. 2529 (1986) ผู้น าเวียดนามประกาศใช้
นโยบายโด้ยเมีย (Doi Moi) และลาว คือจินตนาการใหม่ ( New Economic Mechanism) แต่ปีพ.ศ. 
2529 (1986) เป็นต้นมา 

3.1.1 “เปเรสทรอยกา” (Perestroika) (pɛrəˈstrɔɪkə/ Russian: Перестройка   
เป็นการเคลื่อนไหวทางการเมืองเพ่ือการปฏิรูปภายในพรรคคอมมิวนิสต์แห่งสหภาพโซเวียต

ในช่วงทศวรรษที่ 1980 และมีความเกี่ยวข้องอย่างกว้างขวางกับผู้น าโซเวียต มิคาอิลกอร์บาชอฟ และ
การปฏิรูปนโยบาย “Glasnost” (หมายถึง "การเปิดกว้าง") ความหมายตามตัวอักษรของ 
Perestroika คือ "  การปรับโครงสร้าง" หมายถึงการปรับโครงสร้างระบบการเมืองและเศรษฐกิจของ
โซเวียต  บางครั้งก็เป็นที่ถกเถียงกันว่า เปเรสตรอยกา เป็นสาเหตุส าคัญของการล่มสลายของกลุ่ม
ตะวันออกและการสลายตัวของสหภาพโซเวียต ซึ่งเป็นจุดสิ้นสุดของสงครามเย็น   

 

 
ภาพประกอบที่ 185 เปเรสทรอยก้า ( การปรับโครงสร้าง ) 

ที่มา: www.Pedro Ramón López Oliver 
 

3.1.2  “โด้ยเมีย” Đổi Mới (เวียดนาม: [ɗo ᷉imə̌ːi]; อังกฤษ: "Renovation") 
เป็นชื่อที่ได้รับจากการปฏิรูปเศรษฐกิจที่ริเริ่มในเวียดนามในปีพ.ศ. 2529 (1986) โดยมี

เป้าหมายเพ่ือสร้าง "เศรษฐกิจตลาดที่เน้นสังคมนิยม" ค าว่า โด้ยเมียเป็นค าทั่วไปที่ใช้กันอย่าง
แพร่หลายในภาษาเวียดนาม อย่างไรก็ตามนโยบาย โด้ยเมีย หมายถึงการปฏิรูปเหล่านี้โดยเฉพาะที่
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พยายามเปลี่ยนเวียดนามจากเศรษฐกิจสั่งการไปสู่เศรษฐกิจตลาดที่เน้นสังคมนิยม  เวียดนามมีประวัติ
ศาสตรอันยาวนาน ผ่านการถูกรุกรานมาโดยตลอด เริ่มตั้งแต่จีน ฝรั่งเศส ญี่ปุ่น และสหรัฐอเมริกา  
ในปีพ.ศ. 2518 (1975) ได้มีการรวมเวียดนามเหนือและเวียดนามใต้เข้าด้วยกัน โดยในช่วงแรก 
ปกครองด้วยระบบสังคมนิยม แต่ประสบความล้มเหลว จึงมีการทบทวนนโยบายใหม่และประกาศ
นโยบายโด้ยเหม้ย (Doi Moi) หรือนโยบายการปฏิรูปใหม่เปลี่ยนทิศทางเพ่ือความอยู่รอดของประเทศ 
ปัจจุบันเวียดนามปกครองระบบสังคมนิยม มีพรรคคอมมิวนิสต์เป็นพรรคเดียวที่บริหารประเทศ 

 

 
ภาพประกอบที่ 186 กระบวนการฟ้ืนฟูความคิดเชิงทฤษฎี ปรับปรุงความเป็นผู้น าของพรรค ของ

พรรค  ตั้งแต่ปี 1986 จนถึงปัจจุบัน และความเข้มแข็งในการต่อสู้ในยุค “โด้ยเมีย” 
ที่มา : ส านักพิมพ์การเมืองแห่งชาติ 

 
3.1.3 "จินตนาการใหม่" (Chintanakan Mai)  
การปฏิรูปครั้งใหญ่ที่เรียกว่ากลไกเศรษฐกิจใหม่ [ NEW ECONOMIC MECHANISM (NEM)]  

ซึ่งเป็นไปตามการน าเปเรสทรอยก้า ("ปรับโครงสร้าง") ซึ่งเป็นโครงการปฏิรูปเศรษฐกิจที่คล้ายคลึงกัน
ในสหภาพโซเวียต  NEM แนะน าสิ่งจูงใจทางการตลาดและเริ่มกระจายอ านาจองค์กรทางเศรษฐกิจ
ของรัฐบาลลาวช่วงปีพ.ศ. 2529 (1986) เป็นต้นมา ซึ่งเป็นแผนเศรษฐกิจช่วงที่สองของลาว  
ครอบคลุมช่วงระหว่างปีพ.ศ. (1986-1996)  นับเป็นช่วงส าคัญของการปรับแก้เศรษฐกิจและการเมือง
ของลาวมากทีเดียว  ในช่วงเวลาเหล่านี้เป็นช่วงที่ลาวเริ่มมีความสัมพันธ์ปกติกับจีนแผ่นดินใหญ่ดีขึ้น
และค่อย ๆ เป็นเศรษฐกิจการตลาดมากขึ้น กล่าวกันว่านโยบายจินตนาการใหม่นี้เป็นนโยบายซึ่งเป็น
ความพยายามของลาวในการบูรณาการเศรษฐกิจการตลาดในระบบสังคมนิยมของลาวให้เข้ากับระบบ
การเมืองพรรคเดียวของลาว 
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ในช่วงปลายทศวรรษ 1980 รัฐบาลลาวประสบความล้มเหลวในการด าเนินนโยบายเศรษฐกิจ
ภายใน ภาคเศรษฐกิจหลักคือภาคเกษตรกรรมที่พ่ึงพาธรรมชาติเป็นหลัก ยิ่งไปกว่านั้น รัฐบาลลาวไม้
มีแผนความมั่นคงด้านอาหารท าให้ เกิดภาวะอดอยาก ปริมาณอาหารไม้เพียงพอในปีที่ประสบภัย
ธรรมชาติ (Stuart-Fox, 1982: 230-233)  จึงได้ทบทวนนโยบายพัฒนาเศรษฐกิจใหม่ พร้อมทั้งเริ่ม
ก าหนดแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมขึ้นมา โดยมีนโยบายด้านพัฒนาการเศรษฐกิจสังคมนิยมเข้าสู่
กลไกตลาด ดังนั้นพรรคและรัฐบาลสปป.ลาว จึงได้ปฏิรูปการปกครองโดยน าใช้ระบบที่เรียกว่า 
“จินตนาการใหม่” (New Renovation) หรืออีกอย่างว่า “กลไกเศรษฐกิจใหม่” (New Economic 
Mechanisms/ NEM)  ที่เป็นจุดเปลี่ยนผ่านให้สังคมวัฒนธรรมลาวได้มีความสัมพันธ์กับโลกภายนอก
ที่กว้างขวางยิ่งขึ้น 

 

 
ภาพประกอบที่ 187 นโยบายเปิดประตู (เปิดประเทศ) 1986:  

เปลี่ยนจากเศรษฐกิจตามแผนไปสู่เศรษฐกิจที่มุ่งเน้นตลาด 
ที่มา: วารสารสภาหอการค้าลาว 

 
 เมื่อรัฐบาลลาวยอมลดบทบาทของภาครัฐในการก าหนดความเป็นไปของเศรษฐกิจจาก
ส่วนกลางพร้อมกับเปีดประเทศให้กับเศรษฐกิจแบบตลาด โดยกระจายอ านาจการตัดสินใจ และ
กระตุ้นให้ภาคเอกชนมีบทบาทในระบบเศรษฐกิจมากขึ้น กฎหมาย ค าสั่งข้อบังคับ และข้อก าหนดชุด
ใหม่ได้ทยอยออกมารองรับนโยบายกลไกเศรษฐกิจใหม่เพ่ือส่งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจแบบทุนนิยม 
โดยยุติการควบคุมราคาสินค้า เลิกการก าหนดเป้าหมายของผลผลิตทางเศรษฐกิจและค้าจ้างแรงงาน 
รวมถึงกระจายอ านาจการตัดสินใจและการก าหนดนโยบายไปสู่แขวงต่างๆ ( อีแวนส์, 2549: 218-
220) 
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3.2 สปป.ลาวในบริบทของจินตนาการใหม่ฉและความส าเร็จในการสร้างและพัฒนา
ประเทศในยุคจินตนาการใหม่ 

 การปรับเปลี่ยนนโยบายกลไกทางด้านการเมือง เศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม ฯลฯ ภายใต้
การก ากับดูแลและการควบคุมของรัฐ  การเปิดประเทศสู่ประชาคมโลกการปฏิรูปเศรษฐกิจได้มี
องค์กรเอกชนองค์การจัดตั้งของรัฐและต่างประเทศ   เริ่มมีบทบาทในการประกอบส่วนพัฒนา
เศรษฐกิจการลงทุนในหลายขงเขตขึ้นแต่ละปี บรรดาการลงทุนดังกลาวได้เพ่ิมทวีและขยายตัวอย่าง
ว่องไว   
 เป้าหมายส าคัญของการปฏิรูปเศรษฐกิจของลาวในปีปีพศ.2529 (ค.ศ. 1986) คือ การ
ยกระดับคุณภาพชีวิตของประชาชนชาวลาวให้หลุดพ้นจากความยากจน ภายในปีปีพศ.2543 (ค.ศ. 
2000) ในระยะเริ่มต้นของการปฏิรูปเศรษฐกิจ รัฐบาลลาวได้ประกาศเปลี่ยนค าขวัญของประเทศจาก 
“สันติภาพ เอกราช เอกภาพ สังคมนิยม” มาเป็น “สันติภาพ เอกราช ประชาธิปไตย เอกภาพ วัฒนา
ถาวร” (ภูมิวิไล ศิริพลเดช, 2550: 114-115)   
 นัยที่แฝงอยูในค าขวัญใหม่นี้มีทั้งนัยทางการเมืองและนัยทางเศรษฐกิจ ส าหรับนัยทาง
การเมือง ถือเป็นการอ้างถึงความเป็นประชาธิปไตยที่มีฐานมาจากสังคมนิยม แต่ก็เป็นค าที่ท าให้เข้า
กันได้ง้ายกับประเทศที่ปกครองในระบอบประชาธิปไตยอยางแท้จริง และลดน้ าหนักของความเป็น
สังคมนิยมลงไป สวนนัยทางเศรษฐกิจ คือ การเปีดประเทศส าหรับความสัมพันธ์กับประเทศต่างๆ รวม
ไปถึงการผนวกลาวเข้าเป็นสว่นหนึ่งของระบบเศรษฐกิจโลก ซึ่งทฤษฎีเสรีนิยมถือว่า การที่รัฐเข้าไปผูก
เศรษฐกิจของรัฐไว้กับระบบเศรษฐกิจของโลกเป็นเครื่องยืนยันหนึ่งที่จะไม้คุกคามระเบียบและ
สันติภาพของโลก ในอีกทางหนึ่ง แนวคิดเรื่องสันติภาพได้ถูกน ามาเชื่อมโยงกับการพัฒนาเศรษฐกิจ 
นั่นคือ สิ่งที่คุกคามสันติภาพคือความอยุติธรรมทั้งในทางเศรษฐกิจ การเมือง และสังคม โดยเฉพาะอ
ยางยิ่ง ความยากจนเป็นภัยคุกคามส าคัญของประเทศต่างๆ ที่จะต้องก าจัดเพ่ือให้เกิดสันติภาพขึ้น 
(Yunus, 2006)76 

                                                           
76 ศาสตราจารย์ยูนุส (Muhammad Yunus ) เกิดเมื่อปีพ. ศ. 2483 ในเมืองท่าเรือของจิตตะกอง 

บังกลาเทศ (Chittagong, Bangladesh) ศึกษาท่ีมหาวิทยาลัยธากาในบังกลาเทศ จากนั้นได้รับทุนฟุล

ไบรท์เพ่ือศึกษาเศรษฐศาสตร์ที่มหาวิทยาลัยแวนเดอร์บิลต์ เขาได้รับปริญญาเอก สาขาเศรษฐศาสตร์

จากแวนเดอร์บิลต์ในปี พ.ศ. 2512 และในปีต่อมาได้เป็นผู้ช่วยศาสตราจารย์ด้านเศรษฐศาสตร์ที่

มหาวิทยาลัยมิดเดิลเทนเนสซีสเตท (Middle Tennessee State University) ศาสตราจารย์ยูนุส  



 

 

 
 220 

 
ภาพประกอบที่ 188 ค าขวัญของประเทศ 
ที่มา: ภาพที่ 55 โดย อนุโลม สุวรรณดวน 

  
ในสภาพยุคแห่งจินตนาการใหม่ของการปฏิรูปเศรษฐกิจรัฐ นโยบายเปิดประเทศเพ่ือลดสิทธิ์

ถือครองรัฐเพียงผู้เดียว โดยเป็นรัฐวิสาหกิจ ส่งเสริมให้เอกชนเข้าลงทุนมากยิ่งขึ้น รัฐบาลสร้าง
กฎหมายคุ้มครองให้กับบรรดาต่างประเทศที่มาลงทุนในลาว   ในปี 2540 (1997) หลังจากที่ลาวได้ 
รับรองเข้าเป็นสมาชิกสมาคมประชาชาติเอเชียตาวันออกเฉียงใต้แล้ว (Association of Southeast 
Asia Nations/ ASEAN)77  

                                                           

ได้รับรางวัลโนเบลสาขาสันติภาพจากการก่อตั้ง Grameen Bank และเป็นผู้บุกเบิกแนวคิดด้านไมโคร

เครดิตและการเงินรายย่อย ที่มา: Wikipedia 
77 อาเซียน เกิดจากการรวมตัวกันของ 10 ประเทศ อันได้แก่ มาเลเซีย, พม่า, กัมพูชา, ลาว, ไทย, 

สิงคโปร์, เวียดนาม, บรูไนดารุส-ซาลาม, ฟิลิปปินส์ และอินโดนีเซีย ซึ่งรายนามประเทศเหล่านี้เป็น

ประเทศที่ตั้งอยู่ในทวีปเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ทั้งสิ้น โดยอาเซียน มีชื่อเรียกเต็มๆ ว่า "Association 

of Southeast Asian Nations" หรือ "สมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้" 
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ภาพประกอบที่ 189 ประเทศอาเซียน 

มาเลเซีย, พม่า, กัมพูชา, ลาว, ไทย, สิงคโปร์, เวียดนาม, บรูไนดารุส-ซาลาม,  
ฟิลิปปินส์ และอินโดนีเซีย 
ที่มา: website ASEAN 

 
สปป. ลาว ก็เริ่มมีการเปลี่ยนแปลงระบบเศรษฐกิจอีกครั้งหนึ่ง หลังจากได้เข้าร่วมในการเซ็น

สัญญาการค้าเสรีของสมาคมประชาชาติของเอเชียตาวันออกเฉียงใต้ (Asia Free Trade Agreement) 
ในปี 2551 สมาคมประชาชาติเอเชียตาวันออกเฉียงใต้  ได้ตกลงยกเว้นภาษีประเทศให้กับ สปป. ลาว 
เหมือนกับประเทศอ่ืนๆ ในภูมิภาค  นอกจานั้นลาวยังได้เข้าร่วมองค์การจัดตั้งภาคีและสากลต่างๆใน
ภูมิภาค เช่น เป็นสมาชิกแม่น้ าโขง (Mekong River Committee) เพ่ือขยาย และเชื่อมโยงกับภาคพ้ืน
ให้กว้างขวางกว่าเดิม ท าให้ประเทศเล็กๆ ที่ไม่มีทางออกสู่ทะเล (Land Locker County) เป็น
ประเทศ ที่มีความส าคัญในการเชื่อโยง (Land Linked County) ของกลุ่มประเทศอนุภูมิภาคลุ่ม
แม่น้ าโขง (Greater Mekong Sub-region/ GMS)  

กว่า 45 ปีแห่งการก่อสร้างและการเติบโตของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ภายใต้
การน าของพรรคประชาชนปฏิวัติลาว ประชาชนชาวลาวได้เอาชนะความยากล าบาก และอุปสรรค
มากมาย มาถึงปัจจุบันไต้ประสบความส าเร็จอย่างมากในงานสร้างและพัฒนาประเทศดังนี้:    

  
ประการแรก การเติบโตทางเศรษฐกิจ  
กองประชุมใหญ่ของพรรคประชาชนปฏิวัติลาวครั้งที่ IV (1986) น ามาสู่การตัดสินใจครั้ง

ประวัติศาสตร์: การปฏิรูปประเทศอย่างครอบคลุม ในทุกด้านของชีวิต ก่อนอ่ืนปรับโครงสร้าง
เศรษฐกิจ มติของที่ประชุมระบุไว้อย่างชัดเจน "... ทีละขั้นตอน หันการผลิตทางอุตสาหกรรมตามทิศ
ของสังคมนิยม เพ่ือที่จะประสบความส าเร็จในการสร้างพ้ืนฐานทางวัตถุและสิ่งอ านวยความสะดวก
ทางเทคนิคของสังคมนิยม ... " บนพื้นฐานของนโยบาย  “จินตนาการใหม่” สาธารณรัฐประชาธิปไตย
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ประชาชนลาว จากประเทศด้อยพัฒนาได้ทยอยสร้างเศรษฐกิจที่พัฒนาขึ้นเรื่อย ๆ ค่อย ๆ พัฒนาชีวิต
การเป็นอยู่ของประชาชนอย่างมีนัยส าคัญ  มีการน านโยบายจ านวนมากมาใช้ เพ่ือสร้างความก้าวหน้า
ในการพัฒนาเศรษฐกิจ  โดยเฉพาะ นโยบายเพ่ือดึงดูดการลงทุนจากต่างประเทศ สร้างเขตเศรษฐกิจ
พิเศษและส่งเสริมการพัฒนาอย่างครอบคลุมธุรกรรมการค้าภายในรวมถึงการค้าระหว่างประเทศ การ
จัดการการผลิตและการน าเข้าส่งออก บริการการค้า การขนส่ง การพัฒนาตลาด และการจัดการ
สินค้าโภคภัณฑ์ การพัฒนาทรัพยากรมนุษย์ และการจัดการการบริหาร การเสริมสร้างความร่วมมือ
ทางเศรษฐกิจระดับภูมิภาค  เอาใจใส่การพัฒนาอุตสาหกรรมร่วมกับการปกป้องสิ่งแวดล้อม  การ
ลงทุนโดยตรงจากต่างประเทศ (FDI) ปัจจุบัน เป็นหนึ่งในตัวขับเคลื่อนหลักของเศรษฐกิจลาว  
นับตั้งแต่มีกฎหมายการลงทุนต่างประเทศในปี 1988 ลาวได้ดึงดูดการลงทุนของต่างประเทศมากกว่า 
22 พันล้าน ดอลลาร์สหรัฐ  โดยมีการลงทุนมากกว่า 4,500 โครงการ จาก 54 ประเทศ โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งแร่ธาตุ ยังคงเป็นสนามที่ดึงดูดนักลงทุนต่างชาติมากที่สุด ที่มีมูลค่าสูงถึง 5.7 พันล้านเหรียญ
สหรัฐ ตามด้วยไฟฟ้า (5.1 พันล้านเหรียญสหรัฐ) การเกษตร (2.7 พันล้านเหรียญสหรัฐ) ) และบริการ 
(2.3 พันล้านเหรียญสหรัฐ) ...  โดยเฉพาะอย่างยิ่งการเป็นสมาชิกที่ 158 ขององค์การการค้าโลก 
(WTO) อย่างเป็นทางการเมื่อวันที่ 2 กุมภาพันธ์ ปี 2556 (2013) หลังจากการเจรจา 15 ปี ข้อตกลง
ดังกล่าวเปิดโอกาสให้ลาวดึงดูดการลงทุนระหว่างประเทศและกระตุ้นการเติบโตทางเศรษฐกิจ 

     

 
ภาพประกอบที่ 190 ทางด่วนนครหลวงเวียงจันทน์ – วังเวยีง 

ที่มา:  ผู้วิจัย 
 
ประการที่สอง การด าเนินกิจกรรมทางสังคมวัฒนธรรมอย่างมีประสิทธิภาพ   
เพ่ือการพัฒนาที่กลมกลืนกัน ด้วยนโยบายที่การศึกษาเป็นจุดส าคัญในการสร้างสังคมลาวที่

ทันสมัยและมีอารยธรรภาค การศึกษาของลาวได้ก้าวไปอย่างหน้าชื่นชม ทุกปีระบบการศึกษาของ
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ลาว จะสร้างบุคลากรที่มีคุณภาพจ านวนมากเพ่ือการก่อสร้างและป้องกันประเทศ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง
ในการสร้างทรัพยากรมนุษย์ที่มีคุณ ภาพส าหรับการพัฒนาอุตสาหกรรมและความทันสมัย นอกจาก
การสร้างด้วยตนเองแล้ว ลาวยังส่งนัก เรียนและนักศึกษาปีละหลายพันคนไปศึกษาอยู่ต่างประเทศ 
โดยมีจุดมุ่งหมาย ที่จะยกระดับชีวิตการเป็นอยู่ทางด้านวัตถุและจิตใจของผู้คนสร้างความมั่นใจใน
ความกลมกลืนและความยั่งยืนให้เท่ากับการพัฒนาทางเศรษฐกิจ การดูแลสุขภาพส าหรับประชาชน
ทั่วประเทศ ทั้งการสร้างสภาพแวดล้อมและพ้ืนที่วัฒนธรรมของชาติที่มีอักขระวัฒนธรรม และบน
พ้ืนฐานนั้นเพื่อรับเอาสิ่งยอดยิ่งของวัฒนธรรมโลก    

 

 
ภาพประกอบที่ 191 คณะผู้บริหาร คณะครูและนักเรียนห้องเรียนภาษาฝรั่งเศส ศึกษาดูงานการ

จัดการเรียนการสอนวิชาคณิตศาสตร์เป็นภาษาฝรั่งเศส ณ โรงเรียนมัธยมศึกษาสมบูรณ์เวียงจันทน์ 
สปป.ลาว วันที่ 27-30 ตุลาคม พศ. 2555 

ที่มา: website Lao Education 
 

ประการที่สาม การป้องกันประเทศ  
ความมั่นคง มีความเข้มแข็ง เสริมสร้างและพัฒนาอย่างต่อเนื่องในทุกด้าน   หลังจากที่

ประเทศได้รับการปลดปล่อย พรรคประชาชนปฏิวัติลาวและรัฐลาว ได้มุ่งเน้น เอาใจใส่ สร้าง และ
พัฒนา ความสามารถในการป้องกันประเทศ เพ่ิมความแข็งแกร่งในการต่อสู้ของกองทัพพร้อมที่จะ
ตอบสนองและท าลายการจลาจล ท าลายกองก าลังฝ่ายต่อต้าน…เพ่ืออธิปไตยและบูรณภาพแห่ง
ดินแดน   กองทัพประชาชนลาวมีความเข้มแข็งในการสร้างและรวบรวมในทุกด้านไม่เพียง แต่เป็น
กองทัพต่อสู้ แต่ยังเป็นกองทัพที่ท างานและผลิตได้ดี  นอกจากการเสริมสร้างกองก าลังให้กับการ
ป้องกันของประชาชนไห้มีความเข้มแข็งแล้ว พรรคและรัฐลาวยังให้ความสนใจเป็นพิเศษในการสร้าง
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กองก าลังรักษาความความสงบของประชาชน ในสถานการณ์ใหม่  ด้วยความช่วยเหลือของมวลชน 
กองก าลังรักษาความปลอดภัยของประชาชน ร่วมมือกับหน่วยงานขององค์กรมวลชนทุกระดับ ได้
ค้นพบและกรวดล้างและท าลายแผนการ ก่อให้เกิดการจลาจลของกองก าลังที่ไม่เป็นมิตรที่หวังจะ
ท าลายประเทศสปปลาวยังหนุ่มน้อย  ทั้งนั้นก็เพ่ือสร้างความมั่นใจในความปลอดภัยส าหรับส าหรับ
ชุมชน และโดยเฉพาะในเวลาที่มีกลองประชุม ระดับชาติและนานาชาติ ที่จัดขึ้นในประเทศลาว  

 

 
ภาพประกอบที่ 192 การสวนสนามเนื่องในโอกาสวันชาติของสปปลาวที่ 2 ธันวาคม    

ที่มา: (KPL) 
  
ประการที่สี่ การต่างประเทศ 

การต่างประเทศมีการขยายตัวมากขึ้น ท าให้สถานะของลาวในเวทีสากลและภูมิภาคได้ถูก
ยกระดับขึ้น ตั้งแต่มีนโยบายการเปลี่ยนแปลงปรับปรุงในประเทศได้ด าเนินมาถึงตอนนี้   โดยตาม
นโยบายต่างประเทศแบบสันติสันติ ความเป็นอิสระภาพ  มิตรภาพ ความร่วมมือ พัฒนา และ 
ความสัมพันธ์ที่หลากหลายย่างเป็นทางการ บนพ้ืนฐานของการเคารพซึ่งกันและกัน และมี
ผลประโยชน์ร่วมกันพร้อมกันนั้น กระบวนการเสริมสร้างมิตรภาพ ความเป็นปึกแผ่น และความ
ร่วมมือ กับประเทศสังคมนิยมยังได้ปฏิบัติอย่างต่อเนื่อง   โดยเฉพาะ รักษาและส่งเสริมประเพณี
ความสัมพันธ์พิเศษและความร่วมมือรอบด้านกับเวียดนาม  เสริมสร้างความสัมพันธ์แบบดั้งเดิมกับจีน 
บนพ้ืนฐานของความร่วมมือเชิงยุทธศาสตร์ที่รอบด้านและยาวนาน   นอกจากนั้น กระชับ
ความสัมพันธ์ ความร่วมมือกับประเทศเพ่ือนบ้าน ที่มีชายแดนร่วมกัน   เข้าร่วมอย่างตั้งหน้าใน
กิจกรรมของอาเซียน เพ่ือผลประโยชน์ร่วมกันพัฒนาความสัมพันธ์กับประเทศต่างๆ ทั่วโลก  
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ภาพประกอบที่ 193 สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวมหาวชิราลงกรณบดินทรเทพวรางกูร ครั้งด ารงอิสริยยศ
สมเด็จพระบรมโอรสาธิราชฯ เสด็จเยือนลาว อย่างเป็นทางการครั้งนั้่น ตามค าทูลเชิญของ ท่าน ไก

สอน พมวิหาน ประธานประเทศลาว และ ได้เสด็จเยือนเขตทุ่งไหหิน แขวงเชียงขวาง  
โดยมี ดร. ทองลุน สีสุลิด78 ตามเสด็จตลอดการทรงงาน 

ที่มา: (KPL) 
 

ทั้งหมดนี้มีเป็าหมายเพ่ือสงเสริมให้เกิดการพัฒนาทรัพยากรมนุษย์และทรัพยากรธรรมชาติ 
รวมทั้งการสร้างคุณภาพชีวิตที่ดีให้แก่ประชาชนลาวในระดับที่เรียกได้ว่า “อยูดี กินดี” หากพิจารณา
ในมิติทางการเมือง การสร้างความอยูดีกินดีให้ แก่ประชาชนเท้ากับเป็นการสร้างเสถียรภาพและ
ความชอบธรรมในการปกครองประเทศให้กับพรรคประชาชนปฏิวัติลาว ซึ่งเป็นพรรคการเมืองเดียวที่
ผูกขาดอ านาจปกครองประเทศลาวมาเป็นเวลากวา 45 ปี ดังค าขวัญของพรรคฯ ที่ว่า “พรรค
ประชาชนปฏิวัติลาวที่มีเกียรติสง่า มั่นยืน”ในเชิงประจักษ์รัฐบาลลาวได้ เปีดรับการลงทุนจากตางชาติ
เป็นจ านวนมาก  

กล่าวสรุปคือ มีการเน้นเสรีภาพการค้าและการลงทุนเพ่ิมขึ้น มีเป้าหมายที่ชัดเจนในการให้
ลาวเป็นศูนย์กลางการผลิตกระแสไฟฟ้าเพ่ือการส่งออก  พัฒนาเกษตรกรรม การค้าและการท่องเที่ยว 
โดยความร่วมมือกับประเทศสมาชิกเพ่ือนบ้านในโครงการสี่เหลี่ยมเศรษฐกิจ และโครงการพัฒนาลุ่ม
แม่น้ าโขง 6 ประเทศ และการเข้าเป็นสมาชิกขององค์การอาเซียนในปี พ.ศ.2540 รวมถึงนโยบายการ
พัฒนาลาวให้เป็นศูนย์กลางการค้าและคมนาคมในอนุภูมิภาคนี้ เนื่องจากลาวเป็นประเทศเดียวที่มี
พรมแดนติดต่อกับประเทศเพ่ือนบ้านถึง 6 ประเทศคือ จีน เวียดนาม พม่า ไทยและกัมพูชา ท าให้

                                                           
78 ดร.ทองลุน สีสุลิด ซึ่งขณะนั้นเป็นรัฐมนตรีช่วยว่าการกระทรวงการต่างประเทศ ตามเสด็จตลอด

การทรงงาน   อีกหลายปีต่อมา ดร.ทองลุน ได้ด ารงต าแหน่งรัฐมนตรีว่าการกระทรวง และ ได้

กลายเป็นนายกรัฐมนตรีแห่ง สปป.ลาวระหว่างปี พ.ศ. 2559 - พ.ศ. 2564   ด ารงต าแหน่งประธาน

ประเทศ และ เลขาธิการพรรคประชาชนปฏิวัติลาวคนปัจจุบัน (ปี พ.ศ. 2564)   
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อนาคตการพัฒนาเศรษฐกิจของลาวผูกพันกับการพัฒนาเศรษฐกิจของกลุ่มประเทศอาเซียนและจีน 
(สุรชัย ศิริไกร, 2548, น.267) 

 
3.3 การให้ความหมายและตัวหมายต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยจากภาครัฐบาลแห่งสปปลาว 
ประชาชนลาว  และกลุ่มคนทั่วไปในช่วงยุคจินตนาการใหม่ และ บูรณาการ ตั้งแต่ ปี พ.ศ. 
2529 – 2563 (1975-2020)  

 
3.3.1 ปฏิบัติการของภาครัฐต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย   

 จากการศึกษาถึงอนุสาวรีย์ประตูชัย ในช่วงนี้ ผู้วิจัยพบว่าการเปิดประเทศหรือยุกจินตนาการ
ใหม่นับเป็นบริบทส าคัญของประเทศ ที่เป็นจุดเปลี่ยนผ่านให้สังคมวัฒนธรรมลาวได้มีความสัมพันธ์กับ
โลกภายนอก ที่กว้างขวางยิ่งขึ้น และรัฐบาลลาวได้ใช้ทุนทางประวัติศาสตร์วัฒนธรรม ธรรมชาติ และ
สิ่งแวดล้อมเป็นจุดขายในการดึงดูดนักท่องเที่ยวเข้าสู่ประเทศลาว  ในส่วนของนครเวียงจันทน์ได้
กลายเป็นพื้นที่รองรับนักท่องเที่ยว และผู้คนต่างถิ่นจ านวนมาก  การเปิดประเทศ หรือยุคจินตนาการ
ใหม่ได้ เรียกร้องให้ เกิดการแสดงสัญลักษณ์ของเมือง หรือภาพตัวแทนส าคัญของประเทศ 
(Representative)  โดยเฉพาะ ภาคการท่องเที่ยวเติบโตขึ้นอย่างรวดเร็วจากนักท่องเที่ยวต่างชาติ 
80,000 คนในปี 1990 เป็น 1.876 ล้านคนในปี 2010 คาดว่าการท่องเที่ยวจะเพ่ิมขึ้นเป็น 1.5857 
พันล้านเหรียญสหรัฐภายในปี 2563   สภายุโรปด้านการค้าและการท่องเที่ยวมอบรางวัล "จุดหมาย
ปลายทางการท่องเที่ยวที่ดีที่สุดในโลก" ประจ าปี 2013 ส าหรับสถาปัตยกรรมและประวัติศาสตร์
ให้กับประเทศลาว  
 กล่าวอนุสาวรีย์ประตูชัย ก็ได้ถูกเรียกกลับขึ้นมาใช้อีกครั้ง โดยรัฐบาลสังคมนิยมลาวได้ให้
นิยามความหมายต่ออนุสาวรีย์ว่า เป็นพื้นที่ท่ีมีความหมายต่อชัยชนะของการปฏิวัติลาว79  จงึให้นาม
ว่า  “ประตูชัย”  และถูกเรียกรวมกันว่า “อนุสาวรีย์ประตูชัย”   ประตูชัยจิงได้ถูกให้ความหมายใหม่

                                                           
79 ดังที่ปรากฏใน “แจ้งการ” ของกระทรวงแถลงข่าววัฒนธรรมและท่องเที่ย วันที่ 22 พฤษภาคม 

2538 (1995) ที่ได้กล่าวมาใน “ช่วงที่ 2 ประตูชัย: ตัวหมายและการให้ความหมาย…..”   บทที่ 4 นี้ 

อย่างเช่น “…สถานที่แห่งนี้ได้เป็นประตูผ่านไปรวมตัวกันแห่ขบวนไปสู่สนามพระธาตุหลวงเพ่ือยึด

อ านาจในวันที่ 23 สิงหาคม พ.ศ. 2518 ของชาวนครหลวงเวียงจันทน์และตัวแทนของเขตแขวงต่างๆ 

ในทั่วประเทศ ไปรวมตัวกันยู่สนาม พระธาตุหลวง เพ่ือเฉลิมฉลองชัยชนะของการยึดอ านาจ ในทั่ ว

ประเทศ และสถาปนาสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวขึ้นยางมีชัยนับแต่วันที่ 2 ธันวาคม  

พ.ศ. 2518 เป็นต้นมา” 
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จากผู้คนและสังคมลาวยุคใหม่อย่างหลากหลายไปตามลักษณะทางสังคมที่สัมพันธ์กับเศรษฐกิจชุด
ใหม่ของลาว ที่มีความซับซ้อนมากยิ่งขึ้น ทั้งภาครัฐบาล ภาคเอกชน และประชาชนทั่วไป ซึ่งได้ใช้
อนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นสัญลักษณ์แทน Landmark  ส าคัญของเมืองหลวงและของประเทศชาติ 
ส าหรับผู้เดินทางมาเยือนและท่องเที่ยว สปป.ลาว  

นอกจากการเปลี่ยนชื่อของ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า” เป็น “ประตูชัยแล้ว” ระบอบการ
ปกครองใหม่ยังได้เปลี่ยนรูปแกะสลักอยู่บนสีหน้าของอนุสาวรีย์ทั้ง 4 ด้าน เนื่องจากว่ารูปแกะสลักตัว
เดิม ผู้ออกแบบได้เอามาจากตราหมายของกองทัพแห่งราชอาณาจักรลาว นั่นก็หมายถึงอนุสาวรีย์นี้
เป็นของกองทัพ…ในเมื่ออนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นมรดกของชาติแล้ว มันก็เป็นทั้งของประชาชนในทั่ว
ประเทศจึงต้องเปลี่ยนเป็นเทพพนมแทน13       ( สัมภาษณ์อาจารย์สมยศ นักประติมากรรมของลาว
ผู้ที่มีส่วนส่วนร่วมในการเปลี่ยนรูปแกะสลักอยู่บนสีหน้าของอนุสาวรีย์ทั้ง 4 ด้าน ในปีพ.ศ. 2538 
(1995)  (สมยศ บุญสวัสดิ์: สัมภาษณ์ 2560) 80 

 

 
ภาพประกอบที่ 194 ระบอบการปกครองใหม่ 

ทีมา: ผู้วิจัย 

                                                           
80 ผู้วิจัยได้สัมภาษณ์อาจารย์ สมยศ  บุญสวัสดิ์ ในวันที่ 8 พฤษภาคม 2560 ก่อนที่ท่านจะเสียชีวิตใน

เดือน เมษายน 2561) 
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ในปี 2006 รัฐบาลสาธารณรัฐประชาชนจีนได้ให้การช่วยเหลือในการบูรณะและปรับปรุงสวน
ของประตูชัย แต่เฉพาะอนุอนุสาวรีย์ ตั้งแต่หลังปีพ.ศ. 2518 (1975) รัฐบาลสปป.ลาว ยังไม่มีการ
ปฏิสังขรณ์หรือก่อสร้างให้เสร็จตามแผนเดิม (หัวหน้าองค์กร81 สัมภาษณ์ “อพบ” 82  

 

 
ภาพประกอบที่ 195 ภาพตัวอย่างประตูชัย ที่ช ารุด 

ที่มา : 856Mediahouse 
 

มาในปีพ.ศ.2551 (2008) หลังจากสวนประตูชัยได้สร้างเสร็จอย่างสวยงาม การน าของ
รัฐบาลแห่งสปป.ลาวได้รับเอาการเสนอของคณะสันติภาพโลกให้เอาฆ้องสันติภาพโลก ( World 
Peace Gong ) มาติดตั้งไว้ณพ้ืนที่ของ อนุสาวรีย์ประตูชัยในปีอ (ยู่ที่ทิศตะวันออก) 

 
 
 

                                                           
81 ผู้ให้สัมภาษณ์ไม่ประสงค์ออกชื่อ 
82 องคก์ร  สัมภาษณ์ “อพบ” เป็นองค์กรที่ท าหน้าที่พัฒนาและบริหารตัวเมืองนครหลวงเวียงจันทน์ 

ซึ่งได้รับการมอบหมายขององค์กรปกครองนครหลวงเวียงจันทน์ ให้เป็นองค์กรที่คุ้มครองบริหาร

อนุสาวรีย์ประตูชัยในปัจจุบัน    ที่มา: ผู้วิจัย 
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ภาพประกอบท่ี 196 พิธีมอบรับ ฆ้องสันติภาพโลก ฆ้องสันติภาพโลก ณ พ้ืนที่ของ อนุสาวรีย์ประตูชัย 

ที่มา: ส านักข่าวสารประเทศลาว (KPL) 
 

ถือได้ว่า ในยุคของจินตนาการใหม่  ตั้งแต่ในปีพ.ศ. 2538 (1995)  เป็นต้นมา  อนุสาวรีย์
ประตูชัยก็ได้ถูกใช้เป็นแลนด์มารค์ Landmark ที่ท าให้เมืองเวียงจันทน์เป็นเมืองที่ทันสมัย มี
เอกลักษณ์วัฒนธรรม  “…วันนี้เรายืนอยู่ที่ สถานที่ส าคัญของชาติ (National Landmark Patuxay) 
ซึ่งเป็นจุดเริ่มต้นส าหรับการเปิดตัวงานเฉลิมฉลองร่วมกัน เนื่องในโอกาส การร่วมมือของเรากับ
สหประชาชาติ…” (เฉลิมชัย กรรมสิทธิ์, 2015)  

 

 
ภาพประกอบที่ 197 อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ได้ถูกใช้เป็นแลนด์มารค์ Landmark 

ที่มา: website UN in Lao PDR 
 

เป็นเวลา 40 ปี  (แตปีพ.ศ.2518) ที่ภาครัฐบาลของสปป. ลาว ได้มีพิธีกรรมอย่างเป็น
ทางการณพ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้โดยการร่วมมือกับองค์การสหประชาชาติ ดังที่  Ms. Kaarina 
Immonen ผู้ประสานงาน ประจ าสหประชาชาติกล่าวสุนทรพจน์ ในโอกาสวันฉลองครบรอบ 70 ปี
ของสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 23 ตุลาคม 2558 ว่า: 

“…การเฉลิมฉลองของเราได้เริ่มต้นด้วยการแสดงสัญลักษณ์ เราได้จุดไฟ “ประตูชัยเป็นสีฟ้า” 
สีฟ้าหรือสีน้ าเงิน เป็นสีของสหประชาชาติ ซึ่งหมายถึงเสถียรภาพและความไว้วางใจ  นี่เป็น
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สัญลักษณ์ที่เราให้ความส าคัญในความร่วมมือกับสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว สี
ฟ้าของประตูชัย จึงเป็นสัญลักษณ์ของการร่วมมือ ความสัมพันธ์ ที่เป็นมิตร ได้เป็นการเตือน
ความมุ่งมั่นในการพัฒนาอย่างยั่งยืนโดยรัฐบาลและสหประชาชาติ…การแสดงสัญลักษณ์นี้
เป็นส่วนหนึ่งของงานทั่วโลกซึ่งเป็นการฉลองครบรอบ 70 ปีของสหประชาชาติ เมื่อวันที่ 24 
ตุลาคม อนุสาวรีย์และสถานที่ส าคัญกว่า 150 แห่งในกว่า 45 ประเทศทั่วโลกได้มีสีฟ้า…
ประตูชัยได้เข้าร่วมสถานที่ส าคัญที่มีชื่อเสียงระดับโลกจาก Sydney Opera House ของ
ออสเตรเลีย ไปยังมหาปิรามิดแห่งกิซาในอียิปต์และ Empire State Building ในนิวยอร์ก” 
www.la.one.un.org/.../160-blue-patuxay-illuminates-60-years-of-cooperation-
between... Oct 23, 2015 
 
แต่ปีพ.ศ. 2563 (ค.ศ.2020) การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อโคโรนาไวรัส 2019 หรือ COVID-

19 ที่เกิดขึ้นอย่างรวดเร็วและรุนแรงตั้งแต่ช่วงไตรมาสแรกของปี 2563 จนถึงปัจจุบัน ถือเป็นปัจจัย
เสี่ยงที่ฉุดรั้งการเติบโตทางเศรษฐกิจของนานาประเทศทั่วโลก รวมถึงกลุ่มประเทศ CLMV ( กัมพูชา 
สปป. ลาว เมียนมา และเวียดนาม) แต่กลุ่มประเทศ CLMV ก็ได้รับผลกระทบเชิงเศรษฐกิจจาก
สถานการณ์การแพร่ระบาดของ COVID-19 เช่นกัน  ดร. ลีเบอ ลีบัวปาว หัวหน้าสถาบันค้นคว้า
เศรษฐกิจแห่งชาติลาว กล่าวว่า:  

“…แม้ว่าปัจจุบัน สปป. ลาว ยังไม่มีรายงานผู้ติดเชื้อไวรัส COVID-19 แต่การแพร่ระบาดของ
เชื้อไวรัสดังกล่าวได้ส่งผลกระทบต่อเศรษฐกิจลาว โดยเฉพาะด้านการท่องเที่ยวซึ่งเป็นรายได้
หลักของประเทศ สะท้อนจากจ านวนนักท่องเที่ยวต่างชาติที่ลดลง…” 

           ส าหรับภาคการท่องเที่ยว ADB ประเมินว่า ปี2563 สปป. ลาว จะสูญเสียรายได้ประมาณ 
41.5 ล้านดอลลาร์สรอ หรือคิดเป็นประมาณร้อยละ 0.23 ของ GDP จากจ านวนนักท่องเที่ยวต่างชาติ
ที่ลดลง ที่จะเห็นได้อย่างชัดเจนณบริเวณอนุสาวรีย์ประตูชัย ที่แต่ละวันเคยมีนักท่องเที่ยวมาอย่าง
มากมาย แต่มาถึงตลอดช่วงปี 2563 นักท่องเที่ยวหายไปยังหมดสิ้น (นางสาวจุมพร วงษา: สัมภาษณ์ 
2563) 
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ภาพประกอบที่ 198 อนุสาวรีย์ประตูชัยในช่วงการแพร่ระบาดของ COVID-19 ปีพ.ศ.2563 (2020) 

ที่มา: 856Mediahouse 
 

มาถึงสิ้นปีพ.ศ.2563 (ค.ศ. 2020) นครหลวงเวียงจันทน์ ถนนล้านช้างและโดยเฉพาะ 
อนุสาวรีย์ประตูชัย ได้ถูกฝืนชีพขึ้นมาใหม่อย่างมีชีวิตชีวาและสวยงามมากขึ้นกว่าเดิม ทั้ งนี้ก็
เนื่องมาจากปีพ.ศ. 2563 เป็นปีที่สปป.ลาวเฉลิมฉลองวันก่อตั้งสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาวครบรอบ 45 ปี (วันที่ 2 ธันวาคม 2518-2563)   และณโอกาสอันสง่าราศีดังกล่าวรัฐบาลแห่ง
สาธารณรัฐประชาชนจีนได้ให้การช่วยเหลือในการปรับปรุงระบบไฟส่องสว่างของถนนสายหลัก  7 
สายในตัวเมืองเวียงจันทน์ และโดยเฉพาะการอัพเกรดน้ าพุ อย่างเช่นระบบไฟระบบเสียงและระบบน้ า
ของสวน พิธีเปิดตัวจัดขึ้นเนื่องในโอกาสครบรอบ 45 โดยเฉพาะถนนล้านช้างและบริเวณสวนประตูชัย
และน้ าพุของสวนประตูชัยให้มีให้สวยงามขึ้นกว่าเดิม และมีเสียงเพลงประกอบอย่างเช่น “เพลงดอก
จ า”  “บ้านแม่เฮา” เป็นต้น   
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ภาพประกอบที่ 199 เป็นครั้งแรกในรอบ 45 ปี 

ที่คนลาวมาเท่ียวชมอนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นจ านวนมากอย่างนี้ 
ที่มา: 856Mediahouse 

 
 3.3.2  มุมมองของผู้คนในสังคม ภาครัฐ กลุ่มคนทั้งชาวลาวและต่างประเทศ ที่มีต่ออนุสาวรีย์
ประตูชัย 

การพัฒนาประเทศ การเชื่อมโยงกับต่างประเทศ  ปรากฏว่ารัฐก็ต้องได้ใช้อนุสาวรีย์นี้ในฐานะ
ที่เป็นแลนด์มาร์ค (Landmark ) ซึ่งรัฐ  ได้ใช้โดยการจ ายอมหรือว่าท าเป็นลืมอดีตของชาติไปและการ
สร้างความหมายใหม่ให้กับอนุสาวรีย์นี้โดยการติดป้าย ที่เป็นของรัฐ และยังมีจีนที่เข้ามาร่วมในการ
สนับสนุนการฟ้ืนฟูบูรณะอีกทางหนึ่งด้วย  ปัจจุบันสถานที่แห่งนี้ได้กลายเป็นที่พักผ่อนหย่อนใจ เป็น
สวนสาธารณะซึ่งผู้คนส่วนหนึ่งก็ไม่ได้รับรู้ถึงอดีตความเป็นมาของอนุสาวรีย์ประตูชัยในอดีตเริ่มสร้าง 
เพราะว่ารัฐเป็นผู้ท าให้ลืมแล้วก็กลายเป็นวัตถุที่เกี่ยวข้องกับแลนด์มาร์คศ (Landmark) มากกว่า
ความทรงจ าทางประวัติศาสตร์  ซึ่งเป็นปฏิบัติการของชุดความทรงจ าชุดใหม่   

  แต่ในขณะเดียวกัน มุมมองของผู้คนในสังคม กลุ่มคน ทั้งชาวลาวและต่างประเทศ ที่มีต่อ
อนุสาวรีย์ประตูชัย แตกต่างกันไปอย่างเช่น  “ประตูชัย ดูเหมือนสัตว์ประหลาดท าด้วยซีเมนต์”  ดังที่
ปรากฏในป้ายนี้ติดอยู่ประตูทางเข้าทิศตะวันตกของประตูชัย  

“…ปลายด้านตะวันออกเฉียง เหนือของ ถนนล้านช้างนั้นมีโครงสร้างขนาดใหญ่คล้ายกับ 
(Arc de                Triomphe) มันเป็นประตูชัย สร้างในปี พ.ศ.2505 ที่ไม่เคยสร้างเสร็จ 
เพราะประวัติศาสตร์ที่วุ่นวายของประเทศ เมื่อมองจากระยะใกล้ได้มีความมีความประทับใจ
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น้อย และ ดูเหมือน สัตว์ประหลาด ท าด้วยซีเมนต์ (a monster of concrete)” (อพบ) ซึ่ง
สอดคล้องกับนักนักท่องเที่ยวชาวแคนาดา (Canada) ที่มีว่า 
“…สิ่งที่น่าประหลาดใจ พูดอย่างตรงไปตรงมา คนท้องถิ่นยอมรับถึงความอัปลักษณ์นีได้
อย่างไร ป้ายนี้ติดอยู่กับอนุสาวรีย์ และหมายถึงมันเป็น "มอนสเตอร์ของคอนกรีต"!  บทเรียน
ที่ต้องเรียนรู้ก็คือ อนุสาวรีย์ประตูชัยนี้ ควรท าด้วยหินไม่ใช่คอนกรีต  หากคุณเป็นประเทศท่ี
ยากจนและไม่สามารถซื้อหินทั้งหมดได้ ควรท าอนุสาวรีย์ขนาดเล็กลงด้วยหิน   “ประตูชัย 
ท าให้ฉันนึกถึง สิงโตปูนปลาสเตอร์ ที่บางคนวางไว้ด้านหน้าบังกะโลในชานเมือง…”  

ศิลปินแห่งชาติ บุญทัน สมมณี83 ได้กล่าวไว้ว่า: 
“….ถึงว่าประตูชัยจะท าด้วยซีเมนต์ก็ตาม แต่ ความหมายของวัสดุซีเมนต์คือ เมื่อเวลาผ่านไป 
ได้สร้างรอยเปรอะเปื้อนที่เก่าแก่ ที่ปรากฏออกมาผ่านสีธรรมดา เรียบง่าย เหมือนสีด า สีเทา
ของธรรมชาติ การกัดเซาะพังทลายของกาลเวลายิ่ งท าให้ความงามของอนุสาวรีย์ มีความ
ลึกลับสวยงามมากขึ้น…อนุสาวรีย์ที่ประสบความส าเร็จ ต้องดูในส่วนประติมากรรมเพียง 
25%   วัสดุมีเพียง 25% และ50% หลังส าคัญมากกว่าวัตถุคือ ท าเลที่ตั้งของอนุสาวรีย์ของ
อนุสาวรีย์นั้น   ” (บุญทัน สมมณ:ี สัมภาษณ์ ปีพศ 2561)    

ทั้งหมดเหล่านี้ ท าให้ผู้วิจัยคิดถึง ค าพูดของนักวิจารณ์ศิลปะ ปีแอ ลาโล (Pierre  Lalo)84  
“…วัตถุใด ๆ ไม่ว่าได้เป็นคน  ทัศนียภาพ  ผลงาน …ตัวมันเองไม่ได้สวย ไม่เลวร้าย  ปัจจัย
ทั้งหมดท่ีมีลักษณะนั้นเป็นเพราะตัวเราเอง”     
นอกจากนั้นอนุสาวรีย์ประตูชัยยังถูกกลุ่มคนต่างๆล้อเลียนโดยการใส่ชื่อเล่นย่างเช่น “รันเวย์

แนวตั้ง” (Vertical Runway” ซึ่งแสดงออกอย่างชัดเจน ในหนังสือของ Marc Askew, William S. 
Logan and Colin (2007:128-129) ได้เขียนไว้ว่า  

“…เชื่อกันอย่างกว้างขวางว่า เป็นปูนซีเมนต์และวัสดุอ่ืนๆ ที่สหรัฐอเมริกาจะน า ไปใช้สร้าง 
“รันเวย์” (runway) ในสนามบิน แต่ถูกเจ้าหน้าที่ของลาวน าไปก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยใน

                                                           
83 บุญทัน สมมณี เป็นศิลปินด้านประติมากรรม  ที่มีผลงานอย่างมากมายอยู่สปป.ลาวอย่างเช่น 

อนุสาวรีย์เจ้าฟ้างุ้ม เจ้าอนุวงศ์ ใเป็นต้น  บุญทัน สมมณีได้รับนามมายศเป็นศิลปินแห่งชาติลาว ชุด

แรกในปีพศ. 2554 (ค.ศ.2011)   มาในปีพ.ศ. 2554 (ค.ศ.2011) ท่านได้ล้มป่วยและเสียชีวิตในเวลา

ต่อมา รวมอายุได้ 70 ปี 
84 ปิแอร์  ลาโล ( Pierre Lalo) เป็นนักวิจารณ์ดนตรีและนักแปลภาษา คนฝรั่งเศส 
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กรุงเวียงจันทน์แทน ดังนั้นชื่อเล่นของอนุสาวรีย์ประตูช้ยที่ชาวอเมริกันเรียกกันคือ "รันเวย์
แนวดิ่ง" (Vertical Runway)…”85    

 

 
ภาพประกอบที่ 200 ตัวอย่างถุงใส่ซีเมนต์ของสหรัฐอเมริกาเอามาช่วยเหลือลาวช่วงปีค.ศ. 1960 

    ที่มา:  Website: Secret war in Lao 
 

  ขณะที ่Ryan Wolfson Ford, (2018)    
“…อนุสาวรีย์ประตูชัยเวียงจันทน์ แม้ว่าจะไม่เสร็จสมบูรณ์ตามระยะเวลาที่วางแผนไว้ในครั้ง
แรกก็ตาม แต่ถือว่าเป็นอนุสาวรีย์แห่งแรก ที่มีความส าคัญของราชอาณาจักรลาว เป็น
สัญลักษณ์สูงสุดของนักชาตินิยมอย่างแท้จริงของรัฐบาลลาว ที่แสดงถึงความกล้าหายของ
เหล่าทหารเพราะเป็นการระลึกถึงทหารหาญ อนุสรณ์แห่งการปฏิบัติหน้าที่ของทหารที่แสดง
ถึงความเสียสละเพ่ือชาติ”   

 

                                                           
85 ดูเพ่ิมเติม Stuart Fox, A History of Laos, p. 131,   
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3.2.2 ปฏิบัติการของประชาชนลาวและกลุ่มคนทั่วไปต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยในยุคจินตนาการใหม่ 
ตั้งแต่ปีพ.ศ. 2529–2563 (ค.ศ.1975-2020)      
 
  จากการศึกษา ผู้วิจัยพบว่าอนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันได้ถูกใช้เป็นสถานที่จัด
กิจกรรมต่างๆ มากมาย และเป็นสัญลักษณ์ที่ให้ความหมายไปในทิศทางต่างๆ นานา ตามอุดมการณ์
ทางการเมืองในยุคสมัยนั้นๆ ประตูชัยในยุคของจินตนาการใหม่  ตั้งแต่ในปี ปีพ.ศ. 2528 (คศ.1986) 
เป็นต้นมา ได้ถูกใช้เป็นแลนด์มารค์ Landmark ที่ท าให้สังคมวัฒนธรรมของเมืองเวียงจันทน์ สปป. 
ลาว ได้กลายมาเป็นเมืองที่มีความทันสมัย มีเอกลักษณ์วัฒนธรรมที่โดดเด่นทั้งทางด้านรูปทรงที่งดงาม
เป็นงานสถาปัตยกรรม เป็นงานศิลปกรรมที่มีอัตลักษณ์เฉพาะตัว เป็นตัวหมายเชิงสัญลักษณ์เป็น
ตัวแทนของประชาชนชาวลาวที่นักท่องเที่ยวหรือบุคคลส าคัญเมื่อผ่านเข้ามาจะต้องไปเยี่ยมชม และ
บันทึกภาพไว้เพ่ือเป็นความทรงจ าที่ดี   
 

 
ภาพประกอบที่ 201 คณะครูอาจารย์และนิสิตไทย- ลาวจากมหาวิทยาลัยมหาสารคามถ่ายรูปเป็นที่
ระลึก ณ พ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์ในวันที่ 1ตุลาคมปีพ.ศ. 2560 (ค.ศ.2017) 

ที่มา:  856Mediahouse 
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ภาพประกอบที่ 202 กลุ่มนักท่องเที่ยวถ่ายรูปร่วมกับมิสยูนิเวิร์สของลาวปีพ.ศ. 2562 (ค.ศ.2018) 

ที่มา:  856Mediahouse 
 

    อนุสาวรีย์ประตูชัย ได้กลายเป็นตัวแทนของประวัติศาสตร์ เตือนความทรงจ าที่ดี ยังเป็น
สถานโบราณวัตถุอันทรงคุณค่า ที่มีความส าคัญต่อชาติเป็นอย่างยิ่งที่ตั้งอยู่ใจกลางเมืองนครหลวง
เวียงจันทน์ที่ได้ท าหน้าที่คอยเชื่อมโยงทุกส่วนของ สปป.ลาวกับโลกสากลในทางเศรษฐกิจและสั งคม
โดยใช้การท่องเที่ยวเป็นยุทธศาสตร์การสร้างรายได้ทีดีให้กับสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
อันหมายถึงความอยู่ดี  กินดี มีสุข ของประขาชนคนลาว  แต่ปฏิบัติการของประชาชนลาวและบาง
กลุ่มคนทั่วไปต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยในยุคจินตนาการใหม่ ไม่เหมาะสมเท่าที่ควรอย่างเช่น ได้เอาฉาก 
ของอนุสาวรีย์ประตูชัยมาเป็น background ในการฟ้อนร าท าเพลงและการโฆษณาสินค้าประเภท
ต่างๆ ดังปรากฏอยู่ในภาพ 
 

 
ภาพประกอบที่ 203 การฟ้อนร าท าเพลงและการโฆษณาการฟ้อนร าท าเพลงและการโฆษณา 

ที่มา:  website Tour Lao 
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ภาพประกอบที่ 204  การโฆษณาน้ าดื่ม “M150”  

ที่มา:  website Tour Lao 
 
สรุปท้ายบท  

 อนุสาวรีย์ประตูชัย เป็นวัตถุที่เป็นตัวหมาย หรือ Signifier ที่สะท้อนให้เห็นบุคคล 
กลุ่มคน และอุดมการณ์ของรัฐ ที่แตกต่างกันในแต่ช่วงการปกครอง ที่เข้ามาเกี่ยวข้องกับวัตถุนี้ ต่างมี
กระบวนการสร้าง ความหมายให้กับอนุสาวรีย์ประตูชัยให้มีสัมพันธ์กับวิถีความคิด แนวทาง 
อุดมการณ์และบริบททางสังคมของตนเองอยู่เสมอ กล่าวคือ แม้ว่าอนุสาวรีย์ประตูชัย จะมีลักษณะ
รูปร่างเช่นเดิมตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันแต่ความหมายกลับมีการเปลี่ยนแปลงไปตามสภาพสังคม  
เศรษฐกิจ  การเมือง  และกระแสโลกาภิวัฒน์ที่ปรับเปลี่ยนทัศนคติและมุมมองของผู้คนในนครหลวง
เวียงจันทน์ให้เปลี่ยนแปลงไป  อนุสาวรีย์ประตูชัย ถูกเปลี่ยนชื่อ เปลี่ยนความหมาย  จากเดิมเรียก 
“อนุสาวรีย์นักรบเก่า” มาเป็น “ประตูชัย” จึงท าให้อนุสาวรีย์ประตูชัย มีความหมายที่สลับซับซ้อน
มากยิ่งขึ้น โดยอนุสาวรีย์ประตูชัยท าหน้าที่เป็นตัวหมาย (Signifier) ซึ่งเป็นสิ่งก่อสร้างที่มีความสัมพันธ์
กัน  2  ช่วงเวลาของประเทศคือในช่วงระยะเวลาของราชอาณาจักรลาว และในช่วงระยะของระยะ
สังคมนิยม  หรือ  สปป.ลาว ซึ่งการปกครองทั้ง2 ระบอบนั้นเป็นแนวคิด อุดมการณ์ที่ตรงกันข้าม        
แต่อย่างไรก็ตาม อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ยังคงด ารงอยู่ในฐานะที่เป็นตัวหมายดังเดิม แต่ความหมายที่ถูก
ก าหนด หรือปฏิบัติการของแต่ละฝ่ายล้วนมีความแตกต่างกัน  ดังนั้นอนุสาวรีย์ประตูชัย  จึงเป็นตัว
หมายที่ถูกให้ความหมายอย่างสลับซับซ้อน  และสะท้อนให้เห็นว่า สังคมมนุษย์นอกจากจะมีการ
สร้างสรรค์ ศิลปกรรมวัตถุสิ่งของรวมทั้งงานสถาปัตยกรรม ล้วนมีการปฏิบัติการทางสังคมต่องาน
ดังกล่าว โดยเฉาะการให้ความหมาย (Signified) ใหม่ลงไปในงานศิลปกรรม วัตถุและงาน
สถาปัตยกรรมดังกล่าวด้วย  ครั้น บุคคล กลุ่มคน รวมทั้งระดับภาครัฐเปลี่ยนแปลงไปหากไม่ท าลาย ก็
จะมีกระบวนการในการปรับแต่งความหมาย หรือใส่ความหมายใหม่ต่อวัตถุดังกล่าวด้วยกลวิธีต่าง ๆ  
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ดังกรณี ในสมัยราชอาณาจักร อนุสาวรีย์ประตูชัยเป็นความหมายในฐานะ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า” 
และในสมัยสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวได้เปลี่ยนความหมายมาเป็น “แลนด์มาร์ค” 
ส าหรับเป็นแหล่งส่งเสริมการท่องเที่ยวในเชิงวัฒนธรรมนั่นเอง                            
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บทที่ 5  
สรุปผล  อภิปรายผล  และข้อเสนอแนะ 

 
การวิจัยเรื่อง อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์  :  ตัวหมายและความหมายทาง

ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว และน าเสนอผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive 
Analysis )  ซึ่งสามารถสรุปผลการวิจัยตามล าดับดังต่อไปนี้ 

1. ความมุ่งหมายของการวิจัย 
2.  สรุปผล 
3. อภิปรายผล 
4. ข้อเสนอแนะ 

 
1.ความมุ่งหมายของการวิจัย 

การวิจัยครั้งนี้มีความมุ่งหมายของการวิจัยดังนี้ 
1.เพ่ือศึกษาประวัติศาสตร์ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อสร้างอนุสาวรีย์

ประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึงปัจจุบัน (2562)  
 2. เพ่ือศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัยในฐานะของตัวหมาย (Signifier) ที่เป็นวัตถุทางศิลปะ
สถาปัตยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของ
ประเทศลาว     
 3. เพ่ือศึกษาวิเคราะห์ความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์
และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ พ.ศ.2500 -2562  
 
2.  สรุปผล 

การศึกษาวิจัยเรื่อง อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ :  ตัวหมายและความหมายทาง

ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว มีความมุ่งหมายของการวิจัยเพ่ือศึกษาประวัติศาสตร์ชาติและ

สังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยตั้งแต่ พ.ศ . 2500 ถึงปัจจุบัน (2562)  

ได้แก่ ครู  อาจารย์   นักเรียน  นักศึกษา และเพ่ือศึกษาอนุสาวรีย์ประตูชัยในฐานะของตัวหมาย 

(Signifier) ที่เป็นวัตถุทางศิลปะสถาปัตยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัว

หมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของประเทศลาว   เพ่ือศึกษาวิเคราะห์ความหมาย (Meanings) ของ

อนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ 

พ.ศ.2500 -2563 มีความสัมพันธ์ด้านต่างๆ ดังนี้  ด้านการเมือง  การปกครอง  ด้านความเชื่อและ
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พิธีกรรม  ด้านเศรษฐกิจ และด้านน าไปใช้ประโยชน์ในใช้สอย   ในการศึกษาวิจัยในครั้งนี้ผู้วิจัยศึกษา

วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องประกอบข้อมูลภาคสนามในเมืองเวียงจันทน์ โดยการใช้แบบ

ส ารวจ  แบบสังเกต  แบบสัมภาษณ์  การสนทนากลุ่ม ประชุมเชิงปฏิบัติการและน าเสนอผลการวิจัย

ในแบบพรรณนาวิเคราะห์  (Description  Analytical ) ประกอบภาพถ่าย (Photo) 

 ผลการวิจัยพบว่า ประวัติความเป็นมาก่อนการสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัยในเมืองเวียงจันทน์นั้น 

จากการศึกษาหลักฐานทางประวัติศาสตร์ การสัมภาษณ์ สนทนากลุ่ม และประชุมเชิงปฏิบัติการ จาก

ผู้รู้ ผู้น า  ผู้เกี่ยวข้อง ผู้อาวุโส ตลอดจนนักวิชาการ ลาวเป็นชาติหนึ่งที่เก่าแก่ในโลก มีชื่อท่ีเรียกว่า“ลา

วะ” (Laow)  เมื่อครั้งแต่ยุคสังคมปฐมโบราณ ลาวมีถ่ินก าเนิดเดิมอยู่บนผืนแผ่นดินแหลมสุววรรณภูมิ

ประเทศ มีการวิวัฒนาการมาตั้งแต่สมัยปฐมโบราณ  โดยผ่านความเป็นมาของยุคสังคมชนเผ่านับถือผี 

“วิญญาณนิยม” ซึ่งเดิมยังไม่เคยและนิยมสร้างอนุสาวรีย์แต่อย่างไร และเป็นแบบสังคมศักดินาโดย

พระเจ้าฟ้างุ้มได้ทรงรับเอาพระพุทธศาสนา รวมทั้งน าเอาพระพุทธรูป “นามพระบาง” มาจากเขมรซึ่ง

เป็นศิลปะสมัยปลายบายล เข้ามายังลาวจนถึงเมืองหลวงพระบาง ซึ่งเป็นอิทธิพลของการนับถือ

พระพุทธศาสนา นิกายเถรวาท ท าให้ประชาชนเดิมนั้น หันมานับถือพระพุทธศาสนาเป็นศาสนา

ประจ าชาติของตนเอง มีการนิยมสร้างอนุสาวรีย์เกี่ยวกับพุทธศาสนา อาทิ วัดวาอารามโดยกลุ่มผู้ที่มี

ความศรัทธา มีความเชื่อ ซึ่งเป็นความรู้สึกของปัจเจกบุคคลที่เกี่ยวกับในพระพุทธศาสนาจนมาถึงยุค

นครรัฐนั้น เมื่อมีการเข้ามาของการปกครองอาณานิคมในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้และในอินโดจีน  

แนวคิดส่วนใหญ่ที่อยู่เบื้องหลังการสร้างอนุสาวรีย์ โดยเฉพาะรูปปั้นเปลี่ยนไป แต่ถึงปัจจุบันนี้ก็ยังไม่มี

ข้อมูลเฉพาะเกี่ยวกับการปรากฏตัวของแนวความคิดตะวันตกในการสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นในลาว  

รู้แต่ว่า รูปปั้นของโอกุสต์ปาวี ซึ่งอยู่ในท่ายืนอยู่บนแท่น และรูปปั้นของ “ชาย-หญิงลาว” ที่นั่งคุกเข่า

ข้างตรงหน้าของรูปปั้น อยู่ในท่าก าลังถวายดอกไม้ให้กับปาวี บนแท่นหินอ่อนแกะสลักชื่อ  "Auguste 

Pavie 1847-1925"   เป็นรูปปั้นของมนุษย์ ชิ้นแรกที่ปรากฏอยู่ประเทศลาว   และต่อมาได้ปรากฎมี

ส่วนรูปปั้นที่สองของ ปาวี  ในหลวงพระบาง  แต่รูปปั้นที่สองนี้ แตกต่างกับรูปปั้นที่นครหลวง

เวียงจันทน์ คือ ไม่มี “กลุ่มคู่บ่าวสาวคนลาว” ทีนั่งคุกเข่าข้างหน้า ต่อมาในปี 2500 (1957) ได้มีการ

สร้างรูปปั้นของ "พระเจ้าไชยเชษฐาธิราช"  โดยรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาวเป็นคนสร้าง ซึ่ง พลโท 

ท า ชัยสิทธิ์เสนา ออกแบบ และร้อยเอก ส านาน ปริชายัน เป็น คนปั้นหล่อ กรมสรรพาวุธได้สนับสนุน

กระสอบลูกปืนให้ 1ตัน เพ่ือเป็นวัตถุโลหะใช้ในการหล่อ  ต่อมาในปี 2510 (1967) ได้มีการก่อสร้าง

อนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ โดยรัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว ในเวลานั้นได้มอบให้กรมศิลปกรรม

กระทรวงศึกษากีฬาและธรรมการ  และ นายช่าง ครูอาจารย์ โรงเรียนศิลปกรรม ที่นครเวียงจันทน์ 
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เป็นผู้ออกแบบและปั้นรูปแล้วหล่อทองแดง ผู้หล่อ เป็นนายช่างคนลาว  ประกอบมี พ่อค าดี เจ้า

อธิการวัดธาตุหลวง  ลุงทิด  อาจารย์แสน ดวงวิไล  อาจารย์บุญงาย  อาจารย์ขันชัย ผาพอง และคน

อ่ืน ๆ 

 ต่อมาหลังจากการปฏิวัติและการจัดตั้ง สปป.ลาว ปี 2518 (1975) ในช่วง 20 ปีที่ผ่านมา มี

การสร้างอนุสาวรีย์และรูปปั้นมากขึ้นทั่วประเทศสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว  การสร้าง

อนุสาวรีย์  ได้มี พัฒนาการ ให้ เป็นรูปเหมือนของบุคคลส าคัญทั้งครึ่ งตัวและเต็มตัวมากขึ้น 

ประกอบด้วยอนุสาวรีย์ที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับด้านประวัติศาสตร์ การเมือง และความสัมพันธ์ เช่น 

อนุสาวรีย์เจ้าฟ้างุ้ม เจ้าอานุวงศ์ อนุสาวรีย์ท่านไกสอน พรมวิหาน อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม และ

อนุสาวรีย์ร่วมสู้รบของ ทหารอาสาสมัครลาว - เวียดนาม เป็นต้น  โดยรวมแล้วมีจ านวนมากกว่า 180  

อนุสาวรีย์  ดังนี้  อนุสาวรีย์ภาคเหนือของ สปป.ลาว มี 7 แขวงมีอนุสาวรีย์ ทั้งหมด 67 แห่ง ส่วนใหญ่

จะเป็นอนุสาวรีย์ทางด้านการเมือง 62 แห่งโดยเฉพาะแม่นอนุสาวรีย์ ท่าน ไกสอน พมวิหาน เป็น

อนุสาวรีย์แบบครึ่งตัว มีถึง 60 แห่ง และมีอนุสาวรีย์ ท่านสุพานุวง 2 แห่ง อนุสาวรีย์ด้านความสัมพันธ์ 

4 แห่ง และด้าน ประวัติศาสตร์ มีเพียงแต่ 1 แห่ง  เช่น อนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ อนุสาวรีย์ภาคกลาง

ของ สปป. ลาว มี 6 แขวงมีอนุสาวรีย์ ทั้งหมด 76 แห่ง อนุสาวรีย์ด้านประวัติศาสตร์ มี 5 แห่ ง เช่น 

อนุสาวรีย์เจ้าฟ้างุ้มมหาราช อนุสาวรีย์ เจ้าไชยเชษฐาธิราช มี 2 แห่ง ได้แก่ อนุสาวรีย์เจ้าอนุวงศ์ และ

อนุสาวรีย์เจ้าศรีสว่างวงศ์ อนุสาวรีย์ภาคใต้ของ สปป.ลาว มี 4 แขวง มีอนุสาวรีย์ทั้งหมด 33 แห่ง 

อนุสาวรีย์ด้านการเมือง มี 31 แห่ง และอนุสาวรีย์ด้านความสัมพันธ์ 1 แห่ง 

 ในปี ค.ศ.2500 (1957) ส านักพระราชวัง ได้มีพระประสงค์ให้รัฐบาลแห่งราชอาณาจักรลาว 

ศึกษาเกี่ยวกับการออกแบบและก่อสร้างสรรค์อนุสาวรีย์เป็นสัญลักษณ์ของการปรองดอง และ

โดยเฉพาะอย่างยิ่ง เพ่ือสดุดีนักรบที่สละชีวิตในการต่อสู้ที่เกิดขึ้นอยู่ในลาวในการต้ านการปกครอง

ของต่างชาติ จึงให้มีการแต่งตั้งคณะกรรมเพ่ือจัดประกวดแข่งขันการออก แบบ “ประตูชัย” เดิมมีชื่อ 

“อนุสาวรีย์นักรบเก่า”   ที่มีท้ังรูปเขียนและนูนจ าลอง จากหลายสถาบันทั่วราชอาณาจักร ที่มีท้ังของ

พระบรมมหาราชวังหลวงพระบาง กรมโยธาพลเรือน  กรมเคหสถาน  กรมทหาร เหหล่าบรรดานาย

ช่างมหาชน เข้าสู่การแข่งขัน และ พลโท ท า ชัยสิทธิ์เสนา ผู้ออกแบบ “ประตูชัย“ ในเวียงจันทน์ 

ได้รับการคัดเลือกจากผู้เข้าแข่งขันจ านวนมาก และได้รับเงินรางวัลเป็นเงิน  30 ,000 กีบ  และ 

ประตูชัยถูกตกลงให้ก่อสร้างด้วยงบประมาณ 63 ล้านกีบ ในสมัยนั้น ได้น าเอาสูตรต าราเลข 3 ตัวคือ 

3.7.8 มาใช้ในการออกแบบ   เลข 3 ซึ่งหมาย ถึงแก้วสามประการของพุทธศาสนา อันได้แก่ อ านาจ

พระพุทธ, อ านาจพระธรรม, อ านาจพระสงฆ์   เลข 7 หมายถึงจ านวนวันในหนึ่งสัปดาห์ ที่หมุนเวียน
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เป็นวงจรในรอบหนึ่งสัปดาห์ โดยหมุนวนนอยู่อย่างนี้เป็นอมตะไม่เปลี่ยนแปลงตั้งแต่เกิดมีจักรวาลซึ่ง

ถือได้ว่าเป็นสิ่งมั่นคงถาวรตลอดการเป็นอมตะ  และเลข 8 หมายถึงทิศทั้งแปด เพ่ือป้องกันอันตราย

จากภัยทั้ง 8 ทิศและเพ่ือเป็นรัศมีรังสี อ านาจ อิทธิพลออกสู่  ทิศทั้ง 8  และอีกประการหนึ่งเลข 8 ยัง

หมายถึงการเอาศีล 8 ในทางพุทธศาสนามาใช้อันหมายถึงการด ารงชีวิตในสายกลางที่อยู่ระหว่างกลาง

ของศีล 5 และศีล 227 ประตูชัย มีรูปแบบเป็นเหมือนประตูชัยของฝรั่งเศสซึ่งเป็นสัญญะของ

สถาปัตยกรรมยุคอาณานิคม ซึ่งอาจหมายถึงเจ้ามหาชีวิตศรีสว่างวงศ์ ยังให้เห็นคุณของฝรั่งเศสเข้ามา

ปลดแอกลาวออกจากสยาม 

 

ตัวหมาย ความหมาย และการวิเคราะห์ความหมาย ของอนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวง 
เวียงจันทน์ จากการศึกษาในครั้งนี้ ดังนี้ 
            ผู้วิจัยได้ท าการศึกษาตัวหมายและความหมายและได้วิเคราะห์ความหมาย (Meanings) 
ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน 
ตั้งแต่ ตัวหมาย “Signifier” ของอนุสาวรีย์ประตูชัย แต่ในขณะเดียวกันถูกใส่ความคิด “Signified”  
ให้อยู่ด้วยกัน   ทางปรากฏการณ์ของกระบวนการสร้างความหมายให้กับอนุสาวรีย์ประตูชัยในแต่ละ
ช่วง ซึ่งปรากฎว่ามีให้ตัวหมายซึ่งประกอบด้วย “ตัวสาร”  หรือ “Signifier” อันประกอบไปด้วย 
เนื้อหา รูปแบบ กลวิธีหรือเทคนิค และ คุณค่าทางความงามอนุสาวรีย์ประตูชัย ซึ่งเป็นปรากฏการณ์ที่
ถูกสร้างขึ้นทางกายภาพของสัญลักษณ์ในสังคมวัฒนธรรมลาวซึ่งเป็นรูปแบบที่มีเ อกลักษณ์เฉาะตัว 
นั่นเอง 
  อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์   เป็นค าประสมซึ่งเป็น “ตัวสาร”  หรือ 
“Signifier” มาจากค าว่า "ปะตู"  หมายถึง "ประตู" และ "ไซ" มาจากภาษาสันสกฤตค าว่า "ชะยะ"  
หมายถึง "ความชนะ" ความหมายของค าจึงเหมือนเช่นเดียวกับค าว่า "ประตูชัย"  ในภาษาไทย  เป็น
สถาปัตยกรรมที่เป็นตัวหมาย (Signifier) ประจุไว้ด้วยความหมาย (Signified) ที่หลายหลาย นับตั้งแต่ 
ความหมายระดับอุดมการณ์ ที่สัมพันธ์กับการต่อสู้ เรียกคืนอิสรภาพจากการปกครองของนับตั้งแต่
ต่อสู้กับอาณานิคมฝรั่งเศส และโดยเฉพาะอย่างยิ่ง เพ่ือสดุดีนักรบที่สละชีวิตในการต่อสู้ที่เกิดขึ้นอยู่ใน
ลาวในการต้านการปกครองของต่างชาติ ซึ่งประชาชนคนลาวต้องสูญเสียชีวิตเป็นจ านวนมาก กับการ
ปลดปล่อยตนเองให้หลุดพ้นจากการครอบครองของเจ้าอาณานิคม จึงต้องการสร้าง ‘ตัวหมาย’ 
บางอย่างเพ่ือเป็นอนุสรณ์สถานร าถึงถึงนักรบนิรนาม ไม่ให้สูญหายไปจากความทรงจ าของคนลาว ซึ่ง
นับว่าเป็นการสร้างประวัติศาสตร์อีกวิธีหนึ่งของรัฐชาติ นอกจากนั้น การเลือกสถานที่ติดตั้งอนุสาวรีย์
ประตูชัยในถนนล้านช้าง ซึ่งเป็นถนนสายหลักกลางนครหลวงเวียงจันทน์ ส่วนปลาย เชื่อมกับ
ศูนย์กลางอ านาจรัฐ คือหอค าอันเป็นที่ประทับของกษัตริย์ลาว การเลือกรูปแบบตั้งแต่โครงสร้าง
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รวมทั้งประติมากรรมประดับตกแต่ง ล้วนมีความเกี่ยวข้องกับตัวหมายและความหมายที่สัมพันธ์กัน 
ระหว่างความทันสมัยสากลกับล้านช้าง คติความเชื่อที่สัมพันธ์กับพุทธศาสนาแบบล้านช้าง  การใช้
สถานที่แห่งนี้ ภายหลังก่อสร้างส าเร็จ คือ การใช้เป็นสถานที่ประกอบพิธีสวนสนามของทหารกลุ่ม
ราชอาณาจักร ครั้นเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นระบอบสังคมนิยม ก็ได้มีการปล่อยทิ้งเสมือนเป็นสิ่ง
อ่ืนท าให้ความหมายในช่วงดังกล่าวจางหายไป แต่โชคดีที่อนุสาวรีย์ประตูชัยไม่ได้ถูกท าลาย เพียงแต่
ได้ท าลายสัญลักษณ์กษัตริย์ที่ประดับอยู่กับสถาปัตยกรรม  จึงท าให้ความหมายและตัวหมายของ
อนุสาวรีย์ประตูชัยแห่งนี้ได้เปลี่ยนไปด้วย          

อนุสาวรีย์ประตูชัยท าหน้าที่เป็นตัวหมาย (Signifier) แบ่งออกได้ 3  ช่วงเวลา โดยใช้

ปรากฎการณ์ทางการเมืองการปกครองเป็นที่ตั้ง กล่าวคือ ในแต่ละช่วงระยะเวลาถูกก าหนด หรือ

ปฏิบัติการย่อมมีความแตกต่างกันออกไป ตัวหมายที่ถูกให้ความหมายจึงเป็นไปอย่างสลับซับซ้อน  

และสะท้อนให้เห็นถึงสังคมวัฒนธรรมลาวมีการสร้างสรรค์วัตถุสิ่งของรวมทั้งสถาปัตยกรรม รวมทั้ง

การปฏิบัติการทางสังคมต่อสถาปัตยกรรมดังกล่าว ด้วยวิธีการต่าง ๆ ที่ส าคัญๆ ดังนี้  

ช่วงที่ 1 ตัวหมายและความหมายของประตูชัยจากภาครัฐและประชาชนลาวในสมัย

ราชอาณาจักรลาว ตั้งแต่ ปีพ.ศ 2500-2518 (1957-1975) อนุสาวรีย์ประตูชัย   ที่ท าหน้าที่เป็นภาพ

ตัวแทนของการผสมผสานรูปแบบทางศิลปะระหว่างตะวันออก  (ลาว)  และตะวันตก    ( ฝรั่งเศส ) 

และความหมายอีกนัยยะหนึ่งได้ด ารงอยู่ในฐานะเป็น “อนุสาวรีย์นักรบเก่า” นี่คือความหมาย 

(Signified)  ที่ถูกยกย่องให้กลายเป็นสัญลักษณ์ของการเชิดชูวีระชนผู้กล้าและการประกาศอิสระภาพ

จากประเทศอาณานิคมตะวันตกโดยพลังของรัฐบาลราชอาณาจักรลาวโดยใช้เครื่องหมายของกองทัพ

ซ่ึงเป็นตัวหมาย(Signifier) มาประดับไว้บนมุขหน้าทั้ง4 ทิศ   

ช่วงที่ 2 ประตูชัย ตัวหมายในสมัยสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาวระยะแรก ตั้งแต่ ปี 

พ.ศ 2518- 2529 (1975-1986) การระบุความหมายของอนุสาวรีย์เป็น “ประตูชัย”  ในฐานะเป็นชัย

ชนะของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว คือระบอบสังคมนิยมซึ่งเป็นรัฐบาลชุดใหม่โดยยึด

อ านาจมาจากรัฐบาลราชอาณาจักรได้เปลี่ยนเครื่องหมายใหม่เป็นรูปเทพพนมนี่คือความหมาย 

(Signified) ว่าเป็สัญญะของชัยชนะของประชาชน มาประดับแทนที่เครื่องหมายเดิมที่เป็นเครื่องหมาย

ของกองทัพ   

ช่วงที่ 3 ประตูชัย ตัวหมายและการให้ความหมายจากภาครัฐและประชาชนลาวในช่วง “ยุค

จินตนาการที่ใหม่” หรือ บูรณาการ ตั้งแต่ ปี พ.ศ 2529 – 2563 (1975-2020) อนุสาวรีย์ประตูชัย 

ถูกให้ความหมายใหม่ในฐานะสัญลักษณ์สังคมวัฒนธรรมลาวใหม่มาเป็นแลนมาร์ค (Landmark) ที่

ส าคัญของชาติ ซึ่งตั้งอยู่ใจกลางเมืองนครเวียงจันทน์ และได้ท าหน้าที่เป็นตัวกลางที่คอยเชื่อมโยงลาว
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กับโลกสากลเข้าไว้ด้วยกันทั้งในทางด้านเศรษฐกิจและสังคม โดยใช้การท่องเที่ยวเป็นยุทธศาสตร์การ

สร้างรายได้ให้กับประเทศนี่คือความหมาย (Signified) ใหม่ในปัจจุบัน นั่นเอง 

เกี่ยวกับอนุสาวรีย์ ”ประตูชัย”  ส่วนในแง่มุมในเชิงการเมืองของอนุสาวรีย์ที่มีความสัมพันธ์

กับกระบวนการทางสังคม ที่เกี่ยวกับการเปลี่ยนชื่อและความหมายของอนุสาวรีย์ประตูชัยในวันนี้ว่า 

“…เหตุผล ส าหรับการเปลี่ยนชื่อ “อนุสาวรีย์” มาเป็น "ประตูชัย" นั้น  ไม่ได้เป็นสัญลักษณ์แห่งชัย

ชนะของคนลาวผู้กล้าหาญรุ่นก่อนในสงครามเพ่ือปกป้องมาตุภูมิ ดังที่ ท า ชัยสิทธิ์เสนา ได้ระบุไว้ แต่ 

เนื่องมาจากรัฐบาลสปป.ลาว ได้สร้างอนุสรณ์สถานในรูปแบบสังคมนิยมในชื่อว่า “นักรบ-ทหารนิร

นาม” ดังนั้น "ประตูชัย"  จึงไม่สามารถเปลี่ยนหน้าที่เพ่ือแทนที่อนุสรณ์สถานสงครามแห่งชาติได้ 

การฟ้ืนฟูประตูชัย เป็นไปได้ที่ได้ต้องส่งเสริมการท่องเที่ยวและเพ่ือการเติบโตทางเศรษฐกิจ

ของระบอบการปกครองใหม่ ตามที่คนลาวบางคนในนครหลวงเวียงจันทน์  เคยแสดงความคิดเห็นว่า 

“…ประตูชัย ไม่มีอะไรส าคัญ คนลาวเองไม่เคยไปที่นั้น มีแต่นักท่องเที่ยว พวกเขามาถ่ายรูป ทุกอย่าง

เกี่ยวกับประตูชัยวันนี้ (2009:40) สอดคล้อดกับ แนวคิดของเฟอร์ดินานด์ เดอ โซซูร์ ( Ferdinand 

de Saussure) กล่าวว่า มีคิดต่างที่ไม่ใช่ภาษาศาสตร์ คือการมองวัตถุโลกภายนอก โดยแยกความคิด 

ภาษา และโลกภายนอก หัวใจส าคัญในความคิดของโซซูร์มีความเกี่ยวพันกัน ระหว่างความคิด 

(Concept) กับ เสียง/ภาพ  (Sound/Image)  และเดอโซซูร์ ได้ ให้ค านิยามศัพท์ว่า ตัวหมาย 

(Signifier) แทนเสียง/ภาพ และสิ่งที่ถูกหมาย (Signified) แทนความคิด (Concept) จึงเรียกว่า เป็น

การเกิดสัญญะของระบบภาษา (ธีรยุทธ บุญมี. 2551: 63-64)   

  "สัญวิทยา" หรือ Semiology เป็นแนวคิดการศึกษาเพ่ือท าความเข้าใจปรากฏการณ์ต่างๆ

ผ่านระบบของสัญลักษณ์ หรือมีความสัมพันธ์กับการสร้างความหมาย  (Signification)     ปรากฏอยู่

ในความคิดของมนุษย์ ผ่านสิ่งที่ถูกสร้างขึ้นมาเพ่ือให้มีความหมายทางสังคม     ( ไชยรัตน์ เจริญสิน

โอฬาร. 2545:17-26) ในบริบทหนึ่ง ๆ ปรากฏการณ์ดังกล่าว จึงเป็นตัวบททางสังคมวัฒนธรรมตัวบท

หนึ่งส าหรับ การวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ใช้แนวคิดสัญวิทยา (Semiology) ของ เฟอร์ดินานด์ เดอ โซซูร์ 

(Ferdinand de Saussure) เพ่ือน ามาใช้ถอดรหัส เป็นแว่นขยายมาอธิบายว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย

นครหลวงเวียงจันทน์ นี้คือตัวหมาย “Signifier” แต่ในขณะเดียวกันถูกใส่ความคิด “Signified”  อยู่

ด้วยกัน   ทางปรากฏการณ์ของกระบวนการสร้างความหมาย ที่ได้ให้ตัวหมายซึ่งประกอบด้วย “ตัว

สาร”  หรือ “Signifier” ซึ่งเป็นรูปแบบทางกายภาพของสัญลักษณ์  แนวคิด Cultural as Public 

Meaning   คลิปฟอร์ด เกียร์ช   ( Clifford James  Geertz) ที่ได้กล่าวถึง“วัฒนธรรมคือความหมาย” 

(2551) กับแนวคิดความทรงจ าทางสังคม (Social Remember)   เพราะอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวง
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เวียงจันทน์ ประกอบด้วย เนื้อหา รูปแบบ กลวิธีหรือเทคนิค และ คุณค่าทางความงามอนุสาวรีย์

ประตูชัย ซึ่งเป็นปรากฏการณ์ที่ถูกสร้างขึ้นในสังคมวัฒนธรรมลาว ส่วนประกอบที่สองของสัญวิทยา 

คือ “ความหมาย” หรือตัวหมายถึง หรือ “Signified” ของคนและสังคมท่ีเกี่ยวข้องที่มีทั้งระดับภายใน

สังคมวัฒนธรรมเดียวกัน และขยายปริมณฑลปฏิสัมพันธ์ไปสู่ผู้คน กลุ่มคน องค์กร ฯลฯ ภายนอก

ชุมชนที่เข้ามาเกี่ยวข้องกับตัวสาร อาทิ การประกอบสร้าง อนุสาวรีย์ประตูชัย   นครหลวเวียงจันทน์ 

ระยะแรก ก็เพ่ือใช้เป็นสารที่ต้องการการสื่อสารภายในสังคมวัฒนธรรมของตน จึงมีความหมายต่อ

สังคมวัฒนธรรมท้องถิ่นเป็นหลักอย่างเช่น แต่เดิม ประตูชัยมีชื่อ “อนุสาวรีย์นักรบเก่า” ซึ่งหมายถึง 

ความทรงจ า ตอบบุญแทนคุณ และเทิดทูนเกียรติศักดิ์ อันสูงส่งของบรรดา  ทหารหาญ  วีรชนไว้ในที่

สูงเพ่ือไม่ให้หลงลืม  แต่ในระยะต่อมา หน่วยงานอ่ืน ๆ อาทิ ภาครัฐอย่างเช่น    กระทรวง แถลงข่าว

และวัฒนธรรมลาวก่อนก็ได้ให้ความหมายกับอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์จากอนุสาวรีย์  

“นักรบเก่า” ในความหมายเป็น “ประตูชัย”  ขณะที่นักวิชาการ ศิลปิน หรือ นักท่องเที่ยว คน

ต่างชาติ ผู้นิยมบริโภคอัตลักษณ์ท้องถิ่น และ ลักษณะการของอดีต หรือ Nostalgia ในละบริบทโลกา

ภิวัตน์ ก็ได้เข้ามาจับจ้อง (Gaze) ให้ความหมายและมีปฏิบัติการ ต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวง

เวียงจันทน์ เช่น   ชื่อเล่นของโครงสร้างที่ชาวอเมริกัน เรียกกันคือ "รันเวย์แนวดิ่ง" หรือ “ประตูชัย ดู

เหมือนสัตว์ประหลาด ท าด้วยซีเมนต์“     ดังนั้น จึงกลายเป็นชุดทางสังคมวัฒนธรรมท้องถิ่นที่ถักสาน

กับสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ และสากลอย่างสลับซับซ้อนยิ่ง ขึ้น นั้นหมายถึงการท าความเข้าใจอัต

ลักษณ์ทางสังคมวัฒนธรรม ผ่านการให้ความหมาย และปฏิบัติการของผู้คน กลุ่มคน หน่วยงาน 

องค์กรต่าง ๆ  ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวงเวียงจันทน์    อย่างสลับซับซ้อนยิ่งขึ้นนั้นเอง และ

สอดคล้องกับ แนวคิด “สัญคติ” วิเคราะห์ลักษณะรูปแบบศิลปะอนุสาวรีย์ประตูชัยนครหลวง 

เวียงจันทน์  ในฐานะตัวสาร อย่างมีความสัมพันธ์กับอนุสาวรีย์แต่ละด้าน แต่ละส่วน ในฐานะพ้ืนที่

รองรับสถาปัตยกรรม อย่างมีความสัมพันธ์กับชุมชนท้องถิ่นกลุ่มต่างๆ ในประเทศลาว ควบคู่ไปกับกา

รวิ เคราะห์อัตลักษณ์ทางสังคมวัฒนธรรมชุมชนลาว  ผ่านการให้ความหมายและปฏิบัติการของชุมชน

ต่อพ้ืนที่อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เพ่ือท าความเข้าใจระบบ 

คุณค่าของ ชุมชนคนลาว ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย ในฐานะเจ้าของวัฒนธรรมในบริบทต่างๆ และ

ศึกษาวิเคราะห์การให้ความหมาย และปฏิบัติการของ “คนอ่ืน” ทั้งในระดับบุคคล กลุ่มคน หน่วยงาน

องค์กร ทั้งภาครัฐ เอกชน และทั้งระดับประเทศและสากล ที่มีต่ออนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวง

เวียงจันทน์ เพ่ือท าความเข้าใจ “อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์” ในฐานะวัตถุวัฒนธรรมใน

บริบทรัฐชาติและโลกาภิวัตน์ในปัจจุบัน 



 

 

 
 246 

ในด้าน ตัวหมาย (Signifier) อนุสาวรีย์ประตูชัยในฐานะของที่ เป็นวัตถุทางศิลปะ

สถาปัตยกรรมและประติมากรรม รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของ

ประเทศลาว และความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์และสังคม

วัฒนธรรมระดับรัฐ เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ พ.ศ.2500 -2562  สามารถอภิผล ปรายได้ดังนี้ 

จากการศึกษาอนุสาวรีย์อนุสาวรีย์ประตูชัยในนครหลวงเวียงจันทน์ กลับมีความแตกต่างจาก

อนุสาวรีย์อ่ืนๆโดยสิ้นเชิง เพราะไม่มี ชื่อ ค าจารึก ความเป็นมา หรือเรื่องราวใดๆ ของอนุสาวรีย์

ปรากฏ  นอกจากนั้น ชื่อของอนุสาวรีย์ดังเช่น “ อนุสาวรีย์นักรบเก่า” “อนุสาวรีย์นักรบนิรนาม” 

ไม่ได้เชิดชูบุคคลหรือเหตุการณ์ใด แต่กลับเป็นค าที่มีความหมายในเชิงนามธรรม ดังนั้น ถือเป็น

อนุสาวรีย์ที่สร้างการจดจ าเรื่อง ซึ่งเป็นนามธรรมแทนที่ความคิด การเชิดชูบุคคลหรือเหตุการณ์ใน

อดีต  สอดคล้องกับ มาลินี คุ้มสุภา, (2548) กล่าวถึงอนุสาวรีย์ประชาธิปไตยของไทยกับอนุสาวรีย์

ประตูชัยของลาวว่าด้วยมีลักษณะร่วมกัน ว่าเป็นรูปแบบของสถาปัตยกรรมที่ตั้งบนเส้นทาง ซึ่งที่มี

ความหมายต่อความเป็นชาติ คือ อนุสาวรีย์ประชาธิปไตยได้อยู่บนถนนราชด าเนิน แต่ขณะเดียวกัน

อนุสาวรีย์ประตูชัย ได้ตั้งอยู่ถนนล้านช้าง ซึ่งเป็นถนนสายหลัก  แล้วก็มีพิธีกรรมของรัฐที่เกิดขึ้น

เกี่ยวข้องกับอนุสาวรีย์ประตูชัย  ส าหรับพื้นที่ของอนุสาวรีย์ประตูชัยมีความหมายที่ซับซ้อนมากยิ่งขึ้น 

โดยอนุสาวรีย์ประตูชัยท าหน้าที่เป็นตัวหมาย (Signifier) ซึ่งเป็นสิ่งก่อสร้างที่มีความสัมพันธ์กัน 2 

ช่วงเวลาของประเทศคือในช่วงระยะเวลาของราชอาณาจักรลาว และในช่วงระยะของระยะสังคมนิยม 

หรือ สปป.ลาว ซึ่งเป็นการปกครองที่คู่ตรงกันข้ามกัน แต่อนุสาวรีย์ประตูชัยก็ยังคงด ารงอยู่ในฐานะท่ี

เป็นตัวหมายดังเดิม แต่ความหมายที่ถูกก าหนด หรือปฏิบัติการของแต่ละฝ่ายล้วนมีความแตกต่างกัน  

ดังนั้นอนุสาวรีย์ประตูชัย จึงเป็นตัวหมายที่ถูกให้ความหมายอย่างสลับซับซ้อน สอดคล้องกับแนวคิด

วัฒนธรรมคือความหมาย  (Culture as Public Meaning)  และสอดคล้องกับ แนวคิดคลิฟฟอร์ด 

เกียร์ช (Clifford James Geertz) ที่อธิบายไว้ว่า วัฒนธรรมคือความหมาย (Culture as Public 

Meaning)  เกี่ยวกับการตีความหมาย ของวัฒนธรรม (The Interpretation of Culture) ตัวของ

ปรากฏการณ์ต่าง ๆ มันล้วนแต่มีความหมายต่อบุคคลที่เกี่ยวข้อง  ที่หลากหลาย และแตกต่างกันไป 

ทั้งระดับของบุคคลและระดับกลุ่มบุคคล เพราะฉะนั้น ระดับของกลุ่มบุคคล ตัวความสัมพันธ์ระหว่าง

คนกับวัฒนธรรม เชิงวัตถุเป็นความสัมพันธ์ ที่กลายเป็นเรื่องข องวัฒนธรรม วัฒนธรรมคือ

ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งที่ถูกปฏิบัติการ ดังนั้นเมื่อมีความสัมพันธ์แล้ว  วัฒนธรรมมันไม่ใช่เรื่อง

การที่ถูกอธิบายในลักษณะที่เป็นสิ่งของ หรือ ว่าวัตถุ ที่แตกต่างจากความสัมพันธ์ของคน แต่มันคือ

ความหมาย วัฒนธรรม มันเป็นการให้ความหมาย หรือว่า มันมีความหมายต่อวิถีชีวิตและก็สังคม ทั้ง
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ระดับของท้องถิ่น ระดับชาติและอ่ืน ๆ ที่มันเกี่ยวข้องกับตัวนี้ การท าความเข้าใจความหมาย  จึงเป็น

การที่ถอดรหัส หรือ กระบวนการถอดรหัส (Decode) ที่มันถูกบรรจุอยู่ในตัวหมายตัวนี้ และ

สอดคล้องกับ Keyes, Charles F ที่อธิบายเกี่ยวกับไว้ว่า  วัฒนธรรม คือ ความหมายสาธารณะ

(Culture as Public Meaning) ซึ่งเป็นการเน้นย้ าให้เห็นว่า  ในความเป็นวัฒนธรรมไม่ใช่ว่ามันได้เป็น

ความหมายทั่วๆ ไป แต่ว่า เป็นความหมายที่สังคมได้ร่วมกันให้ความหมายที่ตรงกัน        สอดคล้อง

กับ ศุภชัย  สิงห์ยะบุศย์, (2556) ที่ได้กล่าวถึง อนุสาวรีย์ประตูชัย เมืองเวียงจันทน์ ว่ า อนุสาวรีย์

ประตูชัย ไม่ใช่เรื่องของปัจเจก  แต่มีความสัมพันธ์อย่างลึกซึ้งกับสังคม                               เพราะ

คนทุกคนเป็นส่วนหนึ่ง หรือ ถูกประกอบสร้างจากสังคมที่พวกเขาด ารงอยู่ อนุสาวรีย์ประตูชัย จึงเป็น

ผลิตผลส่วนหนึ่งของสังคม เช่นเดียวกับกิจกรรมด้านอ่ืนของคน                                  เมื่อ

อนุสาวรีย์ประตูชัยอยู่ในสถานะของวัฒนธรรม ซึ่งเรียกว่าวัฒนธรรมอนุสาวรีย์  อนุสาวรีย์ประตูชัยจึง

มีโครงสร้างที่ไม่เป็นอิสระจากพฤติกรรมที่เป็นต้นก าเนิด                                     วัฒนธรรม

อนุสาวรีย์ประตูชัย จึงมี ‘รหัสหมาย’ ทางสังคมวัฒนธรรมประจุไว้                 เช่นเดียวกับ

วัฒนธรรมด้านอ่ืน และสอดคล้องกับแนวคิดความทรงจ าทางสังคม (Social Remember)  เหตุด้วย

ว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ เป็นหนึ่งในฐานะมรดกวัฒนธรรม ที่ส่งทอดมาถึงผู้คน   

และสังคมชุมชนท้องถิ่นลาวในปัจจุบัน และสอดคล้องกับแนวคิดวิกฤติวัฒนธรรม (Cultural Crisis) 

ของทานาเบ้ และ คายส์ (Sh. Tanabe and Charles F. Keyes.2002)  ที่ได้อธิบายสภาวะ  Cultural 

Crisis   ผ่านตัวบทสังคมวัฒนธรรมในประเทศไทย เน้นกลุ่มไทยลาวภาคตะวันออกเฉียงเหนือ กับ คน

ลาวใน สปป.ลาวว่า ในอดีต มีอัตลักษณ์วัฒนธรรม (Cultural Identity) ร่วมกัน โดยมีพุทธศาสนา

เป็นสถาบันเริ่มต้นในการวาง                   โครงสร้างและรากฐานประเพณีวัฒนธรรม ผ่าน

กระบวนการปฏิสัมพันธ์ของผู้คนและสังคม         ด้านต่าง ๆ   อาทิ ศาสนา พิธีกรรม วรรณกรรม 

และศิลปกรรม  ซึ่งเป็นการแสดงออกอย่างมีแบบแผนความสัมพันธ์ ปฏิบัติการทางสังคมในวัฒนธรรม 

จึงเป็นกระบวนทางสังคม ที่สะท้อนอัตลักษณ์สังคมวัฒนธรรม  ของสังคมแต่ละกลุ่มในแต่ละบริบท  

และแบบแผนดังกล่าวในอดีต ได้ถูกปฏิบัติสืบต่อกันมา  โดยคนรุ่นใหม่ของสังคมในระยะต่อมา ส่ งผล

ให้อัตลักษณ์ทางวัฒนธรรมในแต่ละประเทศจึงมีความหลากหลาย   อย่างไรก็ตาม ความเป็นสังคม

ท้องถิ่นท่ีมีอัตลักษณ์วัฒนธรรมเฉพาะตนได้รับผลกระทบให้เกิดการเปลี่ยนแปลงไปสู่การเป็นส่วนหนึ่ง

ของรัฐชาติ  (Nation State)  ที่ครอบวัฒนธรรมย่อยเป็นของผู้คนและสังคมกลุ่มต่าง ๆ ที่หลากหลาย

ไว้ร่วมกัน ประการส าคัญ  รัฐชาติแต่ละชาติได้ใช้อ านาจในการสร้างอัตลักษณ์ของชาติ ด้วยการ

ก าหนดให้ทุกคนในชาติต้องมีประวัติศาสตร์ชาติ  ความทรงจ าในระดับชาติ วัฒนธรรมของชาติ 
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การศึกษาชาติ ศิลปะของชาติ ชุดฯลฯ  นอกจากนี้นโยบายและการปฏิบัติพัฒนาเศรษฐกิจและสั งคม

ของชาติกอปรกับระบบสังคมโลกชุดใหม่ ที่หลากหลาย และ ซับซ้อน  ส่งผลส าคัญต่อ การประทะกับ

วิถีชีวิต วิถีสังคมที่เป็นแบบแผน  ซึ่งเคยสืบทอดกันมาจากบรรพชน  ผู้คนแต่ละคน สังคมวัฒนธรรม

แต่ละกลุ่ม อยู่ในสภาพของการเผชิญกับการปรับตัวกับเงื่อนไขใหม่ ทั้งเงื่อนไขจากพลวั ตของอัต

ลักษณ์ของวัฒนธรรมชาติ และวัฒนธรรมสากลในระบบโลก  สภาวะเช่นนี้ ทานาเบ้และคายส์ เรียกว่า 

“วิกฤติวัฒนธรรม”   หรือ   Cultural Crisis (Shigeharu Tanabe and Charles F. Keyes. 2002: 

introduction)  และสอดคล้อง กับแนวคิดของ Shigeharu Tanabe and Charles F. Keyes ที่ได้

ศึกษาในเรื่องของ Remembering และ Social Remember เพ่ือการศึกษาว่าสังคมต้องการได้จดจ า

อะไร ซึ่งก็ได้เห็นได้ว่ามุมมองของเหล่านี้ ถูกอธิบายผ่านความทรงจ าทางสังคมที่รัฐได้สร้างขึ้น

อย่างเช่น รัฐชุดใหม่ของลาวได้สร้างรูปปั้นของ ไกสอน พรมวิหาร รูปปั้นซึ่งเป็นอดีตแกนน าของการ

ปฏิวัติในลาว หรืออนุสาวรีย์นักรบนิรนาม ที่รัฐได้สร้างขึ้นมาก็เพ่ือให้ประชาชนเกิดการจ าสิ่งต่าง ๆ 

เหล่านี้ แต่การสร้างความจ ามันยังมีเรื่องของการท าลาย  อย่างเช่น สิ่งที่ไม่อยากให้จ าก็มีการได้

ท าลาย  ความทรงจ าอย่างเช่นประวัติศาสตร์ลาว หรือ รัฐบาลใหม่ สร้างประเทศขึ้นมาใหม่ รัฐก็ได้

ท าลายประวัติศาสตร์ดั้งเดิมของลาวทิ้งเลย ไม่ให้ใช้เพราะว่าประวัติศาสตร์ดั้งเดิมก็ได้สร้างความทรง

จ าทางสังคมเช่นกัน 

 ดังนั้นในช่วงทศวรรษ 1970 ถึงต้นศตวรรษ 1980 Grant Evans ยังได้ระบุว่า ใน
รัฐคอม มิวนิสต์ อนุสาวรีย์และรูปปั้น ต่างๆ  กล่าวได้ว่า ผู้น าระดับชาติท าเพ่ือส่งเสริมพวกเขาเอง 
การสร้าง อนุสาวรีย์หรือรูปปั้นเป็นเพียงการปฏิบัติตามปกติและลาวไม่ได้เป็นข้อยกเว้น เมื่อเข้ามามี
อ านาจ เมื่อพ.ศ.2518 คณะปฏิวัติได้ท าลายรูปปั้นจ านวนมากที่คิดว่าเป็นสัญลักษณ์ของระบอบเก่า   
ปรากฏการณ์ ต่าง ๆ ที่มีความหมายต่อการปกครองประเทศสมัยราชอาณาจักรมักได้ถูกลืม และ   
ไม่ได้รับการปฏิบัติการสืบทอดต่อ ด้วยเป็นวัตถุที่มีความหมายตรงกันข้ามกับรัฐบาลสังคมนิยม  
โดยเฉพาะ  เอกสารหลัก ฐานด้านประวัติศาสตร์ รวมทั้งกับมรดกวัฒนธรรม  เช่น อนุสาวรีย์ประตูชัย
นครหลวงเวียงจันทน์ ก็อยู่ในสภาพเดียวกันกับอนุสาวรีย์แห่งอื่น ๆ รวมถึงประเพณีพิธีกรรมต่างๆ   ที่
เป็นผลงานของรัฐบาลที่ผ่านมา   แต่ถือว่ายัง โชคดีที่อนุสาวรีย์ประตูชัย ไม่ถูกรื้อทิ้งท าลาย 
เช่นเดียวกันกับรูปปั้นของผู้ปกครองเก่า ที่ถูกรื้อทิ้งท าลายย่อยยับและโยนทิ้งลงแม่น้ าโขง ดังเช่น รูป
ปั้นของเจ้าค าสุก (ผู้ปกครองนครจ าปาสัก)  ซึ่งสร้างโดยเจ้าบุญอุ้ม ณ จ าปาสักรูป  รูปปั้นเท้ากระต่าย 
โดนสะโสรีด และอ่ืนๆ  แต่เป็นที่น่าสังเกตว่ารูปปั้นของพระเจ้าศรีสว่างวงศ์ (กษัตริย์แห่ง
ราชอาณาจักรลาว) อันเป็นสัญลักษณ์ของระบอบกษัตริย์กลับยังสามารถตั้งระหง่านอยู่ที่หน้าวัดศรี
เมือง นครเวียงจันทน์ และอยู่ที่หน้าพิพิธภัณฑ์พระราชวังหลวงพระบาง การที่รูปปั้นทั้ง 2 รูปดั่งกล่าว
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สามารถตั้งระหง่านอยู่เช่นนั้นได้  อาจเพราะว่ารัฐบาลสหภาพโซเวียต เป็นผู้สนับสนุนงบประมาณ
สร้างขึ้น หลังจากที่เจ้าศรีสว่างวัฒนาเสด็จเยือนสภาภาพโซเวียต ในปีพ.ศ. 2515 (ค.ศ. 1972)  ก็
เป็นได้ (Evans G. , 1998: 114-128 )  และสอดคล้องกับ Social Memory อนุสาวรีย์ประตูชัยซึ่ง
เป็นวัตถุที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือปฏิบัติการของการทรงจ าเห็นอย่างชัดเจน เมื่อสร้างขึ้นในปีพ.ศ. 2505   
(คศ.1962)  มีวัตถุ ประสงค์ เพ่ือที่ได้ให้ร าลึกถึงทหาร ที่เสียชีวิตในสมรภูมิ ที่ต่อสู้กับทางสังคมนิยม 
ซึ่งเราได้เห็นได้ว่า  ในความทรงจ าดังกล่าว รัฐในสมัยราชอาณาจักร พยายามได้ท าให้ได้จดจ าวีรบุรุษ
ของชาติ ดังนั้น การที่ท าให้จดจ าเรื่องราวดังกล่าว จึงจ าเป็นต้องท าให้เป็นความหมายกับอนุสาวรีย์
ประตูชัยนี้ และท าให้ตัวสถาปัตยกรรมนี้ กลายเป็นวัตถุและพ้ืนที่ของการทรงจ า ที่เป็นการสร้างสังคม
ลาวอีกชุดหนึ่ง  ประเด็นส าคัญคือว่า วัตถุทางศิลปะชิ้นนี้ไม่ถูกท าลาย พอเปลี่ยนแปลงการปกครองใน
หนังสือของ Social Memory ซึ่งบอกว่า “การทรงจ าเป็นกระบวนการสร้างความเป็นสังคม”           
(Remembering as a socially constructed process)  รัฐได้ท าลายความทรงจ าชุดเก่าทิ้ ง ไป
อย่างเช่น ประวัติศาสตร์ หนังสือ  รูปปั้น ต่าง ๆ และรัฐได้เขียนขึ้นมาใหม่ สร้างขึ้นมาใหม่ เพ่ือสร้าง
ความทรงจ าชุดใหม่ข้ึนมา  แต่ว่า อนุสาวรีย์ประตูชัย ถ้ามองในเชิงของความทรงจ าแล้วปรากฏว่า รัฐ
ไม่ได้ท าลาย แต่รัฐเลือกที่ได้ “ลืม”  โดย ไม่ได้ใส่ใจ ไม่มีปฏิบัติการใดเลยต่ออนุสวรีย์และได้น ามา
บรรจุในประวัติศาสตร์ ซึ่งเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของชาติ  สิ่งเหล่านี้ถือได้ว่าเป็นการลืม  
(forgotten)  แต่ว่าด้วยการปรับเปลี่ยนนโยบายประเทศ จากการเป็นประเทศสังคมนิยมที่รัฐบาล 
สปป.ลาว ปกครองประเทศด้วยความแข็งตึง  หันมาสู่การเปิดประตูค้าขายและเชื่อมความสัมพันธ์ทาง
เศรษฐกิจกับประเทศต่าง ๆ ในโลกรวมทั้งประเทศในกลุ่มเสรีนิยม  ซึ่งเรียกว่า “ยุคจินตนาการใหม่” 
หรือกลไกเศรษฐกิจใหม่ (New Economic Mechanism (NEM)  
       การเปิดประเทศหรือยุคจินตนาการใหม่ ได้เรียกร้องให้เกิดการแสดงสัญลักษณ์ของเมือง 
หรือ ภาพตัวแทน (Representative) ที่ส าคัญของประเทศ   ด้วยปัจจัยดังกล่าว “อนุสาวรีย์
ประตูชัย” ได้ถูกน ากลับมาขึ้นมาใช้อีกครั้งโดยรัฐบาลสังคมนิยม   การพัฒนาประเทศ การเชื่อมโยง
กับต่างประเทศ  ปรากฏว่ารัฐก็ต้องได้ใช้อนุสาวรีย์นี้ในฐานะที่เป็นแลนด์มาร์ค (Landmark ) ซึ่งรัฐ  
ได้ใช้โดยการจ ายอมหรือว่าท าเป็นลืมอดีตของชาติไปและการสร้างความหมายใหม่ให้กับอนุสาวรีย์นี้
โดยการติดป้าย ที่เป็นของรัฐ และยังมีจีนที่เข้ามาร่วมในการสนับสนุนการฟื้นฟูบูรณะอีกทางหนึ่งด้วย     
         ปัจจุบันสถานที่แห่งนี้ได้กลายเป็นที่พักผ่อนหย่อนใจ เป็นสวนสาธารณะซึ่งผู้คนส่วน
หนึ่งก็ไม่ได้รับรู้ถึงอดีตความเป็นมาของอนุสาวรีย์ประตูชัยในอดีตเริ่มสร้าง เพราะว่ารัฐเป็นผู้ท าให้ลืม
แล้วก็กลายเป็นวัตถุท่ีเกี่ยวข้องกับแลนด์มาร์คศ (Landmark) มากกว่าความทรงจ าทางประวัติศาสตร์  
ซึ่งเป็นปฏิบัติการของชุดความทรงจ าชุดใหม่  นั่นเอง 
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4. ข้อเสนอแนะ 
การวิจัยเรื่อง อนุสาวรีย์ประตูชัย นครหลวงเวียงจันทน์ :  ตัวหมายและความหมายทาง

ประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมลาว  มีความมุ่งหมายของการวิจัย ดังนี้ เพ่ือศึกษาประวัติศาสตร์
ชาติและสังคมวัฒนธรรมลาว ตั้งแต่สมัยก่อสร้างอนุสาวรีย์ประตูชัย ตั้งแต่ พ.ศ. 2500 ถึงปัจจุบัน 
(2562)  เพ่ือศึกษาถึงตัวหมาย (Signifier) ที่เป็นวัตถุทางศิลปะสถาปัตยกรรมและประติมากรรม 
รวมทั้งความสัมพันธ์ในฐานะตัวหมายของพ้ืนที่เมืองหลวงของประเทศลาว และเพ่ือศึกษาวิเคราะห์ถึง
ความหมาย (Meanings) ของอนุสาวรีย์ประตูชัย ในมิติประวัติศาสตร์และสังคมวัฒนธรรมระดับรัฐ 
เอกชน และประชาชน ตั้งแต่ พ.ศ.2500 -2563  ซึ่งผู้วิจัยได้มีข้อเสนอแนะในด้านต่างๆ ดังนี้ 

4.1ส่วนของภาครัฐควรจะมีแนวทางในการอนุรักษ์และเผยแพร่ 
ความหมาย ตัวหมายของอนุสาวรีย์ประตูชัยในแต่ละยุคสมัยอย่างไร  

4.2การสร้างจิตส านึกให้กับคนท้องถิ่นในการอนุรักษ์อนุสาวรีย์ประตูชัย 
ซึ่งเป็นสมบัติของชาติอย่างไร 

4.3ควรจะมีแนวทางในการจัดองค์ความรู้ที่เกี่ยวกับอนุสาวรีย์ประตูชัยในการจัดการศึกษาใน
ระดับต่างๆ เพ่ือปลูกจิตส านึกให้เยาวชนคนรุ่นหลังรู้จักรักษ์มรดกของชาติอย่างไร 
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